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SMIERC STEFANA CZARNECKIEGO.

DUMA.

Wietrze gtuchy i posepny,

Puszcz mieszkaricze nieodstepny,
Co$ po borach szumiat smutnie,
Gdy duch dzielnego Stefana,
Wzlatywat przed niebios Pana —
Uderz lekkiem skrzydiem w lutnie,

Niech, wzruszona twym powiewem,
Cichym powtérzy mi $piewem
Przez mite drzacych strun dzwieki
Ostatnie wodza westchnienie,
Przychylnych braci cierpienie,
Ich pozegnanie, ich jeki.

Ap"
A ty, Lechitow miodziezy,
Stuchaj, jak ci zy¢ nalezy, \Y
Jak do pieknych szczytow stawy
Krokéw Polaka nie wioda
Sciezki, wytkniete nagroda,
Lecz ojczyzny zapat prawy !

Wzgbrek byt spadzisty, wzniosty;
Tam posepne brzozy rosty

Obok nachylonej chatki:

Pod ich to krzepigcym cieniem,
Ostatnim tlace ptomieniem,
Uczut Stefan dni ostatki.

Storice po zbrojach migato,
Kolyszac znaki nieSmiato,
Lekki wiatr szeleciat z cicha,



A wodz wposrad braci ttumu
Z ponurym odgtosem szumu
Westchnieniem tylko oddycha.

Wojownicy oniemieli,

Z tzami wokrag sie Scisneli,
Opartszy gtowy na wibécznie —
Wtem Stefan otwiera oczy,
Smutny wzrok po mezach toczy
I tak zwolna moéwi¢ pocznie:

»Prac wojennych towarzysze,
Jeszcze raz przerwatem cisze
Gtosem, ktory wsrod walk swietnie
Byt wam bodzcem i otuchg,

A stekajgc teraz gtucho,

Moze mi te stowa przetnie.

»Jeszcze raz w niezwrotnej porze
Gasnace oczy otworze

I przesle wejrzenie moje,
Zagaste pOzniej w czas wieczny,
W luby mi ten ttum waleczny,
Miedzy te znaki, te zbroje.

»Pozegna jeszcze gtos tkliwy
Rodowitej ziemi niwy,
KtoresSmy nieraz ustali
Wrogéw i obroricéw ciaty,
A ktére tysigckro¢ drzaty
Pod szczekiem zagubnej stali.

,Bez tryumféw, bez butawy,
Jak Lechita tylko prawy,
Stawg ojczyzny omamion,

Tu Scieratem wrogow sity;
Setne rzeki krew ich pity,
Mdig tu byta moc stu ramion.

»Nigdy naszych klesk odgtosy,
N gdy zdrady, nigdy losy,



<h

Nigdy stoczonych wojsk nawat
Waszego wodza nie sktonit,

Aby sie przed S$miercig, chronit,
By kiedy wbrew jej nie stawat.

»Ale mniez to sie przed wami.
Ktorzy byliscie Swiadkami
Wspolnych poswiecen i trudéw,
8hlubi¢, rodacy moi,

Z mitosci kraju przystoi?

Nie, Polacy! To diug ludéw,

»,Cate na to Swieccie zycie;
W tem sie jeszcze nie splamicie...”
Wtem gwar mowe mu przerywa,
Poset kréla przed nim staje,
Butawe zlotg oddaje

I w te sie stowa odzywa:

~Wielkiego Szweddw zwyciezce,
Co ciaggle kleska po klesce
Dowodzit Karola dumie,

Gdy go przepedzat za pale,

Jak, niewzruszony w zapale
Polak walecznym by¢ umie,

.Tego, ktory razy tyle

W dziesieckro¢ drobniejszej sile
Tatarom zachodzit $miato,
Ktory Ukraincow hordy,
Straszne buntami i mordy,
Tylekro6 ukorzyt z chwals,

»Tego, ktory wsréd wzburzenia
Podotat mocg ramienia

W swojej ojczyzny obronie
Przeciwnie oSmiu sasiadom
Pokojem zagrodzi¢ zwadom,

A kréla wréci¢ koronie,



., T€g0 wreszcie, co z swych czynow
Bohatera wart wawrzynoéw —
Monarcha, ktérego wiladza

Tobie winna swoje bycie,

Przy Swietnym wodza zaszczycie
Butawg ztotg nagradza“.

Przestat. "Wszyscy sie wzruszyli —
Stefan po milczenia chwili

Tak omdlatym gtosem moéwi:
»Postancze, stysze z rozkosza,

Co mi twoje usta gtosza,

I wdzieczen jestem krolowi.

»,B0 dar ten — chlubna oznaka,
Zem wyptacit dtug Polaka,
Swiecac zycie dla ojczyzny —
Z tej mie tylko cieszy strony,
Ze umieram zapewniony
Wsréd nagrody za me blizny.

».Nadto nic wiecej nie zrobie,
Innym go powierzcie sobie;
Niechaj sie kto inny cieszy,

Ze go piastuje w swej dtoni,

Bo za mng wieczno$¢ juz goni,
Bo juz duch m¢j do niej $pieszy.

»A Kiedy skonam nareszcie,
Tem ducha mego ucieszcie,
To go tylko rozweseli,
Kiedy w wiecznosci odmecie
Bede widzie¢, jak niezgiecie,
Jak chlubnie legniecie $mieli.

»Same zwyciestw mych uczczenie
Zmienie na te stodycz, zmienie,
Ktoéra sie w Polaku rodzi,
Patrzacym na zgon za wolnosc,



Na piekng do truddw zdolnos¢
I twg nieugietos¢, miodzi.

,Biaty orle, drogie znamie
Cos$ tyle razy w me ramie
Wlewat site niezwalczong —
Przyjmij, co ci dzi$ powierze:
Oto sg twoi rycerze

I obroricéw twoich grono.

»Bedziesz czczony, czy$ spokojny,
Czy zabty$niesz hastem wojny,
A pewnie zycia nie skapi,
Gdziekolwiek staniesz na czele;
Wszyscy za cie zging Smiele,
Nikt w potrzebie nie odstgpi.

»Lecz nikng mary powabne,
Czuje, jak stopniami stabne,

Juz gtos blizkiej $mierci stysze...
Bije ostatnia godzina,

Serce .staje... krew sie $cina...
BadZcie zdrowi, towarzysze".

Umilkt i zadrzat pobladly —
Sine powieki zapadty,

Dusza ubiegta z westchnieniem.
Oniemiaty orszak stoi,

A wnet po blyszczacej zbroi
Lzy sie polaty strumieniem.

Przejeci bolescig czarna,

Thumem sie zotnierze garna,
Okrazajg wodza thumem.

Wtem gwar ghluchy i szczek stali —
Odgtos stéw, odbitych w dali,

Tak sie z wiatrow mieszat szumem:

,O bolesci, o rozpaczy!
Wiec sie los nie przeinaczy!



Juz cie na wieki traciemy!
Porzucite$ nas, hetmanie,
C6z nam po tobie zostanie —
Zal-ze tylko i proch niemy?

,»0, zrodto cierpien bez tamy,
Myz sie tobg dreczyé mamy?
0 nedzna uczu¢ przemiano,
Jakze cie zgodzim w tej dobie!
Nie, te nam szczatki po tobie
By¢ Swietemi nie przestana.

»Ale, wodzu, niech, gdy moze,
Natchnie cie zycie w tej porze,
A twdj trup niechaj opowie,
Czemu kraj cie teraz traci?

Czy zle czeka twych wspdtbraci,
Czy cie niegodni ziomkowie?

,»Kiedy tobie zwyciestw chwata
Tyle zawoddw wskazata,
Czemus$ do nich nie po$pieszat?
Jeszczeby$s w gromu postawie
Trwozyt wrogi i bezprawie,

A braci mestwem pocieszat.

»,Skonczmy placze. Niebo znato,
Ze$ uwiecznit sie juz chwala,
Trosk ci wiec zycia skrécito.
Ciesz sie z Bogiem, wielki cieniu,
A w nieszczesciach i strapieniu
Wspieraj modty ziemie mitg“.

Zamilkli, a ich wyrazy

Wiatry odbity o glazy.

Smutnie zaszumialy drzewa,
Storice w chmur batwanach tonie
| z zalu po wodza zgonie

Hzesnym deszczem ziemie zlewa. 180



ZAMEK KANIOWSKI.






CZESC PIERWSZA.
1

Wspaniate zamku kaniowskiego wieze
Wznoszg, sie w chmury, jak olbrzyma ramie,
A dzielnej ziemi powiewa z nich znamig,
A wielkich granic twarda ich pier$ strzeze.
Kaniéw, po jarach, gorach rozpierzchniety,
Igra, jak dzieci pod piastunki okiem;
Dumne, ze ptyng pod olbrzyma bokiem,
Powaznie kipig dnieprowych wéd mety,

A lasy, Swieze, jak powab nietkniety,

"Po godrach dzikich, jak rozpaczy czoto,
Rozlegte brzegi obsiadty wokoto.

2.

Wietrzna, jesienna zawyta noc zdata,
Warzg sie wiry w zam.gconem tozu;
Wre chmur kiebami i niebo, jak fala,
Ztodliwy obted? igra po rozdrozu.

*) W powstaniu na Ukrainie w r. 1768, zamek Kaniowski, réwnie
jak kilka innych w tej okolicy, byt zburzonym i spalonym przez
hajdamakoéw. Jest podanie, iz zona rzadcy, czyli, jak wtenczas na-
zywano, gubernatora zanikowego, pojmana przez kozakéw, i juz
ranna, potrafita sie jeszcze im wynikna¢, a uciekajac przed ich po-
gonig po pokojach i watach zanikowych, coraz stabsza, opierata sie
o Sciany, poki jej nie dognano i nie zamordowano do reszty. (ldzie
tylko dotkneta sie Scian reka skrwawiona, zostaty $lady; i méwig,
ze krwawo te znaki nigdy sie nie dalty zetrze¢ i trwaty dopéty,
dopoki tylko byty jakie szczatki muréw zanikowych. Te zresztg
gruzy dopiero przed kilku laty znikty zupetnie. — Kaniéw jest mato
i liche miasteczko; mieszczanie jednak jego i magistrat maja jeszcze
niektoro swobody i przywileje, nadano im od kréléw polskich. Lezy
w przeslicznem potozeniu nad Dnieprem, rozrzucone po$réd urwis-
tych brzegéw jego. (P. P.)

2) Podtug mniemania ukrainskiego ludu, nawet zbtagdzenie w po-
drozy nie jest dzietem przypadku. Czart, ktérego tam wszedzie petno
scign wedrowcéw i rozmaitymi sposobami stara sie ich w bezdroza,
uprowadza¢; a wicher nocny uwazanym jest za pierwszo jogo na-
rzedzie do obtgkania i najSwiadomszych nawet potozenia miejsca.



Podrézny z cichem szeptaniem pacierza

Mija rozdoty, $wistajgce trzcina,

W skrwawionych szponach zgtodniatego zwierza

Dlawione bydle poryka dolina.

Pod szturmem wiatru, co silnie dmie godra,

Stycha¢ skrzypienie gtownej szubienicy,

Trup sie kotysze — pies wyje ponuro,

Smier¢ snu osiadla w zamku okolicy.

Szablg czasami pobrzekujgc krzywa,

Szyldwach wisielca wzdtuz ptaskiego wzgodrza,

Zwijajagc wasy, przechadza sie zywo:

To cisza nocy w myslach go ponurza,

To szubienicy skrzypienie ocuci,

A on wzrok bledny to na trupa rzuci,

Niby sie jego zatrwozyt wskrzeszenia,

To, jak po Smiatos¢, kieruje spojrzenia,

Gdzie baszt zamkowych opiekuncza gwiazda,

Strazniczy ogien, czuwa z wierzchu wiezy.

Szelest po krzakach. Czy ptak pierzchnat z gnia—
zda?

Co$ majaczejel, cos po drodze biezy.

Tfu! W imie Ojca... To tumany dyable.

Po cieniach nocy wszystko sie rozsiato.

Kozak opatrzyt janczarke? i szable

I dawng drogg chodzit dalej $miato.

3

W Swietle ksiezyca, co wyjrzy czasami,

Migngt kto$ bielg i zagast tam w krzaku,

I $piew dziewiczy przeleciat z wiatrami.

Ten $piew znajomy budzi dreszcz w kozaku.

Alboz to dziwno, ze stowa dziewczyny

(Pozna¢ ja mozna po jej mitej nucie)

W burzliwem sercu syna Ukrainy

Ocknetly nagle burzliwe uczucie?

i) Wyraz miejscowy. Stowo ,,majaczy¢" nie ma odpowiedniegow czy-

stej polszczyznie: miga¢ w dalekosci, ¢mi€ sie, ukazywa¢ tlumaczy
jakozkolwiek jego znaczenie. Wtasciwie polskie ,,majaczy¢" co innego

wyraza. (P. P.)
*) Rodzaj strzelby tureckiej. (P. P.)



Oho — juz niema kozaka u wzgdrza...

A ksiezyc znowu mgtami sie zachmurza

I noc mokremi tumanami bije,

I szubienica skrzypi, i pies wyje,

I po rozdrozu igrajg, batwany,

I wicher z jekiem dmie w zamkowe Sciany.

4,

Luba puszczyka siedzi naperzona;!

W szczelinie wiezy dawno jeczy ona,

Ze miesigc Sciemniat, wiatry na nig wyly

I na tak dlugo odleciat jej mity.

Wszak to lot jego ustyszata w gorze?

Nie! To dziewczyna przychodzi pod wieze:

Btadzacy reka za mury sie bierze,

Platane nogi pos$réd nocy stawia.

— ,,Czy$ tu, Nebabo?" — z cichutka przemawia.

— ,Tu, tu, Orliko!“ — szepnat gtos przy murze.

— ,0, jakzem rada, zem wreszcie przy to-
bie!* —

Glosniej i Smielej dziewczyna wyrzekta. —

»Jakze tu ciemno, jak straszno! Jak w grobie.

,»Chetniebym jednak za kazda zrecznoscig

| do samego uciekata piekla

.Przed tego Lacha obrzydla mitoscia.

»Jakze tu wietrzno i straszno i ciemno!

»Ale mnie dobrze, skoro jestes ze mng!“

Kozak tymczasem uchylit swej burki

I utulong do boku przycisnat,

Bo przykry wicher posréd muréw Swisnat

I mgliste jety podnosi¢ sie chmurki.

) Rozmowa puszczykow, jak i cata mysl prologu, jest osnuta na
wyobrazeniu gminu: iz dyabli wybieraja nocy ciemne i burzliwe do
wyprawiania swych pustot, i ze puszczyki dlatego sie $miejg, iz
widza wszystkie harce i dokazywania tych istot, ktére nasza mi-
tologja gminna wpot-strasznemi, wpdt-komicznemi wystawia. Procz
Poetyoznoscl pomystu, autor miat i te pobudke wprowadzi¢ roz-
mowe puszczykow w swoj czarodziejski prolog, ze takowe pozyczania
mowy ptakom czesto sie natrafia w piesniach i dumach ukrainskich,

a wiasnie jego zamiarem bylo korzysta¢ ze wszystkich skarbow
gminnej poezyi naszej. (P. P.)



5.

Reszte rozmowy utaja milczenie.
A i na wiezy mite posiedzenie,
Gdy rozkochane zlecg sie puszczyki.

PUSZCZYK PIERWSZY.
Skad ci ten pospiech i wesote krzyki?

PUSZCZYK DRUGI.
Patrzaj-no, patrzaj, miluchna,
Oczkiem, zywem, jak blask préchna,
Patrz-no i $miej sie, bo twe Smiechy — mite,
Jak tej matki wrzask przestrachu,
Ktérg niedawno ostrzegatem z dachu,
Ze chory jej pieszczoszek zalegnie mogite.
Jak dyabli przy wisielcu snujg sie orszakiem.
Co oni wyrabiajg z tym biednym kozakiem!
Cha, cha, chal!
Ten zmaczanym snopem trzciny
Jak na wszystkie strony macha,
Jakie grube mgty rozsiewa!
A ten obudza wiatry debiny:
Jak biega wkoto, gateziami smaga!
A 6w mu pomaga:
Jak skrzypi szubienicg! Az prawie wyrywa.

PUSZCZYK PIERWSZY.
Co6z to znaczy?

PUSZCZYK DRUGI.
Czekaj! Widzisz? Pod krzakiem co$ biate ma-
jaczy.
To kochanka kozaka, widzie¢ go przychodzi.
I kozak wie o0 niej, lecz go dyabet zwodzi.
Co tu kobiecych snuje sie postaci,
Glosow podobnych co tu z kazdej strony
Patrz! Postyszat ja, ujrzat, biezy rozpedzony
I z oka traci!
Cha, cha, cha!



PUSZCZYK PIERWSZY.
Céz to znaczy?

PUSZCZYK DRUGI.
A tam znowu, na gobrze, patrz, jezdziec majaczy,
Podjezdza ku szubienicy...
Szyldwach do rusznicy,
Krzemien klasnat, proch wybuchnat,
Dyabet dmuchnat,
Wszystko z wiatrem uleciato,
A przed oczami szyldwacha
Pozolciato, pociemniato,
I tysigc jezdnych dokota majaczy!
Cha, cha, chal

PUSZCZYK PIERWSZY.
Co6z to znaczy?

PUSZCZYK DRUGI.
Aha! Juz kozak znalazt dziewice...
Jezdziec pod szubienice...
Patrz, trup sie urwat; patrz, wisi drugi.
Dyabet skory do postugi!
W jakiej sie pysze
Wesoty dyabet kotysze,
Jak zabawia towarzysze!
Jakie skoki, jakie $miechy!
Cha-cha! Chy-chy

PUSZCZYK PIERWSZY.
C6z to znaczy?

PUSZCZYK DRUGI.
Patrz, jezdziec ukradt trupa i pedzi przez btonia,
Az mgla wstaje z konia.
Juz ledwie, ledwie majaczy!

PUSZCZYK PIERWSZY.
Céz to znaczy?



PUSZCZYK DRUGI.

Otumanilil kozaka,
Poziera z pod krzaka:

I szubienica stoi i dyabet sie chwieje!
Kozak spokojny, a dyabet sie Smieje!

PUSZCZYK PIERWSZY.
Céz sie stanie z wisielcem, jak kogut zapieje?
PUSZCZYK DRUGI.
Parg sie rozwieje.
PUSZCZYK PIERWSZY.
A jak trupa nie znajdzie, co szyldwacha spotka?

PUSZCZYK DRUGI.
Zmieni¢ dyubla raczy.

PUSZCZYK PIERWSZY.
Céz to wszystko znaczy?

PUSZCZYK DRUGI.
Szatanska pustotka!

Cha, cha, cha!
Szyldwach trupa nie ustrzegt, powieszg szyld-
wacha.

6.

A tam, u dotu, jakie stycha¢ gwary!

To stodkie stowa rozkochanej pary:

— ,C06z on ci prawit, moje ty kochanie,
»Kiedym was dzisiaj zeszedt niespodzianie?” —
Pytat Nebaba. — ,,Jego piosnka stara,

»Tak, ze juz teraz i nie zwazam na nig:
Jaka szczesliwa bylaby z nas para,

»Jak znakomitg zostatabym panig,

*) Otumanic: obtgka¢, zaémi¢ zmysty. (P. P.)



,,Gdybym zechciata zosta¢ rzadcy zong —
»Prawit, jak dziecku. Szczegdlne gadanie!
»Jakby mie wkolo szanowano, czczono,
»Potem dwor jaki, a jakie ubranie!

.Z€e zresztg w szczesciu nie moge by¢ takiem,
,»Choctby z najpierwszym zigczona kozakiem*.
— ,.I ty go stuchasz, kochana Orliko?* —
Przerwal Nebaba, a nagle przerwanie

Dosy¢ odkrywa, jak wzmianka o panie

O serce jego odbija sie dziko. —

»Lepiej bytoby nie stuchaé, Orliko!

»Jednak ty kochasz tylko mnie 8amego “
Tak wrzace, nagle byty stowa jego,

Ze miedzy niemi dosy¢ czasu minie,

Nim na odpowiedz zbierze sie dziewczynie:
— Ach! Tyby$ moze mniej uwierzyt mowie.
»,Czy ciebie kocham? Niechaj ci to powie..."
I pocatunek ptonacej mitosci

Ztozyta, w ogniu, na usta zazdrosci.

— ,,0rliko, stuchaj! Niech go niebo strzeze,
,K0go postawi piekto miedzy nami!

,Jutro, dzi$ jeszcze!... Widzisz 0 — te wieze,
»Widzisz, Orliko, ten bor za wodami?...

»A czyliz darmo i ja nosze szable?

,»Jesli podszepty uwiodg go dyable,

,Orliko, stuchaj, i Bbég nie ustrzeze!"

I dla uniesien dzikich przyswiadczenia

W dziewicze usta ziongt takie zary,

Jakiemi drzewo wypala dtoh mary,

Kiedy niewierny przeczy jej zjawienia.

A chociaz ogniem graty jego zyly,

Usta pataly i oczy iskrzyly,

Pozér krwi zimnej w glosie swoim chowa

| te do pierwszych dodat jeszcze stowa:

— ,,Takie, jak czujesz, nie zgasng upaty!
»Niechze sie teraz dotknie ich zuchwaty!
.10 piecze¢ klatwy na skarbach twej twarzy,
A kto je ruszy, piekto go oparzy!*

Nagle sie dziwnie zasmialy puszczyki —
Pieszczone cieniem, stworzenia te rade

Goszczynski. I1.



Stysze¢ wyroki, co niosg zagtade —

A strach sie w sercu obudzit Orliki.

I pélnoc w dzwony zegaru uderzy,

I kochankowie poszli, gdzie sen wola,
I wszystko cicho u drzemigcej wiezy,
I wszystko cicho pod zamkiem dokota.
Chyba niekiedy puszczyk zachychocze,
Ze syny piekia, do pustot ochocze,

To echo zamku draznig swym tupotem,
To znowu, zeby wyiskrzywszy smocze,
Btgdzace ognie udajg nad blotem.

7.

Gwiazdo $wietna, wesota, jak aniot mtodosci!

Gdy na ztotym promieniu wiedziesz z sobg lato,

Jak jej nadzieja, wtedy spoczywasz w ciemnosci.
Dzisiaj, mglistg jesieni ostoniona szata,

Jakze tesknie opuszczasz niebo Ukrainy,

Gdzie wszystko jest pieknoscig niewinnej dziewczyny;
Gdzie powietrze, pogodne, jak blask jej oblicza,
Czaruje w swych powiewach urokiem jej tchnienia,
Gdzie wody odbijajg Swiatto jej spojrzenia,

Gdzie pagorki ponetne, jak jej piers dziewicza,

Gdzie wietrzyk harmonig piesni jej powiewa,

Gdzie kwiaty pte¢ jej maja, a jej Swiezos¢ drzewal
Czemuz, o smutna gwiazdo, w zachodzie jesieni,

Jak konajgce oko, twoj sie okragg mieni?

Ponury jest twdj zachdd i wschdd twoj ponury,
Kiedy sie w chmure kladziesz, kiedy wstajesz z chmury?
Pod rosa, co sie dzisiaj promieni tak Swietnie,

Jutro, przed ranem jeszcze, ten kwiatek zakrzepnie,
Jak $érod zdrajczej pieszczoty piekno$é uwiedziona.
Ten listek, taki Swiezy, zalu nie wyszepnie,

Gdy z rodzinnej gatgzki wiatr go raz odetnie,

| na wywiedlej braci jeszcze dzisiaj skona!

Zegnam cie wiec, 0 gwiazdo, przed smutnym noclegiem
Jekiem listka, co gluchnie nad ogtuchtym brzegiem,
Wielkim hymnem zorawi, co ciggng ku morzu,
Rykiem trzody, co rzuca jatowe pastwiska,



Gluchym szumem, co steka w zmartwiatych wod tozu,
Konajgcym promieniem, co z rosy potyska,
Gdy raz ostatni drzacg zimny wicher Sciska!

8.

Oto6z i ksiezyc z pod Swiatdw posady,
Jak cien zmartego storica, wyszedt blady;
Zyjacym ogniem igra Dniepru fala,
Urwistych brzegéw zabielaty piaski;

Jak cienie chmurek, majacza wkrag laski.
Lecz z przeciwnego dnieprowego brzega,
Jak nawatnica, gdy sie na Swiat zwala,
Grozaca ciemnos¢ czarny bor zalega;

A tylko czasem miedzy jego cieniem,

A tylko czasem nad jego sklepieniem,
Jak ptomyk bledny, swiatlo jakie$ btyska
I jasniej buchnie tunol od ogniska.

Gdy ziemia usnie — ksiezyc warte trzyma,
I nocne wiatry oblatujg cisze,

I sen ciemiezcy czujnos¢ ukotysze —
Bezpieczna wtedy pod jego oczyma,
Ochocza miodziez radosé¢ przywotywa,
Gdzie na nig czeka swoboda szcze$liwal
Ponizej miasta, ponad brzegiem, dotem
Sedziwe lipy, Dniepru wod straznice,
Stojg powaznie, z ptowiejagcem czotem.
Tam sie na huczne schodzg wieczornice
BzeZcy parobcy i hoze dziewice;

A gdy nad jasnym sinych wod rozlewem
| brzeg zasieda, i uwiericzg wzgdrki,

I wiatry Dniepru po$la z cichym $piewem,
I wnet uderza w piszczatki, bandurki —
Wierzysz natenczas, ze to czar6w sita
Zakletg uczte w nocy wyprawita.

¥) Zwykle i w stownika Lindego, tuna lub tona. Autor tak zawsze
uzywa tego wyrazu. (P. P.)



10.

Lecz niech piszczatki i bandurki dzwonia,
Niechaj sie ptocho rozkochani gonia,

Niech ziemia tetni, gdy taniec zakreca

Z lekszej miodziezy uplecione koto,

Niech na ustroniu dziewcze, skryte potg,
Bijagcem fonem rozgrzewa miodzierica —
Tam, pod drzewami, posiedzenie cichsze,
Tam skionne serca i kielich godowy

Kupig pici obie na wazne rozmowy:

Tam nieszcze$liwy, znikty we ztym wichrze
Czerwony upior,l co pétnocng chwilg
Krew sennych dzieci wypija z odZzwierka? —
Widma — oczami wertowana tyla,

Co rose z kwiatdw na $mietang cyrka 3 —
Jeczaca w goOrze nieochrzczona dusza,
Latawiec, gwiazda, co kobiet wysusza —
Litos¢ i trwoge budza naprzemiany.

11.

Cyt! ,,Hop-hop, hop-hop!“ — odgtos smutny,
znany —
Smutny, jak odgtos sowy posrdd cienia,

*) Sg to wszystko wyobrazenia ukrainskiego ludu. Wedtug mnie-
man jego, wiatr, krecacy sie po polu, ktory wreszcie, po tutejszych
nieobejrzanych plaszczyznach, nierzadko widzie¢, jest co$ nie-
zmier iie ztego. Opowiadaja przyktady ludzi, ktérych wicher ton
spotk + na swojej drodze i ktorzy odtad nie wiedzie¢ gdzie znikneli.
Inng aza, n6éz poswiecony, rzucony w stup krecacego sie wichru
upadt na ziemie w tern miejscu, krwig obryzgany. Do tego wyobra-
zenia stosuje sie wieszcz w ,,Marji“ Malczewskiego:

Ale ze czart na stepie tumany wyprawiat.
Spadajaca gwiazda jest, podtug ich mniemania, latawiec (rodzaj
powietrznego ztego ducha). O jego mitostkach z kobietami czesto
postysze¢ mozna. Myslg takze, iz zmarte bez chrztu dzieci btgkajag
sie w powietrzu, jeczac i narzekajac, poki kto nie osmieli sie¢ ich
przywota¢ i chrztu udzieli¢. (P. P.)

*) Toz samo co: oddrzwi. (P. P.)

») Cyrkaé, wyraz miejscowy, znaczy: skrapiaé, tryskaé. (P. P.)

*) Wprowadzona tu osoba topielicy Kseni jest takze mysl, pojeta
w duchu miejscowych wierzen i uprzedzen. Nic sie w Ukrainie
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Coraz wyrazniej, coraz blizej wota.

— ,Topielec Ksenia! Ach, topielec Ksenia
»Zbliza sie do nas!“ — wotano dokota.
Razem ustaly i tance i Spiewy,

Ciasnym okregiem skupity sie dziewy,
Wzrok niespokojny zwrdcili parobcy

W strong, skad stycha¢ gtos ten, ziemi obcy.
— ,Hoh-hop, Nebabo! Hop-hop, atamanie!* —
Blizej — i blizej — i blizej hukanie.

Az oto razem i straszydto stanie!

Jakby skrzydtami pijanych szatanow:

Sréd takich leci konwulsyjnych tanéw.
Posta¢ szkieleta, dzikos¢ ma w spojrzeniu,
tachmanéw strzepy wiszg po odzieniu,

W wywiedle kwiaty, w wyptowiate wstegi
Utkata gesto warkocz skottuniony.
Gwizdneta, klasta i z wietrznemi kregi
Nagle we wszystkie rzucita sie strony.

— ,,Hop-hop, Nebabo! Hoh-hop, atamanie!”
A jaki wkoto strach i pomieszanie!

Gdzie tylko zwréci, gdzie sie tylko zbliza,
Jak przed szatanem, robig znaki krzyza;
Bo, cho¢ dyablica ma posta¢ cztowieka,
Jednak od krzyza ze wstretem ucieka.

I gnac ja trzeba, bo mu nie najlepiej,

Z kim ona blizko, przy kim sie uczepi.

waznego hie stanie, czegoby nie przepowiedziato nadzwyczajne zja-
wisko— co$ dziwnego, co$ tajemniczego. Bunt ukrainski, ktory tu
nazywaja ,,koliszczyzna," i szczegdlniej rzez humanska, o ktérej na-
wiasem wspomniemy, sa wspotczesne i przez Swiadkéw pisa le poe-
mata i opisy, zapewnie nedzne pod wzgledem sztuki, lecz wazne
jako najwierniejszy obraz tej krwawej dramy n. p. Caty iiiemal
obraz tych wypadkéw zamyka sie w poemacie pod tytutem: ,,Rzez
Humanska“. Napisat go niejaki Darowski, ktory byt wéwczas uczniem
i calg rzez przesiedziat w kopule farnego kosciota. Szacowny ten
dla swojej autentycznosci zabytek w rzadkich bardzo rekopisach
krazy po Ukrainie. Czytatom go w takim wieku, ze go jeszcze oceni¢
stusznie nie umiatem. Miala takze by¢ zwiastowang przez nadprzy-
rodzone widzenia: miedzy innemi, przez dziwng, obtakang kobiete,
czy opetana, ktora, z hukami i niezrozumiata mowa przebiegata
siota Ukrainy.Nie mam ja tu ipysli ttumaczy¢ albo usprawie-
dliwia¢ pojecia autora; zwracam tylko uwage na miejscowy koloryt
obrazu. (P. P.)



— ,Ho-hop, Nebabo!* — dokota hukneta
I, jak tu spadia, tak stad i znikneta.

12

Juzto zanikowi leka¢ sie potrzeba,

Gdy jag zestato, ciezkiej kary nieba.
Dziwna istota — co z pewnego czasu
Ciggle przebiega miasto z korica w koniec
Z hukiem wedrowca, gdy btadzi $réd lasu.
Kto wie, czyli to nie zlej wrézby goniec?
Bo cera u niej od $miertelnej bledsza.
Jak mysl rozpaczy, tak sie zjawia, znika;
Dziwna jej zywos¢, jak rados¢ puszczyka,
Glos, jak psa wycie, Kiedy trupy zwietrzg.
»Niech Bog odwrdci dyablice przebrzydta!
»Niech Bég ustrzeze od niej atamanal* —
Przebakiwata druzyna zmieszana,
Zmieszana jeszcze, cho¢ znikto straszydto.

13.

Gdziez jest ataman, ze w gronie motojcow

Na wieczornice dotad nie przybywa?

Gdzie jest ataman? — kazdy zapytywa.

Ataman, stary w kole starych ojcéw —

Jak sam pan polski, przed panem tak hardy,

Predki, jak potysk, co biegnie zelazem,

Lecz w swojej zemscie, jak zelazo, twardy,

Czczony od swoich zarbwno z obrazem,

Duszg jest dziewczat i wieczornic razem!

Ten czarny wasik, co w drobnym pierscieniu

Nad r6zowemi ustami sie zwija,

Ten wzrok, co przy brwiach ciemnych tak
odbija,

Jak blask potudnia przy p6tnocy cieniu,

Ten ksztatt postawy, co, burkg opiety,

Tak sie wydaje w wspaniatym pochodzie,

Jak maszt bajdaku,! gdy zagiel rozdety

i) Gatunek todzi, uzywanej na Dnieprze.



Mknie go z wiatrami po dnieprowej wodzie...
Szczedliwa, ktdrg zaczepi uprzejmie,
Szczesliwsza, ktorg usciskiem obejmie,
Szczesliwsza jeszcze, najszczesliwsza w $Swiecie,
Czyja wstgzeczke w setedec! zaplecie!

14.

Gdziez jest, co robi ataman Nebaba,

Pierwszy z kozakéw starosty fadwornych
Siedzi on, cichy, w ciemnosciach wieczornych,
Gdzie wrzawa miasta dolatuje staba,

Gdzie na dnie jaru, $cian zamkowych spodem,
Cicha krynica drzemie pod osika.

Tam przyszedt czekaé jeszcze przed zachodem,
Jak sie umoéwit ze swojg Orlika.

Jakkolwiek sercem unosisz sie dzikiem,

Wiecze cie mitoSC piekng rzesg jedna,

Jednem westchnieniem, jednym écz promykiem.
Juz stonice zaszto, zmierzchte nieba bledna,
Ziemia ciemnieje, a Orliki niema,

A zakochany, w oku, w uchu wszystek,

Tak wokrag strzela okiem i uszyma,

Czy wiatr przeleci, czy upadnie listek.
Kochane widmo marzy jego dusza!

I wiatr przelata, i lis¢ sie przerusza,

Orliki jednak jak ni¢ma, tak niema.

Juz po sto razy wzrokiem wypatrzonym
Witat wstajgce nad wzgdérzem obtoki,

Juz po sto razy rozeznat jej kroki

W blizkiego zamku zgietku przyttumionym,

| zawsze bladzit, az, bladzac wokoto,

Nad ciche zrodto schylit ciemne czoto,

I tak gleboko mysli w niem zanurzy,

Jakby w zwierciedle serca swego burzy.

A tam blekity maluje odbicie

I obraz jego w odbitym blekicie,

i) Kozacy ukrainiscy nosza krotko strzyzong gtowe, z diugim na
boku kosmykiem wioséw, ktéry zwykli uplata¢ w wstazki, mitosne
upominki swych dziewic. (P. P.)



Jakby go reka stworzyta malarza.

tuno tam storica w zachodzie sie mieni,
Obtednym blaskiem gasngcych ptomieni
Mierzchnace nieba gasi, to rozzarza.

A kochankowi tak czas jako$ idzie,
Jakby sie patrzyt na lubg we wstydzie.
W gobrze lis¢ zwiedty nagiej osiczyny
Sam na gafezi posepnie szelesci;

Tak, odumarty od lubej rodziny

Sedziwy ojciec, bez pociech, w bolesci,
Podobnie zwiedly, samotny podobnie,

Do grobu dziatek utesknia zatobnie.
Gesciejszym zmierzchem juz sie niebo mroczy;
Mroczy sie niebo, i na dnie przezroczy

W bledszym zachodzie zorza zaigrata

| przez gatezie bezlistnej osiki

Zadrzaly w wodzie zywe jej promyki.
Ach, jakie zywe! To oko Orliki!

Oto6z sie jawi i postaC jej cata.

Widzi, jak z gory krok przy$piesza skory,
A od pospiechu lica zywiej ptona,

A od radosci czesciej bije tono,

A od powiewu, co placze kedziory

I krasne wstegi po plecach rozwija,

Z cienkiego stroju stan smukly przebija.
Juz staje obok, juz ja oto Sciska,

Az nagle zorza chowa sie¢ w obtoku.
Widmo znikneto, ciemno$¢ na dnie stoku
To wiek caly szczesliwos¢ takblizka!

A u kozaka taka mysl ponura,

Jakby mu w duszy osiadta ta chmura.
Nie wie, dlaczego. Odsunat sie w strone,
Opart na reku czoto zamyslone —

Znowu sie rzucit, jakby w nagtym gniewie,
1 razem ostygt; czemu wszystko? — Nie wie.
A potem d0b¥+ kindzatu z za pasa,
Obracat w reku, igrat z blaskiem jego,
Prébowat ostrza, nie wiedzie¢, dlaczego.



15.

— ,,Ho-hop, Nebabo!* — dyabet wichrem hasa.

Niechze cie smolg rozleje krzyz Panski!

I tu otiare zwietrzyt nos szatarski!

Poznat ataman po przelocie ptaszka,

A ze mieé¢ z dyablem sprawe nie igraszka,

Trzeba tu uwies¢ te szatanska corke.

Wiec sie przezegnat, obwingt sie w burke

I, przyczajony, czekat pod osika,

Az sie wykrzyczy i dalej pomacha

Lucyferowa opetana swacha

W dyabelskim tancu, z dyabelskg muzyka.

— ,,Ho-hop, Nebabo!“ — a ona dokota,

— ,,Ho-hop Nebabo!“ — a ona go wota,

A okiem btyska i martwo i sino —

Tak krople siarki z wolnym ogniem ptyna.
Masz putk szatandw, jeszcze ich mniej tyle,

Wytropi¢ jego nie jeste$ ty w sile!

Kiedy wiec dlugo hukata, klaskata,

Z hukiem i klaskiem dalej poleciata.

Uniknat przecie strasznego widzenia,

Lecz trwozne serce niedobrze co$ wrézy:

Orliki niema, a wabita Ksenia.

Wszystko niedobrze. Nie czas mysleé¢ dtuzej

I dtuzej czekaé, bo hastem wiadomem

Z zamkowych gankéw trgba sie ozwata

| strzat wieczorny zamkowego dziata

Zatrzast Kaniowa okolice gromem.

16.

Czy sie spodziewaé starosty przybycia,!
Czyli patrona pana rzadcy $wieto,

Ze tak zamkowa sale wyprzatnieto,
Stot ustrojono w kosztowne nakrycia,
Jasnem go srebrem suto zastawiono,

A tak, jak wielka, przez stotlowg sale,

*) Mikotaja Potockiego, dziedzica tych wiosci. (P. P.)



To na zwierciadtach, to w rznietym krysztale
Jarzace Swiatta rzesnym blaskiem ptong?

I sam pan rzadca, wieczorem, przebrany

W nowg czamarg, w pas, zlotem kapigcy,
Rozkazat, aby strojono torbany,

By czystg odziez oblekli stuzacy,

Hojng wieczerza by zastawic stoty,

Odeprze¢ lochy, warowne zelazem,

Wytoczy¢ na dwor Kilka beczek razem,

Aby ten wieczér wszystkim byt wesoty.

17.

Lecz nacéz tutaj dhugie tajemnice?

Mioda Orlika juz jest rzadcy zona.

Tylko co $lubne Swiatta pogaszono,

I ksigdz zdjat stute i zamknat kaplice.
Wszyscy sie dziwig nad skrytym powodem
Tak pospiesznego tego rzadcy czynu,

Cho¢ dobrze znana jego mito$¢ stata.

Ale Orlika — to-to dziw dla gminu! —
Co jeszcze dzisiaj przed storica zachodem,
Niz zosta¢ Polka, umrzecby wolatal...

Za godzin kilka, nad samym wieczorem,
Wystawszy stuzbe surowym rozkazem,
Zostat sie rzadca sam z Orlikg razem
I co$ powaznym zaczat rozhoworem.
Predko i przykro wrzasngt gtos Orliki,
Jakby nagtego przestrachu wrzask dziki.
Rzadca wcigz mowit — dziewczyna milczata;
Ucicht — dziewczyna znowu zaszlochala;

I stycha¢ byto dtugo, nieprzerwanie
Mieszane ciggle jej stowa i tkanie

I wzdluz komnaty powazne stgpanie.

I znowu potem grozna rzadcy mowa,

Jak huk sttumiony, rozlegla sie wnetrzem —
Predzej urywat, predzej chwytat stowa,

I ucicht, jakby odpowiedzi czeka.

A gdy dziewczyna, wida¢, jg przewleka —
Uderzyt krokiem o podtoge predszym



1 chciat wyjs¢ pewnie, bo klamka zabrzekla;
A tu Orlika, jak przebita, jekia.

Musi by¢ zado$¢ srogiemu zgdaniu,

Bo wrdcit nazad i jak najtagodniej

Tulit jg dtugo w ciggtem jej szlochaniu

I z takg duma, tak rad wyszedt od niej!
Chtopak, co $pieszyt na zamek z torbanem,
Tak, kolo okien przystrojonej sali,

Ciemno, otwarcie méwit z atamanem:;

Mowit, jak wiedziat, jak mu nagadali.

18,

Jesli sg stowa, co, jak gromu ciosy,

Niosg $mieré nagta w najczerstwiejsze zdrowie,
Czut je Nebaba w tej chtopaka mowie.

Jak szatan zgrozy najeza mu wiosy!

Jak we mgle z6tej wzrok jego slupieje!

Niby dtorn Smierci za serce chwycita,

Taki po ciele zimny pot sie leje,

A lodem zda sie stygna¢ kazda zyta.

Usta mu drgaja, kolano przykleka,

Tylko sie wierna za néz chwyta reka.

19.

Srod gwaréw trumnych, $réd blasku powodzi
Wida¢ po ruchu tych cieni tysigca,
Ktore maluje Sciana patajaca,

Ze juz do sali weszli panstwo mtodzi.
Po skrecie stuzby, po dzwieku talerzy
Wida¢, ze mtodzi siedli do wieczerzy.
A teraz w kolej puszczono puhary,

Bo tak powstali z miejsca godowniki

I tak zabrzmiaty wiwatne okrzyki,

Az echem wiekéw dzwoni zamek stary.
Ucichto troche. Teraz na przemiany

Z wesotym $piewem stychaé teorbauy.



20.

I nad dnieprowym sinym wod rozlewem
Igrajg wiatry ze dzwiekiem i Spiewem.

W kolejne czarki napdj sie rozlewa,

Snujg sie kotem rozplgsane grona,

Az ziemia z glebi ciezko przyhukiwa,

Jak zadyszana powazna matrona.

Ataman $pieszy, burka obwiniety,

Jak cien obtoku, gnany od wietrzyka.
Minat juz ulic spadzistych zakrety,

Teraz przez ttumy brzegiem sie przemyka;
Ni go bandurki, co brzecza do skoku,

Ani mitosne dumy zatrzymaja:

Z wiatrem przy uchu, z ponuro$cig w oku
Miedzy ciekawa przemyka sie zgraja.

21

Czy to cien jego po rzece zegluje,

Ze mimo czestych, wikfanych obrotéw

Tak nieodstepnie kozaka pilnuje,

Jakby co chwila u brzegu byo gotow?

To piane wirdbw gwattowniej roztraca,

To igra wolniej w odbiciu miesigca,

To znéw spokojnie na falach sie wiesza,

W prawy bok, w lewy, w przod, w tyt droge
miesza;

A pier$ sie jego nie ozwie piosenka:

Z cicha brzmi wiosto i pluska czétenko.

Z pomiedzy nurtéw, co miesigcem Swieca,

Tak sie w nieréwnym polocie wydaje,

Jak cien jastrzebia, gdy nad okolicg

Krazy za tupem przez podniebne kraje.

22,

Kozak w pochodzie razem sie zatrzyma,
Nadstawi ucho i strzeli oczyma.



Za nim to, za nim ztowrogie klaskanie!
Wiec razem w miejscu wstrzyma sie¢ i stanie
| rzecze z cicha: ,Ha, szatanskie plemig!
»,Raz ty ostatni straszysz zywa ziemie!
»Prozno przekleci piektem ciebie zbrojg;
»Skoro do skroni przytoze pies¢ moja,
»Chociazby wszyscy grozili wlezé we mnie,
,»Juz ja sie ciebie nie dotkne daremnie!
»Zaraz tu razem i z tobg uleca,

»Tylko chodz blizej, tylko blizej nieco!"
Ot6z i marsem blysk oczu przymracza,
Szyderskim $miechem stodzi twarz surowa,
A tu tymczasem burke precz odtacza

I odwiedziong trzyma pies¢ gotowa.

23

Wesele Kseni musi by¢ niemate,

Ze, obleciawszy w okrgg miasto cate,
Znajduje wreszcie, co tak diugo szuka;
Wesele Kseni musi by¢ niemate,

Bo razniej skacze, bo dono$niej huka,

I ktami piekla dionie larwy klaszcza,

I oczy larwy skrzg sie piekta paszcza.
Jakze by¢ wielkie musi jej wesele,

Ze bardziej zbliza krok i tak juz blizki;
Wszakze mu ona gotuje usciski,

Widaé¢ w jej ruchach, wida¢ to w jej oku.
Kozak na wszystko odwaza sie $miele;

Nie zmruzy powiek, nie cofnie sie w kroku!
Juz, opetana, w konwulsyjnym rzucie

Ma w jego ustach ztozy¢ ust swych czucie,
Juz chwyta szyje dtormi wywiedtemi,
Juz... i, omdlata, lezy juz na ziemi...

Tylko pod pigscig skronie zachrupaty,

A na oblicze zdroje krwi buchaty.
»,Hop-hop, szatanie! Bierz teraz, co twoje!* —
Mruknat ataman i szedt w droge swoje.



24,

.Tam, tam, gdzie wida¢ ognie pod tg puszcza,
,DO0 niej sie Kieruj, zawsze, zawsze do niej!
,» Tylko niech predzej twoje wiosto goni,
»Tylko niech ciszej wody przy nas pluszczg;
»~Przeprawa trudna, a drogi czas krotki.
,Ciszej, a predzej!* — Tak kozak ostrzega,
Kiedy u brzegu wstepowat do todki,

Kiedy pospiesznie odbijat od brzega.

Woda dnieprowa powaznie sie toczy,
Czestym catunkiem o piers todki pluska;
Na niespokojnej, na drzacej przezroczy
tamie sie ksiezyc, jak ognista tuska.

Za lotnym debem drobne wiry goniag,
Nadbrzezne echa dzwiekiem wiosta dzwonia,
Jakby na zbiegltych zeglarzy wotaty;
Szybko za niemi cofa sie brzeg caly.
Ghuszej ich wrzawa dolata Kaniowa,
Czesciej po jarach Swiatetko sie chowa,

Juz i szum puszczy zawiat im donosnie.
C6z to za niemi coraz bardziej rosnie,

Im bardziej z brzegiem umykaja gory?
Zamek to rosnie. Zna go wzrok ponury,

Co jeszcze z t6dki popatrzyt ku niemu.

25.

0, jak wspaniale za nocy zastona.

Jak rzesnem $wiattem okna jego ptong!
»Niech sobie ptong, niech i rzesniej ptong!
»Jak mnie dzi$, jutro przyjdzie ciemno jemul!
,»Jutro, pojutrze, zaswita inaczej!

,Biedny, kto mojej zapragnat rozpaczy!*
Az mu sie pieklem krew zajeta cata,

Az mu sie czapka od wioséw podniosta,
Od jego dreszczu az t6dz sie zachwiata,
Az sie obejrzat rybak, co u wiosta,

Kiedy te mysdli, jak piekta zarzewie,
Przeszty piorunem przez Nebaby gtowe,



A to, gdy Swiatta zobaczyt zanikowe.

Juz gniew ostyga w Kipigcym przelewie,

Ale, jak piekiet mieszkarnca zjawienie,

Cho¢ zniknie, dtugo powietrze zaraza,

Tak, cho¢ przelotne, gniewu uniesienie

Gorzkiem jatrzeniem dtugo mysl rozraza —

»Lepiejby byto, moja pani mita,

»Sto razy lepiej — jakem ci kochankiem! —

»Abys$ lat tysigc czerepianym’) dzbankiem

1€ wode z rzeki dla siebie nosital

»Lepiejby bylo dla twej jasnej doli,

»W grubej siermiedze z nieochajnym chtopem,

,»,O glodzie, chtodzie pracujagc w niewoli,

,»Krwia sie rozptywa¢ nad nieswoim snopem,

»A potem plaka¢ pod skopconym daszkiem

»-Rano i wieczér, ze twe biate ciato

,Od mrozu, skwaru do krwi popadato,

»Niz, bedac toba, pobracié sie z taszkiem,

»Niz przespa¢ jedng noc pod adamaszkiem!" —
Plusnety o brzeg rozpedzone waty,

Daleko naprzdd chyza whiegta t6dka;

Predko kozaka dumy sie przerwaty,

Predko mu przeszta rozkosz zemsty krotka.

Szkoda — bo wiele niosty mu ulzenia

Jek, rozwaliny, trupy, krew, pozary.

Sa to wiasnosci jak zemsty, tak chwaty,

2e najzgubniejsze, najdziksze marzenia

W cnoty i szczescia powaby ustroja;

Tak, gdy chcg uwie$¢, kuszace nas mary

Swiattem aniotéw barwig szpetnosd swoja.

CZESC DRUGA.

1

Spat Swiat gteboko, nocg otulony.
Obchodzac wartg ciemne czieka gniazdo,

*) Czorepiany, toz samo, co: gliniany. (P. P.)



W milczacej czesci szta gwiazda za gwiazdg —
Niebo przez chmurne patrzato zastony,
Ucichty hasta, tancuchy drzematy,

Jak martwe widmo, milczatl zamek biaty.

I mioda para w malzenskiej komnacie,

Na tozu pysznem, na snu majestacie,
Spoczeta mile $réd puchéw zatopu,
Ostonionego w drogie adamaszki,

Co, fatdowane, $rod wiatréw igraszki
Sptywaty na dét ze ziotego stropu.

Ucichto wszystko pod zamku sklepieniem;
Chyba sen teskny ozwie sie westchnieniem,
I wiatr, wystany od nocy szyldwachem,
Smutnem jej hastem zawyje pod gmachem.
A potem wokrag milczenie nanowo,

Tylko tagodnie brzek mity i gtuchy,

Jakim powietrzne igrajace duchy

Noc ozywiajg, gra w cisze zamkowa.

2.

Ktéz to zatetniat? Stuknieniez to czyje
Dato sie stysze¢ za drzwiami komnaty?
Nie piers to lubej zadnem sercem bije,
Lecz goniec puka od granicznej czaty.
Dyszy po$piechem, lica trwogg blade.
»Wstan, panie rzadco, ciepte porzué toze!

»Zte ci nowiny w tej chwili przywoze.
»Wstan i postuchaj i wez jaka rade.
,Oto nadbrzezne styszaty dzi$ straze,
»Jak sie po Dnieprze pluskaty nie kaczki,
»Jak co$ nie ptakiem thukto sie w czaharze:¥
~Wyraznie ob6z przeprawiat sie Szwaczki.
,C0 az dotychczas cicho stat za woda.
»Niechze sie kokosz wywija przed szkoda,
»Kiedy ja oczy jastrzebia obwioda.
»Zamek, cho¢ mocny — lecz osada mata,

i) Czahar: las z drzew rozmaitego gatunku. (P. P.)

i) Jest to prawdziwe nazwisko kaniowskiego mieszczanina, ktéry
tamze robit powstanie w r. 1768. (P. P.)



»ADy przed, silnym szturmem sie ostata,
~Zwlaszcza, gdy razem przyjdzie broni¢ miasta.
»Chociaz i w miescie ztego co$ wyrasta,
B0 juz gotujg, i kosy i noze,

»A nawet w zamku, kto wie, co by¢ moze?
»Zaradzi¢ ztemu, jak sie tylko zjawial
»Le¢ do starosty! On $réd Bohustawia !
,»Poi gromady, rozstrzeliwa baby —
»Niechaj tu przyszte positek, choc staby.
»Le¢, nim rozéwita, nim sie zamek dowie,
»A my tu bedziem na wszystko gotowi“

3

Nie mylne wiesci, nie fatszywe trwogi!
Szwaczki to ob6z nie w dobrym zamiarze
Pluskat po Dnieprze, ttukt sie po czaharze.
Gdzie w ciasnem tozu skreconej odnogi
Wrzacy nurt Rosi i blyska i pluszcze,

A wiatr podbrzezng oszczekiwa puszcze,

A w niej gwar dziki klekoce ponuro,

A mgfa kiebata, co ciemnieje gora,

Nad jej sklepieniem w krag si¢ juz rozwlekia,
Jakby tam aniot $mierci i zagtady

Warzyt dla ziemi nad ptomieniem piekla
Wszystkie domowych zaburzen szkarady —
Niedarmo czujne patajg ogniska

I jacy$ zbrojni lezag u ptomieni,

Gdy wierice boréw zrywa wiatr jesieni,

A szron sedziwy na darniach potyska.i

*) Mikotaj Potocki, banit, starosta kaniowski i bohustawski. Jest
to jednaz oséb, zyjacych w podaniach gminu. Jego zycie, bezprawia,
Pézniej pokute, opowiadaja w tysigcznych szeczegdtach. Sa piesni
0 nim, o jego mitostkach, i okrucienstwach. Jeszcze teraz mozna
znalez¢ starcéw, ktérzy go znali osobiscie; a powies¢ ich, lubo nie

tak dalekie przenosi czasy, ale w jakze dalekie od nas obyczaje
1 zdarzenial

Starosta kaniowski lezy w Poczajowie, i jego ciato pokazuja, ze
szczegolnqattencyq, miejscowi ksieza Bazylianie. On to, wskutek po-

kuty za nabrojone w Ukrainie sprawki, pyszny ten klasztor wy-
4zwigUat i nadat. (P. P.)

Goszczynski. 11. 3



Cho¢ leze¢ oni zdajg sie spokajnie,
Ach, krwi to dzieci i mys$la o waojnie!
Noze u pasow, ich czota w kotpakach,
Dtonie na nozach, cho¢ oczy usniete,
Do pik utkwionych rumaki przypiete,
A dniem i nocg siodta na rumakach.

4.

A jeden kozak na ustawnej strazy
Niezgasty ogienn czasami rozzarzy

I na swa pike wspiera sie bezwiadnie.
Stucha i patrzy. Nic w tym puszczy mroku
Nie ujdzie jego ni ucha, ni wzroku:

Niech strzepek szronu na uschty lis¢ padnie,
Niechaj ptak klasnie gatezig z daleka,

Niech pies w dalekim futorze! zaszczeka —
Juz on to schwycit w gwarnym boréw szumie
I pochwycone wnet rozrézni¢ umie!

I znowu oko zwrdcit do ogniska

I znowu pika poprawit ptomienia :

Kiebig sie dymy, czerwony zar pryska,
Kosnie wat ognia, noc sie zarumienia,
Posrod bijacej krwawej tuna fali,

Jak mgliste duchy, cienie drzew sie ktada.
Dalej — noc czarna; tylko w ciemnej dali,
Jakby zakletg rozsiany gromada,

Bezwtadny ob6z groznym snem usypia.
Tam sie blysk stosu ostrza piki czepia,

Tu wpdt dobyty néz czasem zabtyska,

Jak rozdraznionej gadziny oczyska,
Gdzieniegdzie znowu z pod burki kosmatej
Sen niespokojny wychylit pét twarzy,

I przez sen wida¢, co kazda z nich marzy,
To z brwi marszczonych, to z wargi wasatej
Na tej Smiech dziki, kingce stowa na tej.

A tam przyjaciel i wierny, cho¢ panu,

Kon, utozony tuz pod pana bokiem,

i) Futor: zagroda na tace, lub posréd lasu, w pewnom oddaleniu
od wioski. (P. P.)



Strzeli niekiedy przebudzonem okiem,
Niby kochanie $réd $wiata tumanu.
W samej cichoSci obraz niespokojny
Nadziejg mordéw kotysanej wojny.

5,

Tam, gdzie dab grubszy i stos petniej ptonie,
Dwéch tam usiadto, a przy nich dwa konie.
Po tym wytwornym atamanskim stroju,
Co drogiem ztotem czasami odbtyska
Nagte, nieréwne spojrzenie ogniska —
Po tej postaci, ztozonej do boju,
Po wasie, w czarne puszczonym pokrety,
Po dumie czola, po oblicza krasie,
Msciwy Nebaba zaraz pozna¢ da sie.
W milczeniu siedzial, burkg wpGt opiety,
Spokojnie trzymat lewice za pasem
I glownie noza pogtaskiwat czasem.

»Nozu moj, nozu! Btyskasz do mnie prézno,
.| prézno, widze, naostrzytem ciebie.
»InNni swdj snopek w naszem polu urzng,
»Nim pospieszymy z tobg ku potrzebie;
.| wprzdd rdza ciebie, wprzdd ja siebie strawig,
»Nizeli w meskiej z niewiarg przeprawie
»Ducha radoscia, ciebie krwig optawie!*
Tak méwit kozak, potrzasajac gtowa,
I z nocnej rosy otart noza ostrze,
Ale wejrzenie nagte, od stéw prostsze,
Wydaje, komu przyciagt tg rozmowa.

6.

Naprzeciw niego, jak odblask poczwary

W chropawem lustrze, siedziat kozak drugi.
Na piers obrostg zwieszat sie was dhugi,
Cale pot twarzy sciggat mu szram czarny,
A chociaz czoto staroscia bielato,

Miody rumieniec zalewat twarz catg —

A cho¢ ogniste, ledwo iskrzy oko:



W zatytej twarzy tak siedzi gleboko.

To Szwaczka, pierwszy $rod mieszczan Kaniowa.
Cho¢ czesto w ucztach kreci mu sie gtowa,
I ciatem ciezki, i wiek dtugi liczy,

Ale ma pietno rozbojow na Siczy,

Ale od Lachéw z dumy obrzydzony,

I dumy Lachéw zwie sie wrogiem $miele —
Wiec chetnie stanat na powstaricéw czele

I atamanem chetnie okrzykniony.

Zdaje sie jednak, ze — czy brak zapatu,
Czy, ze kielichem zbytnio sie rozgrzewa —
Wiecej, nizeli przystoi, spoczywa.

A tu kozactwo zraza sie pomatu;

Czesciej i gtosniej stycha¢ miedzy ttokiem:
»,Czemu nie idzie w zamek, co pod bokiem?
»,Czemu, gdy Swiezo z Zelezniakiem Gonta
»Zawies¢ hulanke udpieli tak raczo,

,On tylko gnusny, myslg sie zaprzata:
»Z¥aczy€ sie z niemi? Czemuz sie nie tgczg?"
I nic nie wiedzie¢c — korzys¢ badan zwykta,
Bo, przez natretne naglony pytanie,

Jak zacznie szuka¢ mowy w pelnym dzbanie,
Usnie wprzod z tajnig, nim jezyk wywikia.

7.

Niewiele tknat sie Nebaby zatoba,
Bo juz nadpity dzbanek miat przed sobg;
Jak nie swojemi popatrzyt oczami,
Powaznym Smiechem kilka razy chrzaknat,
Uderzyt w ogien — gdy prysto iskrami,
Wpét dostyszanym jezykiem przebgknat:
»Widzisz te iskry? Stuchaj, atamanie!
,»Kto chce szcze$liwym zostaé przez kochanie,
,Kto zrobi¢ stalem chce serce kobiece,
»Niechaj sie lepiej zakopie w tej dziczy
»l liczy iskry, te wszystkie niech liczy!
»Zapomnij z biesem o twojej Orlice!”



— ,,Juz ja sie pewno toi nie napije,!
»Aby mi serce wyzdrowiato chore —
»Ani mi rady potrzebne tu czyje!”
I szydnym gniewem wzrok Nebaby gore.
,Czy jest na $wiecie Orlika, czy niema,
,C0 nam do tego? Dla nas blizka zima;
.My puszcz tutacze — Polacy przed nami.
»Patrzaj na burki, patrz koniom na grzywe;
»Jak twoja gtowa, wszystko szronem siwe!
»Stuchaj, kozacy jak sieka, zebami!
B0, biedni, nawet nie majg i tego,
»Gzem ich ataman tak czesto sie grzeje!
| gtod ich strawi, i wicher zawieje,
»1, jak po swoich, Polacy tu zbiegg —
| sami, z gltodu, poczekawszy troche,
~Wilec w sidetka, jak ptaszyny ptoche!
»Niz grza¢ sie w zamku, czyz to bedzie lepsze
»Ptyna¢ bez checi popod lodem w Dnieprze?
»Albo z gatezi poglada¢ w obtoki
.| Z kazdym wiatrem straszy¢ w gniazdach

sroki ?*

A Szwaczka, ognia poprawiwszy pika,
Ode dna flaszy betknagt gtuchym tykiem
I niepostusznym zaczat cos$ jezykiem.
Oko Nebaby zasepione dziko —
Kiedy sie serce zachmurzy uraza,
Wzrok wtedy btyskiem — piorunem zelazo.
I biada chmurze, co chce by¢ przeszkoda!
Popruta, zbita, rozptynie sie wodg —
A ogien gniewu przejat go az w szpikul
Szwaczka przemoOwi¢ na nowo sie musit,
Lecz znowu stowa zaplatal w jezyku,
Tylko powaznym $miechem sie zakrztusit.
Tu oczy zwolna w powiekach zagasty,
Na obie strony powoli sie skkania,
Az razem tutdw przewalit opasty;
Ze jeszcze zyje, zna¢ z jego chrapania.

") Toja: u botanikéw ,tojad inordownik.“ Wiasnosci jego narkoty-
Czno uwaza lud pospolity za lekarstwo na smutki. {7 7))



Diugo Nebaba po cielsku szerokiem

Spojrzeniem wzgardy btedne kota pisat,

Diugo szum boru mysl jego kotysat,

Nim w walce uczu¢ ozwat sie wyrokiem:
»Trzech dyabtéw synu, przebrzydly opilcze!

.| tobiez dzielng przywodzi¢ mtodziezg?

,»,Chyba mie sami szatani ubieza,

»Ze cie tu zeby nie skosztujg wilcze,

,,IwW bramy zamku twe pieSci uderzg!”

A jakby zadto piekta go ubodlo,

Porwat sie nagle i skoczyt na siodto.

8.

Nie drzemie szyldwach; ptomienie ocuca,

A wiatr jesienny gatezie mu zrzuca,

I znéw, jak usnat, $rod drzewa umilka.
Gdzie$s tam daleko $piewa kur przed Switem —
Dalej i gluszej stycha¢ wycie wilka —

Blizej Ro$ pluska kreconem korytem,

Niby sen cichy tej strony kotysze.

Co za Swist przykry budzi laséw ciszg?

Jak dziki wicher, ocucony w borze,

Takim zakipiat caty ob6z gwarem;

Jako gdy wicher zaiskrzy pozarem,

Tak zaiskrzyty wkrag piki i noze,

Kiedy na nagte pogwizdnienie trwogi
Sptoszony obdz porwat sie na nogi.

Jeszcze gwizdnienie. W okamgnieniu po niem
Wszystkie kopyta z miejsca zatetniaty

I ciasnem kolem stangt oboz caty,

Gdzie widmo jezdzca mgli sie karym koniem.

9.

— ,Co to, Nebabo?* — Zaraz go poznali,
Bo ktézby z koniem wydat sie wspanialej ?
,CO to za trwoga?‘ — z obawg spytali.

,»Chce was pozegna¢, bo juz ruszam dalej.



»Niechze to dla was nie bedzie niemitem,

»Ze trwogi niema, a ja ja wzbudzitem.

»Lecz jesli macie i serce i glowe,

,»,10 nie bedziecie na ma gtusi mowe.”

Tu go mtédz w wezsze otoczyta koto,

Bo sie patrzata i stuchata rada,

Jak mestwem dumne rozpromienia czoto,

Jak w szczerej mowie Smiatem sercem gada.
— ,,Nie mysle dtugo przed wami ja praW|c

,,Co mie przymusza was, bracia, zostawic"

Zaczat Nebaba. Wyrosty $réd czerni,

Zna jej umysty i wzrusza¢ je umie,

| tak przystato méwi¢ jego dumie:

— L Atamanowi swemu badzcie wierni,

»Przy nim tak dobrze mozna tutaj drzymac!

»A ja nie moge dhuzej z wami trzymac

| ziewa¢ z wami; ja jeszcze sktu¢ moge

»,Cho¢ Kilku Lachéw, cho¢ dwor jeden ztupio;

»Wtedy mi bedzie przyjemniej si¢ upic!

.10 Was i zegnam i ruszam w swa droge.”

Ostra przymoéwka dopieta zamiaruy,

Mruk dobrej wrézby, podobny do gwaru

Pierwszego lodu, gdy go tamig fale,

ObiegaC poczat zawstydzong zgraje.

Nebaba ciagng¢ mowy nie przestaje:
,Odstgpi¢ Szwaczki ja nie radze wcale;

.»,Gdy tak wygodnie przy tym atamanie —

,Kt0z ze mng pojdzie, a z nim nie zostanie ?

»Sam wiec pospiesze, gdzie mie niosg oczy,

»Zwawszych do dzieta znalez¢ towarzyszy;

»Jednak, co powiem, niech z was kazdy styszy

»I, gdy mu zda sie, niech naprzéd wyskoczy:

»,Komu rézgami ojciec zasieczony,

,»Czyja si¢ panu podobata zona,

»-Komu najmilsza cérka pogwatcona,

,»,Kogo zbawiono lubej narzeczonej —

».Na ojca boles¢, na smutek matczyny,

»Na hanbe dzieci, na taske dziewczyny

,»Tego zaklinam, wotam po imieniu:

»Niechaj wyjedzie i stanie tu, przy mnie!*



I thum orezny miesza¢ sie poczyna,

Jak zakt6cona dmuchem wiatru trzcina.
,Kto w parnskiem za to umierat wigzieniu,

»Ze, jak pies podly, o gltodzie i zimnie

»Dla ustug jego przemarnowat lata,

»,Kogo najdrozsza boli przez to strata,

»Kto dice odemsci¢ te krzywdy, te zbrodnie

.| tylko sobie odtad zy¢ swobodnie —

»Zaklinam tego na zemste, swobode,

»Niech idzie zaraz, gdzie ja go powiode!"

Thum wre nietadem, gwar nietadu rosnie.

Postrzegt Nebaba, jak wybdr ochoczy

W gestszych szeregach dokota sie ttoczy,

A wiec z tryumfem zawotat donosnie:

— ,Teraz, kto tylko motojca ma dusze,

,Kto sie dice ogrza¢ przy zamku pozarze,

,Kto chce optuka¢ pike w polskiej jusze,

,Kto chce zaspiewac przy panskim puharze —

»ldzcie do zamku! Ja droge pokaze!"

A oko jego, jakby bitwy hasto,

Nagle w kazdego zabtyszczato oku:

~Wszyscy my, wszyscy do Nebaby boku!* —

Wrzace kozactwo dzikim tonem wrzasto.

Podobny odgtos wedrowca krew ziebi,

Gdy go wilczyca zwietrzywszy w puszcz glebi,

Przeciggle wyciem ozwie sie ponurem,

A za nig gtodni zalotnicy chorem.

1 razem giebie zastekaty ziemi

Pod rumakami ciezko tetnigcemi—

I dtugo, dlugo wrzato nieprzerwanie:

A coraz ciszej. i koni chrapanie,

I chrzest oreza, i stekanie ziemi—

A ognie strazy konaty za niemi,

A echa puszczy wotaty za niemi,

Kiedy hukneli piosenke pochodu

Nowemu wddcy, co harcowat z przodu.

10.
Posrod puszcz gestwy, posrod jarow ciesni
Msciwy Nebaba swoje szyki wiedzie.



Jak czut kon jego, ze na wszystkich przedzie!
Jak w piersiach jezdZca rozigrane serce
Dzikiej, wojennej wtorowato piesni,

Kiedy, myslami w przyszto$¢ uniesiony,
Pozary w kazdej dostrzegat iskierce,

Co bltyska za nim, skoro lustro stali

Od miesiecznego oka sie zapali,

Kiedy zwycieskie odgadywat tony

W dzikich odgtosach wojennego pienial!
»Stéjcie!” —Od wschodu dzieh sie zaptomienia.
Ksiezyc, rumiany, niby sie krwig zbroczyt,

W posepne chmury, jak do $mierci toza,

Na cichych ranku wiatrach sie zatoczyt,

I, jak ztej wieszczby, wyszta drzaca zorza.
»Stojciel Stéw kilka!“ — Tu zemsty druzyna
Wkrag atamana zawineta kotem,

Gdzie sie okragli bezdrzewna réwnina

Sréd ramion boru i przed boru czolem.
,Bacznos¢! Co$ wichrem zaszumiato w lesie...
Jeden to z naszych gestwg sie przerzyna.”
Pilnowat skrzydta. Jakiez wiesci niesie?

Jego piers$ robi, jego biegun w pianie.

Miedzy drzew szumem styszat otrgbianie:
Czyzby Polacy tak blizko by¢ mieli?
»Wytrwatos¢, dzieci! Badzcie tylko Smieli!
».Naszem to bedzie, co mamy przed nami!
»Pod samem miastem ten bajrak,! czy wiecie,
,CO sie rozrasta pomiedzy jarami? —

»Tam do godziny zmierzchu dolezycie.

»Ja pozniej bede, skoro do wieczerzy

~Wezwie nas gwiazda, co w zamku na wiezy.
»,Nol W imie Trojcy, ruszaj, gdzie kto moze!"
Jak w tuman iskier rozdete ptomienie,

Jak $piacych nagle przerwane widzenie,

Tak razem zgasli zwinni jezdzcy w borze;

Tu sie w promieni tysigc rozskoczyli —

Tu miedzy pniami jeszcze majaczyli —

A tu i $ladu po zadnym juz niema,

*) Znaczy to lasek zarosty $réd, wawozéw. (P. P.)



Niby zakletych pochtonety drzewa

Przed $miertelnego stabemi oczyma.

Pusto — sam tylko duch boru powiewa,

A za nim nagie klaskajg konary;

Pod niemi rumak majaczeje kary,

A na nim jezdziec prezy pilne ucho:

Z tej strony trgbka zdaje sie gra¢ gtucho,
Lecz gtuchszy jeszcze stychac dzwiek z tej strony;
Raune go wiatry kretym jarem! wloka.
Jezdziec postuchat, pomyslat gteboko...

Jak mu nie pozna¢! To kaniowskie dzwony
Szczesliwg wieszczbg do niego mowity.
Razem sie pomknagt w sklepienia milczace —
Whnet drzew sklepienia czczoscig sie zacmity;
Jeszcze przez chwile echa w czczosci bity.
Lecz go juz teraz nie znajdzie i storice.

11

Ponuro echa okoliczne traca

Zamkowa trgba, wieczor witajaca,
Gromadzac zbrojnych na modly wieczorne.
Wielkiem kosciota natury sklepieniem

Juz, juz, gdzieniegdzie lampy wiekéw ptona.
Odkryto gtowy, bronie opuszczono,
Utkwiono w ziemie spojrzenia pokorne,
Stéw uroczystych stuchano z milczeniem.

»2Amen!* — 1, amen* powtérzono z skrucha.
Echa zamkowe ozwaly sie gtucho:
L2Amenl“ — Ich ,amen“ tak smutny, niemily,

Jakby go po raz ostatni odbity.
Zagrzmiat ryk dziata i skonat wsréd boru,
Na wiezy ogien zajat sie strazniczy,
Milczacy szyldwach ciche kroki liczy.

Po oknach btysty Swiatetka wieczoru —
Mile zamkowa stuzebna druzyna

Wieczor, niestety, ostatni zaczyna.

Jak btysk jej Swiatha, tak ciche wesele,
Kiedy zasiedzie kazda przy swem dziele.

i) Jar: wawoz. (P. P.)



O, co za rozkosz obejrze¢ te grona,

Gdy za prababek bawity sie praca,!

Tu gazy blaskiem ziota sie bogaca,

Jak biata zima, mrozem uiskrzona —
Tam czarodziejka, u krosien schylona,
Tchu nie da s’ryszec nie zwréci spojrzenia,
| trzeba wierzy¢, widzac jej oblicze,

Ze blask tych oczu, to tchnienie dZ|eW|cze
Cudowng wiladza kwiat wiosny rozplenia;
W tej biatych rekach drut jasny i gtadki
Wydaje w mgnieniu réznowzore siatki,
Niby od wiatréw i z wiatréw tworzone,
Tak sg przejrzyste i lekkie, jak one.

A tutaj okrag gtosniejszej roboty:

Tutaj burzliwe furczg kotowroty,

Tutaj wrzeciono ze Inami miekkiemi
Brzmieje nieznacznie i gwizdze po ziemi,
A pienie w prostej, melodyjnej nucie,
Lube, jak pierwsze mitosci uczucie,

Ciche, jak tono, co nie zna kochania,
Teskne, jak pamie¢ rodzinnej zagrody,
Pelne z tem miejscem, z tg godzing zgody,
Sferg harmonii urok ich ostania.

12,

Czy nie po panu zatesknita pani,

Ze miedzy niemi, a nie kwitnie na niej
Ta, co na wszystkich kwitnie w petni, rados$¢?
Stabos¢ w jej oku, w jej obliczu blados¢.
Jak chmur odbicie z mokrego dna stoku,
Wyziera dusza z poza tez w jej oku;
Cere, co zgasta, warge, co pobladia,

Z milczacg skargg mgta serca osiadta.
Czy sie kto kiedy przypatrzyt gangrenie,
Jak, utajona tlagc w serca glebinie,

Na trupiem ciele wyjdzie matg plama,
Jak coraz szerzej, coraz ciemniej mgleje,
Az stosu $mierci dymem twarz odzieje?
Z miodej rzadczyni smutkami toz samo.



Przez nieme wargi, przez ciemne spojrzenia,
W mgtach coraz grubszych, widaé, jak sie wloka,
A cho¢ piers westchnien, a tez petne oko,
Jakby walczyty z niemi pier$ i oko:

To tez nie puszcza, ta wiezi westchnienia.
Ach, pierwsza rozkosz tak bardzo nie zmienia
Nie gasi jagod, nie mrozi spojrzenia,
Zatobg duszy czola nie ubiera,

Ciezkiem westchnieniem piersi nie zapiera!
Ach, pierwsza rozkosz w lubego objeciu,
Kiedy kochana i kocha, dziewczeciu

Daje czu¢ dusze zycia anielskiego.

Lecz kiedy, stabg, zadze gwattu zbiegg

I, co drugiemu sobie wypieszczono,

W zmierztej lubosci obca rozkosz skradnie —
Piekto natenczas wciska si¢ tam zdradnie

I $mier¢ zaptadnia oblubiencze tono.

Moze, uwazng pracg zaprzatnieta,

Zapomni smutku: usiadta za krosna;

Moze mitosna, moze piesh zatosna

Posepng dumg utuli natreta,

Jak sie utula pieszczoszek wrzaskliwy:
Dobre dziewczeta rozpoczety Spiewy.

Juz na zrenicy tezka zabtysneta —

Zbiera sie, zbiera, toczy — i stanela,
Jakby z pogoda igra¢ jej niemito,

Jakby ja zimno smutku zamrozito.

Juz dhuzej swego ciezaru nie wstrzyma:
Powstata z miejsca, lecz tak martwa cala,

I znéw staneta z takiemi oczyma,

Jakby sie w izbie obtedu lekata.

Wilecze, mdlejgca, zwolna krok rozchwiany
I obcym rzutem ciska sie do $ciany.

U okna przeciel Nadstawita ucha:

Niby jej wietrzyk, co przez szyby dmucha,
Nidst od przyjazni stowa pociech mite;
Powoli wida¢ w poruszeniach site,

Promyk nadziei w spojrzenia $wiatetku,
Tecza radosci mglita sie z jej czota.



Zle z nagta, zmiang! Pojrzata dokota,
A wszystko przed nig w rozpaczy i zgietku.

13.

Juz po Kaniowie straszna wies¢ latata:
Jak sie wzburzyta Ukraina cala,

Jak zdradg Gonty dobyto Humania,

lle tam mordéw, ile krwi rozlania,

Jak samo Lachow zda sie Sciga¢ piekto,

A nigdzie schrony przed czernig zaciekis.
Skoro wieczorem powstaty tumany

Od nasepionej strony Zaporoza,

I mglistg bielg ostoniona zorza

Z rozga komety, jak lampa ziej doli,
Gasng¢ w obtokach zaczeta powoli —
Zdwolit sie w miescie przestrach niestychany;
Gtuszej sie zdaty bettaé Dniepru szumy,
Jecze¢ okropniej wichry Ukrainy

I grozniej ciemnie¢ sklepienia debiny.

Jak po cmentarzu nieme duchéw tlumy,
Snujg sie milczkiem po ulicach miasta
Ttumy mieszkancow, trwogg omroczone —
A wieszczba kleski, w ktéra pojrzysz strone.
Tam dziecie pyta: skad ten tuman wzrasta
I w takie ksztatty miesza sie olbrzymie,
Jak Lucyfera wojsko w piekta dymie?
Cytnefa matka, wywrd6zyo sie leka.

Dwach sie przyjaciét zbiegta oto reka —

I zimno $mierci ich usciski ziehi;

Dwojga kochankéw spotkato sie oko —

I mety Smierci wida¢ w spojrzen giebi,

I jeki Smierci z westchnieniem sie wloka.
A topielicy skrwawione widziadto,

W skrwawionej szacie, ze skronig rozpadta,
Ciagle Kaniowa przelatuje bruki,

W dziwniejszych ruchach, z dziwniejszemi huki,
Jak, co sie wyrwat z tona ziemi matki,
Nieprzetoczone unoszac ostatki —

Bo, jak nad trupem, krgza nad nig kruki.



14.

Z rekami w niebo ptakat lud skruszony

Sréd poswieconych sklepiern  Wszechmocnego.
Sciany Swigtyni wtorzyly placz jego,

Ksieza $piewali pokutnemi tony,

Kaniowskich dzwonnic jeczaty wcigz dzwony;
W kazdym oltarzu Swiatta wcigz pataty,
Nieocenione siano zewszad wota

Z drogicli kamieni, ze szczerego ziota.

Wielkie ofiary, bo i stracit niematy!

Ptakali wierni, ptakali niewierni.

Whprzdody, nizeli noc barwy poczerni,

Dzieci Solimy przed arka bdznicy,

Bez pici réznicy, bez wieku réznicy,

Upadli na twarz, w pogrzebowej bieli,

Jakby od gniewu Bozego olsneli,

I, w pyle ziemi czota ponurzywszy,

Podniesli glucho lament, zato$liwszy,

Nizli go styszat Swiata wiek daleki

Na obcych brzegach babilonskiej rzeki —

| tzy Dawida z ich sie dcz polaty.

Szczere to ptacze, bo i strach niematy!

Syny mej ziemi, o rodacy mili!

Wy szczerej wiary nie dacie poecie

I sami pojrze¢ na przyszto$¢ nie chcecie,

Na uczte diugo ttumionej swobody.
Wasi dziadowie widzieli te gody!
Dwory ich byly smutnymi Swiadkami,
Acli, zapomnianej zbyt predko igraszki
Kiedy ze stalg, jak z zemsty zagwiami,
Krew zywej piersi lano w trupie czaszki
| kazda tezke, na pana wylang,

Jej dymigcemi kroplami sptacano!

15,

Diugo, zbyt dtugo, myslom zostawiona,
Stata u okna mioda rzadcy zona.

Czy nie zty wicher szeptat ci, Orliko?
Masz w oczach rados¢, ale rado$¢ dzika.



Ciezkie-§ westchnienie na tono stoczyta,
Jakby w obawie, aby skrytos$¢ cata,
Ktorags w milczeniu tak diugiem warzyta,
Woczesnie przestraszy¢ Swiata nie zechciala.
»Ho-ha!“ — Bicz klasnat, brzeknety tancuchy,
Opadly mosty, bruk zagrzmiat, bicz klaska,
Rosnie po zamku, zbliza si¢ grzmot gtuchy.
»Ho-ha!“ — Bicz klasnat, staneta kolaska.
Raduj sie zamku! Rzadca wes6t wrocit.
Widaé, ze droge predka jazda krocit,
Bo z wszystkich koni tak sie opar dymi —
Ale z wieSciami powrdcit dobremi.
Skoro pomowit z kaniowskim starosta.
Whnet wyprawiono dwa oddziaty naraz:
Jeden z nich Szwaczke miat otoczy¢ zaraz,
A drugi ciaggnie do Kaniowa prosto.
Pan wojewoda z Gontg koriczy dzieto:
Wkoto szubienic stawia tysigcami;!
Opatrzne oko zeszto juz nad nami,
By kres bezboznej swawoli wytkneto!
Jemu wiec do snu ufnie zdajcie zycie
I w toza wasze wstepujcie spokojnie,
Bo w Swietle szczescia oczy otworzycie:
Zasniecie z wojng— wstaniecie po wojnie!
Otdéz i nowy goniec pedem zmierza:
Coraz pomyslniej. Przybiega z oddziatu,
Co $ledzit Szwaczke u Rosi nadbrzeza.
Bez hasta bitwy, bez jednego strzatu
Znikt on z obozem, jakby wpadt do ziemi,
I tak bez $ladu, ze nasi, zdumiali,
Juz nie wiedzieli, gdzie go szuka¢ dalej,
Az go odkryto miedzy lasy temi,
I wkrétce przyjdzie do rozprawy z niemi.
Lecz mestwu naszych mozna ufa¢ Smiele,
Ze to spotkanie kres potozy wojnie;
Wiec dzwony, dziata niech gloszg wesele,
A zamek z miastem zasypia spokojnie!

") Wojewoda Stempkowski poskromit bunt ukrainski. Trzeba wy-

Zlja¢, ze kary nie ustepowaty w srogosci zbrodniom przestepcow; one
rezjatrzyty jeszcze bardziej,niz przestraszyty, lud ukrainski. (P. P).



16.

Juz w ghluchej nocy opdzniong pore

Przyémiona lampa stabo sie rozzarza;

Tak po miesigcu okna réznowzore

Blyszczag w kaplicy posrodku cmentarza.

toze matzeriskie, zaptonione blado

Swiattem, co mdlato, buchato, znéw mdlato —

Tak sie w poicieniach dziko wydawato,

Jakby to toze, gdzie umartych kiada.

Po dniowym trudzie matzonek $pi mocno —

Zmruzonom okiem poco zona czuje?

Czy, jak duch dobry, jego snu pilnuje?

Zegar wybija dwunastg poétnocna.

,Czego to, gdzie to dzwony uderzyty? —

Porwat sie nagle rzadca przebudzony.
»Zdato sie tobie; to zegaru dzwony.”

I oczy rzadcy znéw sie snem zakryly.

Ale poczwara, przeczucie ztowrogie,

Pod snu zastony zto$liwie sie wkrada

I, z bezzasadnych cierpienn duszy rada,

Niewiescig w mezu ciagle budzi trwoge.

»,Czego to traby tak nagle zagraty?"

»Ach, Pan Bég z toba! Swiat, jak umart caty,

To zabrzeczata mucha obudzona.”

I znéw, od zmystow poptoszone zgietku,

Cichnace czucia wrécity do tona;

Tak zgraja pisklat, od kani sptoszona,

Tuli sie ufnie w matczynem skrzydetku.

Usnat. Rzadczyni wcigz mruga powieka;

Jak gora westchnien, ciezkie dla niej tono,

I serce rwie sie, jakby je meczono,

I pot gwattownych miotan jg ocieka.

C6z to tak przykro podraznia jej oczy?

Czegdz pot mdtosci z jej sie lica toczy?

Jakaz na pier$ jej mogita sie ttoczy?

Czy to nie szatan igra z nig w bezesnie,

By owoc, ktérym pier§ przekleta ptodni,

Wykotysany jej mys$lami wczesnie,

Stangt dojrzaty na skinienie zbrodni?



Jasniej i jasniej blyszczaca Zrenica
Kazem, w powiece, petno sie rozswicca.
Podniosta glowe — wyzej, jeszcze wyzéj —
Zezem nasamprzod przeszyta $piagcego,
Potem swe oczy do 6cz meza zblizy

I dhugo, trwoznie bada ruchéw jego;
Ostrozng reka serca w piersi bada,

Na piersi jedna, skryta druga reka.
Patrzy na oczy — wstaje i usigda;
Znalazta serce — wstaje i ukleka,
Migneta w reku blyszczacem zelazem...
Maz sie obudzit i zawotat razem:

,O jakze sny mie strwozyty niemito!
»Jakby sie w zamku razem zapalito,
,»Takg mniematem widzie¢ btyskawice.

»A twoje czego tak bladza Zrenice?
,Ciebie zmieszato moje pomieszanie;

Byt to sen tylko, prawda, sen niemity,
LAle te mysli, co mie w dzier kiécity,
»Wrécity na noc. Spij juz, $pij, kochanie®.
A wiec usneli. Biada temu, biada,

Kto, nazbyt ufny w trwozng cnote ludzi,
Przy swojem sercu, w swem tozu uktada
Serce, zatrute $miertelng obraza.

Usnat, a w reku matzonki zelazo...
Bdg-ze wie, kiedy i gdzie sie obudzi!

17.

Pono nie we $nie rzadcy bity dzwony,

Nie we $nie rzadcy trgby graty gtosno,
Nie we $nie rzadcy ptonety pozary.
Trudno jest pozna¢ $roéd nocy zgeszczonej,
Ale nad miastem jakie$ dymy rosng

| zastyszane wrg tam jakie$ gwary.
—,,Czyz zaraz kazde ma trwozy¢ zjawisko?
»Milczenie nocy jest nocy kaptanka,
»Milczenie nocy jest marzen kochanka,

»W niemem jej tonie préznych mar siedlisko.
»,Com wzigt za orez, za tetnienie koni,

Goszezynski. 11.



»ANi to konie, ani blysk orezy*.

Szyldwach zanikowy, gdy oko snem, ciezy,
Tak sobie myslat i usnat na broni.

Lecz zawsze btyska, lecz zawsze co$ dzwoni,
Niby blask stali, niby tetent koni,

I co$ sie Wznosi, podobne do huku —

Tutaj przed zamkiem, a tu juz po bruku.
Kazem zagrzmiato, wrzasto, zabrzeczato.
Zgingte$, zamku! Piekto sie zasmiato!

Bramy rozbite, straz wycieta w chwili,

A hajdamacy w zamek sie wttoczyli,

I w tejze chwili srogos$¢ rzezi cata

Z blaskiem pozaru wkoto sie rozlata.

Sréd nocnej ciszy wsciektych wrzaskow wrzenie,
Tetent konnicy, brzek broni, dziat grzmienie,
tupanych muréw, baszt rgbanych trzaski,
Krwawe maszkary, widne z kazdej strony,
Pozogi, wiatrem rozdymanej, blaski,

Czarny sklep nieba, funem zakrwawiony,
Dzwony kaniowskie, jeczace donosnie —
Wszystko to razem wszczeto sie i rosnie,

A glos watazkil ryczy nieprzerwanie.
Wszakze to nie jest Nebaby wotanie.

18.

Tak drogiej chwili piekto mu zazdrosci;
Zart sobie z jego zrobito wsciektosci,
Biesiade w zamku Szwaczce przeznaczyto.
Juz wojsko zbiegte tetniato daleko,

Gdy mu sie oko we s$nie wytrzezwito

| zablyszczato pod wazka powieka.
Jakze sie ciezko, jak wsciekle zadumiat,
Gdy sie sam ujrzat na te puszcze calg!
Dzietem to czar6w z poczatku rozumiat:
Zegnat sie, zegnat — nic nie pomagato.
Teraz, jak byto, poznat rzeczywiscie

I wnet pogonig chciat lecie¢ za niemi,

i) Watazka: herszt. (P. P.)



Ale mu S$ladu nie da zwiedte liscie.

Wiec sie drogami puscit pewniejszemi
Wohprost do Kaniowa. Skrycie tam przybyly,
Dla wrzacej czerni byt to gosé zbyt mity.
Bez trudu krwawe uiscit zamysty,

A widdt rzecz swojg tak skrycie, tak $miele,
Ze, skoro zorze péinocne zabtysty,

Juz go ujrzano na powstancéw czele,

1 bramy zamku pod szturmem rozprysty!
A tak i na tych, co go odstgpili,

I na Polakach msci sie w jednej chwili.

19.

»Hej, dzieci, dalej, na parskie komnaty!* —
Ryknety miedzig atamanskie ptuca;
A jak grzmot dziata gradem Smierci rzuca,
Tak czern rozjadka rzucita sie ttumem
Z piskiem wisciektosci, z gtowni skrzacych szu-

mem

Na drzwi, na dachy, na Sciany, na kraty.
A stare echo zawyto z przestrachu,
Kiedy po catym rozleli sie gmachu
Drzwiami, oknami, wytomami dachu.

A teraz, dzieci, na rzadcy pokoje!
,ON, widze, zamknat przed nami drzwi swoje!”
Ale, jak sita poparli drzwi cata,
Runety z dzwiekiem przykrego gwizdnienia,
Jakby je zywcem wyrwano z korzenia.
Czemuz ten kozak, co wprzod skoczyt $miato,
Jak Smiato skoczyt, tak sie cofngt z trwogg?
C6z to ma znaczy¢ ta w ciele dyablica?
Ona nie styszy, nie widzi nikogo —
Takie spokojne jej oko i lica.
Przed nig trup lezy w rozrzuconem tozu,
W reku néz trzyma — krew pieni po nozu —
A na niej catej skrwawiona koszulg;
Ona jg bierze, macza w trupa rane,
I zmie jg niby i niby wypiera,
Potem martwego poscielg otula,



Wymawia z cicha stbwa ucinane,
Zbroczonem ptétnem cata sie wyciera

I wolnym krokiem idzie do zwierciadta.
Staneta z lampa, w rece konajaca,
Spokojna — tylko oczy sie jej maca.
Czern rozjuszona wiasnie wtedy wpadia,
Gdy w tej postaci stata u zwierciadta.

I konajgce potepierica oczy,

Gdy je Smier¢ grzeszna pod swe bielmo toczy,
Juz oblezone katéw piekta zgraja,
Piekielnych krain witane juz cieniem —
Nic grozniejszego widzie¢ nie zdotajg
Przed ostatecznem na wieki zgasnieniem.
Ta wpot kobieta, wpot grobéw maszkara,
Z gasnaca lampa w rekach ubroczonych,
Jak gdyby z gwiazdg swych dni policzonych —
Ten kozak za nig, co, jak zbrodni kara,
Cho¢ pietnem mordu cechowany caty,
Przeciez niewolnie staje ostupiaty

Przed okropnoscig ztoczyrcéw sumienia —
Ten blask pozaru, skrwawione tto cienia,
A ci mordercy, co w giebokiej dali
Pomiedzy noca orezem btyskali —
Prawdziwy obraz pieczar potepienia!

20.

»Dalejze, dzieci! A wam co si¢ stato?"
Byt to glos Szwaczki, $wiezo przybyitego,
Gdy pozierano po sobie nieSmiato.

A cho¢ na chwile stangt i gtos jego,
Onby sie zasmiat do dyabta samego.

»HO, ho! Nie wiecie, co to za dyablica,
»Nie wiecie tego — a m6j néz odgadnie.
»Patrzcie, jak we krwi skapat sie juz tadnie!
»A choé tak we krwi, jeszcze sie rozéwieca!
»Stéjze mi, widmo! N6z to doswiadczony
.| poswiecony i dobrze ostrzony.

»Rzué go na wicher, co tariczy po drodze,
»A gdzie sie krecit, Swieza krew zobaczysz!



»Jezeli tylko dotrzymac¢ mi raczysz,

»W Bogu nadzieja, dobrze cie ugodze!*

No6z btysnat, gwizdnat... Po niewiescim jeku,

Po smutnym lampy rozbryznionej dzwieku —

Ghucho i ciemno. Kozacy zdumieli

Jeszcze krwawego widma nie pojeli,

Kiedy ryk Szwaczki rozlegt sie olbrzymi:
»Podajcie gtownie, co sie, ot, tam dymi!

»Znikneta larwa, to jej $lad te plamki...

»Przy$wiecaj lepiej — blizej — tu, do klamki—

»Zna¢ otwierata — wyszia temi drzwiami.

»Juz to nie dyabet, co uciekl przed nami!*

0, zmykaj, zmykaj! W zbrodniach tobie réwni

Scigaja ciebie przy iskrzacej gtowni.

Skopcony ogniem,.krwia ofiar ociekty,

Toczy sie Szwaczka przed rozjadly zgraja;

Tu jego usta: ,fama¢ drzwil“ wyrzekly,

I tu drzwi nowe z zawias wypadaja.

Dhugo trwac bedzie ta igraszka dzika —

Ci dobrze gonig, ta dobrze umyka,

Zbestwiona pogon drzwi po drzwiach wysadza

Tu juz stracili, tu znéw krew jg zdradza,

Skoro o Sciane oprze sie jej reka;

Tu drzwi tupnety, tu zasuwa brzeka,

Tu biegiem skorszym zbudzita podioge,

Tu prawie stychad, jak serce jej bije,

Tu jg dokona przeznaczenie srogie, ip/
Niech tylko drzwi te wyprze ramie¢ czyje — 01
Juz to ostatni przytutek za niemi, Rit W
Chybaby szatan schowat jg do ziemi!

o]

CZESC TRZECIA.

1

Gdziez jeste$, duchu Nebaby?
Zjaw mi sie znowu! Znowu $piew ci wznosze.
Za te nikczemne $wieckie powaby
Mieniatem, wietrznik, duszne me rozkosze,
I oto, z wstretem przesytu,
Obdjego tutacz bytu,



Nie wiem, gdzie si¢ dzi§ obrdce,
Jak mojej piesni donuce!...
Burze serca, burze losow
Ogtuszyty mie na chwile;
Losy piorunowaty tyle!
Obytem sie z grozg ich cios6w.
I serce tyle wichrzyio,
] Tak kochato, tak mi bito,
Ze juz omdlalo — czczo$¢, mgle zostawito.
W tej czczosci, w tem omdleniu
Swiat tobie, memu marzeniu
Jeste$ wiec ze mng, witam cie, o cieniu!
A z tomu gruzéw, $rod mordercow gwaru
Wznosi sie szatan falami pozaru
I w réwni trzyma na wadze zniszczenia
Rozkosze zemsty i zbrodni cierpienia,
Dajac mi pore, bym w czasie cofnionym
Puscit wzrok wieszczy za jezdzcem zgubionym.
Otom go znalazt i oto go wiode
Po zastuzong jego dziet nagrode.

2.

Niepomnych czaséw nieznana mogita

W cieniach gestego lasu sie ukryta.

Nad boki mszyste, nad jej szczyt okragly
Odwiecznym cieniem sklepienia sie sprzagly
Ze sklepem debu, co z laséw zarosli
Strzelat swym szczytem widniej i wynioslej,
Niz wieza tawry,! ztotem blyskajaca
Posrodku dzwonnic kijowskich tysigca.
Starszy brat stawnej puszczy tebedyna,
Niejednej puszczy plemie on zaczyna,

Bo burze nieba i czasu wstrzg$nienia

Tak sie po jego przesuwaly szczycie,

Jak tej piastunki, co chce uspi¢ dziecie,
Zmyslone grozby i gtaszczace pienia.

i) Lawra pieczerska, czyli klasztor przy pieczarach albo grobach
wielu Swietych i btogostawionych, w Kijowie. (P. P.)



Czy spiekte lato piorunami sieje,

Czy ptaszcz jesieni mgtami sie odyma,

Czy w nagich borach mrozna iskrzy zima —
Korona jego ciagle zielenieje;

Niby maz wiekow w mogile tej lezy,

Niby mysl jego, w ksztatt drzewa odziana

| bohaterskg posoka podlana,

Piastuje wieniec chwaly, zawsze Swiezy.

3

Nebaba, senny, pod nim odpoczywa.
Wpot zwiedly trawnik jest kobiercem t6zka,
Namiot z gatezi, ze mchu pnia poduszka;
Przykry Swist puszczy piosenke mu $piewa,
A kozackiego wartownik postania,
Kon tylko wrony, tredzlami podzwania.
PO miejscu wspomnien, po meza postawie
Moznaby mysle¢, ze duch bohatera,
0 ktérym marzy ukrainiska lira,
Tu, w petni zycia, zmartwychwstat na jawie.
Ale, $piacego zajrzac wspaniatosci,
Snu atamana niech nikt nie zazdrosci.
Wejrzyj na lice: w ich sie ruchu kresli
Cala meczarnia skrepowanych mysli.
Zdawato mu sie widzie¢ ogien z wiezy;
Dosiada konia — zebra¢ swdj szyk biezy,
Ale na miejscu kozakéw obozu
Spotyka stado wilkéw $rod wawozu!
Wtem gtos Orliki, jakby gdzies za gorg...
Spieszy ku niemu: $wiatlo, co blyszczato,
To Ksenia; w oczy patrzy mu ponuro —
I krukéw kilka w uszy zakrakato.
Zlat go pot rzesny — wymkna¢ sie im sili,
Az on harcuje na zelaznym precie...
Tu go przestrachu ockneto wstrzasniecie.
Lecz c6z postrzega w przebudzenia chwili?



4

Cztowiek spokojnie siedziat sobie z boku:

Z brody sedziwej lata wida¢ mnogie,

A, ze nie widzi, z zapadtego wzroku.

Trzymat na nodze zatozong nogg;

Na niej wspart lire i touéw probowat,

Niby przypomnie¢ piosnke usitowat.

Kamrat, Nebabie niebardzo przyjemny,

Wiec z gory krzyknie, ku starcowi skoczy:

— ,,Dziadu Kto jestes? Co robisz w tym borze?“

Zwolna, drwigc prawie, odpowiedziat ciemny:

— ,.Jak mowa grozna, taka twarz by¢ moze;

»Dziekuje Bogu, ze mi wydart oczy.”

I znéw spokojnie wziat sie do brzakania,

Jakby wszystkiego zbyt ta odpowiedzia.

— ,.Nikt zartem nie zbyt mojego pytania!

,,BOg cie tu przyniést — dyabet nie wyniesie!

»Starcze, kto jeste$? Co robisz w tym lesie?"

| sitg starca pochwycit niedzwiedzia,

Ale w krwi zimnej lirnik jednakowy:

— ,Pusé! Strune urwiesz, a nie kupisz nowej.

»,Gdym juz tak bardzo nieprzyjemny tobie —

»TY widzisz dobrze, jam $lepy na obie —

10, zamiast gniewow i tego hatasu,

».Na trakt ubity wyprowadZz mie z lasu,

»Albo mie przepros, daj grosz jaki w reke,

»A na dobranoc ustyszysz piosenke.”

— ,,Dyabet, nie Slepiec! W miejscu odpowiedzi,

»Niezlekly grozba, jak kamienny siedzi“ —

Pomyslat kozak; skrycie sie uSmiechnie,

Bo juz i gniewu uniesienie cichnie.

— ,,Czemuz to, $lepcze, nie masz przewodnika?"

Juz fagodniejszym zapytat sie gtosem

Dziad sie uSmiechnat: — ,,Hm!“ mruknat pod
nosem;

,U mnie to kostur, co u kogo pika.

»W stote, w pogode, czy to dniem, czy noca,

»,Calg Ru$ przejde za jego pomocs;



»A od Kaniowa az do samej Smily
»Wszystkie pod rekg poznam ci mogity;
»Pien tobie kazdy poznam nad ma droga,
»,Kazdg murawke, co nastgpie noga.

»Ale kiedym sie odbit od kamratow,

.| tutaj blizko smacznie odpoczywat,

,Kto$ mi dziadowskich pozazdroscit gratow
.| skradt kostura. Prawda, byt okuty —
»Stanie za szable. Czys$ sie juz przegni¢wal?
,Dhugi gniew grzechem. No, bede ci $piewat
»Na zgode, tylko daj mi dwie minuty,

»Ze sobie lire do gtosu nastroje.

O, wszedzie, wszedzie lubig piesni moje.”
Nebaba ani zezwala, ni wzbrania,

Wiec lirnik zaczat po chwili brzagkania:

5.
— nWyplyn, wypltyn z za obtoku!* —

I nagle urwat w samym piesni toku.

»Trzeba, bym wprzody rzecz powiedziat cata.
»Historya dtuga. SigdZ tu, rzuc ratyszcze;!l
»Diuga, lecz pewnie twg pochwate zyszcze.
,Gdzie sie to dziato i z kim sie to dziato,
»Trudno jest wiedzie¢ — niekoniecznie wreszcie.
»,Moze i nie chcesz. Dos¢, we wsi czy w miescie,
»Byla dziewczyna z niepetnym rozumem.
»Dawno chodzity wieSci miedzy thumem,

»Ze nad jeziorem, w zarostej ustroni,

»Kiedy sie wszyscy w chatach spa¢ pokiada,
»A noc na niebie btySnie gwiazd gromada,
»Jasny latawiec sptywa ogniem do niej.
»Wszyscy to pletli, wszystkich to bolato,

»Z€ 0 tym cudzie wiedzieli tak mato.

»Ale z szatanem niebezpieczna sprawa.

A byt tam chiopiec, sztuczka $miata, zwawa;
,.Brzakna¢ whbandurke, przylgna¢ do dziewczyny,
~Wywing¢ tanca, cos sptatac — jedyny.

) Ratyszcze,: spisa, widcznia. (P. P.)



,»Jak sie rozszalat z drugiemi chtopaki,
»Przyrzekt, ze dyabta na schadzce dostrzeze.
.| dostrzegt. Czegdz nie dokaze taki?
»,Kazdy to przyznat i ja temu wierze,

,B0 obtgkana drugiego wieczora,

»Zamiast mitego czeka¢ u jeziora,

,Duszg i cialem chiopaka sie trzyma,

»AZ niezabawem i tono sie wzdyma...

., gdy juz o tem petne kumoéw uszy,
,,Kto$ wyjat z wody dziewczyne bez duszy.
PO zZwawym chtopcu ni $ladu, ni stychu.
»R0Oznie to rézni gadali po cichu,

,»,Cho¢ najpewniejsza utwierdza pogtoska,
»Z€, ot, w tem wszystkiem moc byta czartowska!
»Dyablich mitostek miesza¢ nie wypada.
»Ksenia... ten jezyk zawsze si¢ wygada...
»Szalona, zyje. Ale, choé, jak wprzédy,
,»Btadzi pomiedzy i lasy i wody,

1 na noc calg przed gwiazdami siada —
»Nikt jej nie Sledzi, nikt jej tam nie bada,
,»,BO, niechaj z nami zostanie Duch Swigty,
»W ciato niebogi wsadzit si¢ bezpiety.
»Ale dojrzano kwitngce paprocie,

.10 i jej piesni styszano w ciemnocie;
.Bede ci Spiewal, jakem nauczony“.

I nucit, w liry uderzajac struny:

*
* *

~Wyptyn, wyptyn z za obtoku,
PO biekitnem przele¢ niebie!

,»Ja, kochanka, wzywam ciebie!
»W lasow ciszy, w nocy mroku,
,,Ho-hop, ho-hop!—wzywam ciebie!

*
* *

,»Glucha ciemno$¢ wioske kryje;
»~Zgast kaganek w oknie chatki,
»Sen zakleit oczy matki,



»,Moje serce bije, bije,
,DO twojego serca bije!
*

»,O poétnocnej wysztam porze,
»Na burzliwag nie dbam pore;
»Skoro mi blask luby gore,
»Niechaj zgasng wszystkie zorze,
»Cala noc przesiedze w borze!

* * *
,Kiedy promien twych warkoczy
,»Sptynie na obtoki sine,
»Ziemia ztotym dniem optynie,
»A mnie dusza, a mnie oczy,
LA mnie serce szczeSciem plynie!

* *

»Ho-hop, ho-hop! Ja, kochanka,
»W laséw ciszy, w nocy mroku
»Radam do samego ranka
~Wywotywac cie z obtoku.
»Ho-hop! — splyn do mego boku!

»W koricu najpiekniej; chcesz, to ci powtérze:
»Ho-hop, ho-hop!...*

I musial stana¢. Z 6cz Nebaby bhysku

Dawno juz widaé, co tam w mysli chmurze,

I gromowego jak blizko pocisku.

Zdaje sie, brakto ruszenia lub stowa —

Szczedliwa dotad, widaé, stara gtowa.

Ale w tej chwili schwycit go za ramie,

Ze mu, jak szatan, musiat wypiec znamie:

— ,,Jak mi raz jeszcze to ,,ho-hop!* zawyjesz...

»otuchaj, przeklety — czy juz nadto zyjesz?*

Nie mogt dokoriczy¢, bo rzenie wronego

Wezwato naglej obecnosci jego;

Skoczyt od starca,.btysngt w reku pika

I predzej gestwa przemykat sie dzika.



6.

A kon, jak wryty, stanat niespokojny:

To wzrok zaiskrzy i nozdrze rozszerzy,

To znowu zarzy, kopytem uderzy,

Jakby go tchnienie obwiewato waojny.

Nic tu nie wida¢, nie stycha¢ nikogo,

Chyba sie listek odezwie pod noga:

— ,Lecz karosz jeszcze nie trwozyt mie prézno.
»Nieostroznego i Bog nie uchowat;

»Zte sie przechodzi pod postacig rézna...“

I do lirnika mysli swe skierowat:

— ,,Trzeba go zbada¢. Podobno to zdrada,
»,BO, cho¢ sie dziadem i $lepym powiada,

»T1€, drwigcym $miechem wykrzywione, usta,
,Jesli nie dyabla, zdradzajg oszusta —

»1en gtos donosny, sama broda biata,

»Slepota nawet co$ mi sie nie zdata.

»Patrz, jak ustuchat! A przeciem mu wzbronit!
»Jakby we dzwony, swoje ,,hop!* zadzwonit!
»Trza go nauczy¢, cho¢ to siwa gtowa!
»Niech dla weselszych swoje zarty chowa!”

7.

Juz kozak drogi do drzewa miat maio,

Kiedy w gestwinie jeszcze sie zasmiato.

Teraz bezpiecznie szukaj go z latarnia!

Dokota pusto — wszystko sie zciszyto,

Jakby lirnika ni liry nie byto —

I kwiat, gdzie siedziat, wstat juz miedzy darnia.
Stat Ukrainiec i w dtugim podziwie

Po razy kilka poboznie sie zegnat.

Jesli to szatan — zeby go krzyz przegnat;
Jesli szpieg, w starca przebrany kiamliwie —
Zeby mogt znowu dosta¢ go do reku!

Lecz gdzie go $ledzi¢, ze tak wkoto glucho?
Uklakt, przytozyt do mogity ucho —

Tetnienie konia stychaé w ziemi steku.

Ha, mysl szczedliwa kreci sie po gtowie:

Oko najlepiej z tego debu powie.



Wstat — ale jeszcze uchem wiatru schwytat,

Raz jeszcze okiem gestwiny zapytat

I pod mszystemi znikngt gateziami.

Tu pika btyszczy, kotpak czerwienieje,

A tu, po debie, coraz blizej wierzchu,

Gdzieniegdzie gataz szeleSnie czasami —

Az oto razem posta¢ zajasnieje,

Gdzie sam szczyt drzewa tonie w ogniach
zmierzchu.

8.

Darmo Nebaba wodzi orlim wzrokiem

Nad réznolistnym gestych puszcz obtokiem,
Darmo okraza po polu szerokicm —
Zawsze w pustynie czczosci wzrok zapada:
Ani kurzawy po drozynie dziada.

Jak tylko zajrzeé, wokoto tumany,

Snuja sie jary, wstaja w pietrach wzgorza,
Sréd nich gdzieniegdzie lasek sie zachmurza,
Blyszczy dnia resztg dach zamku blaszany,
Blyszczy na prawo Dniepr, dotem rozlany.
W blednej z tysigcznych weztéw plataninie
Liczne sie drogi na lewo rozbiegty;

To skretnym wezem petzng po wyzynie,
To sie, jak wstega, snujg po réwninie,

To w paszczach jaru ging niespodzianie —
Az razem znikng w dalekim tumanie.

) Tak tu wyrazny ten widok rozlegty,
Ze zliczysz wszystkie przydrozne figury,

A oczy lepsze dostrzedz nawet moga,
Gdzie jaki zebrak ciagnie ktorg droga,
Gdzie koto btyska posrod pytu chmury.

A dnia ostatkiem zachdd poztocony,
Pocienidwany lotnemi obtoki,

Jest, jak zwierciadto tej ponetnej strony

Z kazdym jej cieniem, z wszystkiemi uroki!



9.

Kog6z ten widok, kogo nie zachwyci,
Kiedy, nad otchtarn pognebienia wzbici,
Krazymy po niej spojrzeniem wpdt bozem,
A blizsi nieba, czué wyrazniej mozem,
ZeSmy na samem dwadch sfer pograniczu,
W swojej kolebki, w ojczyzny obliczu?
Weselsza dusza zywiej tu promieni,
Jasniej tu czyta w literach z ptomieni,
Ktéremi Wieczny w tle chaosu cieni

Do swej potegi dziedzictwa jg wpisat.

Z przed tronu Boga gtosniej tu dolata
Spiew, co jg w tonie wiecznosci kotysat;
Gluszej tu jeczy ptacz nizkiego $wiata;
Na dét, do ziemi smutku kwef ponury,
Na d6t westchnienie, co zawichrza dusza,
tzy, sercu ciezkie, na dét tu ciec musza,
Jak nawatnice, i deszcze, i chmury
Plyng do ziemi od niebieskiej gory.

10.

Co to Nebaba tak mysli gteboko,
Miedzy gatezmi oparty bez ruchu?
Gzem tak zasungt rozigrane oko?

Czy dab, gaduta, szepce w jego ucho
Smutne powiesci o kleskach tej ziemi,
Gdy pod jej niebem sep mordu ponury
Toczyt cien trwogi skrzydtami krwawemi,
A z nim Tatar6w naptywaty chmury?
O, nieraz moze na tym jego szczycie
Rozwiewaly sie przestrogi znamiona;¥
Niejedno moze ta z lisci zastona

Przed srogg $miercig uchowata zycie...

i) Jest to szczeg6t dochowany tradycya. Podczas ciagtych nabiegéw
tatarskich, kiedy lud okolicy wiedziat, ze horda w poblizu koczuje,
dla bezpieczeristwa zostawiat jednego ze swoich na jakiej wyniostej
i panujacej mogile, lub na wierzchu wysokiego dedu, aby upatrywat
Tatarow, i dawat zna¢ o zajrzanych wywieszeniem biatej choragwi
lub chustki. Lud, pracujacy po polach, skoro zajrzat bielejace znamie
poptochu, uciekat w znajome sobie kryjowki. Ukrainski telegraf!



Nie! W zadumaniu cichem i gtebokiem
Puscit sie kozak swoich dni potokiem ;
Po jego myslach mtody wiek przegania
W kwitnagcych barwach $wietnego zarania.
Co za Swiat w ciszy rodzinnego siofa,
Gdy dusza grata ogniami jutrzenki,
A wabna przysztosé, jak wrdzka wesola,
W kolej nadziei uchylata wdzieki!
Jak wszystko petne, jak tam wszedzie mito!
Jak dzieri, skapany w jeziorze rodzinnem,
Cicho, ponetnie w marzeniach $wiecito —
Przeszto$¢ 1 przysztosé, szczescie i niedole.
Zycie — kon wrzacy; Swiat — kwieciste pole!
W?zburzenia duszy, cierpkie serca bole —
Wszystko sie topi w usmiechu dziecinnym;

To mi napomina drugi szczeg6t. Styszatem od mieszkancéw pa-
mietnego w naszych dziejach miasta Czehryna tak ttumaczony po-
Czatek zwyczaju, powszechnego w Ukrainie, a zwlaszcza w tej oko-
*cy, zbierania sie ludu, szczegodlniej chtopcéw i dziewczat, na Srodek
SI°fa, ktéry oni nazywajautycia, (ulica), dla $piewania réznych piesni,
c° sie nieraz daleko w noc przecigga. W czasie koczowania hordy
w tych stronachlud, wiedzac, jakie kleski ponosi, kiedy na $piacych
Natrafig Tatarzy, zeby zawsze miat przytomnos$¢ i gotowos¢ chronié
86 w razie niebezpieczenistwa, na noc zbierat sie razem i dla od-
pedzenia snu $piewat narodowe dumy i piesni. Zwyczaj zostat, cho-
ti*az niebezpieczenstwo, co mu dato poczatek, mineto. Dalsze wiersze
mblaja sprawiedliwg zaptate zastugom cienistych debéw Ukrainy,
*tore w ciagltych zaburzeniach i wojnach zapewne niejednemu, chro-
"‘stcomu sie $mierci, byly pewniejsza opieka, niz Sciany wiasnego

dofnu.

6wyczaj palenia ogniéw w wilie $. Jana (polskie Sobétki) zasiega

‘dekiej starozytnosci; on sie iw Ukrainie przechowat. Nazywaja

tu Kupato. Pospolicie, kiedy dziewczeta wiejskie zaczng swoj
"m'zed, do ktorego i kapanie sie nalezy, mtodziez plci drugiej wy-

*'ra te chwile, zeby na nie niespodziewanie napas¢; wtedy cicha
s.°Caa scena zmienia sie w najttumniejsza: krzyki, Spiewy rozlegaja
Jj/i w powietrzu. W 1826 roku autor widziat podobna scene na rzece
ANniienie: tu ona sie odbywa przy jednej z najpiekniejszych wéd
N Ukrainie. Jezioro i wie$ Biatozor lezy blizko Smity, w rozlegtych

Nowych lasach, znacznego ogromu szyba, jasna, btekitna, zwier-
t Allana, btyszczy $réd rozstepu siniejacych laséw; wie$ prawdziwie
(I **finska, ogromna, dobrze zabudowana, ludna, majaca zapewnie

* samych dusz mezkich, rozciaga si¢ prawie wkoto jeziora.

'i'az $wiatet rybackich na jeziorze, wspomniany w tekscie, po-

arza si(% tu kazdego wieczora, i tworzy przesliczng wodng ilu-

ni”acye. (P. p.)



tze utrapienia {za rozkoszy straca,

I struna, w tony rozliczne bijaca,
Leniwiej smutne wesotemi zmienia,

Jak jego umyst, swoje poruszenia.

Albo ten wiecz6r, ten ogienn Kupaty!

Po zwierciadlanej Bietozyrja wodzie
Mkng sie rybackie z kagankami todzie;
Niebo ciemniato, szyki gwiazd gestniaty,
Bilekitna fala sypata krysztaty,

Szum sosen mruczat piosenke zeglugi,
Muzyczng miarg uderzaty wiosta.

Cyt — ptomieniami rozgorzat brzeg drugi
I wrzawa dziewic zewszad sie podniosta.
We mgnieniu oka ucichli zeglarze;
Ztozyli wiosta — cz6tna wokrag plyna,
Juz w oczeretach!l syknety gadzina.

A brzegi Kkipig w piosenkach i gwarze,

A tanecznice migajacym cieniem

Snujg sie ciagle przed wielkim ptomieniem.
Wtem zaczajona miédz nagte wypada —
Nebaba huknat: ,,Zdrada, siostry, zdrada!*
Juz po batwanie! Z wiankéw oberwany,
Ztamany, lezy. Skonczyty sie tany,
Ucieto Spiewy, a msciwe dziewczeta
Catusem karza $miatego natreta.

A tez pustoty!... Gdy wszyscy usneli,
Widmo kobiety wysnuto sie w bieli...
Dzikg piosenka serce za$piewato,

Blask obtgkania strzelit ze Zrenicy...

Kozak na chwile znizyt skroh $ciemniatg,
Jakby chciat przetrwac, az ucichng piesni,
Az mu natretne widziadto sie przesni.
Czyz taka pamiec pieszczot mitosnicy?
Darmo! Nie Scieraj z czota mgle natretna,
Nie stawiaj mysli na spojrzenia warcie:
Baz jeden zbrodni wycisnione pietno,

Jak blask fosforu, czysci sie przez tarcie
Cho¢ w catun duszy twe sie oko wprzadto,
Zawsze nieczystych miga sie w niem zadio.

i) Oczeret: trzcina. (P. P.)



11

Inny Nebaba, bo z inng juz dusza,
Pomiedzy boréw majaczeje gtusza.

Grom namietno$ci mgle spojrzen rozswieca,
Szyderski usmiech kazi hoze lica;

Wszystko Kipigce: od serca poczawszy,

Az do rumaka, co go, gdzie chce, niesie.

Jak w duszy jego, posepno w tym lesie,
Jak zadze jego, kraj tu coraz nowszy;

Z pieter na pietra, z gor na gory drze sie —
Za kazdym krokiem rosng w nim tesknice,
Im lasy gtuchsze, wyzsze okolice.

Az oto nowa zajasniata chwila

I cienie troski ciggle mu umila,

Jak noc wieczno$ci zorza zmartwychwstania.
Céz to za dziwna strona sie odstania?

Tu, pod nogami, na réwni poziomej,

Moszen spojrzeniem policzone domy, !

Irdyn, drzemiagcy w splesniatej glebinie,¥

') Widok ten jest prawdziwie rysowany z natury. Zaraz za mia-
steczkiem Moszny ciagna sie, na szerokosci moze trzech wiorst,
agna i trzesawiska, nazywane Irdyn. Najpewniej jest to stare toze
iliepru. Prawy brzeg tych bagien otoczony jest Wysokiem pasmem
wznoszacych sie pigtrami, rozciagnionych szeroko, i okrytych
%8tym lasem. W tern miejscu, to jest na posredniem pasmie, hrabia
yyroncéw, wiasciciel miejsca, zatozyt patac i zwierzyniec, na o$m
*°yst rozciggniony po goérach. Patac otoczony jest zabudowaniami
I°jskiego gospodarstwa; wszystkie proste, lecz najgustowniej urza-
f°ne, i kazdy dziedziniec ze swemi zabudowaniami sktada naj-
mniejsza ferme angielska. Dziedzince ubrane w drzewa i krzewy,
Ury doméw w porozpinane gatezie akacji biatej i placzacej; schody,
a*i, balustrady, i t. d. w kwiaty i r6znokolorowe pachnace powoje.
samo potozenie piekniejszem jest nad wszystko. Z jednego
.nktu, troche wyzej za patacem, jest szczeg6lny widok, prawdziwie
°°garniony. Jest to cypl jednej goéry — nie najwyzszej jeszcze —
1 nogami masz widok patacu i kwiecistych dziedzincéw, schody
. p okrytych lasem; dalej pierwszym planem obrazu sa bagna Ir-
sto la’ zaros*° oczeretem i gdzieniegdzie olcha; za nimi widok mia-
°zka Moszen; dalej jeszcze rozcigga sie Dniepr, jakby sing wstazka,
. atn, z drugiej strony, nizkie, piaszczyste brzegi, wsie, miasteczka
n°Uastyry juz pottawskiej gubernii. Oko ma zewszad otwarty widok
Promien siedmiu lub o$miu mil wokoto. (P. P.)

Pszczynski. Il. 5



Wiecznie z wiatrami sporne oczerety —

Jak rozsypane zielone bukiety,

Drzewa i sady, i gaje w dolinie.

Tam blyskajacy jasnemi zwierciadty,

Tu w gardta jaru, jak w otchtan, zapadty,

Dniepr tutaj catkiem skryt sie w bér ponury,

A tu sie znowu wylat z bioder gory.

Dalej — piaszczyste, poztocone morze,

Dalej bor sptywa po szpiczastym szczycie,

Podobny strzepnej narodowca kicie —

A jeszcze dalej, i dalej, i blizej

Gora po gorze, bor idzie po borze,

Tysigcem weztéw, tysigcami krzyzy

Placza sie, maca, rozchodza, zbiegaja

Niepoliczona, nieobjetg zgraja

Wioski i grody, pustynie i laski,

Jary i gory, i taki, i piaski.

A coraz dalej stepy piasku bledsze,

A coraz dalej lasy biekitnawsze,

A coraz dalej dymniejsze powietrze,

I nieba nizsze, a mgly — a mgly zawsze.

llez uniesien, swobody rozwinie

Jeden tu widok, w jednej tu godzinie!

Gdzie ten wiatr wieje, gdzie ten obtok dazy?

Co tam za strony, gdzie w tumany sinie,

Wiecznie drzemigce, fala Dniepru ptynie?
Orzet niech powie, co pod niebem krazy!

On wyzej buja, | jego Zrenice

Wyrazniej widzg tamtg okolice.

O Zaporozu niechaj on opowie,

Jak tam rozlegle panujg koszowi,

Jakie tam wiecznie hulanki i wola,

To samo storice jak tam rozpromienia

Porozsiewane gwarne ich kurzenia,!

A tabun pedzi ze rzeniem na pola,

A Zaporozec na swobodnym Kkoniu,

Jak jego mysli, ugania po btoniu;

*) Kurzeniami nazywajg poziome chaty kozackie i straznicze sza-
tasy, z ktorych dym, nie majac oddzielnego dla siebie otworu, wy-
chodzi catg powierzchnig stoma krytego dachu, (P. P).



Jak wicher stepu, jego piesn tak dzika.

A tam, po Dnieprze, t6édka sie przemyka
Lekka i chybka i szybka, jak fala:

Leci za nurtem po szklanej réwninie —
Wopadta na poroh, ze skat sie przewala,
Zapadta w glebie... przepadia... az zdata

Peka wod krysztat — todz, jak fabedz ptynie.
»Przeszto, co bylo, i, co bedzie — minie!* —
Ockniony z mysli, ataman zawota —

»A co by¢ musi, niechaj sie juz staje!
»,Kozacy tesknig i ogien goreje!”

Spuscit sie z debu na skrzydtach sokota,

Na szumie wichru przemknat sie przez knieje,
Juz pod bajrakiem i juz hasto daje.

12.

Poznata hasto kozacza druzyna,

W gestwie bajraku dotychczas drzemigca.
Lekkie gwizdnienie biega¢ wkrag poczyna
I cisze zmroku powoli zamaca,

Ale nie gtosniej, jak szum miedzy drzewy,
Gdy wstaje chmura nawalnej ulewy.
Predko, spokojnie wszystko sie odbywa,
Bo i pochodu miodziez niecierpliwa,

I atamana rozkaz wykonywa.

Nie $mie ztowiony kori zadzwoni¢ w peta,
Nie $mie stal brzakna¢, do boku przypieta;
Natretna innym, galtgzka przydrozna
Kozaczej czapki nie dotknie, ostrozna.

A z jakg ciszg do zbroi sie brali,

Z taka, juz zbrojni, z lasu wyjechali.
Czekal ataman, kotpakiem omglony —

Pod atamanem kopat ziemie wrony;

Dat znak — motodcy obwiedli go kotem;
Podniost kotpaka, powiddt Smiatem czotem:
— ,,Panowie bracia, czas nam rusza¢ dalej!
,Droga daleka, gwiazda sie juz pali,

A zamek czeka z t6zkiem i wieczerza!
»Wiec z Bogiem naprzéd! Niechkonn w pecie dhuzej,



»~A nuze we rdzy niech dtuzej nie leza!

»Szlak wiemy dobrze, cho¢ sie niebo chmurzy.
»Aby dlon sprawna i pika niekrucha,

»,T0 za godzine do Dniepru poptynie,

»W dyable ochrzczona, niewiernych pséw jucha!
»Naprzéd, kozacy! Spoczniem po godzinie“,

A nie chcac dtuzej rozwlekac sie stowy,
Pokazat reka na ogieri zamkowy,

Swisngt — i wprzéd sie wysunat az mito,

A wojsku checi we dwoje przybyto.

13.

Niezbyt daleko jeszcze odjechali,

I widaC jeszcze przez mroku zastone,
Gdy $piew sie ozwat w miedzyle$nej dali.
Zwr@cono oczy i uszy w te strong:
Piesni znajome, ich stowy ztozone.
Patrzg, ciekawi, co sie dalej stanie,
Patrza do lasu. Ucichto $piewanie,

Az i dwéch jezdnych, sztapiac wolnym krokiem,
Zamajaczyto miedzy szarym zmrokiem.
lle w ciemnosci dopatrze¢ sie mozna,
Kozaczg burka opieci sie zdajg

I dtugie piki, zda sie, w reku maja.

Ale we wszystkiem trzeba i$¢ z ostrozna:
Na znak Nebaby czterech wyskoczyto
Rozpozna¢ z blizka, coby to tam byto.

14.

Juz powrdcili; dobrze sie sprawiono.

, 10 niedobitki, ojcze atamanie!

»Wielkie przy Mosznach byto krwi rozlanie — 1
»Tabor tam naszych ze szczetem zniesiono,

i) W istocie, wojska polskie pierwszy raz doscignety powstaricéw
w poblizu Moszen, na Irdyniu. Zdarzyto sie autorowi, iz, bedac w tej
okolicy, styszat wilasnie na miejscu opowiadanie o tern spotkamil
przez czernca, dozorce mtyna, nalezacego do pobliskiego monastyru,
naocznego $wiadka. Tu Irdyn nie jest tak grzazki, w sucha pore
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»A tym. dwom jako$ to trzciny Irdynia,
10 okoliczna pomogta pustynia,

»Ze sie wymkneli, upatrzywszy pore.

»Ale ich serce i dzi$ na bdj gore,

»l, gdyby mozna, toby jeszcze radzi

»Tu pohulali. A wiec z dobrej checi
»Prosza, by u nas mogli by¢ przyjeci.
»Nam sie tez zdaje, ze to nie zawadzi,
»Przyjm ich, prosimy, do swojej czeladzi!"
Co$ pomyslawszy, zezwolit wodz na to,
Bo dwdch, nareszcie, ni zyskiem, ni strata.
Kozacy, radzi z nowych towarzyszy,
Ruszyli dalej w porzadku i ciszy.

15.

Wieczér gesciejsze rozsiewa tumany,
Brudniejszym niebo obtokiem zaciemia,

Z ciemniejszem niebem zasepia sie ziemia,
Toczg sie szlakiem obtedu batwany.
Chropawym torem, w Slepigcej ciemnocie
Orezny orszak bacznie sie posuwa;

Daleki ogien, co na przodzie czuwa,
Dodaje bodzca wojennej ochocie:

'laje sie przejezdzac¢; w wigkszej czesci zarosty olchami niepospolitej
Wielkosci, gdzieniegdzie tylko bija zdrojowiska i stojg wody. Wsze-
dzie po lasach sosnowych od Srnity az do Moszen byty kurzenia
hajdamackie, i tradycja pokazuje te miejsca.

Tu wiasnie jest miejsce powiedzie¢, jak potrzeba zatowaé, ze nie
'Hamy ani dobrej mapy starozytnej, ani szczegétowej geografii, ani
-bioréw zadnych historycznego interesu, chocby historycznej cie-
kawosci. Uczony metropolita kijowski Eugeni za pomocg naleza-
Cego do siebie duchowienstwa i odezwy do obywateli krajowych,
zaczat zbieraC te drogie zabytki przesztosci, lecz nie wiemy, jaki
8kutek wezma jego starania, zalezace od osob po wiekszej " czesci
.*b obojetnych, lub nie znajacych ceny tych walajacych sie w pyle
Ich nég pamiatek. Dzi$ jeszcze za kazdym krokiem napotykaja sie
J10rozorano do szczetu mogity, pod trawa i lasem, ostatki zamczysk
Polowych, i stysze¢ mozna ciekawe o miejscowych wypadkach po-
a»ia. Ale my to puszczamy mimo oka i ucha; tymczasem wiek
Irijja, ptug réwna dzieto czaséw minionych, pokolenie po pokoleniu
“n‘“era, a my tracimy skarby, ktorych nawet nie znamy wartosci.



To na zanikowej wiezy sie palito.
Kochankom wojny tak go widzie¢ mito,
Jakby sie w oko dziewczyny patrzyli,
Gdy je nadzieja rozkoszy umili —
I dalej hufcem $cisnionym stgpali,
Ciggte milczenie zachowujgc dzikie,
Nadzieje mordu majac za muzyke,
Za wtor stek ziemi i brzagkanie stali.
Coz sie tam dzieje z mys$lami Nebaby
Teraz, gdy zemsty dostepuje szczytu?
Musi mu jasnie¢ wszystkiemi powaby;
Teraz to musi w rozkoszy zachwytu...
Ej, ile mozna miarkowac po czole,
Po dostyszanem zazgrzytaniu szczeki —
Zno$niejsze serca zdradzonego bole,
Gdyby sie pojat, niz te zemsty wdzieki!
Czegbzby marzyt po tryumfach noza
O biednem zyciu w stepach Zaporoza?
I czeg6z w mysli tak brng¢, ze pomatu
Jakby w sen zapadt, jakby w $nie sie rzucit,
Gdy pistoletu wystrzat go ocucit.
»Kto tam wystrzeli¥?“ — wnet groznie zawota.
Pilnie patrzano po sobie dokota —
To az w ostatnich szeregach oddziatu.
,Droga tak ciemna — kon sie spotknat w chodzie
»Przeklety Turek, Zle trzyma na zwodzie:
»Aby go dotkng¢ — to zaraz i prysnie”. —
— ,Niechajno kazdy pistoletu strzeze!
»,B0, czy umyslnie, czy to nieumysinie,
»Raz ja ostatni w ten przypadek wierze
»Nie przetrze oczu, jak plune ktéremu!

»Hej, kto wie droge, niech jedzie przed nami!
»WYy z bystrem okiem, biegnijcie stronami,
LA tyt oddziatu wreczam pod straz temu.
»Wrog — bodaj mara, a wystrzat przestroga! —
— ,,Pozwdl sie prosi¢, ojcze atamanie” —
Podchwycit kozak, co w tej chwili stanie —
»Kazda mi znana pod Kaniowem droga,
»Nie jedne wiozlem tu listy, a wprzédy
»Nie raz tu, nie dwa, wypasatem trzody.



~Wybierz mi oczy, jeszcze i w te chwile,
»Na krzyz przysiegam, ze na krok nie zmyle.
— ,Zanadto mowy, lecz kiedy$ ochoczy,
»Wiec prowadz. Zawsze ku temu ogniowi;
»,T0 nam gospoda“. — Tak Nebaba powie,

A zwinny kozak przed wszystkich wyskoczy,
Westchnie — przez piersi Swiety krzyz potozy,
A za nim reszta — i dalej, w czas bozy!

16.

Ciemnemi szlaki wywijajgc kreto,

Nad jar gteboki przerznat sie Nebaba,

A juz i jasno$¢ miesieczna, cho¢ staba,

Bita ze wschodu w chmure nasunieta,

I widzie¢ w cieniach wyrazniej zaczeto.
Gestemi trzciny szelesci jar na dnie,

Woda gdzieniegdzie drzemie $rod bagniska:
Chwilke jasniejszem zwierciadtem zabtyska,
Gdy drobna gwiazda z za chmur sie wykradnie
I w srebrnych iskrach na jej marszczki padnie.
— ,,Patrzcie no! Co to tern wzgdrzem ciemnieje?"
— ,,To powyz jaru podnoszg sie lasy*.

»,Lasy w tych stronach? A ja znam te strony.
»Moze... Styszycie ten szum przyttumiony?*
— ,,To az za Dnieprem biesiadujg knieje®.

— ,.Nie, bracia, klamstwo! To co$ jak hatasy.
Ale gdziez kozak, co przed atamanem

Po blednej drodze jego hufiec wodzit?

Czy w czarodziejskiem kole sie ogrodzit?

Czy, jak widziadto, rozwiat sie tumanem?
Byize to Polak, przykryty kotpakiem,

By nieostroznych naprowadzi¢ w siatki?
Badat i — lubo $réd przykrej zagadki
Dreszcz, co ozigbia, przebiegat po ciele —
Zadnym nie zdradzit podejrzenia znakiem,
Tylko zawotat na swoich i $miele

Puscit sie z gory, jak gdyby skrzydlaty.
Podwajny wystrzat btysnat, zagrzmiat w tyle,
I jek Smiertelny ozwat sie za chwile.

— ,,Stéj atamanie!” — leci jeden z czaty. —



»Zdrada od Lachow! Juz nasz jeden zginat;
»Ledwie dat hasto, pod koniem sie zwinat,
»Takim go smacznym przywitat nabojem
»,Czart, zaczajony w kudty naszej burki,
LA teraz z wojskiem potaczyt sie swojem,
,»,CO juz nam odwod przecieto na wzgorki.
.Styszysz, czy widzisz, co sie to zaczyna?"
Zaledwie skoriczyt ztej wiesci postaniec,
Kozacy na dét runeli nawatg,

Az zastekata w dnie jaru glebina,

A z gbry chmurg, gromami nabrzmialg,
Zwolna bagnetéw nastepowat szaniec.
Wp6t chmurny ksiezyc pozierat niesmiato,
Ezesne sie blyski sypaty z oreza,

A szyk doborny, kon w konia, mgz w meza,
W nieprzefamanym i niemym szeregu
Sunagt po jaréw gorujacym brzegu.

Tylko szelesci sztandar rozwiniony,

Jak gdyby szeptat juz naprzéd pacierze

Po duszach, ktdre Smier¢ za chwile zbierze —
A czasem trgbka wrzasnie w przykre tony.

17.

Jak ta na wstrecie zaburzonej fali,

Co przez dnieprowe porohy sie wali,

Skata $réd szumu stoi niezachwiana —

Tak sie wydaje posta¢ atamana,

Kiedy, zepchniete nieprzyjaciét sila,

Wojsko sie jego dokotfa sttoczyto.

»Stojciel* — zakrzyczat — ,,Podstep, nie wy-
grana!

»Prawda, ze wrogi stojg nam na tyle,

»A dla nas przykre, co nie w zamku chwile,

»Lecz tu potrzebne cho¢ bitwy udanie.

»[ ani mozem watpi¢ o zwyciestwie!

»Zna¢ nie ufajg ni w sile, ni w mestwie,

»Gdy tu, w tej porze godzg na spotkanie;

»Niechajze z tylu gotujg nam tamy,

»A my na goére przed siebie ruszamy.



»Ciemna noc réwnie obu wojskom sprzyja.
»,Dalej, na gory, gdzie przeprawa czyja!*
Juz sie wypuscit, az tu jednym razem
Burzg wojenng powietrze zawrzato;
Ryknieto w trgby, brzaknieto zelazem —
Blade sie tuno po nocy rozlato

I gradem $mierci wokrag zaswistato.
Spojrzat Nebaba i wstrzymat sie w biegu —
Tak go gwattownie objeto zdziwienie;
Polacy stojg na oboim brzegu

I $lg ku niemu ogien bez przestanku,

A on sie widzi w ptomienistym wianku.
»~Zdajcie sie, zdajcie! Kornym przebaczenie!* 1
Na wszystkie gtosy Polacy wrzasneli.
Patrzg po sobie kozacy zdumieli,

Lecz wédz nie daje do myslenia chwili.
Wiec ich przyktadem i mowa posili:

»Nic to, nic, bracial Damy tad wszystkiemu.
»Zaraz tu wszystkich popedzimy w bagno
»W sercach im zatkna¢ bron, ktérej tak pragna.
»Nic to, nic bracia! Huknijcie po swemu!“

18.

Czy duch, co lubi wspierac ludzi zbrodnie,
Sréd nocy piekta podnidst im pochodnie

I do ich serca zagrat swa muzyka,

Ze takie grzmoty ryknety tak dziko,

A na Swiat ciemny, na sklep nieba caty
Tak niezwyczajne blyski sie rozlaty?
Grobowa cicho$¢ nastata po wrzawie,

I oba wojska, w posagéw postawie,

Z bezwiadng reka opusciwszy bronie,
Oczy ku jednej obrdcili stronie,

Jakby na karku nikogo nie mieli,

I wkrotce dziwniej, niz wprzddy, hukneli.

19.

Jakaz nagtego postrachu przyczyna?
Byta to wiasnie okropna godzina,



Kiedy wpadt Szwaczka na zamek dobyty,

A pozar zaczagt trawiC jego szczyty.

Z jaka radoScig przyjmie konajacy

Cudem odkrytg zbawienia nadzieje,

Z taka Nebaby wojsko wies¢ przyjeto,

ge ich pozarem zamek juz goreje.

— ,,0t, i przypadek sprzyja nam, niechcacy!

. Teraz sie szczerze wezmijcie za dzieto!

»,Niebo, motodcy, niebo nam pomaga!

»Jeszcze godzina i stata odwaga,

»A na ztos¢ liczbie wyjdziemy zwycigsko!

»Patrzcie, jak jedng strwozeni juz kleska

»Hej, dwéch najzwawszych, na lepszych
rumakach!

»Skoro staniemy na tym goéry grzbiecie,

»Pokton do zamku od nas poniesiecie,

»Niechaj tam pomna o braciach kozakach.

»A teraz, kiedy Lach sie trzyma stabo,

»Dalej, motodcy, dalej za Nebabg!"

I poszli wszyscy na miecze, na spize,

I znikli, w walki zakreceni wirze.

20.

Jak gdyby oko zagniewane boze
Catkiem w plynacy ogien sie stopito,

Z taka wsciektoscia, z tak rosnaca sity
Wrzato nad zamkiem ptomieniste morze.
Pozar, w podziemne zakradiszy sie lochy,
Buchat, jak z paszczy kiebami brudnemi;
W skrytych podkopach zapalone prochy,
Jak grom wieziony, darty wnetrza ziemi.
Lezaly wieze, czarne zionac dymy,

Jak obalone piekielne olbrzymy —

Jak przekletego Lucyfera skronie,
Pataty dachy w ognistej koronie.

A echo piekiet, umartych jeczenia,

A glazy, sitg ciskane ptomienia —
Tancem i pieSnig tej uczty zniszczenia



Wiadomo$¢ zrazu gtucho sie roznosi,
Coraz gtosniejszym rozlega sie gwarem:
Nebaba walczy nad poblizkim jarem
| przez postancéw o positek prosi.

— ,,Kto wasz woédz?* — ,,.Szwaczka“, —
,Gdzie jest?” — ,Na zabawce,
»Przywodzi godne swej woli oprawce*.

Tam, tam, gdzie stycha¢ posréd muréw rumu
Razem przeklenstwa i $miechu hatasy,
Szwaczka, na czele rozjadtego ttumu,

Z uporem w rdzawe szturmujg, zawiasy.
Jedna tam staba kobieta sie tai,

Juz najmocniejsi, jacy sa w tej zgrai,
Poprébowali swoich barkéw sity

I z wsécieklym wstydem wracali od pracy.
Az Szwaczka krzyknat: ,,0Oto mi kozacy!

»A was-by, gnusnych, baby wydusity!
»Jeszczez-no plecy naprezg sie stare,

,B0 chce serdecznie Scisng¢ te maszkare.
,Ale, panowie motodcy, za kare

»Nikt jej przede mng dotkna¢ sie nie wazy!"
Wtem kark barczysty z pod burki odstoni,
Podsadzi ramie, razem drzwi podwazy;
Drzewo zazgrzyta, zelazo zadzwoni —
Przejécie swobodne; juz wpadng, juz po niej!
— ,,Giniecie, bracia! Ratuj sig, kto umie!* —
Okrzyk przestrachu rozlega sie w tlumie,

I wnetrze zamku zawyto przestrachem:.
Prysnety gtownie, ptomienie buchnety,
Wstrzesto $cianami, zaskrzypiato dachem —

I dach przetlaty rungt miedzy Sciany.
Jeszcze okrzyki skonania wrzasnety,
Prysnety gtownie, dymy wybuchnety,

Wirem sie wzniosty ogniste batwany —
Chwila — i wszystko milczy pod pozogs;
Przetlona gtownia cicho dogorywa,

Cicho dym wstaje, ptomien sie dobywa —
Jakby tam nigdy nie byto nikogo!



21.

A w gardle jaru jak wrzalty, tak wrzaty
DzZwieczace ciecia, ryczace wystrzaty,

I zgietku mezy wyjaca muzyka.

Niejeden jezdziec zwinat sie bez gtowy,
Niejeden lezat pod ciezarem konia,
Niejedna z ostrzem rozstata sie pika,
Niejeden w bryzgi poszedt miecz stalowy,
Nim, przepetniwszy bagniste parowy,
Powddz sie wojny rozlata na btonia.

I ktéz jest w sile z zyjacych na ziemi
Ogarng¢ piecig zmystami stabemi

Ten taniec mordu, jaki wyprawity
Wszystkie uczucia, wszystkie czieka sity,
W jedno uczucie, w rozpacz przerodzone?
Dzieki potyskom, co z pozaru bija,

Ze czasem nocy uchylg zastone!

Wieksze — ciemnosciom, ze je znéw zakryja!
Noc to okropna, noc to piekiet byia,
Starzy z powiesci prawig 0 niej sifa;
Gdyby nam dzisiaj taka sie przysnita,
Miekkie sny nasze na diugoby struta.
Jedna jej tylko istota nie czuta.

22.

Gdzie wzgodrek strzela nad szczyty czaharu,
Do omglonego podobna widziadta,

Nad sceng wojny spokojnie usiadita.

Albo to dziecie $mierci i pozaru,

Albo zbieg bedzie ze krwi i ptomienia.
Jasnie w tern $wiadczg skrwawione fachmany,
Skron rozraniona i wios rozczochrany;

A, ze ustawnie podnoszg westchnienia

Te dton, co mocno przyciska do tona,

Musi by¢ biegiem gwattownym zmeczona.
Pewnie strwozonej grozi losow cisza,

Lub swej niedoli $ledzi towarzysza,

Bo tak ciekawie poziera dokota.



— ,,Ho-hop, Nebabo!“ — opetanej stowa,

A w gtebi lasu odhukneta sowa,

I wilk jej wyciem napowr6t odwota.

Ze zrozumiana, jakby z tego rada,

Dziwacznie suknie i wtosy uktada

I, wzrok utkwiwszy w bitwe, co na przedzie,
Dziwny S$piew tonem dziwniejszym zawiedzie,
Nie ludzkim uszom — $piew piektu znajomy.
Rosnace w jarze zgtuszyty go gromy;

Za echo wojny ozwato sie wycie.

Czekaj na gwiazdy kochanej przybycie!

To nie armaty ogniem $mierci blysty —

To twoj kochanek rozsiat swe promienie;

A to nie kule $miercig obok Swisty —

To byto znane mitego gwizdnienie.

Oto i on sam, caly z ognia, ptynie

W tej chmurze dymu, co mroczy pustynie.

23.

Ostatnim rykiem, ostatnim ptomieniem
Buchnat jar wreszcie z rozdartej paszczeki;
Otchtan bezdenna nieskonczonej meki,

Dusz potepionych syta ztorzeczeniem,

Nie straszniej ryknie przed $wiata zniszczeniem.
tuna pozaru, strzelby blyskawica,

Co ten ofiarny dyabtlom stos podnieca,
Blaskiem potudnia jasnieje tu prawie;

Ale w tym zmecie, w tej dymu kurzawie

Nie mozna wiedzie¢, kto z Lachéw, kto z Rusi.
Tylko jednego pozna¢ kazdy musi:

Gdzie kilku razem w $mierci bolach jeczy —
Tam atamana zelazo potyska;

Gdzie prze konh jeden, a szereg, jak fala,

Cofa sie w kregu ptynacych obreczy —

Tam atamana wrony kon sie ciska,

Btyskami wojny ciecia swe zapala,

Gromami wojny wszystkie zbiega strony!

Zda sie, ze z kazdg kroplg krwi toczonej,

Co mu dton poi patasz ubroczony —



Serce rozjusza i szable nastala.

Ale dion jedna i jedna odwaga

Nic nie stanowi, albo mato znaczy

Tam, gdzie za mnoéstwem przechyla sie waga;
Cata tam korzys¢ — $mier¢ z chlubnej rozpaczy.
Z dosy¢ szczuptego Nebaby oddziatu

Jeden za drugim ubywa pomatu...

Cho¢ przy niewoli, co u Lachéw czeka,

Sama $mier¢, widna, jest jeszcze powabna.

Z bolescig jednak postrzegt on z daleka,

Jak szyki jego w nacieraniu stabna,

I wzrok mu za¢mit jaki$ zamiar dziki,

I wnet radosci btysnat promieniami:
»Krzepcie sig, bracial“ — wota, leci w szyki —
,B0Og pomoc niesie, zwyciestwo za nami!
»Patrzcie, to nasi! Jak, podobni chmurze,
»Patrzcie, przed pozar sung si¢ po gorze!*
Buchneta walka, zagasnienia blizka,

I serca znowu mordem zakipiaty.

24,

Zadrzat ataman. Céz to za zuchwaty
Natretng szablg przed oczy mu blyska?
Dwa razy natart, dwa razy odskoczyt,

Dwa razy koniem wokoto zatoczyt,
Upatrzyt pore, spuscit szable razem,

I z atamana spotkat sie zelazem.

Ostrze na ostrzu zaiskrzy, zadzwoni —
Zoknierz wkrag strzeli okiem zadziwionem,
Az szabla gwiazdy btysneta ogonem

I gdzie$ daleko $wisneta mu z dioni.
Najlepsza tutaj porada przestrachu!

W pole przed siebie puscit sie z kopyta.

— ,,Zmykaj, nie zmykaj, m¢j ty Smiaty Lachu!
| kary takze o droge nie pyta.

»Jeszcze sie zaden przed nim nie wysungH*®
I wiatry w tyle zostawia ko wrony,

A blyskawice — patasz wyniesiony.

Gdyby w biednego zotnierza tak runat...



I on nie taki trwozny, jak sie zdato.

Na jednem miejscu zwingt koniem $miato:
Moze on nie chce $mierci przyja¢ w plecy?
Bo skadze tutaj nadzieja pomocy?

Od reszty swoich oba tak dalecy.

Jaki$ tu zamiar pokrywa cienn nocy.

Lotem spojrzenia ataman dobiega,
Gwizdnieniem szabli wpét rozdmuchnie Lacha.
Trzasngt grom skryty — zajeczata ptacha !
I po powietrzu tysigcem drzazg miga.
Lach dalej $wisnat, a kon atamana

Az ziemie zaprut kutemi kopyty —

Tak lejc go zerwat — i stanal, jak wryty.
A twarz Nebaby, jakby jedna rana —
Tak jg strzat oplut — i szabla strzaskana.

A krew kroplista, ptyngca zastong,
Zbroczyta czoto, opada na tono,

Leje sie w usta, przeptywa przez oczy,
Gasi spojrzenia, oddechy tamuje.

Darmo trze oczy, darmo usty pluje —
Rumiane zrédto falami sie toczy;

Darmo dtori kala, darmo suknie broczy —
To krew niewinnych, nic jej nie zhamuje!
Co przetrze oczy, co ustami splunie,
Krwawa zastona znowu sie zasunie.
Potepionego prawdziwa meczarnia!

A tu Polakéw okrzyk sie rozlewa:

».Nasza wygrana! Positek przybywa!”
Teraz juz catkiem wsciektos¢ go ogarnia;
Opuscit rece, schylit na dét skronie —
Jakby $mier¢ sama mrozem swych piszczeli
Przyglaskiwata do wiecznej poscieli.

25.

,T0 on, on to sam!* —w dobrze znanym tonie
Cichy sie gtosek odezwat na stronie,

*) Placha: klinga, lama.



A wyrazniejszy, gdy si¢ zblizy trocka.

,,Przyszed1l popiescic... On mie zawsze kocha“,
— ,Czy i ty!..*“—krzyknat, nie mégt skonczy¢

mowy,

Krew mu ustawnie zalewala usta;

Przerywanemi tylko jakat stowy,

Gdzie sie zdradzato zimnej krwi udanie

I niewstrzymanej ztosci obtgkanie;

— ,,Dyablel... kocham ciel... Ta krew... Kseniu!...

chusta...

»Zsadz mie... przekleta!... Daj reke... o, droga!...

,Gdzie sercel... dyablel... gdzie serce, kochanie!*

I na betkocie skonczyt mowe cata.

Jak ostrze noza przykro zaskrzypiato! —

I jek Smiertelny wydata przebita.

Liczne wokoto zagrzmialy kopyta —

Otoczyli go polskie wojowniki.

Poddaj sie, poddaj! Nie pora do piki!

Juz marsz zwycieski muzyka uderza!

Omdlaty kozak z uczué¢ zaburzenia,

Z przewlektej walki, ze krwi uptynienia

Upadt na rece pierwszego zotnierza.

26.

Nastata cisza po hatasie wojny;

Spokojne pola, zamek juz spokojny,

A niedotlalym ogniem oswiecony,

Prosi przechodniéw z kazdej $wiata strony.
Uprzejmie kruki, gestemi gromady
Krazac wokoto, wabig do biesiady —
Pobojowiska radzi godownicy,

Wilcy, thumami ciggng z okolicy.
Zniszczenie nawet, co juz w zupetnosci
Swe panowanie nad zamkiem rozszerza,
Tyle przestrzega bezpieczeristwa gosci,

Z takiem te gody sprawia uciszeniem,

Ze mozna stysze¢ przelot nietoperza;
Chyba, ze zechce przysSwieci¢ ptomieniem,
To buchnie w zary przetlatym kamieniem.



27.

Przecie Nebaba zywo wyszedt z boju

I takomego brzydkiej Smierci gardia;

A cho¢ mu rana do dna pier$ rozdarla,

I w niej krew czarna kipi, jak we zdroju,
I cho¢ posokg umalowat skronie,

I wzrok w strumieniu dymigcym sie tonie —
Wida¢ po jego spokojnej postawie,

Ze odpoczywa po wojennej wrzawie,

Albo tez, jeszcze i dotgd meczony
Zuchwalstwem rzadcy i Orliki zdrada,
Zboczyt, wedrujagc pomimo tej strony,

By sie nacieszy¢ obmierztych zagtada.

W tymze kotpaku, w odziezy tej samej,
Zczerniatej troche pod krwawemi plamy,
Siedziat na ztomkach wpdtzgorzatej bramy
I swojg pike trzymat na sztych w rece,
Jakby miat blizkie odeprze¢ natarcie.

A wokrag niego doborni miodzierice,
Jedni, jak gdyby staneli na warcie:
Podniesli piki nad zgorzata wieza.

Tylko cierpliwi, ze sie ani rusza,

Cho¢ ptomien zewszad dogryza im srogo —
A drudzy w kole gardiem Hasze mierza,
Tylko, ze nigdy dopi¢ ich nie moga —
Inni zn6éw, bardziej snem zmorzeni, leza,
Tylko, ze wiecznie tym snem leze¢ musza!
Musi on catg nasyca¢ si¢ dusza,

Ze tak, bezwtadny, wpatrzyt sie przed siebie;
Pewnie on w cieniach pamiatek sie grzebie.
Tu kazde miejsce tyle przypomina!

Gdzie ¥ stosach zaru kurzy sie perzyna,
Ten plac, bywato, uwienczaly spisy,

Kiedy swa mtodziez zebrat na popisy.
Miejsce, gdzie trup ten, mordem oszpecony,
Ostatkiem czucia, zycia drga ostatkiem,
Gdy mu natretne zazierajg wrony —
Miejsce to uciech nieraz byto Swiadkiem;

Goszczynski 1.



Tu szkto dzwonito, tu grzmiaty okrzyki —
Za czyjez zdrowie? Nebaby! Orliki!
Msciwego samo udrecza wspomnienie.
Az z pod wnetrznosci wydobyt jeknienie:
Zemsty, czy Smierci? W tein odgadng¢ trudno.
Gdzie zwrécit ucho, by dostysze¢ wtéru,
Co moze przypas¢ do jego czué chéru —
Tu raz ostatni piescit sie z obludng;
A dzi$, o trupig sktéciwszy sie gtowe,
Dwa witki wycia zawiodly grobowe.
Czeg6z te ptaki, uderzajac w skrzydio
I gniewnie kraczac, grzebig wsrdd popiotu?
Strawa zapewne warta ich mozotu,
Bo wygrzebali: cztowiek, czy straszydio?
Zczerniate w ogniu, wp6t spieczone ciato,
Ale Nebabie rozpoznaé sie dato!
Nagle ku ziemi czoto mu opadto
| jeszcze nagiej wzniosto sie do gory.
— ,,Hop-hop, Nebabo!* — zawyt glos ponury
I z poéréd ognia wypetza widziadto;
A cho¢ nie wrzeszczy szalonym chichotem,
Chociaz jg taniec nie zakreca chyzy,
Bo jej wnetrznosci ciezg wpot-wysnute —
| teraz jednak, gdzie sie tylko zblizy,
Plasajg iskry wichru kotowrotem,
Wilki przy trupach wyja na jej nute,
I samo trupow oblicze sie zmienia.

»Wody! ach, wody!“—Popatrzyta Ksenia;
Glos jej znajomy — i kochanka oko
Na jej sie wdzieki rozwarto szeroko,
Jakby w glagb Kseni pragneto utonaé,
Albo jg w piekto i siebie pochtonaé.
Ksenia sie zbliza z mniejszg coraz trwnga,
Oko Nebaby patrzy juz mniej srogo;
Juz tono z tonem, juz z licami lica,
Juz sie i warga z wargg napotyka...
Pocatowata Nebabe dyablica...
Teraz do reszty rozporze jg pikal
Nie — cicho siedzi; tylko mu dreszcz maty
Wyprezyt cztonki, a Zrenice zawsze,



Zawsze patrzaty, patrze¢ nie przestaty,
Dla Kseni nawet coraz juz taskawsze.

28.

Na rozburzonem Kaniowa zamczysku,
Dtugo, podréznym bronigcy przystepu,
Dtugo, poneta drapieznemu sepu,

Szkielet Nebaby Isnit w grobowym btysku,
Jak straz zakleta w pomieszkaniu mary,
Jak mcwny pomnik barbarzynskiej kary.
Ogien, co wszystko dokota potrawit,

Z molodcéw jego $ladu nie zostawit;
Poznana tylko z rany i z odzienia,
Szalona Ksenia lezata na trawie

Jeszcze w modlgcej przed lubym postawie —
A w strasznej nocy zamku podpalenia

| topielicy skonczyly sie pienia.

29.

Gdy duch mdj zwiedzal dnieprowe pobrzeze
I na Kaniowa odpoczat ruderze,

Jeszcze tam wkoto wyszukat on $lady

Dnia okropnego ostatniej zagtady.

Jeszcze po $Scianach krew sie czerwienita,
Gdzie zona, gnana mordercOw pogonia,
Myta w krwi meza chwytata sie dionig;
Zadna wywabi¢ nie mogla jej sita:

Na miejscu startej inna wystgpita,

Ale nieszczesne zabojczyni ciato,

W popidt przetlate, z wiatrem sie rozwiato.
W poroste] miekka murawa uboczy

Trafit na kottun Kseninych warkoczy,

Ale w nim drobny gniezdzit sie juz ptaszek.
Obok lezata z Nebaby ratyszcza

Stal, od ptomienia w ciemny zuzel zlana —
A bladzac dtugo $rod skostniatych czaszek,
Odgrzebat torbau miedzy gruzem zgliszcza
I jedng strune z catego torbana.



Ani lat, ani pogody koleje

Nie mogly przyémic¢ ztotego jej blasku.
A wiatr-kochanek z poblizkiego lasku
Co noc z nig, dawne od$piewywat dzieje.
I jam polubit chrypliwe jej tony

I, z jej dZzwiekami z czasem oswojony,
Gdym nieraz badat pilnie i ciekawie

O catej zamku kaniowskiego sprawie,
Whkoncu rozwikta¢ mogtem tajemnice,
Co dato powdd do zbrodni Orlice.

Gdy w ciemnej nocy, przez widmy czy czarty,
Czy, jak wies¢ byta, za rzadcy namowa,
Zdjeto wisielca (odpowiadat gtowa,

Z pod czyjej trupa uwieziono warty) —
Brat tej dziewczyny byt wtedy na strazy.
A serce rzadcy do Orliki bito;

Zycie jej brata w reku rzadcy byto.
Lach, nie puszczajac pory, co sie darzy,
Hardej dziewczynie daje do wyboru:
Tytut swej zony, lub sroga Smier¢ brata.
Zadnej przewtoki, zadnego oporul

Biedne malzenstwo, gdzie dyabet za swata!
I tak dla brata mitos¢ poswiecita,

Rzadcy maltzenska zaprzysiegta wiare;

A dla mitosci inng ma ofiare:

Zabita meza i siebie zgubita!

30.

Mijajg lata, z latami zdarzenia —

W ostatnim dymie zgastego ptomienia
Wrécity w piekto szatany zniszczenia.
Swietnie przejrzaty nieba Ukrainy,
Zabrzmiata $miato cicha pie$n dziewczyny,
Czas lasem okryt ostatki ruiny.

Gdzie bojowiska czaszkami bielaty —
Ulewna burza brézdy tam zorywa,

W skwarny dzien lata ztoca sie tam zniwa,
Kwiat sie tam z wiosng wykluwa niesSmiaty.
Ztomki szubienic $wiecg prochnem z ziemi —
Nad zwyciezcami, nad zwyciezonemi,



Trawa, ustana, mogita zapada;

Tam bledny zebrak do snu pacierz gada;

Piekta za wojng zatrzasnieto brame —

Znow tenze pokdj i zbrodnie te same Vn
18271

i) ,,Zamek kaniowski*, napisany w latach 1826 —1827, drukowany
byt poraz pierwszy osobno w Warszawie 1828 r. z pewnemi opusz-
czeniami, wymaganemi przez cenzure. W r. 1838 poeta napisat przed-
Biowe do poematu ,,Kilka stéw o Ukrainie i rzezi humanskioj“, znang
z Wydania Iwowskiego ,,Mréwki“ z r. 1875. Znajdzie ja czytelnik
nizej miedzy artykutami literackimi.



ORZEL BIALY.

POWIESC.

1

Z tona Chrobatéw ziemicy
Urodzit sie na Krywaniu
Piekny orzet w chmur postaniu:
Oczy wzigt od btyskawicy,
Szpony nasadzit gromami,
Skrzydta upierzyt wiatrami,

A pidra potrzast Krepaku $niegami.

2.

A Kkiedy zleciat ze skaty
Buja¢ od Dniepru do Sali,
Na calej ziemi wolali:
»,CO za ptak ten orzet biaty!
Jak polotnem skrzydtem toczy!
Jaki w pidrach blask uroczy!
To drugie storce w poduiebia przezroczy!

3

Wszystko sie przed nim splaszczyto:
Ural zgarbaciat w pagorki,
Bracia orly, jak przepiorki,
Padly przed jego szpon sila,
A gdy, spoczagwszy na ziemi,
Strzepnat skrzydty dorostemi,

Dwa wielkie morza plusnety pod niemi.



4,

Witedy rozkochana chwata,
Od Dunaju az do Oki,
Z tysigcznych bojéw posoki
Uczte jemu zgotowata.
Tak obfitej, tak wspaniatej
Zadne orty nie zaznaty:

Az sie nig upit dzielny orzet biaty.

5.

Upit sie nig i zadrzymat,
Przypadli bracia nieczysci,
Petni zemsty dla zawisci,
Ze im dotad przodek trzymat —
Skorzystali z tej snu chwili,
Spoing zdradg uderzyli

I uSpionego z gniazda wyrzucili.

6.

— ,,Biada tobie, ptaku $wietny
Posréd nieprawego rodu!* —
Zawotat orzet zachodu,
Przyjaciel wierny, szlachetny,
— ,Zostaw na czas zbdjcza zgraje,
Oble¢ ze mng cudze kraje,

Az przyjdziesz do sit, ktérych ci nie staje.” —

7.

Lecieli wiec, jak Swiat duzy.
Wiele razem oblecieli,
Wiele razem przygod mieli,
Wtem, juz przy koncu podrozy,
Btysnat strzal, zdradnie puszczony —
Brat zachodu padt skrwawiony,

A orzet tutacz znowu bez obrony.



8.

Witedy to bekart dwugtowy,
Ktoéry zdradg i rozbojem
Rozsiadt sie w gniezdzi¢ nie swojem,
Przemowit chytremi stowy:
— ,,Bracie, zakoriczmy te wojne
Pora stuli¢ szpony zbrojne,

Na moich piersiach masz gniazdo spokojne*.

9.

Zaufat stowom czarnego,
Spoczat na tonie nieczystem
I mieszkat w gniezdzie ojczystem,
Jak lichy przybysz z obcego —
Poki u serca sgsiada,
_ Dzi$ juz medrszy, nie wybada,
Ze cios Smiertelny gotuje mu zdrada.

10.

Zadrzat i przysiagt bekarta

Skara¢ zastuzong kara.

— ,,St6] — pomyslat — stdj poczwaro!

Chocbys miatl pazury czarta,

A w brzuchu piekfa otchtanie,

Potkng¢ mnie nie jestes w stanie,
Jeszcze wiec jedno, ostatnie spotkanie!” —

11.

I, jak siedziat, tak w piers brudng
Piorunne szpony zagrazyt;
Nim sie potwor pojac¢ zdazyt,
Juz mu walczy¢ byto trudno,
Juz pier$, rozdarta szeroko,
Opluskata go posoka...

Jak sie to skoriczy? — Wiedzg tam, wysoko.



SZKLANNE OKO.

POWIESC.

1

— ,,Bracia, co chcecie, to zrobie:
Wy nad Dzwing — ja nad Dzwing;
WYy giniecie — i ja gine,
Tylko ufajcie, jak sobie®, —
Moéwit do wojska jenerat
I szklannem okiem pozierat.
Strzezcie sie, ziomkowie, strzezcie,
I szklannym oczom nie wierzcie.

2.

— ,,Ufnos¢! Ufnosc!* — krzycza, jedni —
— ,Niech zyje!““— drudzy wtorujg —
Niewiernym kulki gotujg
I pedza na Litwe, biedni.
A na czele ich jenerat
I szklannem okiem pozierat.
Strzezcie sie, i t. d.

3

Wszystko idzie, jak nalezy:
Ptynie polska krew potokiem —
Kleska w $lad za szklannem okiem,
Lecz zdrajca, kto mu nie wierzy.
Niechaj zyje nasz jeneral!
On szklannem okiem poziera#
Strzezcie sig, i t. d.

—

") Jenerat Gietgud, ktéry miat jedno oko szklane, wiecej niedo-
Qzny jak zmuszony byt przez swoje btedy wyprowadzi¢ do Prus
8Wtf korpus, gdzie Skulski zabit go wystrzatlom z pistoletu. (P. P.)



4,

Przez dni sze$¢, z wyprawg calg

Na Wilejce most budowat,

Psowat, budowat i psowal,

Bo w Wilnie Moskwy za mato.
Niech zyje madry jeneral
On szklannem okiem pozierat.
Strzezcie sig, i t. d.

5.

Ale zato pod Szawlami

Tylko dwa tysigce padio;

Reszcie cofngé sie wypadto,

Bo liczniejszy wrog przed nami.
Niech zyje czuly jenerat!
On szklannem okiem pozierat.
Strzezcie sig, i t. d.

6.

Ciagng dalej wojownicy,

Ciagnie z nimi zaufanie,

I ot, jakos, niespodzianie,

Sa u pruskiej juz granicy.
Poznat to madry jenerat
I szklannem okiem pozierat.
Strzezcie sig, i t. d.

7,

»Bracia, Zle sie z nami dzieje!

Wkoto wrdég na kazdym szlaku;

Pozostaje nam w Prusaku

Ztozy¢ ojczyzny nadzieje”.
Stato sie, jak rzekt jenera,
Co szklannem okiem pozierat.
Strzezcie sie, i t. d.



8.

— ,,Co? Mamy skoriczy¢ tak marnie?” —
Wyrodek Skulski zawota.
— ,,Ta zdrada, jak oko, gola,
Nie powinna uj$¢ bezkarnie!
Bracia, zdradzit nas jenerat,
Co szklannem okiem pozierat!“ —
Strzezcie sie, i t. d.

9.

I wypalit — co za zbrodzien! —

W jeneralski teb wypalit

Zdrajca jak diugi sie zwalit

Od kulki — postronka godzien —
Zwalit sie zdrajca jenerat,
Co szklannem okiem pozierat.
Strzezcie sig, i t. d.

10.

Skulski chwata, sie ozdobit;

Zal, ze czekat az tej chwili.

Ale byli, co méwili:

— ,,Skulski nie po polsku zrobit!
Niechby zyt zdrajca jenerat,
Co szklannem okiem pozierat*. —
Strzezcie sie, ziomkowie, strzezcie
I szklannym oczom nie wierzcie.



GWIAZDA POKUTY.

Kobiety, rodu ludzkiego potowo,

Zono i corko i siostro i matko,

Rodu ludzkiego niewolnice — panie!

Odkad swiat stracit bytu swego stowo —

I twoj, kobieto, byt zostat zagadka,

Ktoérej nikt dotad rozwigza¢ nie w stanie.
Duchem i cialem nadziemska, powiewna,

Ty$ glazem, ktéry prze cztowieka w ziemie

I w Swiat mu wyzszy wznies¢ sie nie pozwoli;

Uroczg formg aniotom pokrewna,

Droga szatana wiedziesz ludzkie plemie:

Ty gtéwne zrédto cztowieka niedoli —

A Swiat tymczasem czuje w twym utworze
Wszystko, co wznosi¢, uszcze$liwia¢ moze!
Dziwna jest, dziwna twa dola kobieca:

Razem pogarde i zal ciebie wznieca.
Tyranka Swiata i pomiotto Swiata,
Pomiatasz wszystkiem, co ciebie ugniata;
W tej samej chwili i mezczyzn bozyszcze,
I, jak ofiara, krwawisz twej czci zgliszcze;
Ciemigezysz ziemig, sama w poniewierce,
Wszystko ci stuzy i wszystko cie depce.
Masz wiecej, niz ci przyznajg pochlebce,

A gorsza$, niz cie malujg oszczerce.

Ty zywem Zrodiem, ty nicig przewodnia
Ztego na ziemi — a bytoby zbrodnig

Ze strony mezczyzn w twych piersiach jedynie
Widzie¢ ognisko ludzkiego nierzadu,
Wszystkie swe kleski twej przypisa¢ winie
I w ciebie samg cisng¢ kamien sadul!

Poki nie stang przed toba juz inni,

Niz byli dotad — jak stana¢ powinni —
P&ki ci prawda nie sptacag w pokorze



Za tyle wiekéw takiego krzywdzenia —
I ja ci mego nie rzuce kamienia.
Jam takze nieraz widdt cie na bezdroze
Gniotacg sitg lub podtg staboscia;
I jam ci dtuzny prawdziwg mitoscia.

Jeslim, opity powszechnem zepsuciem,
Ludzit cie kiedy rymowanem czuciem
|, strzegac serca, puszczat liche ciato
Na rozkosz z tobg, jak sie puszcza nurek
Na oceanu fale rozbujalg,
Lub ptak, co w burzy doswiadcza swych pi6-

rek —

A ptak i nurek, by poigra¢ tylko
I wrdcié, skad sie puscili przed chwilkg —
Jeslim cie kiedy, jak narzedzia, uzyt,
Jedlim ci kiedy, jak niewolnik, stuzyt,
Jezelim kiedy na cialo wywabit
Ducha twojego, a potem go zabit —
Jeslim tak grzeszyt, cieszac sie nikczemnie,
Ze$ ty nie lepsza, ze sie wywzajemnie —
Chce dtug tej krzywdy splaci¢ naostatek,
A co dzi$ daje, przyjmij jak zadatek.
Place ci prawds. Sg to tajemnice,
Ktérem wyczytat w nieziemskiej kronice;
Moze stroj sztuczny przygasit ich czystos¢,
Lecz pod zmysleniem tern jest rzeczywistosc.
Czy ten wypadek wchodzi w dzieje ziemi,
Czy innej gwiazdy — ja sam nie wiem tego,
Dos¢, ze sie wigze z sprawami naszemi
| stawi prawdy, wazne dla kazdego.

Wiek milion osiemsetny trzydziesty i wtoéry

Od chwili, jak anielskie Bog utworzyt chory.
Smutny wypadek $réd boskiego grodu,
Okropne skutki anielskiego btedu:

Rozbicie stonca. — Swiat nowego rzedu

I utworzenie pokutnego rodu.

Jehowa jasniat na przyrody tronie,
Niebieska Swiattos¢, eteryczne wonie



Krazyty we mgtach blasku i zapachu.
Niesmiertelnego hymnu $wiete tony,
Ptynac przez gtosow anielskich miliony,
Brzmiaty bez korica po niebieskim gmachu,
Echem bez konca Swiat oblatywaty,
Na jasnej wodzy boskiego spojrzenia
Plasaty Swiaty po glebiach stworzenia;
Brzmiacy, promienny, blogi byt Swiat caly.
O sto miliony milionéw promieni
I dwiescie taktéw archanielskich pieni
I pie¢ dziewigtych pod boskiemi grody
(Tak mierza dtugos¢ na nadziemskiej skali)
Ploneto stonce, piescidto przyrody.
Tak byto piekne, tak lube to storice,
Ze je zrenica Serafina zwali!
Ostaniaty je obtoki palace,
Lecz pod tg grozng, ptomienna pokrywg
Rozkwitat skarbiec wdziekdw, rajskie dziwo.
Takg to ustron, takiej gwiazdy tono
Dwaj aniotowie wybrali dla siebie.
Tego, co czuli, wstydzili sie w niebie;
Dla wynurzenia, co czuli do siebie,
Radzi sie kryli pod ognia zastona.
Pan niebios zwrécit gdzieindziej oblicze.
Niesyte Boga, poszly Swiete chéry
Za jego okiem, za swoim zywiotem,
Tylko dwa duchy spuscity sie z gory
I zamknety sie w storice tajemnicze:
Aniot potegi z mitosci aniotem.
Z 6cz Serafina ptynety stodycze.
Duma sepiata nad Cheruba czotem;
Ten chmurno patrzat ku boskiej stolicy,
Tamten wcigz szukat Cheruba Zrenicy.
Ujat go wreszcie w ogieh skrzydet zioty
I pieszczacemi przeméwit stowami:
— LAniele drogi! Twoja Swiattos¢ plami
Jakas zgryzota! Jakiez to zgryzoty
Moga sie chwyci¢ niebianskiej istoty?
Jakie zgryzoty mozesz kry¢ przede mng?
Aniele drogi, otw6rz twa mysl ciemng!



Przeciez tak dawno mysmy nierozdzielni,

Jak te na barkach naszych dwa skrzydetka,

Jak te na czotach naszych dwa S$wiatetka!

Jak pienia, ktdre nucg, nieSmiertelni,

W wiecznym i jednym lejg sie tancuchu,

Tak i my Scisle spojeni, duch w duchu.

Dlaczeg6z dzisiaj te jedno$¢ rozrywasz?*

— ,Co0? Ty mie wzywasz? Ach, i na c6z wzy-

wasz?* —

Zawotat aniot potegi stébw gromem —

»Ale — stato sie! — Twoja cheé rozkazem.

Musi, musi by¢ i tobie widomem

To czarne brzemie, ktére w sobie nosze.

Niech, co chce, bedzie — nam zawsze by¢ razem
Kiedy$ nie bylo nad nasze rozkosze:

Witedy dos¢ byto, o niebios ozdobo,

Twoim calunkiem usta moje skropic,

W twojego oka blasku sie utopic,

Azeby niebios nie widzie¢ przed sobg;

Alem sie czuciem anielskiem rozpalat,

Alem Jehowe nad wszystko wychwalat,

A dzisiaj — stuchajl — nie dosy¢ mi nieba,

Nie dosy¢ Boga. Dzi$ mi wiecej trzeba.

Ja bylem $wiadkiem, kiedy boskie tchnienie

Miato Swiat nowy wyrzuci¢ w stworzenie,

Kiedy na nowe BOg pracowat dzieto,

Gdy ono w Jego tonie sie poczeto.

Co sie tam dziato i mnie owioneto,

Tego i aniol wystawi¢ nie w stanie;

Sam BOg zdat mi sie w nadboskiej przemianie

Rozla¢ w dwa béstwa: tworzace i rodne! —

Odtad znam rozkosz w swych dzietachsie mnozyc¢,

Odtad Kklne nasze pieszczoty bezptodne —

Odtad rozpaczam — pragne, jak Bdg, tworzyc,

Chotbym miat tworzy¢ widziadta nicosci.” —

Serafin, jeniec nieprawej mitosci,

Stuchat tej mowy w natezeniu cichem.

Nie zadrzat zgrozg — zapalit sie grzechem:

— ,.Dziele twe czucia, twoje zadze dziele,

Dziele twg wiecznos¢, méj luby anielel* —



Jehowa z dawna widziat duchéw skryto$é
I mysl bluzniercza gromem gniewu mierzyt.
Dzisiaj 0 stuszno$¢ tracita sie litos¢ —
Stuszno$¢ przemogta, wyprysneta kara:
Potezna stopa o stofice uderzyt,
Gdzie przebywata winowajcza para;
Stonce prysneto, a grzeszni anieli
Taki dla siebie wyrok ustyszeli:
— ,,Duchu, ktéremu niewinno$¢ anielska
Byta ciezarem, precz z mego oblicza!
Bog cie ze swoich grodéw wydziedzicza
I przyodziewa w pyt wiotkiego cielska.
W niem tworzy¢ bedziesz, jake$ tego zadat,
A rod, podobny tobie, réd pokuty.
W niem bedziesz mieszkat i tarzat sie poty
I poty niebios nie bedziesz ogladat,
Poki nie spalisz twojego pokrycia
tzami bolesci — poki skrzydta skruchy
Nie wzniosg ciebie miedzy bratnie duchy —
POki nie przeklnie ptdd twego nasienia
Tak wdziecznej tobie zdolnosci ptodzenia —
POki sie sam jej nie zrzeczesz uzycia.
| ty, grzesznego aniota spolniku,
| ty, Serafie, bedziesz ten los dzielit.
Wyrzucam ciebie z moich duchow liku,
Ze$ twor nad twérce kochaé sie osmielit.
Wystepny grzechem nieprawej mitosci,
W tejze mitosci znajdziesz twoje kary:
Kochaj przestepce nad wszystko, bez miary,
A miej niewdzieczno$¢ zamiast wzajemnosci.
Mitos¢ jedynie twem wsparciem zostanie
Przed groznym, dumnym twej mitosci celem;
Aniot, co w grzechu $cigga cie otchfanie,
Bedzie twg meka i moim mscicielem!
W nim twoja kara i zbawienie twoje:
Cierpcie oboje i tworzcie oboje,
Az razem czystos¢ odzyskacie swoje!”
Kronikarz pisat snag¢ w wielkiej bolesci,
Bo wyrok Bozy skonczyt ledwo w tresci.



Pierwsza tam wzmianka, jak o rzeczy nowej,
O dwdch piciach réznych: meskiej i niewiesciej,
A calg powies¢ koriczy temi stowy:

,CzeS¢, noga boska odbita od storica,

Swiadek strasznego duchéw przewinienia,

Jest ich siedzibg az do kary korica,

I, usuniona z Jehowy spojrzenia,

Bedzie p6t bytu tona¢ w glebiach cienia,

A pot zy¢ Swiattem ze swojego storica.”

W koncu przypisek jest pod paragrafem:
»Biedna istoto, grzeszna przez kochanie,
Nie zapominaj, ze$ byla Serafem;
Zmieniaj kochaniem w raj nasze wygnanie.
Niech twoja czysto$¢ tagodzi meczarnie
Twego aniota, czas kary mu zmniejsza;
Za to zndw Bogu bedziesz najpiekniejsza,
Za to cie mitos¢ aniotéw przygarnie.”

1832,

WOJSKO KROLOWEJ JADWIGI.!

Stuchajcie, bracia, stuchajcie!
Wzniose wam $piew — nieskoriczony.
Jego rymy — miliony,

Jek rozpaczy bedzie wtdrem,
Okrzyk wojny bedzie chérem,
Wolnos¢, Polska — trescig jego;
Zagram go na sercach bratnich,

A traby sadu strasznego

Donucg zwrotek ostatnich.
Stuchajcie, bracia, czuwajcie!

8 W r. 1833 w tymze czasie, kiedy sie objawit w Galicyi ruch do
“owogo powstania, znany pod nazwa partyzantki, krazyt miedzy
'Unemi dziwny postuch, ze w lasach $wietokrzyskich zjawito sie
"akie$ wojsko, ktére czasami tylko dawato sie widzie¢. Co to byto
za wojsko, w jakim celu zjawiato si¢ i odbywato swojo ruchy, tego
hikt nie mogt wyjasni¢. Zgadzano sie wszakze, iz zjawisko to zwia-
stowato jakies wazno dla Polski wypadki, a lud chrzcit jo ,,Wojskiem
E(FgéIPO\)Nej Jadwigi.“ Oto zrédto pomystu do poozyi pod tym tytutom.

Goszczynski. 11. 7



Zmartego Lutego trup

Z nowonarodzonym Marcem
Plasajg szatariskim harcem;

Noc w potnocy, a jak grdb,

Lezy puszcza Swietokrzyska.

Nad puszcza chmury w zjawiska,
Zjawiska klebig sie w chmury.
Psy wyja, $piewajg kury,

Stycha¢ beben gdzie$ tam, w dali,
Na chmurach tuna sie pali
Dalekiego gdzie$ pozaru;

Sptynat w jedno blask i gwar,
Powstat wicher, w stup je spart,
A z stupa blasku i gwaru
Wyptyneto wojsko mar:

Wstaty lasy choragiewek

I ptyng falg szeregéw

Bystrych, czarnych, po tle $niegéw,
A wiatrem przecigga $piewek:

,Swita dzien, $wita dzien
Zemsty i cudul

Z grobu wstat ludu cien
Pomsci¢ sie ludu.

Jego piesnig jeki sg,
Duch Krélowej wiedzie go.
Orez w dion, w pole kon;
Naprzdd, naprzéd z wojskiem cudu!
Wstawaj, zemsto ludu!”

Noc w péinocy, a, jak gréb,
Ciemna puszcza Swietokrzyska.
Zmartego Lutego trup

Roi sie w setne zjawiska:

Wyje wichrem, $niegiem plynie
Przez pekajace drzew gtowy,
Przez wyzyny, przez parowy,
Przez osady, przez pustynie.
Stangt u olbrzymich zgliszczy —



Domy puste — w jednym domie
Szparg gruzéw Swiatto bltyszczy —
Wewnatrz pustki trup na stomie:
Knut go moskiewski zachtostat,
Ze nie chciat przysigdz carowi,
Ze jego zbirem nie zostat.

Zona, z rozczochranym wiosem,
Otoczona dziatwg drobna,
Zawodzi skarge zatobna,

Wola w niebo pomsty gtosem:
— Carze, o0 przeklety carze,

Co$ mi meza zamordowalt,
Zamordowal dzieciom ojca,

Ze sie Polakiem wychowat —
Carze, ty kat, ty zabdjca!

Kiedyz cie BOg za to skarze? —

Drzg $ciany, okienko brzeczy,
Ziemia tetni, wicher jeczy.
Stycha¢, wida¢ coraz blizej
Bebny, trgby, ttumnie zotrzy —

Jako mgly po mgtach, za rotg rota;
Ciagnie konnica, ptynie piechota,

Snuje sie las choraggiewek,

Pod dziat ciezarem steka ziemi glebia.
Burzliwa zamie¢ kiebi sie, rozkiebia,

A przez burze stycha¢ $piewek:
»~Placze precz! W rece miecz!
Naprzéd, naprzéd z wojskiem cudu!
Wstawaj, zemsto ludu!*

Zawyt kundel przy chatupie,
Rozwidniato lice trupie,
Wzrok niewiasty kamienieje;
Zakrecity sie zawieje —

Za chwile znikto widzenie,
Stycha¢ tylko psa skomlenie.



Swietokrzyska puszcza wre

Burza p6tnocna, ponurg.

Trup Lutego wsciekle dmie,
Zamie¢ kreci duchéw chmurg.
Mija w gluchym, groznym gwarze
Lasy, pola, gory, doty

I zamczyska i koscioty

| boiska i smetarze.

Z wirujgcej $niegu fali
Przegladajg grobow krzyze,

A pod niemi $pig zotnierze,

Co ojczyznie zycie dali.

Kt6z tam sie w te noc odwaza
Kry¢ sie wsréd krzyzow smetarza?
Walczyt on w wolnych szeregach,
Zna¢ to po jego tachmanach;
Dzisiaj woli kry¢ sie w $niegach,
Niz chodzi¢ w carskich kajdanach;
Woli on zycie zebrakéw

Na poboisku wolnosci,

Niz chleb moskiewskiej hojnosci,
Rozrobiony krwig rodakow.

Dzi$ mu domem — trupie doty,
Rodzing — bratnie popioty,
Pacierzem — przeklenstwo wroga,
Wiara w zemste — wiarg w Boga. —

ZamieC grozniej sie przetacza,
Wiatr dziwniejsze gtosy stwarza:
Steknetly groby smetarza,
Zabito serce tutacza —
Stycha¢, wida¢ coraz blizej
Bebny, trgby, ttum Zotnierzy.
Jako mgly po mgtach, za rotg rota;
Ciaggnie konnica, ptynie piechota,
Bron pobrzekuje, dziata hurkoca,
Skrzydta sztandaréw topoca,
Wiejg lasy choragiewek,
A przez burze stycha¢ Spiewek:



,»Grozby precz! W rece miecz!
Naprzéd, naprzéd z wojskiem cudul
Wstawaj, zemsto ludu!*

Ciemnieje $niezycy fala,

Ped wichru krzyze obala,

I juz ni wojska, ni piesni,
Tylko wiatr gwizdze w krzyze bolesniej,
Tylko sie zamie¢ polem przewala.

Dmie $niegami zmarty Luty

Na Swiat, p6tnocg osuty.
Swietokrzyska puszcza steka,
Léd na Wisle z grzmotem peka.
Sniezne skrzydto zawieruchy

I poétnocnych larw szum ghtuchy
Oblatujg wzdtuz nadbrzeza
Czujne kozackie stannice;
Ucztuje tluszcza, wpdt-dzika,
Kielichem w kielich uderza,
Kiedy niekiedy wykrzyka:
»Hej, za cara zywot dugi,
Niechaj nam car-ojciec zyje!
On znéw jaki$ lud rozbije

I pozywi swoje stugi.

Piej i pij, kozacza wiara:
Zdrowie atamana-caral!®

Wtem pod nagtem wiatru dmuchem
Ognisko blado zapata:

Konie rwag sig, strzyga uchem,
Stupig oczy, jak przed duchem;
Bron na S$cianie zabrzeczala,

Ziemia stekta wyciem gtuchem,
Wstrzesta sie stannica cafa.

Stycha¢, wida¢ coraz blizej

Bebny, trgby, thum zotniérzy.
Jak mgly za mglami, za rotg rota;
Ciagnie konnica, ptynie piechota,



Bron pobrzekuje, dziata hurkocs,
Skrzydta sztandaréw topoca,
Wiejg lasy choragiewek,

A przez burze stychaé Spiewek:

»Zbdjcy precz i pod miecz!
Naprzod, naprzéd wojsko cudu!
Naprzéd, zemsto ludu!”

Zadretwiaty $miechy

Na kozackich licach,

Prysnety kielichy

W skostniatych prawicach —
W pozarze Sciany szatasu.
Brodacze konno zmykali,
A wojsko widm nikto w dali,

Jako las w nocy, jako szum lasu.

Cieniem do cieniach rozlaty sie duchy,
Spiewy stopniaty w wirze zawieruchy,
Jak szum, co wzdetym falom towarzyszy,
I ziemia znowu w ciemno$ciach i w ciszy.

Bracia, stuchajcie, a uchem calem
Wielkag wam, dziwng piesh wyspiewatem,
Poczatek wiekszej, dziwniejszej piesni,
Ktorg czas skoriczy pozniej lub — wczesniej
Teraz do pracy, a sercem calem.

Galicya, marzec, 1833.
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SOBOTKA.*

Z POWIESCI P. N. ,KOSCIELISKO*,

*) Uroczystos$¢ ludéw stowianskich, znana w réznych plemionach
Pod réznemi nazwami. Siega najdawniejszych czaséw, a w niekt6-
rych stronach trwa dotad. Przypada 24 czerwca. Mieszkarcy jednej
Illb kiku osad gromadzili sie w pewne miejsce, naktadali wielki
°Kien, tanczyli okoto niego, $piewali, czynili rozmaite wrdézby, to
skaczac przez ptomien, to wianki na wode puszczajac. Byty to istno
stowianskie igrzysko, lub $wigto ognia, odziano uroczysta tajemni-
czoscig roligii, i catym urokiem poozii. Pojatem ja w tym duchu
1 Wystawitem w niniejszej poezii. O Soboétce wspominajg nasi kro-
nikarze; z powodu Sobdtki sa piesni Jana Kochanowskiego, ktére
Jednak, przez nasladownictwo cudzoziemskiej literatury, nie daja
° niej zadnego wyobrazenia. Jeszcze jedna uwaga wzgledem Sobotki
nie bedzie zbyteczng. Zdaje sig, ze Sobdtka, w czasach przynajmniej
P&zniejszych, znaczyta to samo, co dzisiejszy obcy wyraz ,,wigilja.”
| pbota byta dniem, poprzedzajacym najwieksze $wieto, jakiem jest
“Udziela, wcale wigc logicznie nazwano dziern przed mniojszemi
lwietami Sobd6tka, czyli matg Sobotg, mniejszych uroczystosci. (P. P.)






Pot storica pata na nieba sklepieniu,

A pét zagasto w polskich puszcz blekicie.
Czerwcowy wieczOr na smerekéw cieniu
Po wzniostej Wyznil osuwa sie szczycie —
Z niebios podhalskich? uchodzi ulewa,
Jak nieprzyjazne wojsko z p6l pogromu:
Sztandarem teczy od Pienin3 powiewa

I coraz bledziej wypusci strzat gromu.
Podhalska ziemia, zdyszana po burzy,
Kiedy niekiedy grzmotem z giebi runie,
Kiedy niekiedy z laséw mgtg zakurzy

I, jak westchnienie, po gorach jg sunie.
Na wszystkie strony uciekajg chmurki
todkami wiatru przez lasy i wzgorki;
Milczkiem wypetzna, przemykajg rgczo

I z wodzem-burzg na wschodzie sie tacza.
Wolnieje potok, co przed chwilg szalal,
Las rzesno ptacze kroplami dzdzowemi,
A caly przestwér, od nieba do ziemi,
Jasny, jak zeby$ krysztalem go nalat.
Luby goralom ten wieczér czerwcowy!
Na piersiach Wyzni sptonie stos Sobotki;
Brzmig dtugie tragby, przygrywajg dudki,
Krociami dzwonkéw igrajg parowy,

*) Wyznia, géra w pasmie, lezagcem nad Nowotarska doling, rowno-
*°Kle do skalistych, najwyzszych Tatréw. Stoi ona na gruntach wsi
E-l‘DO%u)sznej. Jej obraz w powiesci wiernie jest wziety z przyrody.

2) Tatry najwyzsze, co s na granicy Wegier i Galicyi, nosza u mie-
3zkancow tamecznych nazwisko hal, od hal’ czyli pastwisk, znajdu-
jacych sie miedzy niemi; dlatego podnéze Tatréw zowie sie Pod-

olem, a jego mieszkaricy Podhalanami. Nazwisko to odnosi sie do
l|°wielu wsi, lezacych pod samemi Tatrami. (P. P.)

a) Pieniny, najwyzsza gora skalista w temze pasmie, co Wyznia.
“°zy nad samym Dunajcem. Stynie jako przytutek sw. Kunegundy

czasie tatarskich wojen, oraz szczatkami jej zamku. (P. P.)



Pod biciem siekier jecza ciemne lasy,

Pod trupem jodet wzgérza sie wzdrygaja, .
Nucg juhaski, hukajg juhasyl —
Wszystko wre gwarem i goéraléw zgraja.
Drogi géralom ten wieczér czerwcowy!

Na piersiach Wyzni, nad przejrzystg wodg
Wzniosg stos wielki, dwunastojodtowy

| roczng uczte do ranka zawioda.

Swiety géralom ten wieczOr czerwcowy,

I Wyznia $wieta goralskg poneta:

Gora nad goéry na Sobotki Swieto.

Wyznia postawg Kluczek? nie dosiega,
Wyznia w obtokach glowa nie ustrzega,
Ale na Wyzni pétodkrytem tonie

Wabigca woda lustrem nieba ptonie,

A z jasnych skroni las ptynie stu wzory:
Tu brzozy puszcza, jak wiosy dziewicze,

I, jak wios, Wyzni ocienia oblicze —
Tam na piers lekkie zarzuca ubiory

Lub z nizkich krzewin, lub drzew jasnolistych,
A z piersi spada puszcza gesta, czarna,
Jak petne faldy strojéw uroczystych.

Do Wyzni zewszad potoki sie garna

I wiecznym szumem graja u podndza;

Do Wyzni zewszad zbiegaja sie wzgoérza

I wiszag wkoto zastony faricuchem,

By wiatr zimowym nie wiatl na nig dmuchem,
By wschod zawczesny nie draznit jej oczu.
Wyznia, jak pani, patrzy ze stolicy

Na gréd olbrzymi olbrzymki-t.omnicy,3

Co btekitnieje w potudnia przezroczu.
Pomiedzy Wyznig a nawatnic miastem,
Pod watem z gtazow, gdzie puszcze sg chwastem,

*) Nazwisko pasterzy u tatrzanskich Stowian. (P. P?)

-) Kluczki, goéra na granicach topuszanskich, najwyzsza w swojem
pasmie po Pieninach. Niepospolitej rozlegtosci widok ja otacza. Na
dniu pogodnym mozna z niej widzie¢ Krakéw, o mil jedenascie od-
dalony. (P. P.)

3) Lomnica, najwyzsza w Tatrach goéra. Wida¢ ja w catej okaza-
tosci od strony Wegier. (P. P.)



Pod wiezycami, gdzie z granitu dachy,
Osada z groméw, a z ortéw szyldwachy —
L$ni Nowotarskiej doliny opona,!

W srebrnych potokéw weze zapleciona,
Tatrzanskich boréw cieniem narzucona.
Wysiana lasem, gteboka dolina,

Po ktorej stopniach nurt topusznej schodzi,*
Caly ten widok w jeden promien spina

I do n6g Wyzni w holdzie go przywodzi.

Jeszcze, ot, jedna chmurka przeleciata.
Las ciemny przejrzat, wystrzelita skata;
Na skale jodta — i pieciu lezato.
Leniwy tuman oblat im podnéze —
Oni lezeli widziadtami w chmurze,
Jakby w powietrzu z jodkg i ze skala.
Brodate twarze, odziez ich jednaka:
Czerwono szyta gunka na opaszki,
Rzesno jarzace szkietka u kotpaka,
Kolczan na plecach, sazniowe watazki,
Szerokie pasy, za pasem topory.
Wios, pokrecony w obfite kedziory,
Tu wisial, w krasne wstgzeczki ujety,
Tam w skrzydia wiatru platat swoje skrety.
Jak orle skrzydia, gdy za tupem Swiszcza,
Jak orle oczy, gdy nad tupem btyszcza,
Tak grozne, bystre i twarze i oczy
Gosci, co Wyznie szpieguja z uboczy.
Rozbdjnik Janosz spoczywat za niemi
Glazem, co z wiekdéw wjada sie w piers ziemi,
Najotebiej skryty w jodtowem zacieniu.
Zna¢ go po wzroscie, zna¢ go po wejrzeniu,
Zaden mu goral w niczem nie zrownywa;
Stynie, jak Krywan.3 O nim Ludek Spiewa:
*) Nowotarska doling zowie sie kilkonastomilowa przestrzen po-
miedzy Tatrami odlezgcego nanioj miasteczka Nowego Targu. (P. P.)
2) Lopuszna, jest to wihasciwie potok, utworzony z kilkudziesigciu
mniejszych; zrodto jego na szczycie Kluczek, a ujscie w Dunajcu
pod wsig topuszna. (P. P.)
8) Krywan, znajomy nam mniej wiecej, pot.omnicy najwyzszy szczyt
w Tatrach. W Galicyi wida¢ go tylko ode wsi, Suchy Zab zwanej.
(. P)



Janoszu, dzielny géralu!
Skad ty wzigt sie na Podhalu
Taki rosty, taki wdzieczny,
Taki silny, taki zreczny?

Ty wysoki, jak omnica —

Jak lawina, twa prawica,

Jako Tatry, twoje barki,

Jak lot gwiazdy, bieg twoj szparki.

Zatrzymasz orta w obtoku,
Gdy mu utkwisz oko w oku;
Ty obejmiesz ten buk w borze,
Co go obja¢ trzech nie moze.

Janoszu, dzielny géralu!

Skad ty wzigt sie na Podhalu?
Nie kobieta, ale skala

Zrodzi¢ nam ciebie musiata.

A dzi$ dnie jego zyciem zbdjcow ptyna,
Lod i przepascie jego dzi$ dziedzing;

Po ciemnych jamach z puhaczami mieszka,
Trop dzikiej kozy zwykta mu dzi$ sciezka.
Co 0 nim prawia, w gltowie sie nie miesci.
Jak o straszydle, krazag o nim wiesci:
Tutaj ze mgtami spada na doliny,

Tu duchem zbiega nietkniete wyzyny,
Tutaj, od strzelcow odwaznych naparty,
Znika w szczelinie, tak wazko rozdartej,
Ze sie zaledwo gadzina przesliznie.

Z wierzchéw, gdzie kamien na proch sie rozbryznie,
On zywo zleci, jakby skrzydiem ptaka,
Albo, jak koziol, husta sie u krzaka.

Gtos ludu twierdzi, ze kochanka jego,
Ktorg jak stracit, nikt wiedzie¢ nie moze,
Przeobrazona w ducha niedobrego,
Tajemnie nad nim czuwa w kazdej porze.
Bo trudno wierzy¢, azeby tak miody
Przebyt bez duchéw tak wielkie przygody



| jedno imie wdzial, jak nawatnice,
Grzmiaca a ciemng, na catg ziemice.
Ten sam dzi$ przylegt lodem do kamienia
I wbit przed siebie Zrenice zmartwiata.
Pojrzyj mu w oczy, a w giebi spojrzenia
Masz jego stawe, jego dusze cala.
,0j biada, biada, tym goérom, tej glowie!"
Wstrzags! wreszcie gtowg i ze skarga powie:
»Jakze tu wszystko poszto na pustkowie!
Wiecie? To pole, gdzie mtodziez zebrana
On stos buduje, one stawy jasne,
On bor $wierkowy — to moja polana!l
Kiejsi to wszystko byto moje wiasne.
W gore, na lewo, niedaleko wody,
Miedy brzézkami staty me chatupy;
Dzi$ na ich miejscu przegorzate stupy.
W prawo od chatup lezaty zagrody;
On staw byt kiejsi czysty, jak krynica,
Jedyna kapiel, i ryby bez miary.
Statku? nie mogly pomiesci¢ koszary;
Wszem smakowaly moj ser i zetyca.l
Najwiekszy ptomien jarzat z mej bacowki,4
Najgorsze kundle strzegly mojej trzody,
Janosz byt piesnig na podhalskie ludy.
Kasia najradniej szta tu na bordéweki;b
Naprost za woda, gdzie tam owa brzézka,
Pierwszegom dostat od Kasi catuska,
| tak mi serce schwycit ten catunek,
Zem odtad przy niej, jak przy owcy dzwonek,
A ona przy mnie. — — Odtad trzodki nasze
Razem do koszar, razem szly na pasze.

*) Kazda tagka w gérach miedzy lasami. (P. P.)

*) Goérale tatrzariscy, cho¢ najwiecej do Krakowiakéw zblizeni,
maja przeciez mnoéstwo oddzielnych, wiasciwych sobie wyrazéw.
Miedzy innemi bydto zowie sie u nich ,,statkiem*: rogate, gruby statek;
nierogate, drobny statek; domowe ptactwo, ,,gadzing" i t. p. (P. P.)

*) Gory Karpackie w ogolnosci styng z tego nazwiska serwatki.
Jest to wihasciwie mleko wszelkiego rodzaju, pomieszane i zwarzone
przy ogniu. (P. P.)

4) Bacowka, buda pasterska w goérach. (P. P.)

) Jagody lesne na drobnych krzewinach, zwane gdzie indziej
czernicami. (P. P.)



Ona $piewaczka, jam gracz niepo$ledni;

Co zaspiewata, jam wygrat na flecie.

Dhugo, ach, dlugo zyli my tak w Swiecie,
Jakby my w Swiecie zyli tylko sami.

Raz my nad wiecz0r rozbiegli sie, biedni:
Kasia co$ rwata pomiedzy Swierkami,

A ja usiadtem u owego buka,

Co tam, na prawo, a pod nim zdrgj plynie.
Ja gram i $piewam, Kasia ku mnie huka —
Wtem przerazliwie wrzasneto w gestwinie,
A juz sie znacznie zgescit mrok wieczoru.
Blada ze strachu, leci Kasia z boru:
»Mnich! Mnich!“1 — krzykneta; serduszko jej bije,
Drzy, jak blask w stawie, a sciska mi szyje.
Zle! — pomys$latem, alem ja pocieszat.
Méwitem $miato, a jezyk sie mieszat;
Dobrzem ja wiedziat, ze nigdy daremno
Mnich nie nastraszy. A tymczasem ciemno,
Kasi do domu wypadata droga;

Nielza juz byto puszcza¢ pod noc sameyj,
Wiec sie potokiem razem przebieramy

Az pod wie$ prawie, do dziwozon f)jamy.
Pocatowata mie jeszcze nieboga,

Kiedym odchodzit; prawi, ze bezpieczna

| ze nazajutrz znowu ze mng bedzie.
Nazajutrz czekam, doczeka¢ nie moge.

Com sie nie pytat, com nie szukat wszedzie!
Przepadta z wiescig; tajemnica wieczna
Skradta bez $ladu wszystko moje drogie,
Najdrozsze w zyciu... Ach! Jakem jg kochal!
Blizkie juz byty nasze zaslubiny.

Jakem ja bolat dla jednej dziewczyny!

Na jej wspomnienie, jak dziecie, ja szlochat.

i) Widziadto mnicha, grajace w tej powiesci znaczna role, obja-
wiato sie w samej rzeczy w tych okolicach przed laty jeszcze kilka-
dziesiat. Powstawato najczesciej z wody. Inne o niem szczegoly za-
warte sa w samejze powiesci. (P. P-)

2) O Dziwo zonach sama powie$¢ obszernie moéwi, a zawsze na pod-
stawie podania. Widziatem pod topuszna ich pieczare, od lat Kilku-
nastu zawalong kamieniami. (P. P.)



Stwardniatem wreszcie i ptaka¢ przestatem —
Wszakzem juz nie mogt by¢, czem bytem przody.
Nic sie nie wiodto w gospodarstwie catem:
Owies nie rodzit, wymieraty trzody,
Grad fgki trzepat, w gumna bit grom bozy —
I coraz gorzej, coraz byto gorzej.
Gdziem sie nawingt, nie przeszto bez zwady,
Tak, zem juz nie Smiat wyjrze¢ miedzy zywe.
C6z byto robi¢? Nie znalaztem rady,
Tylko porzuci¢ miejsca nieszczesliwe.
Wiec reszte statku puscitem na wole,
Na wieczny odtdg przeklatem to pole,
Spalitem chate, zwalitem szatasy
I tak, jak statem, puscitem sie w lasy.
Myslatem sobie: Ha, jak zbdjca, moze
Miedzy halami glowa gdzie natoze. —
A jednak zyje. A poco, o Boze!"

Tak sie rozwodzit Janosz w stowach rzewnych,
Ztamane rece spartszy na kolana. —

»,0de dni Kkilku jaka$ w duszy zmiana,

A w sercu ulga; j

Do ojcowizny. —
Ciagle cos$ szepce.

Bzektem. Haj!l P

Swojg polang, zn
Moze Bég dobry
Moze tam Kasie
Teraz Bog tylke
Czy blizkie szcz
Zachod mdlej
Ostatni odblask
Spada na ziem!
Ale na Wyzni
Pnie sie ku gé
Dwanascie jo<
Zetknietych v
Szpiczastg wi

*) Haj! u goraléw

1 " do krewnych,
Sobétke —
Sobotke —
;28 raz jeszcze
budki;
izy¢ te smutki,
opieszcze.
co mie czeka:
imier6 niedaleka!"
gi hal poziaca,
wod ucieka,
powieka,
ir i praca.
stos wspaniaty:
i odartych,
spodem rozpostartych,
ju powstaty.

zenia: Tak, tak jest! (P. P.)



We wnetrzu jego jezy sie chrést suchy;
Czterech gorali gtownig rozzarzyli,
Rozkotysali, chrostem upowili,

Podeli razem silnemi podmuchy —
Graja, ptomyki, jak zadta wezowe,
WYyjrzg co chwila z ogniska paszczeki,
Nagle rozjadly ogieh wznosi gtowe,
Rzuca si¢ blyskiem na sterczgce seki,
Na nizszych zrazu czepia swe sztandary,
Oblata ktody, wyziera przez szpary,

A jad pod kore zapuszcza tymczasem!
Az gdy zranione drzewa zapiszczaty

I w jasnych gwiazdach smolng krew polaly,
Ogien wzdtuz stosu posungt z hatasem;
Chwyta sie szczytu, siada na stolicy,
Wyrzuca na $wiat setne dymu kregi,
Potrzgsa w niebo ptomieniste wstegi

I juz panuje calej okolicy.

Radosna wrzawa i huczne oklaski
Przyjety zewszad pierwsze ognia blaski.
Na bor, daleko, spadta éméw zastona;
Miodziez goralska, od ptomieni predsza,
Stoi juz, w kola tariczace spleciona,
Jak obraz, z cieni urodzony wnetrza.
Dziewice w kwiatach, chtopcy z dtugim wiosem,
Gesle i kobzy, fujarki i dudki 1—
Wszystko to naraz uderzyto gtosem
I grzmotnym krokiem do tarica Sob6tki.
Zal$nity widzom Zrenice ciekawsze;
Ciekawszy Janosz wychylit sie z cienia,
Westchngt, podumat i rzecze z westchnienia:
»Hej, hej! Dlaczeg6z ja nie ten sam zawsze,

i) Niektéro z tych narzedzi dotad sie znajdujg miedzy goéralami,
innych uzywanie przemingto; alem jo wprowadzit, bo myslatem
o wieku XII1I; a wprowadzitem jo podtug icli opisu z dawniejszych
czasoOw; i tak: dudami zwata sie wprawiona dudka w skérzany mie-
szek, ktory dla wydania gtosu przyciskat sie pod pacha. Kobza,
rodzaj gitary, z kilka drucianymi strunami; fujarka, piszczatka
pastorska, Het; dmio sie w otwor u wierzchu, fletnia, z boku; gesl
tylko pozwolitom sobie wyobrazi¢ taka, jak ja dzi$ widujemy. (P. P.)



Azebym dzisiaj, 0 moja rodzino,

I ja ze swojg wystapit piosenkg?*
Zgrzytnat: ,,0, bodaj wieczna cierpiat meka,
Kto potepienia mego jest przyczyng!

Niech wieczne wieki piekto tzami gasi

I nigdy taski niebieskiej nie zyska,

Jak ja nie moge bez mej lubej Kasi

Do goralskiego przysiaso sie ogniska!*

Zal tak tajacy, gorzki byt, jak piekia;
Zaswiadczy jemu #za, co z 6cz pociekia.
Lecz towarzysze skarg tych nie styszeli,
A, choc styszeli, to nie rozumieli,

Jakby to mozna przez jedng dziewczyne
Za zycie zbojcy odda¢ swa dziedzine

I jednym smutkiem, smutkiem po kobiecie,
Stru¢ swoje szczescie, zabi¢ cale zycie.

Jak rozkochani, w stos patrzali oni,

I Janosz, gorzka tze z lica otariszy,

Za tancerzami weselszy wzrok goni.

Szerzej i jasniej ptaszcz ognia monarszy
Przejrzyste poty wokoto rozkiada.
W osobnym ttumie zebrali sie starce;
Glos ich powazny, roztropna biesiada,
A oczy zywsze przy brzeczacej czarce.
Z niemi matrony i dzieci zasiadly
I czujne kundle przy nich sie uktadty.
Dokota stosu mniejsze ognie Swieca,
A kazdy nowg ucieche rozpala,
A kazdy gtosng opasany zgraja.
Potwidne ksztatty za ksztattami lecg
To éma, to blaskiem, jak ptynaca fala;
Placzg sie kotla, ogniska mrugaja,
Potyska w ogniu topér tanecznika,
I zreczny skoczek ogniem sie przemyka.

A wtem od starcow gtos o postuchanie:
Kiczora méwi — gtowa dawno siwa —
Zamozny tazda na wielkiej polanie,
*) Gazda, w dialekcie goéralskim to samo, counas gospodarz,kmied.
(P. P)
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Co ku wschodowi w piekne niwy sptywa

Z gOry, przezwanej mianem jego rodu.!

We czci on wielkiej u swego narodu:

Na jego okrzyk btysnie, mowig ludzie,

Wiecej watazek,2 niz ma owiec w trzodzie.

Dzisiaj juz tancza jego praszczurzeta,

A chociaz sprawy odwieczne pamieta,

Jednak nikt dotad nie postawi $miato

Swojego karku przed jego dtorn wprawna.

Raz Janoszowi tylko sie udato

Rozbroi¢ starca, gdy ten z butg dawna

Przysiggt oczysci¢ gory od tej zgrozy,

Napadt go w lesie i chciat wziag¢ w powrozy.
»Dzieci!* — zawotat — ,taniec ja wasz chwale

Chwale te piesni; alez wy gorale,

Wy dzieci Tatréw, co u wszystkich w stawie;

Wstyd zapomina¢ swej ziemi w zabawie!

Znam wiele $wiata; widziat ja za miodu

Niemato ludzi, niejedna epoke,

Kiedym przemierzat szlak do Carogrodu,3

Gdzie sie juz morze zaczyna giebokie;

Lecz niema nigdzie gor, jak nasze hale,

Ani goraldw, jak nasi gorale.

Owoéz o halach zaspiewajcie, dzieci,

Na nute, co to od skat nazad leci,

A swemu kiedy$ nasze plemie powie

To, co wam wasi $piewali ojcowie.”

Roztropnym stowom radzi wszyscy prawie

I chetnie sktonni ku cichszej zabawie.

I ci | owi zbiegli sie w gromade

I, co by Spiewaé, ztozyli narade.

Po krétkim gwarze rozwarto sie koto,

Wyszly trzy dziewki ze wstydu rumiencem;

Kobzy i dudki obiegly je wiericem,

Kobzy i dudki przegraty wesoto,

i) Kiczora, gora, taczaca Wyznig z Kluczkami; posrednia miedzy
obiema, co do wysokosci, zowie sie inaczej ,,Ciaski.“ (P. P.)

2) Watazka, siekierka goralska, na diugiem drzewcu osadzona,
stuzy razem do podpierania sie; zowia ja takze ,,.ciupaga.” (P. P.)

3  Przemyst i handel zawodzi goérali w dalekie kraje. (P. P.)



A gdy skoriczylty niedtuga przegrywke,
Dziewki z kolei zawiodly te Spiewke: !

Strzezcie sie, 0 matki,
Tulcie wasze dziatki!
Pod okienkiem mara
O zdobycz sie stara.
Czapeczka czerwona,
Kosa rozpuszczona —
Ach to dziwozona!

Jako $mieré, ztosliwa,

A, jak wiatr, pierzchliwa,
Podsunie sie skrycie,
Ukradnie wam dziecie

1 zniknie zdradziecko.

O, matko, strzez dziecko
Czyha dziwozona!

Goéralko nadobna!

Nie biegaj z osobna

W zarostej ustroni.
Strach stracha tam goni:
Czapeczka czerwona,
Kosa rozpuszczona —
Ach, to dziwozona!

Jako $mieré, ztosliwa,

A, jak wiatr, pierzchliwa,
Pochwyci cie w lesie,
Pod ziemie zaniesie;

Bez Tatréw, bez storica
Zostaniesz do korica,
Jako dziwozona.

Niebogo, sieroto!
Wiosy ci rozplotg,

*) Powinienem raz na zawsze upewni¢ czytelnikdéw, ze wszelkie
Podania, wytozone w powiesci, sa wiernym przektadem podan, kra-
zacych pod Tatarmi. (P. P.)



Czapeczke nasadza,
Stodyczke jes¢ dadza;!
Dla twego serduszka
Za druzke, za druzka
Beda dziwozony.

Dziewcze, biada tobie!

Ty przed $miercig w grobie.
Tanczag z tobg mary,

Twe hale, pieczary.

Jak Krywan wysoki,

Tak twoj Swiat gleboki,
Skoro$ dziwozona.

Ucichty kobzy, ucichty i dudki,

A ledwo skonat dZzwiek ostatniej zwrotki,
Ges$l zadzwonita i $piewanie dzikie

Zlato sie w cichszg i milszg muzyke:

Szczesliwe oczy, szczesliwe kroki,
Co $wiat dziwozon nawidzied6 moga;
Alabastrowe wszystkie opoki,
Najdrozszy kamien lezy pod noga.

Wszystkie tam wody ptyng krysztatem,
Kazda kropelka spada peretka;

Mosty ze ztota w panstwie ich catem,
A z dyamentu kazde $wiatetko.

Wielkie, pod niebo, sg nasze skaty;
Pertami rosy toczg sie nasze,
Nasze potoki, jako krysztaty,
A, jak noc, Swieze bory i pasze.

Bo u dziwozon nasz sie kraj kluje,
Bo u nich kazdy zdréj sie poczyna,
Bo je wypieszcza, bo im wartuje
Dzika, podziemna, lecz hal rodzina.

’) Jakie to ziole, ktére Dziwo-zony bardzo lubia, o tom przeko-
na¢ si¢ nie mogtem (P. P.)



.Styszycie* — Janosz rzekt do towarzyszy —
»Jaka, tam gedzbe | wyprawiajg dziwy?
»Styszycie, bracia?* — powtorzyt strwozony.
I miat przyczyne, bo we wdziecznej ciszy,
Ktéra $piew piesci, podniosty sie wrony
I rozpuscity nagle krzyk chrapliwy;
Gacki? pisnety, w gwait huknety sowy,
Ponurych wilkéw rozlegto sie wycie,
Ciezkich gatezi kofatneto bicie,

Jak zeby wicher przeleciat zimowy —

I echem $pigce szczeknety parowy.

Janosz rozglada, stucha, duchem trwozy,

A nie zmiarkuje, co ma trzyma¢ o tem —
Stuch to do drzewa, to na gtaz potozy;
Drzewo brzmi w gtebi, skata drga toskotem,
Jakby gdzie$ konskie kowato kopyto.
Nierad ze stuchu, oka w pomoc wzywa;
Chce powsta¢ z miejsca, ale nagle siada

I juz nie stucha, nie stucha, nie bada,
Tylko, zdumiatly, wpatruje sie w dziwa,
Ktére nie zawsze, nie wszystkim odkryto.
W cieniach zaroéli, na granicach blasku,
Jakby na ramach jasnego obrazku
Zyjacych twarzy, gtoséw mile brzmiacych,
Skat zrumienionych, jezior patajacych

I ugwiezdzony ogniami polany,

Powstaje wkoto widok pétpodziemny:

Duch tam lub cztowiek migmie naprzemiauy,
To duch pdtjasny, to cztowiek péiciemny.
Miedzy pnie Swierkdw, miedzy cienia smugi
Snujg sie gesto postacie kobiece:

Czapki na gtowach, w nietadzie wios dhugi,
Rozwiana odziez, okopciate lice —

U czapek sterczg bezkwietne paprocie,

A oczy Swieca, jak w ciemnosciach kocie.
Czasem sie skupig, czasem sie rozbiegg

| tu i owdzie — badajg ciekawie,

Niby nierade i rade zabawie;

*) Gedzba, stary wyraz, to samo, co dzi§ muzyka. (P. P.)
2) Gacok, nietoperz. (P. P.)



W ich niepokoju co$ dziwnie strasznego.
Wilki pod krzami czajg, sie gromada,

A w gestwie wyzszej nocnych ptakéw stado.
I wszyscy w ptomien wpatrujg sie Swiety,
Jakby go w oczy na caty rok brali.

Opodal wezéw rdéznobarwe skrety;

Swieci odblaskiem zwierciadlanej stali
Wiekszy nad inne i cudnej pieknosci

Waz, co ma grzebien zitocistej jasnosci:
Krélem! on wezéw zwany u gorali.

A w wiekszym mroku widziadta cztowiecze
Na widmach konskich mkng sie lasem chyzo:
Strzaty na plecach, u bioder ich miecze.
Czasem nad brzegi lasu sie przyblizg

I groznym wzrokiem strzelg przez drzew szpilki;
Oko ich wazkie, jako $lad iskierki,

| piers i glowa, jak w owcy kottunach.
Gdzie sie przybliza, odezwg sie wilki,

Sowa ciekawie zaziera przez Swierki,

I wrony kraza w $miertelnych catunach.
Tu sie pokazg, tu nikng w mrok gtuchy,

A zawsze szybko i cicho, jak duchy.
Niezywa gtowa? skacze w $lad za niemi;

Z okiem rozwartem, z ustami Scietemi,
Zdaje sie ciagle szpiegowaé ich ruchy.

To dtugie wiosy, jak skrzydia, roztoczy

I bystrym ptakiem zagwizdze w gestwinie,
To znowu w skrzele dtugie wiosy zwinie

I ryba idzie w podziemne giebinie,

Az zndw z podziemi, jak z wody, wyskoczy.
Alez bo wéwczas — ziemio staro$wiecka! —
Dzisiejsze dziwy dziwami nie byty;

Graly widomie niewidome sity

I pilnowaty czltowieka, jak dziecka.

1) Podtug goérali, waz ten istnieje rzeczywiscie. Ma mie¢ barwe
nadzwyczajnej pieknosci, a na glowie grzebyk, do korony podobny.
Napastowany, wydaje gwizd donosny, a tysiagce wezéw przybywa
mu na pomoc. (P. P.)

2) Ta gtowa, bez reszty ciata, obrosta bardzo dlugicmi wiosami
blgka sie do dzi$ dnia po topuszanskich polach. (P. P.)



W powietrzu, w drzewach, w kamieniu, pod wodg
Krewne spéfczucie ludzie znajdowali,

Bo nie gardzili nadwczas przyroda,

Bo ja, jak matke, znali i kochali.

Scichta powoli dziwnych gtoséw walka,
A koto stosu powstat okrzyk: ,,Salka!
Salka nam teraz za$piewa¢ powinna!*

Na to wolanie wybiegta goralka

Smukia, jak jodta, niby sarna, zwinna; '
Zywe jej oko gra nurtem ptomienia,
Spiew jej stowiczy dzwoni od niechcenia,
A jednak skaly zdaje sie przeszywac,

A jednak Swiattem zdaje sie rozléwaé.
Co6z, gdy dla Spiewu strun gesli poruszy?
Wtenczas my$l piesni, smutna czy wesofa,
Whylata ksztattem czarta lub aniota,
Porywa serce i tarczy po duszy.

Salka ge$l wzieta; przygrywek jej krotki.
Siada przy starcach, pojrzy po druzynie:

»,C0z wam zaspiewam? O chmurnej dolinie!*“l
I tak zaczela, bez kobzy i dudki:

Rozkoszna, jedyna
Pochmurna dolina,

Dla catych Tatréw poneta;
Lecz lasy i skaty
Wkrag ja opasaty,

I brama z gtazéw zamknieta.

Rozkoszna, jedyna
Pochmurna dolina,
Od catych Tatrow kochana;
Lecz na niej mgly geste
I deszcze w niej czeste.
Dolina czesto sptakana.

*) Koscieliska dolina ma dzisiejsze nazwisko dopiero od porazki
Tataréw, wprzody wigc inne mie¢ musiata;; dowolnie nadatem jej
miano: pochmurna, z przyczyn, w piesni wytozonych. Ze zroédia,
o ktérem pie$n spomina, wyptywa Dunajec Czarny. (P. P).



Bo w skalnej siedzibie,
W Dunajca kolebie

Panuje straszny duch-potwor.
Zgrzybiaty zazdro$nik,
Dunajca mito$nik,

Wcigz patrzy za nim przez otwor.

Poczwara ztosliwa
Szaleje do dziwa,

Jak tylko weZzmiesz mu wody.
Za krople stad biedna
Piekielne bezedno

Potopem wre niepogody.

Siedziba szatana,
Skarbami zapchana;
W niej srebro, zioto, jak Smiecie.
Nie ztota duch patrzy,
Od ziota skarb rzadszy
Tam lezy: wieczne tam zycie.

Kto dosyé wytrwaty

IV Az w gtebie p6js¢ skaty

I na strach mocng ma glowe,
Tan za swojg dzielno$¢
Ma tam nieSmiertelnos¢

I bierze skarbéw potowe.

Lecz ducha zto$¢ wsciekta
Zatrzesie dnem piekfa,

Jak tylko drzesz sie pod skate;
Opada ul$wa,
Wiatr lasy wyrywa,

Glaz peka, Tatry drzg cale.

Cudnie $piew dzwonit w zasluchanem gronie,
Cudnie sie¢ bigkat echem rozbudzonem:

Same niebiosa przechylaty skronie,

Rzesniej gorzaly licem ugwiezdzonem.



Ogien Sobotki, jak potudnie, pata,

Na szczycie nieba pétnocna drzy zorza,

Rozdzwiek strun zagast, spoczeta miédz hoza,

Powaznych starcow rozmowa ustata.

I byto chwile, jakby $mieré powiata,

Jakby Swiat dumat p6tnocng modlitwe.

Tylko Janosza spojrzenie sie¢ rwato

Duszg w spojrzeniu, w niepokoju cata,

Rwato na duchéw tajemniczg bitwe.

Kedy pod lasem w przymroczonej tunie

Krol wezéw Swietnie zioty grzebien jezy

Tam, gtebiej, potwoér na koniu sie sunie.

Stanat, przez chwile Sledzi okiem weza,

Potem tuk bierze, nacigga i mierzy:

Waz sie podnosi, teb w gére wypreza,

Polyska wiericem i groznie zasyczy,

A wtem u tuka struna zaskowyczy —

Strzata znikneta, dumny waz upada.

Padajac, Swisnat. Od onego $wistu

Z drzew przeleknionych leci chmura listu,

‘A zewszad wezow i gadzin gromada

Z lisci, z pod lisci wysuwa sie btyskiem,

Pnie sie na konia ze sykiem i piskiem,

Dosiega jezdzca, chwyta w sto obreczy —

I wszystko razem w d6t sie obalito.
Krétko kon wierzga, krétko jezdziec jeczy;

Znikneli oba pod wezéw mogita.,

Pisk, jek, gwizd, toskot! Przykra to muzyka
Dla ciszy, ktéra dzwieki strun wypieszcza.
Dziewicze kolo ciasniej sie zamyka,
Wstrzesli sie meze mimowolna dreszcza,
Poptoch po wszystkich obleciat widomie.
Cyt... po gestwinie znowu sie co$ tomie. —
Niepewne oczy w gestwing patrzaty:
Szelest sie zbliza, z gestwy trzej wybiegli,
Kazdy na szczudle, jakie czasem stuzy
Tutejszym ludziom do predszej podrozy.
Radosnie klasli ci, co ich spostrzegli:



10 Ludek, Ludek, dtugo nam zadany!"
»Haj, haj!* zawotat Ludek, syn Michala,

Z rodu GaroszOw, pierwszy, gdzie sg tany,

Kej wszem piesniarzom, Podhalanom chwata,

A miody dziedzic na mitg polane,

Gdzie skaly, zamkiem zakopariskim! zwane.

Wie$¢ o nim biega, ze przy wody szumie,

W ktorym sie husta Dunajec maleriki,

Znalazt dzwiek i mys$l do pierwszej piosenki.

Dzi$ setne $piewaé i sam sktada¢ umie:

Piszczatke jego stycha¢ sréd tysigca,

Piosenka jego tak w serce idaca,

Ze starce nawet z tzami mysla o niej,

Ze samo echo przeciagtej nig dzwoni.

Kazdy rad, kazdy stucha go ciekawie,

I on tez chetnie przytomny zabawie,

Kedy za stare dzieje od$piewane

tzy i oklaski moze wzig¢ w zamiane.

Wszyscy w glos wielki witali go radzi:
»,C0z Ludek powie? Skad ich’*Bog prowadzi?*

Niepokdj biega w spojrzeniach piesniarza:
»Niech wam BOg szczesci!“ — pomieszany

powie —

»Ja wraz z Maniowej.3 Licho nam zagraza:

Tatar na nasze nastepuje zdrowie.

BadZcie bacznemi. Na mocnym Czorsztynie

Ode dni kilku przez rozkaz starosty

Kazano czuwa¢ zamkowej druzynie;

Zawarto wszystkim i bramy i mosty!"
Starzy dumali, lecz miodzi gorale

Toporki w gore cisneli zuchwale

*) Nieraz mozna miedzy gérami trafi¢ na mase opok, wyobra-
zajacych w catosci swojej obwarowane miejsce. Do rzedu takich
zjawisk naleza skaty w Zakopanem, i z tego powodu ,,zamkiem za-
koparskim“ nazwane. U ich podnéza wytryska w ksztatcie kilko
sgzniowego wodospadu zrédto biatego Dunajca. (P. P.\

2) U wielkiej czesci pokolen stowianskich zaimek, uzyty w trze-
ciej osobie liczby mnogiej, znaczy uszanowanie dla tego, do kogo
sie odnosi. Gorale stuzg za przyktad tego. (P. P.)

3) Ogromny garb tego nazwiska, w temze pasmie, co Kluczki i Pie-
niny. Wie$ Maniowa lezy nie daleko tej géry na drodze z Czorsztyna
do Nowego Targu. (P. P.).



I zawotali: ,Co? W halach Tatarzy?

Kt6z to na nasze hale sie¢ odwazy?

Kto sie odwazy na te bory, gtazy,

Na te topory, bodaj na te razy?"

I groZznie wstrzesli zacisnione pigscie.

Ale Kiczora, co rzecz widzi zdrowo,

Do serc goracych to powiedziat stowo:
»Powoli, dzieci! Wielkie to nieszczescie

Ten dziki Tatar, brzydszy od szaranczy.

Juz on nie dzisiaj, jak $wiat wielki, tanczy:

Kiedy z panstw przegnat Kinge Swigtobliwa,!

To i przez nasze wawozy przejs¢ zdota!”

»A czy z nich wyjdzie?* — odparta mtédz zywo.

~Bawmy sie lepiej!* — wotano dokota —

Ludek tez naszej pomoze ochocie.

Przy ich $piewaniu zapomnim o trwodze.

Ludku, $piewajcie!“— Piesniarz byt w klopocie,

Przystat nakoniec: ,,Spieszno ja przechodze,

Ale, co moge, zostawie po drodze.

Strachem was witam, w strachu was porzuce;

O mnichu, bracia — o mnichu zanuce.”

Gasdnie zachdd na obtokach,
Gwiazdy tamig sie w potokach,
Kwiaty zroszone do snu opadty,
Lasy $ciemniate dumac zasiadty;
Drzemie ziemia cicha, —
Nic nie u$pi mnicha.

Przez sen mowia $pigce gory,

L$ni ksiezycem gtaz ponury,
Préchno sie ogniem umartych blyszczy,
Sowy hukaja, nietoperz piszczy,

Slepa ¢ma sie snuje,
Wszystko mnicha czuje.

Mnich posuwa lotem kozy
Po przepasciach, przez wawozy,

") Jest fiu mowa o $w. Kunogundzie, uciekajacej przed Tatarami
Jo Wegier. (P. P.)



Na sam szczyt drzewa $mignie wiewidrka,
Krzaki najgestsze przemknie jaszczurka,

Z gtazu — mchem wysliznie,

Z woéd — tososiem bryZnie.

Na wyzynie, na gtebinie,

W wazkiej, jak wios, rozpadlinie,
W promyku rosy, w fijotka woni
Wytry$nie widmo, wiatrem pogoni;

Gdzie nie pomysl, zajdzie —
Gdzie sie nie skryj, znajdzie.

Nie pamieta zaden zywy,
Kiedy wszczety sie te dziwy.
Kiedy sie skoncza, ktéz zgadng¢ moze?
Pottum to licho, prosimy, Boze!
Mocg krzyza swego
Zastoh nas od niego.

,»,Qj, dzieci! Z mnichem nie trzeba zartowac!”
Rzekfa Plewina, staruszka ostrozna. —
,K0go przydybie ta mara pobozna,
Lepiejby temu zmije pocatowad.
Spotkanie mnicha tego narobito,
Ze Janosz zyje, Bog wie, po jakiemu!*
»Jakze to byto? Jakze to tam bylo?
Powiedzcie, matko; bedziem radzi temu.
Tej calej sprawy niejeden z nas nie wie.”
»Ludek nam powie! — rzecze Salka zywa —
,ONni go nieraz spominajg w $piewie.
Oni to znaja. Niech Ludek zaspiewa“.
Na btagajace spojrzenia dziewczyny,
Na zaklinanie skupionej druzyny
Ludek, rad nie rad, ku ognisku wrdcit
I z wtérem kobzy tak znowu zanucit:

Ranna jaskotka na juhaséw wola,
Pstrokaciejg Wyzni boki.
Czego Wyznia tak pstrokata?



Czy jaki wicher dmie w Giewontl wysoki
I na sztuki go rozmiata?
To Janosz swoj statek rozpuscit dokota:

Dzwoni fujara, i $piewek na drzewa
ldzie gorami w sto Spiewek.
Kt6z te cudne piesni skiada?

Czy za goérami sto goralskich dziewek
Stu géralom odpowiada?...

Tu piesniarz uciat;, pod palcem kobziarza

Pekty z dalekim jekiem wszystkie druty. —

Ze srodka lasu wypadt wicher luty:

Wyrywa jodty, stupem lisci tarza,

Ptomienie stosu kreci wichru $ruba,

Mroczy polane chmura dymu gruba...

Kazdy sie tulit, wszyscy sie pytali:
»Gzem’struny pekly? Skad ten wicher luty?

Czyscie styszeli, jak cos$ jeklo w dali?

Bytoz to echo, kiedy pekty druty?* —

Wszyscy pytajg, a nikt nie odgadnie.

Lepiej to widzi Janosz ze swojemi.

Zaledwie wicher z pod lasu wypadnie,

Jak przed gadzing, skoczyt on od ziemi,

Wrzast przykrym jekiem, zbiegt na brzeg opoki,

Wyciagnat palec, rozwart wzrok szeroki:
»,Czy wy widzicie, widzicie w kapturze?*

Opryszki milczkiem spojrzeli mu w oczy,

Potem po sobie z uSmiechem spojrzeli,

Bo nie widzieli, tylko wielkg burze,

Tylko stup wichru, co lisciami toczy;

To niema dziwu, ze sie w duchu $mieli.

Janosz umilknat; drzaty w piersiach stowa,

Oczy w slup staty, zawsze w jedng strone:

Widziadto stgpa, lisciem otulone,

Pod wielki kaptur catg gtowe chowa;

Na piersiach lezy dtuga broda siwa,

') Giewont, gora, uderzajaca ksztaltem nagiej Sciany, lozy miedzy
Zakopanem a Koscieliskiem. (P. P.).



A trupia gtowa siedzi na ramieniu.
Widziadto wichrem stapa ku ptomieniu.
Glowa z ramienia ptakiem sie porywa,
Leci ¢ma w ogien, uderza piorunem,

| stos rozwala; widziadto brodacza
Stos rozburzony powaznie przekracza,
Wiecze za sobg dym i skry catunem

| burzg coraz dalszag w lasach znika.
Wszystko ucichto. Janosz sie odcyka,
Jak po $nie strasznym; przeciera powieke,
Niepewnie wokrag poziera i stucha

I sam do siebie przemawia po cichu:

»,Czyz to ty byte$? Ty, nieszczesny mnichu?
Ciebiez widziatem? Haj, widziatem ducha.
Nieszczescie niesie, blizkie, czy dalekie!
Biada nam! Komu? Mnie, czy im? Pobiege,
Polece do nich, zawotam, ostrzege,

Niech do dom idg, niech beda gotowi.

A bedaz wierzy¢? Komu? Opryszkowi?
Bajce o strachu?” ,Hej, Janoszu! W droge,
Tu niebezpieczno“, — ,,Czekajcie! Nie moge,
Nie mozem odej$¢: ich tutaj co$ spotka,

A spdlna dola zawsze, zawsze stodka!“
Usiadt i czeka; niechaj, co chce, bedzie!

Poptoch gorali przewiat w burzy pedzie.
Straszny to wicher, ale wzdy przeminat.
Stos gore znowu. Gdziez to Ludek zginat?
Czy nie ze sobg burza go porwata?
,Gdziez tam!“ — kto§ wola — ,gracz to syn

Michata!

On rad, ze wreszcie od was sie wywinat.
Zaledwo wicher ognisko rozmiota!,
On sie na szczudtach co zywiej wydzwigat,
Az zatrzeszczato, tak dalej poSmigat,
Zawotat: ,retal“l a pewno chichotat”,

»Niech sobie lecg na szyi ztamanie;
Jako$ i bez nich bedziem mie¢ $piewanie!”

’) Rota, to samo, co: gwattu, wyraz ludu polskiego. (P. P.)



Zawota Salka. — ,,Niechaj leca, sobie,

Ja wam na oko, jak tam byto, zrobig;

Wy tez, Magiera, $wiadom rzeczy catej.
Ja bede Kasig i wedle tej skaty

Bede zawodzi¢ i jagody zrywac,

A wy, Magiera, pod bukiem usigdzcie;
Bedziemy sobie wzajem przy$piewywac.

A wy, Nasieka, starym muichem badzcie!
Skryjcie sie w gaszczu i, jak strach na Kasie,
Wopadnijcie na mnie; ja powiem o czasie.
No, pamietajciez!” | w zaro$lach ginie.
Antosz Nasieka w gunige sie ubiera,

Jak w kaptur mniszy, i siada w gestwinie,
A z pod buczyny tak nuci Magiera:

Cobym ja dat, cobym ja dat,

Zebym we dnie i we mroku,

O zachodzie i o $wicie,

Zebym cale, cale zycie

Miat cie, Kasiu, przy swym boku!
P&t mej trzody jabym dat!

Magiera przestat i duda wygrywa,
A za drzewami dziewcze sie odzywa:

Miej dla siebie trzody swoje;
O bydto nie stoje.

Cobym ja dat, cobym ja dat,

Zebym twoje piersi biate,

Jako wzgorki osniezone,

A, jak puszek, wypieszczone,

Mogt dotykaé zycie cate!
Jabym ci polane dal!

Spiewak znéw ucicht i przygrywa w dudy,
A dziewcze z gestwy nuci, jako wprzody:

Miej dla siebie ki swoje;
O trawe nie stoje.



Cobym ja dat, cobym ja dat,

Zeby$ u tego zarzewia,

Na to tézko, jak w koldbke,

Ztozy¢ chciata ciatko gibkie,

Jako precik kosodrzewia!l
Jabym siebie tobie dat!

Dtugo $piew krazy po przestworzu cichem,
Az do gestwiny leci gtos ze $miechem:

Nie chce trzody, nie chce pola,
A twoja badZ wola.

Piesn sie skoriczyta. Starzy lubowali,
Mtodziez — to piosnke, to pieSniarke chwali,
Wszyscy czekaja, co nastgpi dalej.

Ot! i mnich wreszcie podnosi sie, mruczy.
Nagle do kota zatetni, zahuczy —

Salka wypada, krzyczy, co tchu staje,
Utracg sity i mdleje $réd drogi.

,Dobrze udaje!” — krzycza. — ,,Jak udaje!"
Ale wnet rados¢ wrzasta gwarem trwogi:
Steknety glazy, trzasnety konary
| jezdne zewszad sung sie poczwary;

Sung sie blyskiem, zawodzg ponuro
I nakrywajg goraléw strzat chmura.

»latarzy, przebog!“ — zagrzmiat gtos Kiczory.

Watazki w reke! Do gory topory!

Gorale, do mnie, kto zdolny na opdr!

Za mnie tu, za mnie, kobiety i starzy!"
Wystapit naprzédd, trzykrotnie zaswista,
Wypusci w gore, jak glownie, swoj topor —
Pétkotem obok staje miédz barczysta,

A naprzéd lecg i wrzeszczg Tatarzy,

Po owczych kudtach otuleni nocg,

A ognie stosu po szablach migoca.

i) Koso-drzew, rodzaj krzaczystej sésny. Rosnie w najwyzszych
roslinnych strefach. Sciele sie po ziemi tak gesto, pretami tak
gietkiemi, ze, jak w sie¢, mozna sie wen uwiktaé. (P. P.)



FRAGMENTY ZACZETYCH PIESNI
LKOSCIELISKA*.!

Niemasz, jak sg nasze Tatry,

Niema nad naszych gorali:

Nogi polotne, jak wiatry,

Ciala twarde, jak ze stali.
Naszych gorali omijaj z ostrozna,
Z naszych goralek wodeby pi¢ mozna;
Piersi bielutkie, jak $niegi Krywana,
A kibi¢ piekna, jak pret kosodrzewu.

NARADA DZIWOZON.
Miedzy gérami noc padta gteboka
I nasadzita strachéw po parowach.
Tam z drzew wyglada, jak starzec, opoka,
Suchy Swierk sterczy, niby Koscieliska,
Jak co zywego, skacze lis¢ pod noga,
Tylko robaczek $wieci nade droga,
Tylko gwiazdeczka miedzy lisémi btyska.
Nad wsig £opuszng, nad topuszng rzekga
Garbi sie goéra, Matogéra zwana:
W jej drapie jama — wida¢ jg daleko —
W krzaki jatowcu, w siwy glaz odziana,

*) ,,Sobotka“ pierwotnie miata by6 czescig sktadowa obszerniej-
szego poematu p. t. ,,Koscielisko“. Z pozostatych po G-m papieréw,
gdzie przechowaty sie notaty i porozpoczyczane urywki réznych
pie$ni tego poematu, wnosié mozna, ze poeta roztoczy¢ chciat
w fantastycznych obrazach na tle Tatr wazniejsze momenty dzie-
jow Polski. ,,Sobétka“ nalezy, jako wstawka, do piesni o zdobyciu
Sacza przez Szwedéw. Zebranym w Koscielisku géralom Kobziarz
opowiada dzieje dawniejsze o najsciu Tataréw. Fragmenty, tu po-
dane, sa urywakami z dalszych czeéci poematu, ktory nigdy nie byt
Wykonczony. Znaleziony w papierach posmiertnych plan szkicowy
catego poematu podajomy na korncu tomu miedzy waryantami.

Goszczynski. 11. %



Lube i state dziwozon mieszkanie.

A dziwozony potezne sg panie:

Kraj sie ich ciggnie popod cale hale,

W ich mocy skarby, co je ma hal tono;
Podziemne domy w marmurach, w krysztale,
Rozlicznych kruszcow ozdobami ptona,

Cale tam skaty, jak na wierzchu ziemi,
Stojg ukute ze srebra i ziota —

Jak tu na ziemi, stojg ich osady,

I drog tysigce biezy miedzy niemi,

A od nich tysigc drzwi na $wiatto ziemi.
Gdybys ty poszedt do ktérej pieczary

I zapas¢ w gtebie byt dosy¢ szczesliwy,

To wihasnem okiem ujrzatby$ te dziwy.
Czasem tam papro¢ zastania czczo$¢ szpary,
| szparka tobie zda sie bardzo mata —
Czasem nieznacznie lezy z boku skata,
Czasem napotkasz na ksztatt lisiej jamy;
Niechby Bég pomogt przeby¢ te przeszkody,
A wszedtby$ nagle pod olbrzymie bramy,
W nieobejrzane podziemne przechody,
Stanatby$ nagle w dziwozon dziedzinie.
Niezawsze ciemne wiezg je jaskinie:

Na $wiatto storica wychodza niekiedy

Dla dobra ludzi, najczesciej dla biedy.

O pieknos¢ rodu swojego troskliwe,

Czatuja pilnie, gdzie sg potoznice,

By zmieni¢ dziecie za piekne — placzliwe;
Doroste nawet chwytajg dziewice.

0 swoje skarby nad wszystko sie boja.
Nieraz spuszczone przez nie wody zdroje
Zalaty dtugie gornikéw roboty;

A niech Bog strzeze od ich msciwej psoty,
Jaka wyprawia, gdyby kto byt $miaty
Ruszy¢, co one pod swa moc zabraty!

Stan miedzy niemi, a zadrzysz z przestrachu,
Jaki skwiei k stycha¢ w ich podziemnym gmachu
W wielkiem podziemiu, w gtebi Matogory,
Gdzie iskry Swiatla nie zna cidh ponury,



Chyba dziwozon oczy nietoperze,

Gdzie nigdy wiatry nie zawiaty Swieze,
W odwiecznych Scianach uroszonej skaty
Liczne dziwozon gromady siedziaty.

Na naszym S$wiecie byla noc na schyiku,
A dla nich pora nocnego positku:
Siedziaty w kupkach i stodyczke jadty,
Kiedy sie nagle od otworu strony

Dat stysze¢ hatas, jakby grzmot diawiony,
I towarzyszki pomieszane wpadty.

»Biada nam, siostry! Biada, towarzysze!* —
Krzyknety ttumnie swojej plci zwyczajem —
,Oto w tej chwili jakowi$ przybysze,
,,Odmienni mowa, dalecy stad krajem,
.Waza sie gwatci¢ macierzysta ziemie,
»Przyszli wygubié¢ rodzime nam plemie.
»Ktora chce widzie¢, niechaj sie potrudzi,
,Co tam pobili najmilszych nam ludzi,
»Jak nasze ciche panstwo zaburzyli,

»Nas pobudzili grzmotem swoich groméw,
»Naktadli trupdw blizko naszych domow,
»Nam najpiekniejsze taki krwig splamili;
,Codmy nasiali, coSmy zbiera¢ mieli,
»Wszystko koriskiemi kopytami Scieli!
»Niwecza wszystko, wdzierajg sie wszedzie!
,»,Gdziez sie podziato nasze panowanie?

»Z naszemi skarby co sie dalej stanie?
»Z nami, o siostry, c6z to dalej bedzie?"
I pojedynczo i ttumne odgtosy

Dhugo sie, dtugo przerazliwie darty;
Oneby mogly przedrze¢ niebiosy,

Gdyby ich wieczne skaty nie zawarly.
Zebra¢ sie w rade staneta uchwalta;

Jak sie toczyta, jaki skutek miata,

Tego nikt z ludzi $wiatu nie odkryje,

Bo tez tam ucho nie siegnie niczyje.
Tylko na koricu okrzyk byt styszany:
».Biada przybyszom dalekiej krainy,

,»,Co $mieli napas¢ nasz lud ukochany,

,»CO sie takomig na nasze dziedziny!



»Biada przybyszom!“ — Jeszcze raz krzykneli
I w rézne strony z wrzaskiem polecieli.

JANOSZ | DZIWOZONA.

A w glebiach Scichto, jaki$ czas dzwieczato,
Jak w uchu, kiedy blizki piorun strzeli.
Dzwiek zakretami podziemia przeptywa,

W setne zasklepy gtucho sie rozprasza,
Dochodzi jamy, gdzie Garasz | spoczywa,

I bije w ucho $pigcego Garasza.

Budzi sie ze snhu, patrzy rozespany —
Kobieca posta¢ przy nogach mu stoi.
Przeciera oko: czy wino sie roi,

Czy senna mara, czy cienia batwany?

A blask ogniska na nig wiasnie pada.

Ubior — jak ubior géralskiej dziewczyny,
Wios czarny w diugie skrety sie ukiada,

Na gtowie miata czerwona czapeczke,

A na czapeczce wieniec z florecyny.

Garasz sie dziwi, ale, patrzac lepiej,

Porwie sig, oczy obtgkane wlepi

I, gtos podnoszac, wykrzyknie: ,,To ona!
»Kaska, ach, moja! Umarta czy zywa?"

| z rozpostartein objeciem sie zrywa

I leci ku niej, czy z piekta czy z nieba.

Ale kochanka szybko go odpycha,

Z lekka odskoczy: ,,Cyt!*“ — przemawia z cicha —
»,0 nie, nie — rzecze — wprzéd pogadac trzeba,
»Wprzéd poméwimy. Juz ja nie ta sama,
,»JuzZ nie ta sama i ty nie ten samy!
»Twoim dzi§ domem rozbdgjnicza jama,

»My sie dopiero na nowo poznamy!*

— ,Kasiu, ty nie znasz, nie kochasz Garasza?"
Zdumiony Garasz w poétgniewie zapyta.

— ,,Nie wiem“ — odpowie zjawiona kobieta.
,Co byto kiedys, to sie $nito tylko,

.10 sen dla mojej dzisiejszej przyrody;

i) Pie$n ta powstata widocznie przed. ,,Sob6tka“, bo imie Janosza
nie jest tu jeszcze ustalone. Tutaj figuruje ono jako Garasz.



»Teraz sie moze zaczaé mitos¢ nasza.

»Lecz pocoz w ditugie wdawac sie wywody?
»Ja dzi§ dla ludzi jestem dziwozong;

»Mnie mimowolnie porwano, zmieniono...
»Ale, cztowieku, co z tobg sie stato?

»,Gdzie twoja chata, gdzie twoje koszary?
,Gdzie$ twag majetnos¢ przemarnowat catg?
»otraszysz po nocach, podobny do mary —
»Jak zwierz, rozbijasz po twojej dziedzinie,
»Niewinnych ludzi krew po tobie ptynie —
»Wielez 6cz trupich patrzy z twego oka!
»Dusza — jak piekto, serce — jak opoka!
,Boisz sie réwno i Swiatta i nocy,

»,Nie masz pociechy na ziemi i w niebie,
»Jeszcze urggasz i siéstr moich mocy!

,Kto ci pozwolit do snu tej pieczary?

»Za to, Garaszu, przysztam skaraC ciebie“,
A krew Garasza, jak rozdete zary,
Podniosta serce, oczy zaiskrzyta:

»Szalona dziewko, jabym twojej kary

»Miat sie obawia¢? Nie twoja to sita!
»Sprowadz tu jeszcze wszystkie siostry twoje”
,»| tak sam jeden jeszcze wam dostoje!" —
— ,,0, jakie mestwo bhi¢ sie z kobietami!"
Odpowiedziata smutnie dziwozona. —

»1dZ, gdzie Suderman wita piorunami,
»Nie daj mu szarpa¢ twej rodziny tona!
»Wtedy; pozwalam, bedziesz sie przechwalat...
I cichy, niemy placz reszte stow zalat.
.Lecz twoje szczescie byé puhaczem lasow,
»A mestwo — tupi¢ bezbronnych juhaséw.
»Nie tak, Garaszu, nie tak ciebie znatam,
»Nie taki byte$, kiedy cie kochatam!*

— ,Ha, teraz wierze, ze§ dawng kobietg,
»leraz przyjmuje twoje ukaranie.

,Oto, chcesz widzie¢ mojg piers przebitg?
»Patrz wiec!* | noza z za pasa dostanie —
Lecz dziwozona, petna pomieszania,

Leci i sobg jego piers zastania.



, O, nie! To nie do$¢ umrze¢ Smiato z zalem!
»Nie takiej zagdam od ciebie pokuty!

.Cata twa kara — byé dobrym goralem*.
,Czegoz chcesz po mnie? PgjS¢ na Sudermany?
,P0Ojde natychmiast i moich zabiore.

».Niechaj tam na nas cale piekto gore,

»Niech w pierwszym kroku padne, caty skiuty,
,P6jde natychmiast, ty$ mi Swiadkiem, Boze,
»Jesli to kara i ztgczyé nas moze!*

Btysty radoscig oczy dziwozony,

Szyje Garasza objeta gorecej:

»reraz mi, teraz przeszty Swiat wrocony!
»ZNnOw sie kochamy; nie zgdam nic wiecej.
»Ni tyle nawet nie pdjdziesz na wroga,
»Tylko twag czeladz géralom poslemy;

»Na zamku Turniow jutro sie ujrzemy,

»A dzisiaj — badZ zdréw; kazda chwila droga.”
I od radosci rekami klasneta —

»Ach, jakie szczescie, jaka dla mnie chwata!”
A Garasz, wesét szczesciem tajemniczem,
Patrzat w kochanke i dtugo i czule.

.| €0z, ta rados$¢ skoniczy sie na niczem?

»Ty nie zcalujesz, ja cie nie przytule?”

— ,,.Dobrze, Garaszu“ — dziwozona rzekta,
»Ale mi wprzédy na wszystko przysiezesz,
»Ze, kiedy zechce, pdjdziesz az do piekta!”

— ,Naco przysiegi? Jak zadng przysiega,
»Pocatowaniem na zawsze mnie zwigzesz".

— A wiec cie wigze w tern pocatowaniu
.Wielka, tajemng dziwozon potega,

»A na znak tego no$ mojg rosline!”

I florecyne w czapke mu wetkneta,

Maocny catusek do ust przycisnela.

»Na zamkach Turnidéw, pamietaj, o Swicie!* —
Rzekia i wiatrem wioneta w szczeline.

MNICH.

Ha — ha!l Kto jestem — mnich odpowiada —
Kazdy odrazu z moich écz wybada!



A strasznie patrzat upiora Zrenica.

Kto jestem, to mnie dzisiaj tajemnica...

M¢j zakon dziwny, méj klasztor wspaniaty!
Jam jest... — i wskazat na tatrzanskie skaty. —
Kiedy sie podniést, nie pamieta ziemia.

W wielkim oltarzu orzet sie rozplenia,

Po jego gzymsach koziot rogi czepia;

Kiedy dzien zniknie, to go noc zasklepia,
Kiedy noc widna, to on oswietlony:
Ogromna lampa, $wiatet miliony.

Kiedy noc zniknie, wszystkie $wiece gasna,
Za to ogromne, a jedno je zmienia,

Jedno, ogromne, i bardzo z niem jasno.
Dziwne, nabozne ustyszysz tam pienia:

Po rozpadlinach, szczytach i zatomach,

Jak wieczne chdry, wieczny wicher $piewa,
Jak na organach, gra oblok na gromach,
Niebieskg wodg pokrapia ulewa,

A ja, okryty wieczng tajemnica,

Ubrany w habit, z tg, ot, ksiegg dusza
Siedze nad ciemng mojg kropielnica,

Gram z piorunami, $piewam sobie z burza,
Widze Swiat z gbry i Smieje sie z cicha,
Gdy mowia: patrzcie na skalnego mnicha —
Bo ja zakonnic jestem kapelanem.

TATRY.

Ziemia, ksiezyca Swiattem osrebrzona,
Lezata nago pod niebios biekitem,

Jakby mitosnym ogniem rozpalona,

1 nie taita wdziekéw swego tona.

A Swiete Tatry, jako nocy gmachy,
Nieporuszone czerniaty w biekitach,

I srebrne wody, jako srebrne blachy,
Snuty sie w kretych, Swiecacych korytach.

Co to za gora, co stoi osobno?

To garb... Widze, jak sie zgina;

Catych on wiekowr ciezar dzwiga¢ musi,
Kazdy rok nowym lodem go przydusi.



Czasem sie wstrzasnie, az runie lawina,
Czasem spotnieje, biedak spracowany,

A wtedy stang tak geste tumany,

Ze orzet w miejscu, jak leciat, tak stoi.
Ze koziot kroku posuna¢ sie boi,

Ale zuchwalec cztowieczego rodu

Ginie z dtugiego i zimna i gtodu.

— A tenze dalszy i rOGwny pierwszemu,
Co to jak schody prowadza ku niemu?

— To a to jego palce.

W wiecznej z chmurami zostaje on walce;
Niech tylko ktéra przyblizy tam tono,
Olbrzymie palce natychmiast w niej tong
I bez litosci szarpig je i porg,

Az krew dzdzu wyzmg, by cztonki olbrzymie
Gory nasyci¢, a zmarla na poty,

Omdlata chmura opada w rozdoty,

Lub, jak martwica, rozlewa si¢ w dymie.

A tej nazwisko — patrz ku zachodowi —
Co tak rozparta i na wierzchu chmury?
Przekleta Baba, nad wszystkie ztosnica,
Matka niepogod!

Chciataby rzadzi¢ okolica cata,

Cho¢ jedna z mniejszych. Biada tej krainie,
Skoro sie w czepek z obtoku owinie!
Bedzie ptacz ztosci, co grozi nawals.

Tam, na potudnie, tam, gdzie ksiezyc blady
Te srebrne blaski rozpostart tak cudnie

Po nagich turniach — masz Giewontu Sciang.
Z obu stron, spodem, biegg na potudnie
Piekne doliny, mato komu znane:

Tam w cieniu boréw, posréd opok ztobu
Ptyng Dunajec i Czarny i Bialy,

Czarny tam z dalszej. Masz tu toze obu;
Droga w doliny ponad obydwoma,

Nad Czarnym lepsza i lepiej wiadoma.
Druga, blizsza — gorsza,



Lecz, kto sie skrada, dla tego jedyna.
Jest tu — juz wezsza, juz szersza dolina,
Przez dunajcowe przerznieta koryto.
Mieszkan, szatasow, ciggle, jak nabito,

A z lewej, z prawej, jak cie$nina duza,
Zaroste bory i ogromne wzgorza.

URYWKI.

Juz nadchodzita jasna chwila Switu,

Ale Swiat we mgltach wygladat pochmurnie;
Chmury si¢ wity u Ormuka szczytu,

W chmurach sie kryty grozne Smytin turnie,
W chmurach staw Smreczyn rozdrzemany lezat,
W chmurach podwajny potok Pysznej biezat —
Na ziemi, niebie, na dole, wyzynie

Mgta i spokojnos¢ na catej dolinie.

Do jaskini otwor ciemny, wazki —
Jaskinia byta w marmurowej skale;
Swierk tam w zastone rozwiesit gatgzki
| jarzebiny ptong tam korale.

Listek poziomki jagédke piastuije,

A glaz granitu przy progu wartuje.



NODAM.
POWIASTKA LITEWSKA, i

Z gtuchego szumu grg jednostajng
Niemen, jak niebo, gwiazdzisty, siny,
Petzat w ciemnosciach ciatem wodo-tuskiem,
Gdy oto naraz popod Kolajng
Po mokrych piersiach Niemna-gadziny
Migneta todka z wiosla-skrzydla pluskiem
| gdzie$ zagasta na diugiej wadd szybie,
Podobna w pedzie igrajacej rybie.

Za sen to wziety zamkowe czaty;

Lecz Hermin czujny, on sie nie myli.
Juz on, tajemng otoczony radg,

W tych méwi stowach: — ,,Bojary-braty!

*) Wypadek historyczny, prawdziwy, jest osnowa powyzszej po-
wiastki; czytamy go w Stryjkowskim jak nastepuje :

Boku 1290 okoto Whniebowstapienia Panskiego, brat Ernelio, Kom-
tur z Bagnety, jechat do Litwy w naczyniu wodnem, chcac sie
jakich nowin dowiedzie¢, z ktérym tez jechat brat z Wiednia i 25
rycerzéw. A gdy mineli zamek Kotajne, wnet Hermin, starosta Ko-
lajnenriski, poczat sie naradza¢ ze swoja Litwa, jakoby mogli Krzy-
zakéw oszukaé fortelem; tak jeden Litwin, Nodam przezwiskiem,
maz w wojnie doswiadczony, ktory sie potem ochrzcit, te prace na
sie przyjat: a ubrawszy sie w odzienie niewiescie, usiadt nad Nie-
mnem, wotlajac na Krzyzaki z ptaczem po polsku (bo polski jezyk
dobrze umiat), aby uboga chrzescijanke, z Polski od Litwy pojmana,
dla Pana Boga wyzwolili z niewoli. A Litwa druga tam w chruscie,
w zasadzce byta; a gdy Krzyzacy przybili do brzegu, chcac one
chrzescijanke zmys$long do wiciny wzias¢, wnet Nodam owe wicing
uchwycit i dotrzymat ja tak mocno, az drudzy Litwinowie, z za-
sadzki sie wyrwawszy, wszystkich Krzyzakéw do jednego pobili.
Tyle o tom Stryjkowski. Zdarzenie to miato miejsce w latach,
kiedy, wedtug Naruszewicza, w Polsce panowat tokietek, na Litwie
Witenes, a mistrzem Krzyzackim byt Meinhard czyli Mencko de
Querwande, Sas. (P. P.).



Przemkneto nam sie w tej oto chwili
Bujne fabedzi chrzescijanskich stado;
Ze zdrowi, bogom niech zlozg ofiary,
A ja wam powiem, co to jest, bojary!

Brat Ernelio, komtur ragnecki,

Z dwudziesta piecig krzepkich rycerzy,

Catkiem zelaznych, a z nimi brat z Wiednia,
Chca nam wyptata¢ figiel niemiecki.
Wsiedli w wiciug, i wzdtuz nabrzezy

Szpiegujg Litwe. — Zdobycz niepo$lednia!

Jesli sie wymknie, wiecie, bedzie biada.

Jakze tu z niemi obejs¢ sie wypada?*

— ,Schwyta¢ ich, zniszczy¢!* — jeden
glos w radzie;
Lecz o sposobach przerézne zdania,
Jednych zbyt Smiate, drugich zbyt lekliwe.
Ten chce otwarcie, 0w jest przy zdradzie,
Bo maz krzyzacki — to zbojcza kania,
A thum litewski — to kawki wrzaskliwe,
Jedna ta kania sptoszy kawek ttumy.
Toz sie i teraz splataty rozumy.

A byt tam, stawny olbrzymig sitg
I, jak niewiasta, cudny obliczem,
Doznany w bojach maz, Nodam z przezwiska.
Ten, widzac, ze sie w radzie zmacito —
A mys$l mu w oczach to pata Zniczem,
To znowu iskrg perunowg pryska —
Powstat i krzykngt: — ,Teraz mnie glos daj-
ciel* —
Wszyscy ucichli i rzekli: ,,Stuchajcie!*

— ,Juz to u madrej Litwy przystowie:
Nie mozesz zerwaé, to strza$s owoce.
Chwale przystowie, a jawny béj ganie,
Bo mnie mysl takg dali bogowie,
Ze sie skutkami ani kiopoce.
Zdajcie te sprawe na moje staranie:



Ja strzgsne drzewo, a wy zobaczycie,
Jak sie nam glowy posypig obficie.

»Czy zgoda?* — ,,Zgoda!* — krzyknet
rada,
) A Nodam, w duszy uczciwszy bogi,
Ze mu sie zaden Krzyzak nie wywinie,
Co predzej miedzy Litwiny wpada,
Chtopdéw co tezszych bierze z zatogi,
Cos im powiada — iwv tejze godzinie
Poszli nad .Niemen milczkiem, przyczajeni,
I wraz przepadli w gestwie drzew i cieni.

Na wschodzie ranek $wita¢ poczyna —
Pogodny Niemen z szklanych otchiani
Wyziewa biate, powiewne tumany.
Po mgly obtokach mknie sie wicina —
Dwudziestu siedmiu rycerzy na niej;
Kazdy z nich biatym plaszczem okutany,
A wszyscy brzegi bystrem okiem szyja:
Z nocnej wyprawy wraca Ernelio.

Kiedy tak patrza ku brzegom rzeki,
Pedzi niewiasta tania sptoszona.
Oporne wiatry z jej szatg sie ttukty,
tzami nabieglty piekne powieki,
Rumierice trudu na licach ptong;
Lica przecudne, wzrost duzy i smukly.
Przypadta na brzeg omdlona, wylekia,
Przypadiszy na brzeg, p6t padia, pot klekta

I wyciagneta rece nad rzeke
| zaszlochata dzikg Zatobg:

— ,,Rycerze, stojcie! Stojcie, chrzescijanie!
Mnie, chrzescijance, dajcie opieke,
Zbawcie od Litwy, zabierzcie z sobg.

Przez Chrystusowe na krzyzu skonanie,

Przez siedmiorakie Maryi bolescie,

Stojcie! Czekajcie! Wezcie mig, ach, wezcie!* -



Rycerskos¢ kaze broni¢ dziewczecia.
Biatym kapturem pieknos¢ ostoni¢ —
Mita powinno$¢ walecznikom krzyza.
Niewiasta piekna, silne zaklecia —
Niema co czasu na rozmyst trwonié.
W miejscu wicina skrecita sie chyza,
Pedzi do brzegu... Juz na brzeg skoczyli,
Juz nieszczesliwg ttumem obstapili.

— ,Ktojestes, piekna?“—komtur jej pyta.
— ,Czego chcesz od nas?* — pytanie
wtorzy.
— ,Kto$ jest? Co tobie?“ rycerze badaja;
A jej stow braklo — biedna kobieta!
Albo gtos w piersiach zatchnat sie z znuzy,
Albo przed zbrojng ulekfa sie zgraja:
Nie moze méwic, tylko okiem wodzi
Btednie po brzegu, po mezach, po todzi.

Lecz oczy tzami zaszty tak mile
_ I taka bole$¢ na lubej twarzy,
Ze sie nietatwo byto zniecierpliwi€.

Lecz w narzekaniach nieszczescia tyle,
) I wzrok tak pieknie zdata sie zarzy,
Ze wszyscy biegli zblizka sie nadziwic,
Z bronig, bez broni — tylko mocne liny
Strzegly rzuconej nad brzegiem wiciny.

— ,,Gotgbko moja, ochton-ze z trwogi“.—
Przeméwit znowu komtur tagodniej.

— ,Moéw twa przygode.* — , 0, powies¢ nie-

dtuga”“ —

Rzekta nareszcie. — Litwin mie srogi
Pochwycit kilka temu tygodni

Z kraju polskiego, z tamtej strony Buga.

Ja jestem Polka, jestem chrzescijanka;

Dzis, jak widzicie, jam litewska branka.“ —

Tu znéw spojrzata na czéno puste,
Potem w zaroSle — i nie kobiobty



Gtosem zawota: — ,,0 Niemcy, o blazny!"—
Tak tajac, z glowy obrywa chuste:
Glowa w przytbicy, a z pod rozkrytej

Kobiecej szaty patrzy maz zelazny.

Pedem piorunu ku wicinie pedzi,

Dobytym mieczem btyska z jej krawedzi

I wota: — ,,Ghlupce! Ja Litwin jestem,
Ja Nodam! Gircie, kinijcie Nodamal!“ —
Zagwizdat, zagrzmiat gdzie$ z przepasci gardia
— ,,Hej! Litwa do mnie!* — Giuchym
szelestem
Ozyfa puszcza, pekla, jak tama,
Ktéraby powddz gwattowna rozdaria,
I z gestwy liscia w jednem oka mgnieniu
Wypadta Litwa w calem uzbrojeniu.

Naprézno komtur do todzi wota,
Prozno krzyzacy do todzi biega:
Tu silny Nodam zastapit od brzegu,
I nikt go ruszy¢ stamtad nie zdota,
Nikt wydrze¢ sznuréw z pod nogi jego.
A od pdl Litwa w potkragtym szeregu
Sciska sie coraz, w gestsze coraz miecze
Bierze Krzyzakdéw, az wszystkich wysiecze.

Predko bdj mingt — a u wybrzezy,
Ktore falami Niemna sie myja,

Pod twojem okiem, warowna Kolajno,
Dwudziestu szesciu krzyzakow lezy,
Dwudziesty siodmy — waédz Ernelio.

Tak zakonczyli swa wyprawe tajng

I to jedynie przez madra i $miatg

Chytro$6 Nodama. — Pamietaj go, Chwai’%%!S



PIOTR PSZONKA JASIENCZYK.f

Piotr, herbu Jasienczyk, Pszonkg zwan,
Pan na Krzyzanowie,

I Toporczyk, Szczekarzewic pan,
Hardzi to panowie:

Nie maja boskiej bojazni,

Smiejg sie z ludzkiej przyjazni.

"Wypadli oni jednego dnia
Na blizkiej wsi pole;

Z niemi ludzi, koni, chartéw ¢ma
| stado sokole —

I poluja, jak po borze,

| thuka — zboze, nie zboze.

Zaszedt im droge lud catej wsi;
Btagali biedacy:

— ,Co robicie? Toz pot naszej krwi!
Szczedzcie krwawej pracy!” —

I czapkami sie¢ ktaniali:

»Niech sie Ich mito$¢ oddali.”

*) Dzieje nasze tak opiewaja wypadek, z ktérego wziatem mysl
niniejszej powiesci: Piotr Pszonka Jasienczyk i Otto Szczekarzow-
ski Toporczyk naprowadzali za dni Kazimierza W. Litwe do Pol-
ski. Kazu jednego Piotr wystany przodom ku Wisle, aby wynalazt
miejsce przeprawy. Gdy tego dokonat, oznaczywszy to miejsce po-
wtykanemi zerdziami i oddalit sie napowrét, rybacy, domysliwszy
sie, do czego te znaki stuza, poprzonosili je na miejsca gtebokie
i wirowate. Litwini $piesza do brodu wedtug znakéw, opisanych
*m przez Piotra, puszczaja si¢ bezpiecznie w glebig, a zaczem po-
znali omytke, utracili juz wiole tak ludzi, jak koni. Przypisujac to
jednak zdradzie Piotra, Scieli go na tomzo miejscu, a sami, zrazeni,
o<b,iagneli do Litwy.

Majetnoscia Pszonki byt Krzyzanéw. Jagieto przylaczyt go do
starostwa lubelskiego. Szczekarzewice oddano byty na prosbe sena-
toréw — wnukowi Ottona, Zaklico Tartowi.



Smiechem, fukiem zbyto prosby ich.
Dla biednych niedola,

A dla panéw niepoboznych $midch.
Pognali przez pola,

Wiesniacy odeszli z niczem,

Jeszcze niejeden wziat biczem.

W tym czasie zjechat na sady w gréd
Krol Wielki Kazimierz;

Przed nim wiec upadt i wotat lud:
— ,,Wymierz prawo, wymierz

Panom, co gorsi od Litwy!

Jak Bég, wez nasze modlitwy." —

Bacznie wystuchat zatoby krol;
Wyjechat na role,

Przeszedt sie wpoprzek i podtuz pdl,
Obejrzat swawole,

Szkode na palcach zrachowat

I tern stowem wyrokowat:

»Za szkode to a to kazdy z was
W chtopskie rece zitozy,

Byscie umieli na drugi raz
Szanowaé dar bozy:

Zboze gtéwny niebios datek

I calty kmiotka dostatek.

»A za biczowanie ludzi cnych —
Abyscie wiek wiekiem

Pomnieli na to, ze bol nie $miech,
A cztowiek cztowiekiem —

Po razu kazdy z tych kmieciéw

Smagnie biczem grzbiet waszeciow.”

| stato sie, ze Piotr, Pszonka, zwan,
Pan na Krzyzanowie,

| Toporczyk, Szczekarzewic pan,
Cho¢ butni panowie,



Zaptaci¢ szkode musieli
I jeszcze biczami wzieli.

Pan Pszonka wielce do serca wziat
Te swojg przygode:

Zmienit sig, jak jedor, krola klat,
Targat sie za brode.
»Poczekaj — wolat — stary psie!

Diugo ty popamietasz mnie,

»,Poznasz ty, co to za chtopski gndj
Biczowa¢ rycerza!

Ja ci w ten tobzowski stolec twoj

_ Tak podsadze jeza,

Ze niech wszyscy chtopi babig,

To go stamtad nie wywabia.”

I pokryjomu szedt z Polski precz
Pomiedzy Litwiny

I wotat do nich: — ,,Ogien i miecz
Na lackie krainy!

Krol stary i przy Esterce

Spalit w popidt meskie serce.

».Cata wam Polska lezy, jak trup,
Tylko jg oprawic.

Tam lud, grosze, bydto, wszelki tup;
Tylko sie nie bawic.

Ja wam wskaze takie szlaki,

Ze sie zjawim, jak cud jaki.”

Przystata Litwa. Litwie w to graj!
Hurra do zachodul

Wyja, jak zeby wilkéw sto zgraj
Zawyto od gtodu —

I dalej wzuwa¢ chodaki,

Przepasywac sie w sajdaki,

Przysmalaé w ptomieniach korice dzid,
A kietzna¢ zmudziny.

Goszczynski. 11.
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Za chwile ciggna,, jak chmura bied,
Do lackiej krainy,

A Piotr po przodu — o wstydzie! —

Na kraj wiasny z wrogiem idzie.

Jak Litwin w lasy raz nurka da,
Tak ptynie puszczami,

Az sie wychyli na Swiatto dnia
Nad Wisty brzegami;

Tam sie otrzasnie, wypocznie

| radzi, co dalej pocznie.

—,.Stojcie!—rzekt Pszonka. —Ja pdjde wprzad,
Z Wistg zartu niema —

Ja pojde wprzéd i wytkne wam bréd!*
Co rzekt, to dotrzyma:

Poszedt, wynalazt brod rzeki

I na znak postawiat tyki.

Sprawiwszy wszystko, juz wraca¢ miat,

_ Gdy ujrzat, ze blizko

Swiety Stanistaw kamienny stat,
Wiec na urggowisko

Rzekt mu w szyderskim usmiechu,

Grozac palcem; —,NG, sza, mnichu!”

Na to z kamiennych Swietego warg
Wyszty ciche stowa:

— ,.Wielki Boze! Ztam ten hardy kark!
Niechaj zdrajcy gtowa

Sobg te czystg krew splaci,

Ktérg w myslach toczy z braci!*

I w tejze chwili $lizga sie todz
Woda, jak po lodzie;

Dwéch w niej siedziato: anielska mtédz
W anielskiej urodzie,

W anielskiem opromienieniu,

Ale w rybackiem odzieniu.



Jak $lad od gwiazdy, taki ptomien tlat
Za dalekiem czdtenkiem;

Z brzega do brzega podniost sie wat

| toczyt sie z dzwiekiem.

Zerdzie wierzchow uchylity,

Szeregiem z miejsca ruszyly

I szly, jak ptastwa wodnego rzed.
A gdy przyptyneli,

Kedy najwieksza glebia i ped —

~ Rybacy znikneli,

Zerdzie znéw sie wprost podniosty

I stanely, jakby wrosty.

Zaledwie ziemie ostonit mrok,
Horda Litwy rada

Rzuca gestwine pustyh i wskok
Nad Wiste przypada

I, jak szla, tak w wode whbiegta,

Gdzie znaki brodu postrzegta.

Ale jak tylko rzucili lad,
Straszny krzyk sie budzi;
Niezhamowany, bezdenny prad

Rwie konie i ludzi,
Przewala wiru falami
I rzuca dalej trupami.

Zgineli wszyscy, co pierwsi szli;
Ci, co pozostali,
IS¢ juz nie chcieli, a, wsciekle Zli,
— ,,To zdrada!* — wofali.
— ,,Gdzie jest Lach, co nas prowadzit?
Pod miecz go! On Litwe zdradzit!“

Prézno sie Pszonka wyméwic chce:
Czern Litwy rozjadta

Na nic nie baczy; miecz ttumu tnie —
Juz gtowa odpadia,

10



Juz na zerdzi gtowa Scieta,
Jak pamieé zdrady, zatknieta.

Litwa, dalszy zaniechawszy tup,
Wrdcita w swe knieje,

A pana Pszonki pdt nagi trup
Nad Wistg bieleje,

I gtowa kiwa sie Scieta,

Od ptakéw nawet nietknieta.

Tylko skrzydtami ptak czarnych pior
Wiat z niej, jak proporczyk,
I wcigz krakat; miat to by¢ zly twor,
Pan Otto Toporczyk,
Ktory z zalu, jak wies¢ niesie,
Obwiesit sie w blizkim lesie.
1834,



SKARB DUCHA.
NIEBYLICA.l

— A wigec, jak piorun, twa — pani — wola,
Gdzie dice, tam musi upa$é koniecznie?

A wiec juz ciebie mam straci¢ wiecznie

I twoj pierscionek! — O gorzka dolal* —

Westchng,! i umilkl. Ona jakata:

— ,Mama— przeszkody — zty los — zie piekto" —
Zimno, bez tadu z jej ust sie wlekio;

— ,,Juz cie nie kocham!“ — powiedzie¢ chciata.

Z okiem i czotem, utkwionem w ziemi,
Dtugo, cierpliwie stuchat mtodzieniec;
Obrywat $wiezo uwity wieniec,

W koricu wybuchnat stowami temi:

»Przeklete wiecznie, po tysigc razy

Te miode, ghtupie chwile zapedu,

Gdzie dusze dajem za cacko biedu,

Za wietrzne drwigcych marzen obrazy!

Jakbym ja dzisiaj umiat optacié

Te mojej wrdzki pamietne stowa:

— ,,Synu, mysl twoja — dyabtéw podmowa!
Nie zyskasz tyle, co mozesz stracié.”

Jam wotat z gniewem: — ,,Oszczedz stow trudu!
Szkoda stéw twoich! Mnie cudu trzeba!l

Z cudu powstata ziemia, $wiat, nieba —

I mnie, bym ozy}, potrzeba cudu.

*) Ta powie$¢ osnuta na wierze gminnej, wedtug ktérej posiada-
nie kwiatu paproci daje wiedzg duchowg»wszystkiego. Papro¢ kwi-
tnie w nocy S. Jana, o samej poétnocy. Okolicznosci tego kwitnienia,
Przedstawione w powiesci, sg wiernem malowidlem wiary gminnej.
Scena odbywa sie w Tatrach, gdzie ptynie rzeka Biatka. (P. P.).



»Jestze to zycie ten kiebek lichy

Tych dni bezciennych i bezpromiennych,

Ni to zimowych, ni to wiosennych?

Na mnie zwal, matko, wszystkie stagd grzechy

»-Na mnie zwal calg pokute za nie,
Bytem wydostat przy twej pomocy
Ten kwiat piekielnej czy rajskiej mocy,
Co zaspakaja wszelkie zadanie,

,CO mi odstoni kraj wiecznych tajni
| takie skarby posigs¢ dozwoli,
Jakich nie mogg w zwyczajnej doli
Ujrze¢ i uzy¢ ludzie zwyczajni.”

Gdy mng tak miotat ogien rosnacy,
Wrézka — po diugim widzac oporze,
Ze zapalenca checi nie zmoze, —
Data mi przepis nastepujacy:

— ,Dzi$ whasnie wiecz6r $wietego Jana;
IdZz ze wzdtuz Biatki przeciwko wodzie; —
Po dhugim, bardzo dtugim pochodzie
Bedzie tam wielka, piekna polana.

»Kiedy juz staniesz na jej potowie,
Ujrzysz na brzegu przeciwnym rzeki
Wysokg skate; cztery smereki
Rosng samotnie na skaty gtowie.

»Z tego ja poznasz. Wkolo gestwina —
Wejécie na skale od wschodniej strony;
Jeden tam smerek jest rozszczepiony,
W tem rozszczepieniu rosnie krzewina.

.10 ziele papro¢. Gdy tam przybedziesz,
Poswieconego noza zelazem

Okreslisz smerek i siebie razem

Rysa po ziemi; w tem kole siedziesz.



»W ten nowy garnek wsadZ gtowe mocno;
Tak siedZ i czekaj. W pdinocnej dobie
Rozne sie dziwa pokaza tobie:

Dopiero w sama, chwile pétnocna

»Papro¢ zakwita. A tobie czekac.
Niech koto ciebie, co chce, sie dzieje,
Niechaj na ciebie ptomien sie leje,
Ty siedz. Broh Boze, z kola uciekac!

»Jeden krok z niego — zginiesz na wieki."
Jeszcze co$ wiecej méwi¢ mi chciata —
Jam juz nie stuchat, Swistnat, jak strzala,

I wkrétce bylem u mojej rzeki.

Nim jeszcze zmierzchto, polane zbieglem,
Whpadtem na skale, znalaztem ziele,
Krag czarodziejski skreslitem $miele,
Nakrytem glowe garnkiem — i legltem.

Dokota puszcza, jak cmentarz, dzika,
Cicha, ponura, ludna w straszydta —
A noc tak ciemna, jak sg snu skrzyda:
Zadnego dzwieku, zadnego promyka —

Chyba $wietliczek, jak duch z préchenka,
Przesunie lotu jasnego strzafki,

Albo z przepasci skalnych szum Biakki,
Jak konajacy wiezien zasteka.

Lecz wszystkie moje mysli u ziotka,
I moje oczy tylko dla niego,

I wszystkie checi, ledwo wybiega,
Whnet powracajg do swego kotka.

Napoty w ziemi, w niebie napoty,
Co tez ja szczedcia w tej chwili uzyH!
Moim skinieniom caty Swiat stuzyt,
Moim pieszczotom same anioty.



Wieczny podziemnych skarbéw dostatek,
Potega wiedzy, Swietne czci stroje,

A wszedzie mysl, wzrok i dionie moje;
I to przez kwiatek, przez jeden kwiatek!

Kiedy tak marze, zawrzata puszcza

I cata btyska Swiattosci fala.

Gdzie rzucisz okiem — stosy sie pala,
Przez puszcze jaka$ roi sie thuszcza,

A mara mare niby wysciga;

Kazda do stosu pedem sie ciska,
Ptonagca rozge chwyta z ogniska

I z dzikim $miechem puszcze przebiega.

Ten widok zrazu tylko mie bawi,
Bom ufat w site kota tajemna.
Nagle jek przykry stysze nade mna,
| tuz przy Kkole dziewcze sie jawi.

Nie ma, jak inni, rézdzki ptomiennsj;

Wzrok jej odretwiat niby zdumieniem.

— ,M¢j kwiat przy tobie!” — rzecze z west-
chnieniem

Serdecznej prosby. — Jam byt kamienny.

— ,M¢j kwiat, ach, méj kwiat lezy przy tobie!
Przerzu¢ go, przerzu¢ przez ten krag zaklety!
Oddaj mi kwiat méj, oddaj kwiat Swiety;

Co tylko zechcesz, dla ciebie zrobie." —

Zamilkka znowu — jam jak niezywy.
Natenczas dziwne widmo dziewczece
Z wielkg rozpaczg zatamato rece

| uderzyto w gltosik ptaczliwy:

— ,,WSszyscy juz, wszyscy swoje pobrali,
I jabym wzieta, gdyby, ach, nie ty!
Duszo ochrzczona, synu kobiety,

Czy$ ty czut kiedy, jak serce pali?



»Jak to bolesnie ptaka¢ na zgube,
Przy ktérej ufnos¢ pociech nie stoi?
Czy ty widziate$ tzy matki twojej,
Kiedy $mier¢ dziecie brata jej lube?

| jam kobieta! Patrz, i ja ptacze!
Szczerzej, bolesniej, niz ktéra z matek,
Bo wiecej trace: méj skarb, moj kwiatek;
Nad wszelkg, rozpacz moje rozpacze.

,On moj skarb caty, on moje zycie;
On tobie na nic nie jest pomocny
Dosy¢ dla ciebie, ze$ taki mocny,
Ze$ taka boles¢ sprawit kobiecie.

Uzal sie, uzal mego cierpienia!
Bez mego kwiatka ja jestem niczem.

Gdziez teraz, z jakiem p6j$¢ mi obliczem?* —

I tkaniem zaszta. — Jam byt z kamienia.

Widzac nadwczas, ze wszelka skarga,

Ze mnie wymowa cierpien nie wzruszy, —
Zalata oczy tzami od duszy,

Bije sie w piersi, za wiosy targa,

A glos przemienia w wycie zwierzece:
— ,,Cbz poczne teraz, co poczne, biedna?
Wszystkie go maja, tylko ja jedna —
Tylko moj przeszedt w ochrzczone rece!

I nagle zniknat wdziek jej kobiecy,
Ciato odzialy straszliwe kudty,
Dyszat takomie bok jej wychudty,
Zawyla paszcza gtodnej wilczycy.

Grom niestychany po goérach gruchnat,
Jak zeby niebo cate runeto;

Powietrze wokrag ogniem ziongto
Burzliwy wicher ptomieniem buchnat.



Potem sie puscit deszcz ptomienisty:
Ogniste nitki ciemno$¢ krajaty,
Trawy iskrami, jak rosa, graty,
Ogniem, jak rosa, kapaty listy.

Lecz same ognie mniej straszne byly,
Nizeli ksztaltow potwornych dziwa,
Ktore, jak chmura kawek wrzaskliwa,
Moje siedzenie wkrag otoczyly.

Nikt nie wypowie, co sie tam dziato:
Placza, klna, groza, rwa sie, chca zabic,
Byle mie tylko z kota wywabic;

Jam dech przyczait — az larw nie stato.

I znowu byto pusto dokota,

Tylko znéw ona, w widmie dziewiczem
I z uroczniejszem, niz wprzod, obliczem,
Lecz z posepniejszg chmurg $réd czota,

»Pokonate$ nas twem czarnoksiestwem —
Znoéw zawolata i przykro zgrzytta —
— Zachciate$ doli, co mnie zakwitla;
Wezmij ja sobie, ale z przeklenstwem.

Ludzisz sie, tudzisz, bezmézga gtowo,

Ze moim tupem dni swe zbogacisz;

Ty zysk chwilowy stratg lat splacisz,
Wiecznym niesmakiem stodycz chwilowa.

Dumny, ze skarby ducha posiadtes,
Nie zdotasz, kiedy zechcesz, ich uzy¢;
Los bez twej wiedzy bedzie ci stuzyé,
I tak go stracisz, jak mnie ukradtes.

Woziate$ kobiecie serce jej duszy,
Wyrwate$ mito$¢ z dziewicy tona —
Piersig dziewicy bede pomszczona,
Stopa dziewicy, ot, tak cie skruszy.



Pamietaj, Kkiedy$ staniesz tak przed nia,
Jak ja w tej chwili przed toba stoje:
Mojg tzg oczy zaptyng twoje,

Bedziesz jg btagat tg przepowiednig —

A ona, bez tez, bez wsp6hwzruszenia
Wszystkie twe zale zimno odrzuci

| porwanego skarbu nie wrdci,
Bedzie dla ciebie takze z kamienia!”

A gdym i na to byt glazu bryig,

Widmo krzykneto: — ,,Biada mu, biada,
Kto nieczysto skarb ducha posiada —
Trzykro¢ mu biada!“ — Iw noc sie stopito.

Skoczytem szybko z mojego glazu,
Patrzatem wkoto, badatem $miato —
I nic nie bylo, coby $lad miato
Tego strasznego zjawisk obrazu.

Zadnego kwiatka — pustynia gtucha!
Wiec pomyslatem: Wszystko to $nitem. —
Pézniej za basnie drugim prawitem,

Jaki sen miatlem o skarbie ducha.

Ty$ go dopiero, pani, otwarta,

Przy tobie, pani, dopierom zbadat

W owych dniach — pomnisz? — zem go posiadat,
A dzi§, zem stracit. Ty$ go wydarta.

Otdz spetniona proroctw potowal —

Pani, ty milczysz, jakby z kamienia!

Czy pragniesz catej wrozby spetnienia,
Moich tez jeszcze? — Badz, pani, zdrowa!*



ZASEONY ZYCIA.

Anioly, duchy przeczyste, niewinne,
Szczebel stworzenia najwyzszy,
Stolicy Bostwa najblizszy,

S3 jego tworem, jak i wszelkie inne:

Maja swe bledy przed Boga madroscia,

Majg swe plamy przed Boga jasnoscia.

Owoz sa takze i pomiedzy niemi

Duchy, burzliwe niepokojem ziemi,
Niepokojem owych ludzi,

Ktorych wszelaka powszednio$¢ nudzi,

Ktérzy przy catem szczesciu i swobodzie,

Jakie by¢ mogg w ich bytu obwodzie —

Zbrzydzg je sobie z czasem, jak okucie,

Woprzegaja cheé swa w rozkietznane czucie

I rzucajg szlak, od Boga wytkniety,

Dla nowej, bocznej, cho¢ nizszej ponety.

Cztowiek za kare takiego zboczenia
Opada w ciemnosci kraje —

Aniot za kare takiego pragnienia
Cztowiekiem zostaje.
_ Ziemia jest gwiazda jego pokuty,
Zycie na ziemi czasem jego proby;
Szczesliwy, jesli spomnienie zguby
Oswieca niebem duch, w ziemie okuty,
Jesli westchnienia, szczere tzy skruchy
Towarzysza w tej podrézy!
Pokuta krotka; wraca miedzy duchy
| Bogu w niebie, jak stuzyl, tak stuzy.
Takiemi byli owi anieli,

Ktérzy, w dziewiczym, przedpotopnym czasie,

W pierwszych ziemianek uwiktani krasie,

Dla ziemskich pieszczot na ziemie zlecieli



I rozptodzili olbrzymy —
Na takich nieraz i dzi$ natrafimy
W duszach, promiennych wiekuistg chwatg,
Czy ona cnote, czy zbrodnie $miatg
Podnosi nad ziemie calg.

*

— ,,0, trzykro¢ $wiety, badZ btogostawiony!* —
Zawotat wreszcie w dumaniach posepnych
Aniot Itabel, jeden z tycli wystepnych. —
,Bez konca, Boze, badZ btogostawiony,

Ze mie podnioste$S w niebieskie strony!

Niema rozkoszy, wiekszej chwaty niema,

Jak anielskiemi oglada¢ oczyma

Promienny wieniec Twojego czota!

W stworzeniu calem niema nad aniofa!
Czuje to, Boze, ale razem czuje,

Ze za wysoko podnioste$ mie, Boze!
By¢ tu szczesliwym Itabel nie moze:
On niebieskiego szczescia nie pojmuje,

On pada pod niem, jak pod ciezarem.
Chwata badz Tobie, ze w anielskim chérze
I mnie$ podestat pod Twoje podnéze —
Ale ja mniejszym, ubozszym darem
Bytbym sie cieszyt: szcze$liwsze ode mnie,
Stokro¢ szczesliwsze stabe pokolenie,
Ktéremu ojca wywiodteS w Edenie;

Stokro¢ szczesliwszy cztowiek ode mnie!*

Jeszcze nie zgasta w duszy posepnej

Ostatnia iskra mysli wystepnej,

Kiedy, ptomienigc gniewu Pana mieczem,
Zjawit sie Cherub, ktéremu dano

Zarecza z zyciem cztowieczem
Dusze aniota na kare skazana.

— L Aniele, bluznisz! — groZznie zawota —
Bog cie wystuchat i stowo sie stato:

Za kare zdejmiesz ciato aniota,

A ludzkie obleczesz ciato.
I wnet sie niebios otwarly podwoje,
A oni spadli, jako Swiatet dwoje,



I staneli na biegunie,
Kedy przebywa Duch, ktéry swa, pieczg
Wiedzie z kolebki ku trunie
Planete ziemi, siedzibe cztowiecza.
Siedzial on straszny, jak trup zamrozony —
Zastony ciemne, sptywajgce z gtowy,
Kryty catego, jak catun grobowy;
Samo wejrzenie na te zastony
Losy dni ludzkich jasno przedstawiato:
Na tle ich dzikiem, jak rozpaczy lice,
Btyszczaty martwych Swiatetek Zrenice,
A kazde tzami kapato,
— ,,Duchu pokuty! — przeméwit Cherubin. —
Ten aniot wzgardzit niebieskie mieszkanie:
Odtad cztowiekiem zostanie.
Nat6z mu pierscien ziemskich zaslubin®.
Piszczel prawicy z zastony wyptynat,
Anielskim palcom pierscienn nacisnat,
Gwalttownym rzutem pokrycie odwinat,
Nagim, zelaznym szkieletem blysnat,
Krzyknat: ,rodzisz sie!* — zaSmiat sie i zginat.

*

Odziany watlem ciatkiem dziecinnem,

Itabel lezat w wiezach powicia;

W jego uSmiechu, oku niewinnem,

W u$miechu smutnym, tzawej Zreniczce,

Widzisz granice podwsjnego zycia,

Dni pokutnicze z anielskiemi w sprzeczce.
Przemaga jeszcze istota niebieska.
Matka-kobieta wzieta go na rece,
Przyktada catus na czionki dzieciece,
Spuszcza {ze na nie; ten caltus, ta tezka
Napietnowaty Itabela dole,

Ochrzcity dusze imieniem cztowieka:
tza wlata w niego wszystkie zycia bole —
Z pocatowaniem przeptyneta spieka
Cnych i niecnych namietnosci
Z piersi niewiesciej w dziecka wnetrznosci.



Itabel jeknagt niemg gtodu skargg
I piersi matki spotkat gtodna wargg —
(Pierwsze zycia unuzenie!) —
Mlecznym strumieniem zycia pokrzepiony,
Spuscit na oczy powiek zastony
I zasngt — (pierwsze $mierci objawienie) —
Gteboko zasngt. — Matka, przechylona,
Cisngc dtoniami serce wgtab tona,
Aby go bicie serca nie zbudzito,
Sledzi oczami kazdy ruch twarzy.
Dziecie $Smieje sie — c6z mu sie przysnito,
Ze drogie dziecie radosnie marzy?
Wszak mu nieznany jeszcze $wiat wesoty!
Jestze prorokiem? Widzi, co sie stanie?
Nie! On spomnieniem wszedt miedzy anioty,
On duszg wzleciat w przesztosci otchtanie —
On znowu w niebie, on znowu uzywa
Anielskich krain szczedcia i dziwa.
Céz stad? Jak wprzody — skusity go nudy,
I Cherub zbrojny jawi sie, jak wprzédy,
I lecg razem do Ducha ziemi.
Ten sam Duch ciemny w tej samej zastonie
Btyska z pod zaston kos¢mi zelaznemi,
Rece aniota chwyta w trupie dionie,
Naciska pierscien i mroczne okrycia
Rzuca na niego, niby $mierci matnie;
Aniot zaptakat, Duch rozdart zastone —
»Pierwsze sny dziecka, anielskie ostatnie!
| pierwsza zastona zycia!“ -
Krzyknat z wejrzeniem szydersko-zdradzieckiem.
Aniot potoczyt tzy stone —
I ocknat sie szlochajgcem dzieckiem.
*

* *

— ,,A wiec cie zegnam, moj katku rodzinny!

A wiec cie zegnam, m¢j wieku dziecinny!
Zycie bez zycia, nie zal mi ciebie!

Co mi po niebie, gdy nie wiem, zem w niebie?*—

Wotat Itabel, Itabel miodzieniec.

Krew na twarz bije w kwiat serca, w rumieniec



I oczy Smielsze, petniejsze zapala
Tym ogniem, jakim silna zadza ptonie
Albo na trabe boju, brzmiacg zdata,
Albo przy nagiem rozkoszy tonie.
Precz ze spokojem domowej zagrody!
Precz z pieszczotami rodzinnego koétkal
W myslach szczebioce niepokoj-jaskotka,
Wabi za gory, za lady, za wody.
Spiew czarodziejski! Wszystko on przemienia
Wewnatrz i zewnatrz, za nim i przed nim:
Objecie matki, petne pokrzepienia,
Zostato dzisiaj usciskiem powszednim —
Stygnie przy ogniu tego spojrzenia,
Co, jak ptomienne widmo, gdzie$ tam w dali
Sercem dziewicy iskrzy sie i pali.
Serce miodzienca, jak zrodto, bezdenne.
Kosnie krwi powddz, jak potopu fala,
Jak eteryczne batwany ptomienne,
Wszystko zalewa, obala,
Az wszystkie zniesie przeszkody,
Az cala ziemia bez zapOr stanie,
_ A nad nig buja tylko duch swobody.
Sciezeczka, ktora rodzinne mieszkanie,
Niby wstazeczka, splatata ze szkota,
Zwija sie wkoto i strzela wokoto
Tysigcem Sciezek, tysigcem promieni;
W koricu kazdego widziadto sie mieni
Gwiazdziste, dziwne, jak sen goraczkowy,
I kazde wabi to bltyskami gtowy.
To strung serca, to techtaniem chuci.
Namietny miodzian tu i tam sie rzuci,
I znowu staje i patrzy i — bada —
Co tutaj wybra¢? Tutaj piekno$¢ naga,
Tu chwaly jasnos$é, tu cnoty powaga,
Tu sytos¢ bogactw... — Ha! Rozkosz przemaga!
Miodzian w objecia kobiety upada.
Wszystkie widziadta zniklty naraz z oczu,
Wszelkie uczucie inne ustgpito;
Utonat w Zrenic mitosnych przezroczu,
Omdlenie szczescia niebem nieprzejrzanem



Rozkochanego okryto,
Catego Swiata widok zastonito.
Ustami serca w zrodto oka wpity —
Jemu sie zdaje, ze oko kobiety
Jest jego szczedcia, zycia oceanem,
Ze on tych Zrenic przez wiek nie wypije!
Jakze sie zawiodt Zaledwie uzyje —
Jeszcze nie uzyt — Kiedy w tejze chwili
Przesyt sie rozlat z6kciows gorycza,
A za tg morskg glebing zwodniczg
Dno tuz pod okiem — i tuz pod okiem
Pelzajg brzydkie poczwary:
Samolubstwa, obtudy, niewiary.
Lecz jad rozkoszy zbiegt juz wszystki zyty
Przetrawit ciato, rozwigzat sity,
Ujat calego w bdlu tortury.
Itabel wydat jek dziki, ponury,
Wscieklg rozpaczg zatamat dionie;
W nadziei ulgi bluzga przeklenstwo,
Nie czujac ulgi, utrgcg mestwo,
Szuka go w swoim i kochanki skonie;
Ale w jej miejscu widmo ostonione
Z pod grobowego wyjrzato pokrycia,
Zdarto z miodzienca zastone:
— ,,To zastona zycia!* —
Z przerazliwym $miechem rykto —
I znikio.

* * *

Itabel, duszg i ciatem chory,

Jakby sie dobyt z objecia zmory,

Westchnat — i przesztos¢ i przysztos¢ catgy

Mierzyt Zrenicg mysli omdlala.
Zbiegtych rozkoszy 1 mak szukat $ladu —
Sladu nie bylo — kochanka znikneta —
Tylko ostatkiem mitosnego jadu

Wrzat krwi ostatek, gtowa plonela,

| serdecznego szatu ostatkiem
Rozkotysane lataty Zrenice.
Przepadly wreszcie postacie kobiece,

Goszczynski 1.

1



Jak ptomienisty ptatek za platkiem;
Pierzchnely dymy zmystéw pozaru,

A mysl powstata jasna, swobodna

Od brudu zmystéw, od zmystéw ciezaruy;

Weszta w uczucia, przejrzata je do dna —

Polubita ich czystos¢ krysztatowe

I zrozumiata muzyczng ich mowe.

Dziwnie, uroczo stowa uczué¢ brzmialy:

Juz to jak trgby bojowej dzwieki,
Juz jak melodya wieszczej piosenki,

Az sie podniosty w olbrzymi hymn chwaty.
— ,,0 bostwo prawych uczu¢, o chwato!
Pojmuje gtos twdj i za nim Spiesze.
Odtad twdj jestem. Twoja opieka

Duszg spomnienia zywi trupie ciato,

Podnosi imie nad ziemskie rzesze —

Ty$ tylko godna poswiecen cztowieka,

Odtad Itabel nalezy do ciebie.”

Itabel spetnit przedsiewziecie swoje.

Oddany catkiem powszechnej potrzebie,

Dla niej, dla chwaty zwiodt nadludzkie boje,

Piesniami zapat milionéw rozniecat.

Jak storice cnoty, ludziom przyswiecat,

Przed samem jego imienia spomnieniem

Ziemia schylata czoto z uwielbieniem.

Itabel prawy! Itabel wielki!
Wzni6st sie nad wszystkich chwaly namaszcze-
niem,
Najmniejsza plamka krwawej kropelki

Nie zeszpecita wienca jego stawy.

Lecz oto wstaje, roSnie stup kurzawy,

Jakby pét ziemi w pyt sie rozleciato —

Kurzawa ptynie na potokach wrzawy;

Co jest zmian w gtosie, wszystko tam grato:

toskot oreza, bojowe pioruny,

Witajne ,hurra!®, ryki przekleristwa —
Hymnami chwaty bijace struny

Pelzaly u ndg synowi zwyciestwa.

Wojownik idzie! Wiatr jego przechodu
Z gtowy mocarzow korony zrywal!



Pod. jego stopg, potok narodu
Ptomieniem, {zami, krwig sie rozptywa.
Obiega ziemie! Zatrzymat sie chwile,
Stanat nad ziemig, jak pomnik grobowy
Na cztowieczego plemienia mogile.
Ogniste: ,,Pycha!* — laurem jego gtowy,
Choragwie wialy szczeScia skrzydtami;
Oczy wprzod puszczat ze szponami sepow,
A naokolo jego zastepéw
Wiezy niewoli pelzaty wezami
I Swiat Sciskaty w milion pierscieni;
Barwa wojsk jego z krwawej czerwieni.
On sam wystgpit na gtowach, wysoko,
Z pogardg pojrzat w Itabela oko:
— ,,Precz stad! — zawotat. — Tu szczescie whada!
Niechaj zastuga przed szczesciem upada!” —
— ,,Hurra zwyciezcy!* — wrzasnagt thum orezny.
Itabel upadt — imie Itabela
Do szubienicy przybit rozkaz dumy,
Jak cztowieczego rodu wichrzyciela —
Klasnat zwyciezcy Swiat niedotezny.
Do szubienicy ttoczg sie ttumy,
Plujag w to imie, miotajg przeklenstwa,
| cata ziemia brzmi chwalg ciemigstwa.
Jedno 6cz mgnienie — i oto po chwale,
Ktérej Itabel wszystko poswiecit!
Placz niemy, gorzki w oczach sie zakrecit,
Upadtg dusze Scisnety zale —
Dumny zblizyt sie pod zwyciezcy barwa,
W twarz Itabela btysngt Ducha larwa,
Potrzast pokryciem, z Itabela zdartem —
,10 zycia zastona!* —
Zawotal, zasmiat sie czartem
| przepadt do ziemi tona.

*
Itabel zostat na Swiecie sam duszg —
Itabel puszczy otoczyt sie ghusza.
Z ciata i z mysli ziemskie wiezy zrywa,
Ze wzgardg wszystkie odrzuca ogniwa,



Ktére ze Swiatem tgczg powszednim.
W przeszto$¢, co za nim bez zalu spoziera,
Jak lekarz trupa, tak on jag rozbiera,
Bo Swieta ksiega madrosci jest przed nim,
Jedyna zdobycz z tylu lat cierpienia,
Z tylu widm rajskich, przeksztatconych w czarty.
Z ksiegi przesztosci, na zawsze zawartej,
Jedyna karta — karta do$wiadczenia —
Naga, bezduszna, ale mezowi,
Co pragnie nad gmin madrg podnies¢ gtowe,
Snuje, jak z kiebka, trudy wiekowe
| czarodziejskg sfere stanowi,

Gdzie bledne ognie uczu¢ juz nie ptona,
Gdzie wszelkie dzwieki zmystow zaghuszono,
Gdzie wszelkie Zzadze gtazem przywalono,
Procz jednej, wzniostej, pewnej swego celu.
Chcesz jg zobaczy¢? Masz jg w Itabelu:
Siedzi, schylona w wyprezonym biegu,
A przed nig stoja, Szereg przy szeregu,
Na biatych kartach tajemniczej ksiegi
Dziwne postacie — zastepy potegi,
Co w jednej chwili moze, gdy zamarzy,
W nowy ruch wprawi¢ caly $wiat cztowieka,
Podnies¢ zastone, ktdéra powleka
Arke nauki — z jej dziwnych postaci
Ten klucz utozy¢, co wszystko otworzy.
Taki trud godzien jest mysli pdt-bozej;
On trudy zycia catego optaci.
Itabel siedzi, mierzy, liczy, wazy —
Przeliczyt, przemierzyt, przewazyt pét wieka,
Tysiackro¢ ksiege madrosci przektada,
Kazda jej gtoske tysigckro¢ wybada —
Juz blizki celu, juz jej klucz posiada.

Jeszcze raz prace przeglada Scile,
Patrzy — ciemnosc szerzy sie w umysle;
Zastania oczy, placze moézgu sity...
W gtoskach madrosci robak mogity
Pelza i pisze ptomykiem grobowym:

— ,,Gotuj sie w podréz ku $wiatom nowym



Klucz madrosci $Smieré!” — i, w Ducha znanego
Nagle zmieniony, obdart go z pokrycia,
Krzyknat: — ,,To zastona zycia!“ —
I znikt ze $miechem z przed oczu jego.

* *

Czem jest stup pytu na wichréw rozdrozu,
Tem lItabela dusza jest w tej chwili
Sréd wichru mysli. Ciato potozyli
W przysionku $mierci na konania fozu.
Im wyzej myslg podniést sie nad ziemig,
Tem ciezej w spadku uczut mysli brzemie
Ciezki bol, kiedy zmysty rozstrojone,
Muzyke wrazen odbijajac dziko,
Wzruszajg ciato bolesci muzykg —
Ale tem ciezszy, kiedy przydtawione
Uczucia, mysli dhugich lat pierscieniem,
Scisng sie w sobie gasngcym ptomieniem:
Czuja wkrag ciemnos¢ rosnagca i pod nig
Dopalajg sie przetlatg pochodnig.
Itabel czuje ten bdl dwojaki:
Tu w zwiedte ciato zadto choroby
Szczepi zniszczenia robaki —
Tu czas w dwaoch stronach postawit dwa groby:
Przeszto$¢ i przysztoS¢ — jeden od drugiego
Dzikszy, straszniejszy. Widziadla pierwszego:
Cien., echo bytu, swojg trupig zgrajg
Swiadectwo zniszczeniu daja;
Straszliwy drugi — bo z jego pomroku
Widziadto nawet nie zjawi sie oku —
Sama tam nicos¢. — ,,Wieczna Tajemnico! —
Wola Itabel — w ktérej sie zatlito
Zycie mej duszy! Ty, co ta ciemnicg
Diawisz je dzisiaj, niepojeta Sito!
Nie opuszczaj mie, zlituj sie nade mng!
Ten bdl zniszczy mie, zniszczy mie to ciemno,
Jak sie rozwiatlo wszystko we widziada,
Co za zyjace i wieczne trzymatem,
Jak cata przesztos¢ moja w gréb przepadia!
Rzucam sie w ciebie i dusza i ciatem,



ProwadZ mie odtad! Zaufany w sobie,
Pitem wcigz strute zywota batwany,
Batwany zycia przebrngtem pijany,
Wytrzezwitem sie dopiero przy grobie.
Lecz jak tu przeby¢ zagrobowa droge,
Gdzie dojrze¢ Sladu zadnego nie moge?
Objaw mi, Boze! Caly chce byé w Tobie,
Dla Ciebie — abym tylko nie byt niczem.
0, jakikolwiek jest m¢j los, o Panie,
Bylem czut tylko Twoje panowanie,
Niech sie we wszystkiem Twoja wola stanie! —
Skoriczyt. Gréb chmurny rozjasniat obliczem
Wschodniego nieba — z glebi jego cienia
Wytamata sie, jak poranna zorza,
Dziewicza posta¢, a rajskiego tchnienia,
Stonecznych wejrzenn — zbliza sie do toza,
Dotyka z lekka Itabela reki —
A jej dotknienie, uscisk i wejrzenie
Rzucity ciato w ulgi omdlenie.
I moéwi dzwiekiem anielskiej piosenki:
— ,Bo0g, Itabelu, twa pokute skraca;
Wiara niebieskg dziedzing ci wraca.
Zrzucasz ostatnig zycia zastone —
Smieré.“ — A lItabel, jakoby dopiero
Otworzyt oczy, diugo zamknione,
Ujrzat dokota Swiattos¢ nieba szczers.
Gwattownym lotem znikat Duch ponury,
Pierscienia Smierci na palcu nie byto;
Znany Cherubin i aniotéw chory
Zabrzmiaty pieSnig uroczysta, mitg;:
~ — ,Chwata badz Panu nad niebiosami!*
Zycie anielskie do nieba wrécito —
Itabel znowu miedzy aniotami.



ANNA Z NADBRZEZA.






I. POWIESC WSTEPNA.

Znane wam Jana Kazimierza lata.

Burza z polskiego nie schodzita $wiata,

Grom bit po gromie, a ciggta nawata

Lata dzdzem krwawym lub nim zagrazata.

Czasami jednak z tej, to z owej strony

Btysnety niebios wdzieczniejszych zwierciadia,

Jasno$¢ pokoju to tu, to tam padta —

I wolniej westchnat naréd pokrzepiony.

Takiej pogody zaswiecity gwiazdy,

Gdy mir z Szwedami zamknat ich najazdy.

Jak po przelocie martwej mrozéw pory

Powietrze wiosny roi sie pszczotami,

Tak sie roity wojenne tabory

Na wszystkie strony zbrdjnemi mezami.

Leciat syn boju w rodzinne zagrody

Pogrzac¢ sie chwilke przy wiasnem ognisku,

Pokrzepi¢ ducha w kochanym uscisku,

tzg 6cz kochanych optukaé piers krwawa —

Leciat ku szczesciu, ze szczesciem, ze stawa,

A leciat szybko, z wiesciami w zawody,

Az skrzydto zbroi wiatrami gwizdato,

Az sie proporca drzewce podawato;

Bo krétka chwila tej drogiej swobody,

A dziki odgtos wojennego rogu

Moze go jeszcze zawréci od progu.
Mieszkancy zamkéw, badzcie w gotowosci,

Warowne bramy szeroko otworzcie,

Zwodzone mosty zawczasu potézcie

| $pieszcie najprzéd z powitaniem gosci,

Ledwie ujrzycie, ze sie szlak zapyli,

Aby gos¢ drogi nie stracit i chwili,

Bo dziki odgtos wojennego rogu

Moze go jeszcze zawrdci od progu!



Na dtugos¢ zanikdw zastawiajcie stoty,
A uczta wszemu ludowi niech stuzy,
Niechaj lud caty uzywa wesoty!
Kto wie, czy taka rado$¢ sie powtérzy?
I krocie zamkdw otworem juz stoja,
I biesiadnicy ttumami sie roja,
I usta ogniem pieszczoty goreja,
I serca w ogniach mitosci topnieja,
| fzy rozkoszy z écz tysigcznych plyna,
I tchnienie szczedcia nad catg kraing!

Na jednym tylko zamku nie podziela
Jedna mysl tego catego wesela:
Mgta smutku lezy na Anusi czole,
A rado$¢ wszystkich zaostrza jej bole.
Co6z tak dolega biednemu dziewczeciu?
Cale jej szczescie lezy w jej objeciu.
Ojciec, pan zamku i rozlegtych wtosci,
Glosny przed laty dzielnoscig butatu,
Dzi$, jako wojski, opiekun powiatu,
Czuwa nad cérka okiem opatrznosci,
Szczescie jej ceni nad wszystkie dostatki.
Matka Anusi — to matka nad matki;
Z jaka rozkosza poczeta to dziecie,
Z takg gotowa poswieci¢ mu zycie.
Czas wiosng jeszcze chucha na ten kwiatek —
Anusia nie ma siedemnastu latek.
Jak jedynaczke, przyroda jg kocha:
Tysigca dziewic okrutna macocha,
Tysigcu dziewic wyrzadzita szkody,
Aby z niej stworzy¢ piescidto urody.
C6z bo to za wzrok ze swem niebem modrem!
Co za pte¢ jasna, co to za rumieniec!
Co to za bujny ciemnych wioséw wieniec!
Jaki tam stanik, a nad jakiem biodrem!
Jaka ust petnos¢, jaki zebow sznurek!
Jaka tam szyjka, jaki piersi wzgorek!
Gdzie dotkniesz — czujesz aksamitu pytek,
Gdzie okiem rzucisz — dojrzysz wszystkich zylek.
Smukty jej kibi¢ ujatbys w pierscionek;
Z marmuru kazdy utoczony czionek,



Kropla bez $ladu sptynie ciatkiem gtadkiem.

Motyle kraza, nad nia, jak nad kwiatkiem;

Glos jej, jak mita piosenka, gra w uchu;

Czarami tarica chwyta w kazdym ruchu.

Kto jg zobaczy, ten méwi do siebie:

»Nie! To aniotek, ukradziony w niebie!*
Czegdz sie smuci twa dusza dziewicza?

Patrzaj! Nadbrzeze lezy tak uroczo,

Dokota taka rozkoszna skat dzicza,

Zbruczowe fale tak wdziecznie betkocza,

Kraj taki cudny w ich sie lustrze ptawi,

Tak cudnie w ogon roztacza sie pawi,

W lasy tak ciemne, w tak zielone pola,

W tak $miate wzgdrza, w jary tak zapadte,

W wioski bez liku, tak gesto nasiadte,

Ze masz pod okiem caly wdziek Podolal...

0, darmo ojciec, darmo matka piesci,

Darmo jg urok otacza niewiesci,

Darmo S$wiat caty wesotem obliczem

Lezy przed okiem i sercem dziewiczem!

Dla 6cz i serca $wiat caly jest niczem:

Anusia kocha! — Stuchajcie powiesci.
Anna nie rosta, jak kwiatek na puszczy.

Znane sasiedztwu Nadbrzeze ustronne,

Jak pszczotom tgki kwieciste i wonne.

Nie brakto Annie na zalotnej tluszczy,

I to oddawna, jeszcze w owe czasy,

Kiedy na dziewcze patrzg, jak na dziecie.

Bo Anna dziwo! Dzielny kwiat’jej krasy

Przed czasem paczka odrzucit zawicie,

A jej stoneczko, zaledwo poranne,

Skwarem potudnia duszom dopiekato.

Tylko jej serce o tern nie wiedziato:

Z serca i z mysli poznasz dziecko-Anneg.

I czem dla wiatru hotd polnych zapachéw,

Tern dla niej byty hotdy wszystkich gachow.

Bytaz to ptocho$¢? O, nie! Lecz do duszy

Czerstwej i polskiej zaden nie przystawat:

Ten, junak, marsem udanym sie puszy,

Tamten mdlacego, bladego udawat,



Ten jg szturmuje péHokciowym wasem,
Tamten chce podbi¢ wdziecznym w tancu plasem,
Ten, ufny w lice, jak lice dziewczynki,
Muska sie, mizdrzy, stroi czute minki,
Ten rwie jej kwiatki, ten motylki chwyta,
Ten zndw, poeta, sielanki jej czyta.
A Anna na to? — O, jej dowcip dziarski:
Choremu swata starg babe wrdzke,
Tanecznikowi chwali tan tatarski,
Wymuskanemu ofiaruje muszke,
Poecie pilnie nadstawuje ucha,
A ku kraczacej wronie mruga oczkiem —
Kwiat oskubata, na motylka dmucha,
Popod was grozny przesuwa sie boczkiem —
Figlarny ukton $le zalotnej rzeszy
I z pustym $miechem popedzita dalej.
W trop za nia jezdziec Pegaza, choC pieszy;
Zhamuj sie, biedny poeto, nie szalej!

Jesli jg dziwi na Swiecie rzecz ktora,
To bisurmanska w poecie natura:
Niedosy6 jemu na haremie Feba,
Przebiega wiecznie i ziemie i nieba,
Biedne pieknosci, jak korsarz, ugania.
I naco? — Zeby miat przedmiot wzdychania.
0! Jakiekolwiek twoje przedsiewziecia,
Co cie przykuty do Sladéw dziewczecia,
Wré¢ sie, poeto — nie dla niej sielanka!
Goreje, zyje poezyg jej dusza,
Lecz ta poezya catkiem nie pastusza
Popatrz w te dusze, zobacz tam kochanka,
Co go stworzyly z wiasnego ptomienia
W kryjéwkach serca whasne jej natchnienia;
Posta¢ dorodna, gibka, okazata,
W pogodnem oku rycerski zar pata,
A na dnie oka wida¢ dusze naga,
A dusze silng, wzniosta, kochajacg —
Twarz kwitnie zdrowiem, jasnieje odwaga,
W kazdym oddechu serdeczne goraco,
Sita i urok w kazdym piersi dzwieku,
Kazdy ruch peten i sity i wdzieku —



A na nim zbroja btyszczaca, husarska,

A pod nim konik rwie sie, tanczy, parska,
Bystry, jak iskra, fagodny, jak jagnie,

Do kazdej mysli rycerza sie nagnie,

Jak matzonkowi ulegta niewiasta.

Trzebaz go widzie¢ sréd krwawej gonitwy,
Rycerza Anny! — Tam to on podrasta
Cala pieknoscig, cala zgrozg bitwy —

Tam to duch Anny buja, jak poeta.

Widzi go: sunie Swietny, jak kometa,

Za nim huf jego jak komety miotta —
Witérzy ich krokom gluchy odgtos kotta;
A z drugiej strony ¢ma wrogow ponura,
Straszna, szumigca, jak gradowa chmura.
Przez chwile cichos¢... Zagrzmiaty okrzyki —
I w jeden oblok zmieszaly sie szyki,

W obtok, pokryty kurzawy catunem!

On, tylko widny swej duszy ogromem,
Bojowa chmure rozpruwa piorunem —
Wrég sie rozpryska, gdzie uderzy gromem,
Jak lekka woda pod upadkiem skaty;
Gdzie zwréci okiem, gdzie pataszem skinie,
W te strone ogrom jego wojska ptynie,
Jak sie za wiatrem tocza morskie waty.
Caly bdj przy nim, caty bdj przez niego,
Jak stup kurzawy koto wichru swego.

Takiego Anna tworzy sobie wiecznie,
Takiego tylko snami serca kocha.

Meza rycerza trzeba jej koniecznie,

Cos, jak Czarniecki, gdyby miodszy trocha
I niezonaty! — Ah! Co to za szkoda!

Co to za szkoda, ze jeszcze tak mioda,

Ze o lat tyle na Swiat sie spdznifa!
Pewnie juz dzisiaj bytaby Czarnieckg —
Ojciecby w corce witat hetmanowe.

Lecz ufnos¢ w Bogu — jest rycerzy sita...
Tak sobie marzy lube, puste dziecko,

Na jednem reku pochylajac gtowe,

A drugg tapigc w dziecinnej zabawie



Cienie, ktéremi gatazki brzozowe
Za falg wiatru biegajg po trawie.

Baw sie, o dzieci¢! Przeczuwaj, prorokuj!
Nikt nie podejrzy, nikt tu nie podstucha:
Dokota ustron zarosta i glucha —

Chyba wiatr btedny zamiesza jej spokgj.

Byto to miejsce za okopem zamku,

Nad brzegiem rzeki, na skaty utamku,

A wystrzelone w szczyt przykry, wysoki;

Kolczatym krzewem jezyto swe boki,

A glowe w brzozy stroito posepne;

Miejsce, zaledwie dostepne dla kozy,

A co dla kozy — to Annie dostepne.

Baw sie wiec, dziecie, przeczuwaj, prorokuj!

Znikneta$ swiatu w cieniach twojej brzozy -

Nietatwo w zyciu o podobny spokgj.

Kto wie, czy spotkasz kiedy taka chwile,

W myslach sny takie, w sercu ciszy tyle!

Co$ piesh podobng szepta¢ jej musiato,

Bo tak uzywa zmystami wszystkiemi

Czaréw ustronia — i duszg tak calg,

Ze zapomniata 0 wszystkiem na ziemi.
Naraz od zamku gtos hukania leci,

Za pierwszym idzie i drugi i trzeci,

A kazdy coraz blizej, silniej dzwoni —

Whkrétce jednemu kilka towarzyszy,

A wszystkie bladzg dokota ustroni.

Anusia stucha — imie swoje styszy;

Skala wyraznem odbija je echem.

Znane to glosy, ale w ich rozdZzwieku

Jest co$ dziwnego, co$ dziko ztowieszcze.

Sercem Anusi wstrzasty trwogi dreszcze;

Zrywa sie, zbiega ze skaty z poSpiechem

I juz na stuzby zamkowej jest reku.

A okrzyk wszystkich: ,,Do zamku, co zywo

I w zamek bladzi, przestraszeni biega.

Skad ten strach nagly? Co to jest takiego?

Czy widzicie tam te tluszcze straszliwa,



Co, jak noc czarna, wali sie ku rzece?
Widzicie w ogniach catg okolice?

To nowe bunty, nowa rzez dokofa!
Chmielnicki znowu wzburzyt wszystkie siota,
Calg Ru$ podniost wicher hajdamaczy —

Za lada chwile Nadbrzeze osaczy

Szalonym tlumem rzezi i rabunku.

Godzina p6zniej — Anna bez ratunku
Mogtaby zgina¢ — ale, dzieki Bogu,

Juz jest bezpieczna, juz w zamkowym progu.

Niemarne byly stowa wiernej stuzby,
Predko sie w pewno$¢ zmienity jej wrdzby.
Zaledwie wojski, zotnierz doswiadczony,

Miat czas przyrzadzi¢ zamek do obrony,
Juz thum kozacki, jak réj rozdrazniony,
Snut sie i huczat wkrag zamkowych szancow.

Nieliczna byta zatoga zamkowa,

Lecz b6j nieréwny dla niej rzecz nie nowa —
Nieraz dowiodta tego z ¢mg pohancéw —
Zwhaszcza, gdy w sprawie wojski ma kierunek,
On, roéwnie dzielny gtowg i rekoma;

Zreszta, pokrzepi niebieski ratunek —

A wiec na murach, jak mur, nieruchoma,
Niema i grozna, jak nabite dziata,

Spokojnie chwili napadu czekata.

C6z tam na wiezy i w tym okna brzeku,
Ze wszyscy patrzg przez chwile w te strone,
A najgrozniejsze lica rozjasnione?

Anna, ich dziecie, btysneta w okienku.
Nad caly zamek podniesiona wieza,
Owiana $niezna, fatdzistg odzieza,
Odmalowana na ciemnym tle ramek,

W blasku urody, w modtéw zachwyceniu,
Podobna byta Swietemu zjawieniu,
Ktoreby brato w swa opieke zamek.
Dazy ku niebu reka i Zrenica,

Po chwili oczy i rece w dot zniza —
Usta co$ szepca, dtonn robi znak krzyza
Nad stuzba zamku! Btogostaw, dziewico!



O, blogostaw im, bo bije godzina

Straszna, stanowcza: szturm sie¢ rozpoczyna.
Dziki, wyjacy okrzyk poszedt ttuszcza,.

Spisy pomknety nieprzejrzang puszczg —

Jak jeden cztowiek, ruszyt sie thum caty,

A wtem go gromy zamku powitaty.

Anna skoczyfa, zadrzala, pobladia,

Zamkneta oczy i na kleczki padta.

Niejedno ona zna niebezpieczenstwo,

Lecz nigdy jeszcze nieprzyjaciot tyle

I $mierci w takiej nie widziata sile —

Nic wiec dziwnego, ze niewiescie mestwo

Z miodego serca ucieklo na chwile.

Kiedy nanowo powieki otwarla,

Bitwa z cafego ryczata juz garta

Szczekiem zelaza, grzmotem samopatw,

Jekami $mierci, mordu okrzykami —

Wita sie zmijg naokoto watdw,

Zewszad mur gryzia zelaznemi kiami,

Ale jej gtowa i ciato olbrzymie

Ukryte oczom w kurzawie i dymie.

Podobny widok wedréwce ciekawi

Maja niekiedy na wysokiej gorze,

Gdy jej wierzcholek w pogodzie sie plawi,

A sp6d w nawalnej zatopi si¢ chmurze:

Widok doliny ginie wtedy oku,

Chyba, ze piorun przedrze pier$ obtoku.
Tak pod nogami Anny bitwa wrzata,

Dymem pokryta — a wrzata juz dtugo,

Gdy na raz jeden zaryczaly dziata

| rozkroity chmure strzalu smugg

I pole walki na chwile odkryty.

Ten strzat, jak wicher, w tyl wroga odrzucit;

Ale po chwili urést w nowe sity

I z podwojona wsciektoscig powrdcit;

Caly sie teraz wytezyt ku bramie.

Dzielne jest wojska zamkowego ramie,

Ale wrég takze réwny mu oporem,

A wiekszy liczba. Brama pod toporem

Jeczy, chwieje sie, wkrétce sie roztamie.



SzczesSciem, ze Anna nie wie o0 tej trwodze;
Jej oko, jej mysl gdzieindziej zwrécone.
Za wsig, od wschodu, wstaje pyl na drodze,
Toczy sie szybko, prosto w zamku strong;
Kiedy niekiedy strzelg z niego gwiazdy.
Zawist nade wsig — po chwili, opadszy,
Odkrywa oku oddziat zbrojnej jazdy.
Duszg, niz okiem — Anna wiecej patrzy
| prawie pewna, ze to oddziat braci.
Dostrzegta nawet wodza ich postaci,
A na nim zbroja blyszczaca, husarska,
A pod nim konik tafnczy, rwie sie, parska.
Wtem wyskoczyto trzech jezdzcodw z szeregu.
Kazdy z nich do wsi inng drogg wpada —
Przebiegli wioske w catym konia biegu
I powrdcili. Wida¢, ze to zwiada.
Szyk sie natychmiast roztamat na troje
I rézng droga wzigt kazdy odtamek,
Lecz blizej zamku kazdy droge swoje,
Cho¢ z innej strony, skierowat na zamek.
Anna do wodza oko swe przykuta —
Jej serce ciggle nad jego oddziatem.
POki sie droga gestwing wsi snuta,
Ten zastep lekkim pomykat sie cwatem,
Ciagnat sie kosg komety jaskrawag;
Ale, jak tylko na btoniu staneli,
Co czystem polem wie$ od zamku dzieli,
W jednej sie chwili wyprezyli lawa,
Traby i piersi wrzasty w przykre tony
I miecze spadly w thum, szturmem zjuszony —
A w tejze chwili w odpowiedz zagrzmiaty
Z dwdéch stron przeciwnych dwa drugie oddziaty.
Tutaj zupetna zmiana w bitwy scenie;
Schwycona zewszad za karki znienacka,
Struchlata zrazu tluszcza hajdamacka,
Wydata gtuche, urwane steknienie,
Jak cztowiek, naglym ciosem ugodzony —
I od napadu przeszta w stan obrony.
Obrona trudna. Tam, od muréw strony,
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Bzesny, piekielny grad postrzatow siecze —

A tu, od pola, tng husarskie miecze.

Obrona trudna — ale jej konieczno$é

Zmienita poptoch w rozpaczy walecznosc,

A zaufanie w liczebng, przewage

Skrzepito jeszcze na chwile odwage.

Bezsilna rozpacz, marne ich nadzieje,

Bo, kedykolwiek ttum w obtok zgestnieje,

Wédz polskiej jazdy z piorunem butata,

Z wichrem konnicy we $rodek sie ciska,

A obtok thumu krwawym deszczem pryska

I mglg, na wszystkie strony sie rozlata.

Darmo sie koza miedzy gory miecie,

Kiedy jej orzet usigdzie na grzbiecie;

Wszelki tam opdr na nic sie nie przyda,

Gdzie raz husarska moze dosigdz dzida.

Dawno juz, dawno, jak sok6t poptochu,

Nad chwiejgcg sie okrgza gromada;

Upadt nakoniec w posrodek mottochu

I rozproszyt go, jak gotebie stado,

I gnat bez tadu, jak stado golebie,

Przez lasy, pola i zbruczowe giebie.

Na bojowisku tylko martwe ciata,

Tylko piesh jeku ponuro stekata —

Tylko zwyciestwem grzmiaty zamku dziata.
Anna, co z swego wzniostego okienka

Widziata walke, a teraz gonitwe —

Podnosi rece, do modlitwy Kleka;

Ale niepokéj miesza jej modlitwe

Myslg Swiatowa... Ach, ona sie leka —

Moze ta jazda, zamku zbawicielka,

Moze nie wréci ze swojej pogoni?

A jej ciekawos¢, jej wdziecznos¢ tak wielka!

Kto oni tacy? Jak tu przyszli oni?

A ich dowddca? To cos nadzwyczajne,

To co$ takiego, jak sam Swiety Jerzy

Lub niezwalczony ruski wojewoda!

Ach, on uiscit wszystkie sny jej tajne,

On jest juz dla niej rycerz nad rycerzy!

I onby od niej miat by¢ nie poznany?



Niechze ja, Boze, nie spotka ta szkoda,

Boby z niej w sercu otwarty sie rany.
Rado$¢! On wraca tryumfalnym szykiem!

Surmy zwycieska piesnig sie ozwaty,

Zamek radosnym odpowiedziat krzykiem —

Pan wojski konno wyjechat przed waty

Na powitanie swych gosci walecznych.

Krétkie rycerskie byto powitanie:

Scisnienie reki, kilka stéw serdecznych

Ze stron obydwdch — a wiec i poznanie.

Jan — imie wodza, Zaptocki — nazwisko;

Pieczetuje sie, od Lecha, ,,Rawiczem®;

Odwieczne jego rodziny siedlisko,

Wielka wios¢ Zaplot, lezy nad Smotryczem.
Ta husarya, nieliczna, lecz chrobra,

A ktdéra swoim dowdGdca go mieni,

Staneta z wihasnej rodzica kieszeni

Dla pospolitej Swietej sprawy dobra,

A przeznaczona panu Stefanowi,

Ktory do putku swojego ja wecieli —

Bo wojewoda znany ich domowi

I nawet pono jest z nim w paranteli.

Traf tylko, ale traf btogostawiony —

Za co niech bedzie chwata Najwyzszemu —

O trwodze zamku dat wiadomos¢ jemu

I wczas go jeszcze przywiodt dla obrony.

Teraz rad bytby, jak kaze powinnos¢,

Goscincem swoim pusci¢ sie niezwtocznie —

Wszakze chce uczcié¢ wojskiego goscinnosé

I przez chwil kilka na zamku odpocznie.

Tern chetniej na to przystaje, ze rota

Po trudnej sprawie wytchng¢ troche musi;

A moze nawet zgromiona hotota

Jeszcze sie, w zemscie, 0 zamek pokusi.
Badz co badz, w toku podobnej rozmowy

Wijechat nasz usarz na. dworzec zamkowy.

Ujrzat kobiety na zamkowym ganku

I w tejze chwili znalazt sie w ich wianku,

Gdzie stéw serdecznych i tez wdziecznych de-

szczem



Miodego zbawce oblano na nowo.

Czegdz on zadrzat jakby trwogi dreszczem?
Ach, on zobaczyt dziewice zamkows...
Lecz zostawimy, co doSwiadczy¢ zawsze,
Co meskag mysla wyobrazi¢ snadno
Przed twarzg fadng, jak anielska, tadng;
Uczucie Anny jest dla nas ciekawsze,
Tam jej wihasnemi zajrzyjmy oczami!
To on! To ten sam! Poznata odrazu!
Jak zeby zywcem wyjety z obrazu,
Ktory tworzyta swej duszy barwami:
Posta¢ dorodna, gibka, okazata,
W pogodnem oku rycerski zar pala,
A na dnie oka wida¢ dusze naga,
A dusze wzniosty, tkliwg, kochajgca;
Twarz kwitnie zdrowiem, jasnieje odwaga,
W kazdym oddechu serdeczne gorgco,
Sita i urok w kazdym piersi dzwieku,
Kazdy ruch pefen i sity i wdzieku.
Cho¢ ma na zbroi plame krwi niejedna,
Ta krew rycerskim wdziekiem go upigksza.
Lecz jego lica to ptong, to bledna;
Blados¢ przemaga, coraz, coraz wieksza,
Blask oczu zmierzcha, chwiejg sie kolana...

»Matko! On ranny! On musi by¢ ranny!“
Szepneta matce Anna pomieszana.
Serce prorocze, serce, jak u Anny,
Przejrzato, zgadto przez zbroi powtoke:
On miat ran kilka, a rany gtebokie.
Nie czut ich zrazu na bojowem polu,
Potem czas jaki$ gnidtt je ducha sita,
Lecz zapat zwolniat, a wnet zadto bdlu
Przedtuzyto sie, w kolce najezyto
Kazdg krwi kroplg i w sercu utkwito.
Parmo chciat miodzian bole$¢ taka przemddz!
Nie znalazt sity — ze krwig uptynela.
Juz go ku ziemi pochylata niemoc.
Kiedy to Anna postrzegta — krzykneta,
I, bardziej, nizli ranny mtodzian, zbladia.
Na ten krzyk pomoc ze wszech stron przypadia.



Tak sie poczeto Anusi kochanie
W ostrej bolesci, lecz razem w otusze,
Co pocieszata tg myslg jej dusze:
Przynajmniej dtuzej na zamku zostanie!
I wywrézyta, bo przez miesigc caty
Rany porzuci¢ zamku mu nie daty.
A przez ten miesigc caly wiek mitosci
Anna przezyta — i we wzajemnosci...
Diugie to dzieje i nietatwa sprawa
Skresli¢ ich obraz, chotby nawet wierszem.
Jesli z was ktéra wiedzie¢ je ciekawa,
Niechaj kochaniem zakocha sie pierwszem
I niechaj caty miesigc w niem przezyje,
A bedzie medrsza, niz przez rymy czyje.
Ale, niestety — te tygodni kilka
Przeszty kochankom, jakby rajska chwilka;
Za tym nastgpit drugi wiek kochania,
Ponury, jak noc, przeciagly, jak wiecznosc,
Wiek samotnego ptaczu i wzdychania.

Rycerz wyzdrowiat. — Zotnierska koniecznosé
Na pola boju i chwaty go wzywa,
Kon niecierpliwy bije w bruk podworca,
Wiatry igrajg warkoczem proporca,
Zabrzmiata w pochod trgba przeraZliwa,
Skoczyt na konia, tzg ku milej btyska,
Zwraca ku bramie, w sto kopyt od razu
O bruk uderza, daje ognia z gltazu —
Zadzwonit echem o bramy sklepiska,
Jeszcze raz btysnagt widczniami setnemi,
Strzelita droga obtokiem kurzawy
Na pozegnanie... Za chwile, za chwile
Wszystko zagasto! Zadnej znikad wrzawy,
Nie schwycisz jego $ladu nawet w pyle,
Znikngt z przed oczu, jakby wpadt do ziemi.
| odtad zadnej, zadnej o nim wiesci,
Najmniejszej wiesci od poétora roku.
I jak tu sercu zabroni¢ bolesci?
I jak tu mozna zatrzymac tzy w oku?
Jak sie tu cieszy¢? Chociazby jak chciala,
To nie potrafi; czkawka — stabo$¢ mata;



A nie sttumisz jej, gdy ci piersi naprze —
A zakochanie od czkawki nie stabsze.

Il. MODLITWA WIECZORNA.

Juz sie zasuwat zmrokiem sklep niebieski,
Blaskiem zachodu btyszczy Zbrucza fala,
Wieczorna zorza oczy gwiazd zapala,
Gwiazdami okien btyszczy dwdr nadbrzeski.
Na gtéwnej sali, przed Maryi obrazem
Wojski, pan zamku, wojska, zamku matka,
Anna, ich corka, zamkowa czeladka,
Wedtug Swietego, starego zwyczaju
Wieczorne modly od$piewujg razem;

A w kazdej tezka dla niedoli kraju,

W kazdej westchnienie o przytutek w raju

Tym, co polegli z bronig w boju chwili —

O szczescie w domu tym, co bdj przezyli —

Kazda sie konczy proshba najgoretsza

O predki pokéj, o pokoju trwatosc,

O podzwignienie ojczyzny, jej catosé,

O lepsze czasy, 0 wiare najswietsza.

_ Jako gruchanie wdowy-gotebicy

Sréd wrzawy chéru ptaszego niesfornej,

Tak sie wznosita ku Bogarodzicy

Srod roznotonnej modlitwy wieczornej

Cicha pie$h serca zamkowej dziewicy.

W ciatku Anusi kleczg dwie postacie

I dwie si¢ modlg: Polka i kobiéta —

Ale modlitwa nic na tem nie traci.

Kwiatek jej serca w dwa listki rozkwita,

Dwa jej uczucia btyszcza w jednej teczy,

Dwoma strunami piesh jej duszy brzeczy,

Jej prosba we dwa skrzydta sie rozwija —

Jak na dwdch skrzydiach, ku niebu sie wzbija:

Kraj i kochanek swoj tam udzial maja.

Jedno drugiemu za zgodny wtdr stuzy;

Za krajem usta gtosno przemawiajg,

Teskny gtos serca cichszym dzwiekiem wtorzy.
»Nad ziemig naszg zlituj sie, o Panie!" —



Gto$no powtarza modlace sie koto;

Anusia takze spuszcza w ziemie czoto

I sercem szepce: ,,Pamietaj o Janie!* —
»Poleglym za kraj — wieczne, rajskie zycie!"

Wota modlitwa w uroczystym hymnie;

A w piersiach Anny odzywa sie skrycie:
»WrdoE mi go zywym, jego raj jest przy mnie!*
»,POKG] te] ziemi, Panie! Pokdj btogi!

»,Cala juz krwawag przesigkta posoka“,

I tz3 niejedno zaptyneto oko,

I wszystkie glowy pod obrazu nogi

Zgiat wiatr modlitwy. Pod jego powiewem,

Jak osiczyny zadrzato listeczek

Serce Anusi, wbiegto do usteczek

I rzewnym, dzikim zawolato Spiewem:

»Przez litos¢, Panie! Mir sercu mojemul!

»Ale bez niego niema miru jemu*“,

I zwolna, zwolna postawka jej drobna

Zgiela sie czotem az do zimnej cegly,

Dwie tzy wyjrzaty, wprzéd kazda z osobna,

Potem sie zlaty i strumieniem zbiegly,

Jak zeby Bogu ztozyly na ziemie

Cale nieznosne jej serduszka brzemie.

Ktora tza wtedy ktérg zagasita?

Ktéz to odgadnie, kto tego dosledzi?

Cbzby nam wreszcie przyszto z tej spowiedzi?

Dosy¢, ze kazda tza mitosci byta.

Ledwo ucichta modlitwa wieczorna,

Ledwo powstata czeladka nadworna,

By na dzien przyszty wzigé panskie rozkazy,

Gdy oto z pismem staneto pachole.

Pekta pod palcem pieczgtka woskowa;

Pan wojski przebiegt okiem przez wyrazy,

Btysneta rado$¢ na zoranem czole,

Podniost ku niebu wzrok, rece i stowa:

»Chwala badZ Tobie, nasz Krolu przedwieczny

»,Nareszcie mamy pokdj ostateczny.

»Przeciez odetchnie i Rzeczpospolita!*

Zwracajac potem mowe do czeladzi:

»Teraz na chwile idzcie w Bogu radzi,



»Z wielka robotg jutro nam zawita,

»,B0 z faski bozej spedzim je w zabawie.
,»,CO macie robi¢, pdzniej wam objawie.”
Skingt na czeladZ, by go zostawiono,

A gdy sam tylko byt z corka i zong,
Rzekt: — ,,Mamy pokd¢j i rycerstwo nasze
»Przecigga tedy na zimowe leze.

»5g tam znajomi, a wiec tatwo wierze,
»Ze 0 nabrzeskie zawadzg poddasze.
»taskawy czesnik uprzedza mnie o tern,
»A w swej dobroci niektérych wymienia,
,C0 nas nie maja wyming¢ z powrotem®,
Pan wojski gadat jakby od niechcenia,
Chodzac wzdtuz izby krokiem zamyslenia,
Lecz w jego myslach jest jaka$ zagadka,
Bo na Anusie spozierat z ukradka

I uSmiechat sie, jak dobro¢, na boku.

_ Wielkie Anusi byto pomieszanie.
Smiata ciekawo$¢ siedziata na oku,

Juz byto w ustach smiate zapytanie,

Ale rozwaga wstrzymywalta biedna.

O jej mitosci nie wiedzg rodzice;

Gdyby spytata, to pytanie jedno
Mogtoby zdradzi¢ calg tajemnice.

A gdy jej lica ptonety, to bladty,

Oczy na oczy matczyne upadty

Mimo swej wiedzy; widaé, ze sie zgadty,
Bo dobra matka rozmowe odmyka

| pyta meza: — ,,Czy pismo czesSnika

,O panu Janie nic w sobie nie miesci?* —
— ,Nie!* — rzekt pan wojski jakby od nie-

chcenia.
»Rzecz jednak dziwna!* — po chwili milczenia
Zawotat, chodzac — ,,zadnej o nim wiesci
.l od tak dawna!* — 1 znow sie przechadzat

I siwe wasy w milczeniu pogtadzat.

Kiedy niekiedy btysty w strone corki
USmiech, spojrzenie z brwi i waséw chmurki.
Bog wie, co wtedy z Anusig sie dziato;

Serce jej bito, a lice patato.



Mozna to pojaé, lecz duszag kobieca;

Ona wie, co to walka z tajemnica,

W ktérej los naszej mitosci spoczywa,

Gdy ja na samem dnie serca trzymamy,

A ona ciaggle wali wszystkie tamy

I na swag zgube moze sie wyrywa.

Czy wojski widziat ten kiopot dziewczyny,

Czy moze nawet do$ledzit przyczyny,

Czy moze pragngt bardziej jg zasmucic,

Czy meke stanu nieznoSnego skréci¢ —

Nic tego nie wiem — lecz z temi stowami

Stangt przed zong: — ,Mam wiele jejmosci

»Mowi¢ o jutrze — jutro mamy gosci,

»Trzeba ich uczci¢ — wiec zostaniem sami®,

A twarz Anusi ujat w szorstkie rece,

Z tkliwg dobrocig w czoto pocatowat,

Patrzat w nig chwilke, jakby sie lubowat,

I rzekt, sciskajac jej raczki dzieciece:
»Teraz Anusia, cho¢ to troche wczesnie,

»,Da nam dobranoc i spa¢ sie ukfadnie;

»~A €0 jej mito, niech z tern igra we $nie,

»Aby nam jutro wygladata tadnie.

~Pewien kawaler jutro tu przybedzie

»Razny i zacny; mam go w wielkim wzgledzie.

,Cho¢ dotad jeszcze nieznany Anusi

»Ani 0sobg, ani tez nazwiskiem,

»Ma dla niej wiele czutego respektu

.| Wzajemnego pragnatby afektu.

,,Chciatbym, zeby sie podobat — i musi.”

Ostatnie stowo wymoéwit z przyciskiem,

Lecz je ztagodzit natychmiast nawiasem:
,B0 godzien tego. — Idz, corko! Tymczasem

»Zdaje cie strazy twojego aniola”. —

I zndw ja w $rodek pocatowat czota.

111. WROZBY.

Cho¢ to zuchwale i niemoralnie
Do drzwi panienskich dyba¢ omackiem
I okiem, gorzej, niz Swietokradzkiem,



Gwalci¢ bezpieczne dziewic sypialnie —
Chociaz to zbrodnia bezbozna $ledzi¢
Tajnie nagiego catkiem serduszka,
O ktérych nie ma prawa nikt wiedzieé,
Chyba aniot-stréz, chyba poduszka —
Ze to poety jednak powinnos¢,
Spetnijmy do dna te szpetng czynno$¢
I wySpiewajmy przed ziemia cata,
Co sie w komnacie Anusi dziato,
Kiedy dobranoc ojca na czole,
A w sercu ciezkie przyniosta bole.
Warowny wieniec muréw i szancow
Broni od przygdd zamku mieszkancow,
A wiec w komnacie okno otwarte.
Blizej sad bujny trzyma jej warte,
A jeszcze blizej — tuz przed komnatg —
Krazy nietoperz ruchoma czata.
Powietrze ciche, ciezkie i parne;
Zachod, odziany w obtoki czarne.
Ogromng burze warzy w swem tonie —
Ttumem do okna cisng sie wonie,
Dusze tych kwiatéw, ktére deszcz zniszczy —
Uspione wody dziko betkoca:
O blizkiej burzy marza proroczo.
Ksiezyc pot-petny rajskim dniem blyszczy;
Woprzédy, nim zgasnie w batwanach stoty,
Chce na Swiat wytrzgs¢ wszystkie klejnoty,
Jak okret, pewny swego rozbicia.
Wszystko gra tetnem szybszego zycia,
Jak przed skonaniem serdeczne bicia.
Dusza tez Anny, jak struna zgodna,
Odgrywa S$wiatu. Mowa fagodna
Rodzica Anny, jak btysk odlegty,
Odkryta naraz jej duszy oku
Przyszto$¢ w okropnym, czarnym obtoku,
Jako te chmury, co tam zalegty.
»Jak to? Odda¢ mnie innemu?
»Mnie innemu przeznaczono?
.| ja mam powiedzie¢ jemu:
»Juz nie bede twojg zong?..."



Tu zatamata drobniutkie dtonie;
Oddech sie zapart w $cisnionem tonie,
Po chwili buchnat tknieniem gtebokiem,
tzy sie sypnety blekituem okiem;
Gtowka na piersi zwista bez ruchu —
Stoi, jak posgg — lecz nie na dtugo,
Dziewica ciatem, silny maz w duchu.
Ja kotysali wojen kolczuga,

Wojna nucita piesn jej kotyski,
Jej paczek burze w kwiat rozdmuchaty —
To i sprzecznego losu pociski
Mogty je zgtuszyé, lecz nie znekaty.
Odwaznym rzutem gtowe podniosta,
Sprezystym ruchem, zda sie, podrosta —
A cho¢ Isnit w oczach klejnot niewiesci,
Na czole jednak wyraz bolesci
W surowg marszczke $roéd brwi sie zmienia
I dziwne blyski krzesze z spojrzenia:
»Niel O, nie — po tysigc razy
»owiete sg ojca rozkazy,
»Ale tu... to by¢ nie moze!
»Raczej na wieki w klasztorze!"
Jak zapisano to przedsiewziecie?
Czy dyamentem na dyamende?
Czy w blasku zorzy piérem motylka?
Czy S$ladem twego lotu, jaskétko?...
Ktéz to odgadna¢, kto stwierdzi¢ moze?
To tylko pewna, ze razy kilka
W gtos powtérzyta: ,,Raczej w klasztorze!” —
I po komnacie niejedno kétko
Kreslita chodem szybkim, zawitym;
Moze sie wymkng¢ myslom niemitym,
Moze wdzigczniejsza dogoni¢ chciata?
Tak by¢ musiato, bo wkrotce stata
Przy samem oknie i rozwazata:
»,POco dzisiaj smutki, ptacze?
,Poco sie przed czasem dreczyc?
»Ktéz mi teraz moze reczyc,
»Ze mitego nie zobacze



,»JUtro, moze dzisiaj jeszcze?
»Nie daj, Boze, by¢ mi w bledzie,
»Ale jakie$ szepty wieszcze
-Mowig mi: Twdj Jas przybedzie,
»Tylko chwile badZ cierpliwa. —
.| sroka wrézy to samo;
,Caly dzien skrzeczata sroka
.10 W me okno, to nad bramg —
| sroka ma wzrok proroka.
,Cyt... nie onze to przybywa?"
Lekko, sprezyscie w okno skoczyita!
Siada w niem, glowe o ramy wspiera,
W oko i ucho cafa sie zbiera,
Zmysty i dusze w zwiady wysyla.
A widok z okna szeroki, dtugi,
Bo zamek wyrést w miejscu wysokiem,
Nad samg rzeka, a brzeg jej drugi
Lezat doling przed zamku okiem. —
A ksiezyc blaskiem cudnym przyswisca,
Jak we dnie, wszystko, co wzrok dosiega;
L$ni wstega rzeki, jak szlak ksiezyca —
W prawo most lezy, jak czarna prega —
Od mostu drogi snuja sie jasno
W réznych kierunkach ciemniejszem polem,
Coraz mniej widne — a wszystkie zgasna
W lesie, co naprost lezy pétkolem.
Nic sie nie wymknie tutaj spojrzeniu:
Te chatki nawet, co w oddaleniu
Swiecg, jak duchy w biatem odzieniu —
Ich $wiatta nawet, co z laséw mroku
Tlejg, jak gwiazdki na dnie obtoku.
A naokoto takie milczenie,
Ze w rzece stychac rybki plusnienie,
W lesie hukanie stychac zajaca,
Stycha¢, jak ziemia oddycha $pigca.
Ale jest, jest co$ miedzy ta gtusza.
Styszy je ucho kochanki dusza.
Tam, w ciemnych laséw bezdennej dali
Z poczatku niby laséw szeptanie —
Znéw, niby tentent — niby brzek stali —



Czasem sie wzmaga, czasem ustanie.
Nagle wiatr powiat ttumnym hatasem,
A gwar przecigga znang jej droga,

I coraz, coraz blizej... tymczasem
Wszystko ucichto — niema nikogo.
Moze nie styszy, bo serce dzwoni

I pier$ wzburzona szelesci w suknie:
Dziewcze sie dasa — serce ofuknie,
Krngbrne bliznieta Scisneta w dtoni —
Daremne dasy, daremne trudy:

Cicho, jak wprzddy, pusto, jak wprzddy.
Moze tez tezki wzrok przytepiaty —
Wiec tzy ostatnie Sciggneta chustka

I znéw patrzyta... Darmo — kraj caty
Jak lezat pustka, tak lezy pustka.

Nie. To ztudzenie éw gwar na drodze.
Przeczucie serca sktamato srodze!
Smutnie wiec opadt glowy jej paczek,
Splotly sie palce bezwhadnych raczek,

I duman rzewnych mglisty obtoczek

Zasepit mysli, za¢mit blask oczek.
»Trawka, snem gtowke chylaca,
,»Obok swej trawki spoczywa;
»W jasnym promyku miesigca
»-R0sa na rose si¢' zlewa;
»Listek catuje sie z listkiem
| $pig na jednym konarze;
»Mito$¢ i szczescie we wszystkiem —
~Wszystko przechodzi $wiat w parze.
»A ja — ja tylko, ach, biedna!
»Mtodos¢ mg sama przechodze,
»Zawsze i sama i jedna!
»,Biada mnie, biada niebodze!
,0 Jasiu! Co ci sie stato?
»Tylu juz popowracato!...
»Czy go zle spotkato w drodze?
»,Moze kon noge wywinat?...
»Lecz tyle koni na $wiecie —
»M0gt zdrowego dosta¢ przecie!
»,Moze jechat i pominat...



»-Moze juz przejechat?
»,Moze mie zaniechat?...”

Ta mys$l przeszyta dusze, jak strzatem:
Dreszcz mimowolny zatrzagst mdtem ciatem,
Przestrachem serca Zrenica blysta,
Staneta prosto gtéwka zawista:

»Nie, nie! Temu nie uwierze!
,»,On mie mitowat tak szczerze!
,On taki dobry, jak dziecko.
,Onby nie mogt tak zdradziecko
,Gubi¢ niewinnej dziewczyny,
»,B0 Bdg wie, ze nie mam winy —
,Chyba, ze przy pozegnaniu
»,Batam sie da¢ mu catunka.

A jednak... moja piastunka
»,Gadata mi, ze w kochaniu
»,Mozna zmieni¢ sie czasami

»10 przez diugie niewidzenie,
»10 przez wielkie oddalenie.
»Zresztg kobiet tysigcami

»Stoi w drodze zotnierzowi.
»Zotnierza kazda sie czepi...

,CO ja roje? Co ja roje?

»Lecz jak przegna¢ troski moje?
»,Ha, moj poeta najlepiej
»Wszystko mi zaraz wypowie.”

I sporg ksigzke dobyta z tozka,

Dar pana Jana, nieco zuzyty —

Widaé, ze czesta bywata wrdzka,

Przeto starannie podwiazka zwity;
Przycisneta jg do serca silnie

| rzekta z prosba: ,MGj wieszczu wdzieczny,
»~Powréz mi dzisiaj, tylko przychylnie.

LA ty Swie€ jasno, blasku miesieczny!”

W koncu dodata: ,,Dla niego pierwsza.”
Potem przez chwile ma oko zwarte,

Potem je spuszcza nagle na karte

I od takiego zaczyna wiersza:

,»JUZ to prézno, méj ukachany, przyznac sie musze,
»Zranites mi niepomatu serce i dusze,



»A nie dates mi pociechy inszej w chorobie,
»Tylko te, ze ustawicznie mysle o tobie.”
. Kocha mnie, kocha! O, zawsze kocha!*“
Wola rado$nie, rekami kleszcze —
| taka byfa rados$¢ jej ptocha,
Ze calowala poezye wieszcze.

»A teraz dla mnie“ rzecze do siebie.
Podnosi oczy, trzyma je w niebie,
Nagle naoslep ksigzke odmyka,
Spuszcza wzrok — i te rymy spotyka:

DO ciebie ja przez morze tez mych nie przy-

eae,
,Cho¢ w okret, z strzat serdecznych zbudowany,
wsiede,
»,Cho¢ Kupido na zagle da mi skrzydia swoje,
»,Chociaz Wenus sterowaé bedzie nawe moje.
,B0 wiatr mego wzdychania tak poburzyt wody,
»1 zal moj nagly takie wzbudzit niepogody,
»Ze, nizeli na druga nadziei mej strone
»~Przyjade, we tzach wilasnych, nieszczesna,
utong...”
Pobladta — czyta¢ dtuzej niezdolna;
Ksigzka sie z reki wysuwa zwolna
| pada u nog. Piers zalem rosnie,
Ptacz $cigga usta, powieki techce:
»Nie chce ja tej wrézby, nie chce!
,,To okrutnie, bezlito$nie
»Straszy¢ serce taka brednia...
~Zmyslasz, zmyslasz, przepowiednio!
»Ale to druga dopiero,
»A miedzy wrézbami dwiema
»Jeszcze zadnej prawdy niema;
»Trzecia zwykle bywa szczera."
Grozne to béstwo ta loséw skrytoso,
A jednak pelne dziwnego wdzigku:
Moze Smieré zada¢ jego nielitoso,
Ale i zycie ma w swoim reku;
Z trwogg ku niemu cztowiek poglada,
Jednak je kocha i poja¢ zada.
Z takg to dziwng trwoga-rozkoszg



Nowg czes¢ jemu Anna gotuje;
Rece ku niebu prosbg sie wznosza,
Spojrzenie w kolej gwiazd zapytuje
O najtaskawszg dla wrdzby chwile.
A niebo wielkie, gwiazd na niem tyle!
Wiec przy ksiezycu jedne wybrata:
Wiasnie szta na niag chmureczka mata —
Jak ta chmureczka te gwiazdke minie,
Wtenczas prorocze karty rozwinie.
Chmurka nadeszta, gwiazdka znikneta,
Zwolna mgly kiebek, zwolna sie toczy,
Piers mocniej bije, latajg oczy —
Chmurka przechodzi, gwiazdka btysneta,
A oko padto na rym proroczy:
,Oto ja dzisiaj $miertelng zastone
,»Ciata grubego ztozywszy na strong,
»Dziwnym, a nie ladajakim
,P0Ojde na powietrze ptakiem.”

Tu Anna w nowej uwiezia trosce.
Wrézba tak ciemna— zda sie, dziwaczy —
A wiec na nowo, gtoska po gtosce,
Czyta proroctwo, bada, ttumaczy —

I nigdy korica nitki nie schwyci,

A trzeba gwaltem konca tej nici!
Wszak to ostatnie kabaty stowa.

Jasna tu wprawdzie o locie mowa,

Ale czy mozna, by ludzkie ciato

Bez pidr, bez skrzydetl, jak ptak, latato?
Czemuz nie? Widac, ze to by¢ moze,
Kiedy az w ksigzce tak napisano.
Nieogarnione sg sprawy Boze!

Tyle juz cudéw nieraz widziano,
Czemuzby Annie lata¢ nie dano?

Annie do tego wiele nie trzeba:

Ona, jak tanczy, nie czuje nézki,

Ona tak lekka, taka niewielka —

Lada skrzydetko, choéby wrdbelka,
Chocby nadwodnej babki, choé muszki —
A, jak skowronek, péjdzie pod niebal
Co to za szczedcie! Pory dopadiszy,



Kiedy nikt w zamku na nig nie patrzy
Ona na okno i prrr —! w powietrze —
Rzuca za sobg ptaszki najletsze,
Niepostrzezona, $wiat jarzepatruje;
Juz wtedy Jasia nic nie zakryje,
Znajdzie go pewnie — jak raz, znajduje!
Spuszcza sie prosto na jego szyje,
Tysigc go razy Sciska, catuje...
Nie, nie catuje — mozeby z blizka
Stat kto i patrzyt... przynajmniej Sciska.
Lecz jej gadano: niema w zwyczaju,
Nawet nieskromnie — samej kobiecie
Biega¢ i szuka¢ gacha po $wiecie...
Potem — jak znalez¢ w tak wielkim kraju?
A potem — nuz sie przed ojcem wyda!
Bytaby bieda — a gorsza bieda:
Nuz ja w powietrzu jastrzab napadnie!
Nie, tak nie mozna; strach — i nietadnie.
A jednak trzeba temu poradzic.
Co6z robic?... Oto Jasia sprowadzic.
Czyz nie styszata od swej Justyny,
Jak raz kochanka czary dziewczyny
Niosty z Warszawy do Ukrainy?
Slicznie —! Dzi$ jeszcze, tego wieczora
Jasio, rad nie rad, przylecie¢ musi;
Dzi$ jeszcze musi by¢ przy Anusi!
Anna, w pomystach i czynach skora,
Co zamarzyfa, to wnet wykona;
A jak wykona, rzecz utozona.
Nadzieja w czarach i jej Justynie —
Teraz o pospiech idzie jedynie.
Zwykly wiec ubidr odrzuca szybko,
Tylko spédniczki lotnej tasiemka
Objeta silnie postawe gibka —
Piersi na chwile blysty z zaciemka
Fatdzistych oston, co nagle spadty,
Lecz w chmurke gazy wnet sie ukiadly —
Predko z nég poszly trzewik, porczoszka —
Natomiast bucik, szyciem ozdobny,
Przylgnat mieciutko do nézki drobnej —
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Czapeczka w czworgran, na bakier troszka
Siadta na gtowie — z pod niej obficie
Falg, kedzioréw ciemny wios bije
Na biate plecy, piersi i szyje —
| ostateczne zwierzftinie pokrycie,
Kontusik, ciepty miekkiem futerkiem,
Zawist na srebrnym z ramion kutasie.
Cudnie ten ubior przystat jej krasie;
Wiec chwilke jeszcze radzi z lusterkiem,
Chociaz przy tepym ksiezyca blasku —
Potem, jak sarna, przez okno $miga,
Przemyka, jak blask, po ciemnym lasku —
Z przykrego brzegu, jak kamyk, zbiega
I juz nad Zbruczem. Tu chwilke stanie,
Tu krétkie miedzy myslami chwianie:
Czy iS¢ mostem, czy woda brngé?
Woda chtodna i zamoczy,
Lecz na moscie nuz kto zoczy?
Staneto na tein: badz co badz,
Lepiej przez wode znajomym brodem;
A brod pod samym lezat ogrodem.
I w mgnieniu oka buciki w reku.
Nowa przeciwno$¢! Oto potrzeba
Ugig¢ spodniczki — wiec pomalenku
To uginata, to wkrag patrzata;
Pr6zna obawa — $pi ziemia cala.
Oko od ziemi biegto przez nieba,
Waha sie chwilke — ksiezyc na niebie —
Mniejsza o ksigzyc — co on tam znaczy!
On tak wysoko — nic nie zobaczy,
A cho¢ zobaczy, schowa u siebie!
Zatem brnie $miato bez zadnej szkody,
Chyba, ze czasem swawolne wody
Zuchwale w biate cmoknety udka.
Teraz, jak pianka, prysneta z rzeki,
Obtarta nézki, wzuta buciki
| dalej pedzi, jak wiatr, leciutka.
O, nie szczedz, Anno, twej stopki chyzej,
Bo chmura coraz wznosi sie wyzej,
A grozne jutro — co chwila blizej.



IV. CHATKA NA KURZEJ NOZCE.

Pod. zachodniem okiem zamku lezato Zazbrucze;

Jego pierwszy wschdd kobieWtem z tgk i niw zastany,

A kobierca jedng, strone zbruczowy nurt ptucze,

Drugg, lasu rozlegtego ocieniajg Sciany.

Na granicznej miedzy lasem i polem krawedzi,

Przy drég wezle, z ktérych gtébwna w nadbrzeski most
mierzy,

Stary, szczupty, lecz chedogi Justyny dom lezy.

O tej chatce i mieszkance gmin dziwa gawedzi.

Rzuci¢ méw tych w twarz Justyny nikt sie nie o$mieli,

Ale dla wsi wies¢ pokatna juz wiarg sie stala,

Ze przedniejszej czarownicy nie znajdzie Rus$ cala;

Sa Swiadkowie, ktérzy nawet jej ogon widzieli.

Ze jej dotad nie sptawiono, jak innych wiedZzm tyle,

To opiece pana zamku jest winna jedynie,

Bo piastunkg kiedy$ byla przy jego dziecinie,

A najwiecej pono winna szatanskich sztuk sile.

Ze jest w niej cos niedobrego, to $wiadczy jej chata:

Stoi ona, jak nagrobek wisielca, osobno,

Przy rozdrozu, pod mogilg tatarska podobno;

W gruszke, ktéra nad nig rosnie, grom bije co lata.

I mieszkanie i mieszkanka dobraty sie w pare,

I mieszkanie, jak mieszkanka, pochyte i stare —

I mieszkanie, jak mieszkanka, jest ludziom straszydto.

Gdyby nie opieka boru, pod ktérym usiadto,

Jak sie tuli stabe kurcze pod matki swej skrzydto

Juzby nieraz, juzby dawno z wiatrami upadio.

Nie szczescito sie w tej chatce diugo zadnej duszy!

Jej ostatni dziedzic skonczyt swoj zywot na gruszy.

Mowig, ze stawiana byta z ztym duchem w umowie

| ze byla zatozona na poczciwych gtowie.

Ale swoj zna swego — dyabet nie robi nic wrézce

Oto chatka, ktdrg wszyscy zwa: ,,Na kurzej ndzce.”

Ku tej to chatce szybko przemyka dziewica

Wazka Sciezka pomiedzy zbozami bujnemi;

Z niebios posepnem swiattem ksiezyc jej przyswieca,

A rosa gwiazdy swoje sypie jej po ziemi.



0, pospieszaj, korzystaj z pogodnego czasu,
Bo obtok coraz getszy wystepuje z lasu,
Jak oddech zakopcony jego piersi czarnych.
Ponura otchtarn boréw szumi uroczyscie —
Wiatr przegania w powiewach to chtodnych, to parnych,
Obtamuje gatezie, pedzi stadem liscie —
Gwiazdy, jedne po drugich, gasng na niebiosach —
Rosa, kropla za kropla, stacza sie po ktosach—
Wszystko ci zapowiada blizkiej burzy przyjscie.
Spiesz sie, jak mozesz, Ha! Dzigki Bogu,
Juz, ot, chatka — juz jest przy progu.
Dokota glucho, w okienkach ciemno —
Anna poczuta trwoge tajemna;
Chce klamke ujaé, nie wiada rekg —
I chce i nie $mie pukna¢ w okienko.
Gdzie krokiem ruszy — niepokdj chwyta;
Stoi przez chwile w miejscu, jak wryta,
Serce uderza gwattowniej coraz.
Anna sie modli, zegna raz po raz.
Ani sie mozna dziwi¢ niebodze,
Jej niepewnosci, jej naglej trwodze;
Po tak niezwykiej a ciemnej drodze
Nie jest bezpiecznie puszczac sie z ptocha.
Czuje to Anna. Prawda, ze Justyne kocha,
Ze, jak wiasne swe dziecie, kocha jg Justyna
Od czasu, kiedy byta przy niej ochmistrzynia;
Lecz ja ludzie o przyjazn ze ztym duchem winia.
Nie catkiem temu wierzy poczciwa dziewczyna,
Bo ztod¢ jezykdw wielka, ale wierzy mocno,
Ze sie czasem sprawami tajemnemi bawi.
A nuzby teraz wpadta w jakg schadzke nocng?
Takie przeszkody trwoga Annie stawi.
Lecz aniot-stréz mitosci skrzepit mysl zwatpiata;
Wszak to jej losy od tej zawisty godziny!
Ha, niechaj, co chce, bedzie; wejdzie do Justyny.
Zapukata w okno $miato.
— ,Kto tam? —
— ,,.Babuniu!®
— ,,Kto tam?* —



— ,T0 ja, babko!
Otworz mi tylko*, —
— LW imie i Ojca i*ynal...

Co widze? A to moja kochaj dziecinal
O tej porze — w mej chatce! Céz to za przyczyna?
Jak ty sie wzieta tutaj? Czy deszczows, zabka
Zleciatas z jakiej chmurki? Czy w rosy kropelce
Sptyneta$ z oczka zorzy? W tej porze, w mej chatce?
Mow! Czy jakie nieszczescie grozi?*

— .0, i wielce!*
— ,,0, Boze mocny, komu? Tobie? Ojcu? Matce?
Mow, powiedz, ja tymczasem kaganek zapale®.
— ,,0, opowiem, ale babko, czy sami jestescie?"
— LA ktézby miat by¢ ze mng? Lat temu dwadzieScie
Moze... moze! Lecz dzisiaj sama, jasny mdj krysztale!"
— ,,To nie palcie kaganka.“ — Trzeba jej, jak widac,
Do otwrartszych wynurzen, aby bylo ciemno.
— ,Babko! Straszne nieszczescie zawisto nade mna.
Czy uwierzysz? Mdj ojciec «chce mnie za maz wydac!”
Justyna sie zasmiata: — ,,Tylezby nieszczescia!
Toz my sie, moje dziecie, rodzim dla zamescia.“ —
— ,Ale to ma by¢ jutro!* — ,Tern lepigj*. —

»Tern gorzej,

Bo nie znam tego pana.“ — ,Niech cie to nie trwozy;
Twdj ojciec cztowiek madry i kocha cie szczerze,
Nie zawigze ci $wiata, godnego wybierze.“
— ,Ah! Ja wiem, jakem mita rodzicom kochanym,
Lecz pewno ich wybrany nie jest mym wybranym.
Babko moja! Jak ksiedzu, tobie sie spowiadam:
Ja juz kocham innego. Wszystko ci wygadam,
Musze wszystko wygada¢ — ty$ taka kochanal...
WYy znacie pana Jana; kocham pana Jana..."
Nie mogta méwic dtuzej. Korzysta z zrecznosci
Justyna i przemawia:— , To Zle, moje dziécie.
Znam tego pana Jana, godzien on mitosci;
Ale, kto ma rodzicéw, nie kocha sie skrycie®.
— ,,To prawda, babko moja, zem bardzo zgrzeszyits;
Nie mitosciag — ta mito$¢ nic grzesznego nie ma;
Zgrzeszytam, zem jg kryla przed mamy oczyma,
Zgrzeszytam, zem sie mojej mitosci wstydzita.



Ale jutro, o, jutro wszystko wszystkim powiem
Chocbym tego przyptaci¢ miata mojem zdrowiem —
I dlatego przybiegam poranic sie ciebie.
Ty$ mie wrykotysata, tys lire wypiescita,
Ty$ dla mnie druga matka, jam ci cérkg byia;
Tys mi nie odméwita w zadnej mej potrzebie,
Katuj mie, ach, zlituj sie, jak nad wiasng corkg!”
— ,,Uspokoj sie, uspokdj, o moja przepiorko!
"Wszystko moze péjs¢ lepiej, niz sie tobie roi;
Powiedz tylko, w czem takiem chcesz pomocy mojej?”
— ,,Chce widzie¢ mego Jana — ja go widzie¢ musze*,
— A c0z ja, moje dziecie, moge w tem poradzi¢?*
— ,Mozesz, mozesz, Justyno! Mozesz go sprowadzié.
Ja musze z nim sie widzie¢, trzeba go sprowadzic,
Gdziekolwiek jest, jaki jest, chotby jego dusze.
Jesli tego nie zrobisz, ja sobie co$ zrobie®,
— ,,Ja nie Bbég, moje dziecie, pomiarkuj to sobie”,
— ,,Myslatam o tem dtugo i chce tego Smiele —
Justyno! Sg sposoby — ty wiesz o tem wiele —
Méwitas mi to nieraz, jak oczarowany,
Rad, nie rad, musiat lecie¢ do swojej kochanej.”
— ,Pomysl, méj klejnociku! To sg strachy srogie.
To sie nie dzieje Swietg chrzeScijanska sitg!
Znajdzie cztowieka, gdzie jest, chocby pod mogita,
Chocby byt na kawatki drobne posiekany,
Napdt zgnity i, Bog wie gdzie, porozrzucany,
Ta moc znajdzie go wszedzie, pozbiera go wszedzie
| tutaj przed oczami rzuca¢ go nam bedzie...”
— ,,Umrze¢ z strachu czy z zalu — mnie to wszystko
jedno
Jezeli dzisiaj z niczem odprawisz mie biedng,
Juz mi nie moze sta¢ sie nic gorszego.”
— ,Kiedyz chcesz widzie¢ kochanka twojego?”
— ,,Dla mnie $mier¢ kazda godzina bez niego.
Musze so mie¢ przed jutrem, w godzine, za chwilg®,
— ,Kiedy juz tak chcesz koniecznie,
Zrobig, co bedzie w mej sile.
Stanie sie po twojej woli“ —
Wyrzekta czarownica powaznie, powoli;
— Ale pamietaj, ze to niebezpiecznie!”



Po ciemku toczyta sie¢ cala ta rozmowa;
Cisza, réwnie jak ciemnos$¢, byta tam grobowa,
Tylko niekiedy wiatrow silniejsze podmuchy
Bity w chatke, jak w dusze Arne pokus duchy.
Lecz kiedy wrdzka stowa ostimiie wyrzekla,
Btysneta taka jasna, dtuga btyskawica,
Zes widziat przy jej blasku, czy z grobdw, czy piekia,
Nie tylko wnetrze chatki, ale wrézki lica,
A na nich, pod bladoscig zielong, grobowa,
W taki uSmiech zamarle ostatnie jej stowo,
Ze Anna drgnefa cala mimowolnem drgnieniem,
Jakby przed nadzwyczajnein, nieludzkiem widzeniem.
Blyskawica zagasta — a glos czarownicy,
Znoéw wolny, uroczysty, tak brzmiat do dziewicy;
— ,,Zostawiam ciebie samg tu na chwile.
Ja na mogite pdjde — na mogile
Dobrych znajomych duchéw sie poradze,
Wezwe ich, by nam pomogty, stuzyly,
Bo praca ciezka, nad cztowiecze sity.
Kto tego nie ma pilnie na uwadze,
Moze i gtowa i dusza natozy¢,
A zamiast dobra, biede i $mier¢ pozyc.
Odchodze — a ty nie tra¢ na odwadze*.

Byla to chwila wazna, trudna do przebycia,
Ta chwila samotno$ci. Prdba to niezwykia;
Odwaga Anny wielka, lecz na chwile znikia.

Nie znata Anna nigdy takiego krwi bicia

W skroniach rozptomienionych, w piersi wzdetych tetnic.
Wszystkie mysli, uczucia wzburzyty sie metnie,
Walczg wzajemnie, jedne przez drugie sie walg —
Tu sie w dym rozscielajg, tam sie ogniem pala.
Whnetrze Anny w tej chwili, jak pole bojowe,
Gdzie obie strony w jednym pomieszano ttumie,

A pokonana nie wie, jak unie$¢ swg glowe —

A zwycieska korzysta¢ z wygranej nie umie.

Jej przedsiewziecie stoi juz w progu ziszczenia.
Gasng jedne po drugich ponety, marzenia,

A rzeczywisto$¢ czynu coraz to wyrazniej
Wysuwa grozng posta¢ przed wzrok wyobrazni —



Duchowg swojg groze ubiera, jak w ciato,
We wszystko, co podéwczas Anne otaczato.

Ta gruba, gesta ciemno$¢, zamknieta w $cian cztery,
To obraz wnetrza grobu, deraz trumny szczery;
Ten tam kot, co iskrami ~ojrzen swych przys$wieca,
Ten $wierszcz, co tak zatobnie ¢wierka tam z pod pieca,
Sg, jak Swiatto, jak odgtos z drugiego gdzie$ Swiata.
Zechce wyjrze¢ przez okno — okropnos¢ niemniejsza:
Niebo coraz chmurniejsze, a ziemia czarniejsza,
Wicher, jak wsciekty, wyje, wkoto $cian oblata.
Strach juz znany powraca; Anna nie wytrzyma,
Chce wszystkiego zaniecha¢ — juzby wyszta rada,
Juz sie ku drzwiom obraca i sity dos¢ ni¢ ma.
Nie wie, co z sobg robié¢; na chwile usiadg —
A w tejze chwili jaka$ krzepi jg otucha:
Jakie$ gtosy ja doszly, wyteza sie, stucha, —
Czy to gtosy z mogity, czy tez ze stajenki,
Co u spodu mogity w tyle chatki stoi?
Badz jak badz, one krzepia, sa to zycia dzwieki:
Raz niby koh zaparska, znowu, jak brzek zbroi
Znow kilka gtosow ludzkich — rozmowa niemylnie —
Zdawato sie jej nawet stysze¢ gtos Justyny,
A nawet — nawet, kiedy wytezy stuch pilnie,
Slyszy... tak jest — kochanka! O Boze jedyny!
Prawdaz to, czy ztudzenie? Gdy tak mysli jeszcze,
Ozwat sie niby chichot, ale tak niemity,
Ze jag catg przeniknat, jakby co$ ztowieszcze.
Nie styszy juz nic wiecej. Glosy jakies byty,
Ale wiatr nieustanny tak zaktécat lasem,
Z takim dokota chatki okrazat hatasem,
W tak rozmaite gtosy brzeczat, gwizdat, szumiat,
Tak je wzajemnie mieszat i wzajemnie sttumiat,
Ze najbystrzejsze ucho ludzkie nie dociecze,
Sa-li to gtosy wichréw, duchéw, lub cziowiecze.

Anna ich nie uwaza za czcze przywidzenia.
Spomniata na ostatnie czarownicy stowa,
I mysl, zrazu watpliwa, w pewnos¢ sie zamienia,
Ze to jest zastyszana z duchami rozmowa.
Taka pewnos$¢ na chwile zwieksza wnetrzng walke:
Z jednej strony strach w oczy zaziera natretnidj,



Z drugiej obraz kochanka stawi sie ponetniej,

I ojcowska zapowiedZ w duszy grozbg tetni.

Trzeba tu rzuci¢ wole stanowczg na szalke;

Rzucifa jg nakoniec — pos”™wi na swojem.

Jak sie na to zdobyla? Sama tego nie wie;

Jej sita — nie jej wiasna, wszystko w niej rozstrojem —

Krew zarem sie przelewa — i wewnatrz zarzewie,

Ktdre ja chmurzy jakim§ dymnym niepokojem,

Co zwiastuje skonczenie na strasznym wybuchu:

Goraczka w kazdej mysli i w kazdym jej ruchu.
Niedo$¢ postanowienia — ona wiecej zrobi:

Ona spetnienie jego przyspieszy, rozpocznie

| do sprawy nieczystej, co wie, przysposobi.

Wiec do zrobienia ognia bierze sie niezwtocznie.

Whetrze tej chatki dobrze byto jej wiadome.

Wiedziata, gdzie tuczywo do podpatu lezy —

W przypiecku pod popiotem znalazta zar Swiezy;

Rozdmuchata go lepiej, zawineta w stome,

Ktéra poprostu z t6zka baby wysmykneta —

Weglem, tak obwinietym, tu i tam machneta.

Zaiskrzyto sie w stomie, wkroétce zadymito;

Dym coraz gestszy, bielszy — naraz zapatato,

Rumiany potysk oblat Sciane chatki biata,

Ciemno$¢ pierzchneta. — Annie raZniej sie zrobito

Zapalita tuczywo, tuczywem kaganek,

Z pod pieca kilka suchych dobyta polanek,

W ognisko je porzadne utozyta szybko,

Dodata stomy, smolng podpalita szczepka:

Trzeszcza, piszczg i sycza niedoschte polana —

Anna je tchem rézowych ustek swych poddyma.

Ognisko sie zajeto, gore, jak powinno —

Wiec rada, siada spocza¢, zgrzana i zdyszana.
Chciataby juz Justyny — a Justyny niema.

Niecierpliwa, nie moze pozosta¢ bezczynna,

Wiec z kadzieli, co tkwita w tawie u przypiecka,

Smyka ktakéw, dwie ludzkie robi z nich postawki

— Znana to u nas wrézka, igraszka dla dziecka,

Ale Anna robi to nie dla czczej zabawki;

Jednej swoje, a drugiej Jana daje miano,

Stawi je blizko siebie w przypiecku, pod $ciana,



Skupia mysl, szczerze westchnie, zaczem je zapali:
Jesli, gorejac, jedna na druga sie zwali,

To $lub malzenski ztagczy mitosne ptomienie —

Lecz jesli na przeciwne strofy padng obie,

Zly to znak; zapowiada wieczne roziaczenie.

| juz ptona, juz zwolna chylg sie ku sobie...

Przecigg wiatru powionat, kukty sie rozbiegly

I, tlejgce, opodal od siebie polegly.

Anna staneta w zasepieniu cichem,

A za nig w drzwiach otwartych Justyna ze S$miechem.

V. CZARY.

Anusia nie ma ni czasu, ni checi

Trapi¢ sie smutng kukiet przepowiednig;

Jej rozwigzanie staneto tuz przed nia.

Whkrotce zmystami dotknie, co sie Swieci —

I czas-by wybrng¢ z tylu niepokoi,

A wprost do tego przystapi¢ sie boi.

— ,,Kochana babko! Diugo was nie byto.

Na dworze straszno, tu byto tak ciemno—

Juz mi sie samej, Bég wie, co roito;

Zrobitam ogier. — ,,1 nie nadaremno* —

Rzekta Justyna powaznym znéw gtosem;

A spozierajgc badawczym ukosem:

— ,Boisz sie, Anno?* — 0, juz sie prze-
batam...

Widzenie wasze diugo sie ciggneto”,

— ,,Prawda, ze dlugo — bo tez wazne dzieto.

Niejeden tam by, nie z jednym gadatam.

Za to pospieszym — ogien bujny gore...

Caly Swiat czarny w chmurach, jak w catunie.

Za chwile moze deszcz, jak z wiadra, lunie.

Bedziem sie $pieszy¢ — dobrg mamy pore“.—

— LA wiec?* — ,Stanie ci sie, dziecie, jak
zadasz.

Nim poétnoc minie, kochanka ogladasz ;

Ujrzysz go tutaj i z duszg i z ciatem,

Z koniem i w jego uzbrojeniu calem,



Jesli zte gorsze nie pomiesza sprawy*. —
Jeszcze raz wszystkie ttumione obawy
Ostatnim szturmem w Anne uderzyty;

Chciata juz spyta¢, cz™ w tern grzechu niema?
Grzech nie dopuscit, skrepowat jej sity;

Ogien goraczki btyskat jej oczyma.

Wrézka raz jeszcze: — ,,Boisz sie?" — spytata.
— ,R6b, matko, swoje — nie bede sie bata™.
— .Krzep-ze sie, corko! Straszno wdacé sie w czary.
Czy masz przy sobie jakie mite dary? —
Anna sploneta. — ,Kilka pamiateczek”. —
— ,Pokaz je,., — Anna dobyfa woreczek
Spory, zwigzany tasiemkg szkaplerza: —
Wrézka dar kazdy widzie¢, dotkngé musi,
Co kazdy znaczy, pyta sie Anusi.

— . Ten kawat blaszki to z jego pancerza;
Z jego proporca ten kawat Kitajki;

Te kwiatki suche to niezapominajki;

Ta rdzawa sprzaczka z jego nakolanka;
Ten strzepek piorka z jego orlich skrzydet;
Ten listek... rzucit raz na mnie tym listkiem...
Wrézka zabiera woreczek ze wszystkiem,
Bo dary w czarach majg wtasnos¢ sidet:
Neca, chwytajg i wieza kochanka.

Lecz tego niedosé do skutecznych czaréw;
Potrzeba jeszcze tych mitosnych darow,
Ktéreby by’ry zywg czgscig ciata.

Anna zapasna — a wiec wydostata
Z pod lewej piersi ztoty medal ionik.
— ,,To jego wiosy, a te notabenke
Sam robit, sam mi na palec jg wkiadat,
Kiedy pod siodtem rzat juz jego konik —
Dotad w mej rece czuje jego reke —
Azeby o nim, smutnie mi powiadat,
Mysle¢ dzierh i noc, mysle¢ nieustannie“. —
Wrézka pierscionek oddata znéw Annie,
A tylko wiosy kochanego wzieta.
— ,Mamy juz wszystko, co trzeba, do dziela.
Ja robote mojg zaczne,
A ty przez okno powietrza badaj,



Kazdg zmiane zwazaj bacznie
I, co zobaczysz, powiadaj!* —
Anna, postuszna wrézki poleceniu,
ldzie do okna, kwaterke uchyla,
Skupia sie w mysli, zmyst wzroku wysila —
Oko jej tonie w powszechnem oémieniu.
— ,,Ciemno, straszno tam na dworze!
Okropnie szumi po borze.
Do jednej pogasty zorze.
Caly Swiat, jak jedna chmura,
Jak piekto, czarna, ponura;
Caly Swiat, jak piekiet morze”. —
Pod ten czas wrézka bierze nowy garnek,

A dno i boki garnka wysciela
Suchg wigzankg Swieconej bylicy.

Potem trzy razy po dziewie¢ ziarnek
Sypnefa nasion nieznanego ziela,
Whkiada woreczek pamigtek dziewicy —

Szepce nad garnkiem, na ziemie spluwa...

A Anna okiem u okna czuwa,

Kazda odmiane powietrza bada,

I, jak czuje, opowiada:

— ,Coraz straszniej, coraz gorzej!

Bér chwile milczy ponuro,

Grzmot daleki jedzie chmura.

Blyska, jak gniewny wzrok bozy.

Swiatto z okna sie wykrada,

Na poblizkie krzaki pada —

Krzak posepnie gtowa kiwa,

tza z kazdego listka sptywa,

Ale stoi, jak przykuty,

Jak dusza w miejscu pokuty:

Chciatby wejs¢ tu i nie moze!

Coraz straszniej tam na dworze*, —
A wrézka dziela swego nie przerywa.

Garnek do wierzchu wodg naléwa,
Spodnia od chleba skérka go zasklepia,

Caly wierzch szczelnie gling oblepia...

Dziwnemi stowy z cicha przemawia,

A na gtos Anny ucha nadstawia.



— ,,Grzmoty blizsze i grozniejsze.

Blyski czestsze i jasniejsze.

Ustaty — dziksze milczenie

I czarniejsze nocy cienie.

Czasem stysze wichru $wisty,

Deszcz poczyna bi¢ kropisty”, —
Wrozka w tej chwili w piecu poprawia,
Rozgarnia zary, drzewek dokfada,

Znowu po cichu do siebie gada —
Szepce nad garnkiem i w zar go wstawia.
A w Anny oku i glosie zmiana,

Wzrok przerazony, mowa urywana:

— ,,Wszystkie Slady zycia znikly;

Wiadza Smierci Swiat osiadta.

Stysze — stysze dzwiek niezwykty!

By¢-ze moze"? To chrzest zbroi!

Wozrok trafia w same widziadta —

Mrok burzy marami kiebi!

Co$ przesuwa sie tam w glebi,

Staje — strzela blaskiem zbroi —

Co to? Patrzy tul Wcigz stoi*. —

I w tym przestrachu od okna odskoczy,
Zwraca do wrozki przerazone oczy.

Ta, dosSwiadczona, niczem sie nie stracha,
Pokrzepia zlektg spokojnym usmiechem:

— ,,To ztuda, mara nocnego gacha.

Jak przyszto lichem, tak przejdzie licheni.
On nie przybedzie, az go zawotamy.
Jakaz go droga przyprowadzi¢ mamy:
Czy bardzo nizka, czy bardzo wysoka?
Bo czary — albo tuz przy ziemi wloka,
Albo w pét miary drzewa wysokiego,
Albo tez niosg wyzej, niz wierzch jego.
Powoli pdjdzie, kto idzie najnizej;
Jesli wpdt lasu — roztrzaska sie czasem;
Ponad las, prawda, straszno, lecz najchyzej.
Jakze ma lecie¢?* — ,Juzci ponad lasem“.—
— ,Dobrze$ wybrata, moja wiewidrko!
Wozieci, jak piorko, i spadnie, jak piorko.” —
W tem miejscu wrézka mowe ucina,



Stucha z uwaga, — w garnku wrze¢ zaczyna
— ,,Juz sity czarow bra¢ go zaczynaja.
Styszysz te glosy, co tam w garnku grajg?
Ale duch jego, trapiony, palony,
Nie wie sam jeszcze, co sie z nim dzieje.
Trzeba mu wyry¢ przez powietrzne strony
Az do tej chatki drog jego koleje.”
Wyijeta z bodni wielki n6z $wiecony,
Jasny, konczasty, w biatg ko$¢ wprawiony
(Tej kosci, mowia, dostarczyty trupy);
Staneta z Anng posrodku chatupy —
Nozem, zarytym w gliniang podtoge,
Miejsce, gdzie staty, wokrag okreslita,
Daje n6z Annie i takg przestroge:
— ,,Zostan w tem kole, a nie boj sie, mita!
Nic w niem nie zrobi Zzadna moc nieboza;
A nadewszystko pilnuj tego noza.
Teraz whij w ziemie jego koniuszek!
Im mocniej bedzie klekotat garnuszek,
Tem glebiet pchaj go, a zwolna, me kocig!
Mozna dech zabi¢ zywemu stworzeniu,
Gdyby je bardzo naglito sie w locie. —
Gdy go raz trzeci wezwe po imieniu,
Whij néz po trzonek; wtenczas lecacy
Bedzie juz z nami, chcacy — niechcacy.
Pamietaj! Gdyby$ zapomniata na to,
Do dnia sadnego wisiatby nad chatg“. —
A burza coraz to groZniej sie wzmaga,
Nawalnym deszczem po oknach smaga,
Lecg w $lad wichru snopki ze strzechy —
Gwizdania, grzmoty, wycia, ptacze, $miechy
W szatanskiej piersi az trzesa lepianka.
Anna, polecen wrézki pamietna,
Drzaca, na jedno klgkiszy kolanko,
Wtyka n6z w ziemie — czeka a stucha.
Ona styszy puk kazdego tetna,
Na klekot garnka nie bedzie gtucha.
Wzrok swoj przykuta do czarownicy,
Okiem i uchem czeka jej hasta.
Dostrzegta uSmiech — a ta twarz zagasta



W usmiechu takim jest dla dziewicy
Straszna, jak czarny obtok w btyskawicy.

Dzikie jej lice, dzika posta¢ cala;

Stoi przed piecem, jak glaz, nieruchoma,
Z zalozonemi na gtowe rekoma,

Jakby ja walka jaka$ famata —

Wzrok ostupiaty w ptomierr utkwiony,
Usta zaciete, w piersiach mruk sttumiony.

Niekiedy na zar gar$¢ soli cisnie,

A paszcza pieca silniej zabtysnie,
Czerwienszym blaskiem zal$ni $ciana blada,
W zakletym garnku klekot gniewniej gada.

Komin zahuczat dziwniejszg wrzawg —

Uderzyt w skrzydta kogut pod tawg
I Spiew swéj wywiddt. Pétnoc zapowiada.
Jakby czekata tej chwili Justyna,

Zmienia sie cala licem i postawa,

Wycigga gtowe ku szyi komina

I krzyknie imie Jana z calej sily.

Ledwo umilkta — wnet sie stysze¢ dato
Silne, gwattowne we drzwi uderzenie;
Pierwsze drzwi jekty — w sieni zatetniatlo —
Natychmiast drugie drzwi sie otworzyty,

I zbrojny rycerz szybko, jak bty$nienie,
Przez prog przeskoczyt, zatrzymat sie chwile
I, jakby nie mogt usta¢ o swej sile,

Upadt na tawe i o wode wola.

Z ust Anny wyszio p6t krzyku, pét jeku,

NOz sie wysungt z jej bezwiadnych reku;
Skoczy — lecz kroku posuna¢ nie zdofa,
Tylko sie w miegjscu, jak struna, wypreza.

Zdumiata sie sama czarownica.

Wtem spadita z glowy rycerza przytbica

I twarz odkryla nieznanego meza.

Nic w niej strasznego — owszem, zycie miode,
Tylko wzrok btedny, a wcigz gtos o wode.
Wrézka tez catkiem przyszia juz do siebie —
Czuje konieczno$¢, nim sie rzecz rozsnuje,
Pomaodz blizniemu w tak nagtej potrzebie;



Wiec mu podata wody z garnuszkiem.
Rycerz, jak w otchtan, wlat jg w siebie duszkiem.
Ha, teraz lzej mu, wiec szczerze dziekuije:
— JAlez-bo w piersiach* — powiada — ,,tak pali,

Jak zeby w serce whito ostrze stali. —
Powstaje wreszcie, grzecznie sie ktania
Justynie, jeszcze grzeczniej Annie potem,
Ktora juz takze wyszta z pomieszania —
Przeprasza bardzo, ze tak wpadt z toskotem,
Ze je zapewne potrwozyt. — ,Przebaczcie!
A teraz, matko, powiedzie¢ mi raczcie,
Gdzie sie znajduje?* — ,,W Nabrzezu.“—,,OBoze!
A noc jak pézna?“ - ,Poinoc”, — ,,By6-zemoze?
ZtoczOw — Nabrzeze! Przelecie¢ mil tyle
W czasie tak krétkim, w jedng prawie chwile!
Byc¢-ze to moze — mil tyle za chwilg?"
— ,C&z sie to stato waszej mitosci?* —
Zapyta wrézka. — Rycerz, jak ockniony,
— ,Przygoda“ — rzecze — ,,dziw nieodgadniony,
A jednak istny; opowiem w szczerosci,
Sam ledwo wierzagc w prawde mej przygody.
A najprzéd powiem, zacna matko moja,
Ze stuze w putku pana wojewody
Ruskiego, jak to $wiadczy, ot, ta zbroja“.
Wstrzesta, sptonita Anusie ta wzmianka:
Ten putk jej mity — to putk jej kochanka.
— ,Zowie sie roznie, Jan z Woli lub Zwolski,
Mem gniazdem wiasnie jest ten kraj podolski;
Who$¢ ma dziedziczna graniczy z Zaplotem,
Szeroko gtosSnym — ale rzecz nie o tern”
Tu silniej Anny ciekawao$¢ sie budzi.
— ,,Ciagniem, gdzie leza pada nam zimowa —
Mus wypoczecia dla koni i ludzi
Wstrzymat nas przez dni kilka u Ztoczowa.
Moja kwaterg jest mata wioseczka
Tuz pod Ztoczowem, a ze cziek sie nudzi,
Wiec do kolegbw wpadtem do miasteczka;
Tam, prawde moéwiac, przez niejedno zdrowie
Utracito sie rozumu troszeczka,
A naweft dobrze zaémito sie w glowie,



Kiedy juz k’sobie puscitem sie noca,
Ale w najzdrowszej i mysli i stanie —

Gdy oto nagle, niespodziewanie,
Czuje, ze jestem pod jaka$ ztg moca:

Na sercu nudno, w gtowie sie kreci,

Nogi nie stuzg, nie mam pamieci —

Kraj okoliczny z oczu mi ginie,

Czuje sie, widze w innej krainie.

Co mi sie wtedy nie przeroito!

A najdziwniejsza i trudna do wiary,

Ze teraz widze, com brat za mary:

Jakas chatupka z jaka$ mogita —

Mowie, nie kkamie — wierzcie, nie wierzcie —

Tak jest, widziatem — dla mnie to pewna —
Was, dobra matko, i te piekno$¢ wreszcie.
Pewnie to corka wasza? Moze krewna?"

— ,Ani to moja cérka, ani krewna“ —
Odrzekta wrézka, rwac nitke powiesci —

»,Nie mnie przed Bogiem mie¢ tyle czesci;

To szlachetnego rodu dziewica,

Jedyne dziecie tych ziem dziedzica,
Znanego pana na zamku nabrzeskim.

Kt6z tu nie styszal o Annie z Nabrzeza?* —
Na te stow kilka posta¢ rycerza

W catej godnosci gtowg sie sktania,

A dton na sercu w zbroje podzwania.

Czotem przed wielkim darem niebieskim!

I dalej ciggnat opowiadanie:

»W takim to bylem niezgadnionym stanie,

Kiedy po myslach dymem powlekto;

Potem sie¢ w piersiach nudno zrobito,

Ciezko, bolesnie, a razem mito,

Potem mie strasznie, strasznie zapiekto —
Gdzie$ tam, az w duszy — potem, jedng raza,
Tak mi nieznosnie serce zabolato,

Jakby kto wepchnagt zimne zelazo —
Potem mi w uchu dziwnie zawrzeszczato:
Bylo tam moje imie i Nabrzeze.

Gdy w uchu Scichto, lekko mi sie stato;
Wydato mi sie, ze porostem w pierze;

Goszczynski. 11.
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Az przypadt wicher, nadagt mnie, jak zagle,
I na powietrzu ujrzatem sie nagle:
Czuje, ze lece, lece dusza, ciatem,
Z mym koniem w tem, ot, uzbrojeniu catem.
Jak lece? Dokad? Nie wiem — dos¢, ze lece
Ponad lasami, na réwni z chmurami —
A bardzo szybko musiatem przelecie,
Gdym nawet nie miat czasu sie poleci¢
Mego Swietego patrona opiece — —
W koncu upadlem tu, przed temi drzwiami*,
Opowiadanie szczere rycerza
Wielkim podziwem Anne uderza.
Dziwna przygoda! Ktéz jg wyttumaczy?
Ale daleka jest od niewiary —
Kluczem zagadki sg jej wihasne czary,
Dlatego pilnie w myslach wszystko znaczy.
Rozwazy¢ teraz nie jest jeszcze w stanie,
Bo oto rycerz zanosi zadanie:
— ,Lecz mnigjsza o to; jak byto, to bylo,
Przynajmniej, dzieki Bogu, nie szkodzito;
Wiecej mi dobra, niz ztego, zrobito:
Cale przynajmniej zostaty ziobra

I com tu znalazt... — Tu mysl jaka$s wazyt,
Lecz skryt jg nazad. —,Nie zal mi, zem zazyt
Takiej przejazdzki. — Teraz, matko dobra,

Pozwolisz, ze sie cokolwiek osusze

I snem, cho¢ krétkim, posile ma dusze,
Bo tatwo wierzy¢, jak jestem znuzony —
A w taka flage gdzie szuka¢ ochrony?“

I, jakby pewny byt przyzwolenia,
Jat sie rozbiera¢ z swego uzbrojenia.

A w drugim kacie izby, na tapczanie,
Odbyto krotkie, wazne pogadanie,
W ktérem sie Anny utrzymato zdanie.

Prawda, ze ledwo nie omdlata z trwodgi,
Kiedy tak dziwnie rycerz wszedt w te progi —



Ale jej przestrach zamienit sie w rados¢,
Skoro na miejscu lekanego dziwa

Staneta postac chrzescijanska, zywa;

Zwykty rumieniec przegnat z lica bladosé,
Kiedy dziw stanat, jak piekny mtodzieniec —
Zywszym sie blaskiem zapalit rumieniec,
Kiedy sie rycerz tak szczerze otworzyt

I w tak szlachetny sposéb hotd jej ztozyt.
Mimo to swoich nie puszcza zamiaréw.
Wszystkiem jest dla niej ostatni cel czaréw:
Ujrze¢ kochanka chce, jak dotad chciata.
Tutaj jest wezet, gdzie sie wszystko gmatwa,
I rozwiktanie nie jest sprawa fatwa.

Wie z jednej strony, ze niebardzo $miata —
Ze strach z czarami idg z sobg w parze:

Juz przez jednego mato nie zemdlata,

A drugi moze straszniej sie pokaze.

Ktéz to wie? Moze juz umart, bron Boze!

Na ten przypadek wiele jej pomoze

Zywego przy tem rycerza przytomnosc.

Lecz w drugie ucho szepce znowu skromnos¢,
Wstydliwosc, stawa uczciwa, kobieca,
Niepokalana duszy tajemnica...

Jest nad czem mysle¢ — ale czasu niema;
Trzeba pomiedzy trudno$ciami dwiema
Wybra¢ bez zwtoki. — Dziewica nieboga
Wybrata wreszcie, co podata trwoga:

Z rycerzem zrobig, co zrobi¢ moga,

A dzielo czaréw pdéjdzie swojg droga.

Tych mysli wniosek Justynie objawia,

W te mysl Justyna z rycerzem rozmawia:

— ,,Przebacz mi waszmosé, ze nie w mej moznosci
By¢ dzi$ dla jego osoby goscinna.

Z catego serca wszelkg razg inng,

Lecz nie dzi$, nawet przez wzglad dla waszmosci.
Niech waszmos¢ tego za zte mi nie bierze,

| tegom pewna, gdy mu powiem szczerze,

Ze juz ta izba na noc zamoéwiona —

Czekamy wiadnie na naszego goscia.
Najunizeniej przepraszam waszmoscia“.



— ,Alez ta izba, matko, do$¢ przestrona,

Moja, osobg catej nie zabiore.

Zgodzim sie pewno z spodziewanym waszym.“

— ,To prawda, ale — bajkg was nie straszym —

Go$¢ to, co w nocng tylko jezdzi pore.”

— ,,Chocby w pdtnocng, i cdz w tem strasznego?

Jezeli, ot, ta pani sie nie boi,

To ja, namiestnik z putku Czarnieckiego,

Z ta wierng szablg, w doswiadczonej zbroi,

Moge tembardziej nie ba¢ sie niczego.

Zreszta, w mem zyciu znam juz strach wszelaki:

Szwedy, Moskale, Prusaki, Kozaki,

Siedmiogrodziany, Turki i Tatary —

Cheiatbym zna¢ stracha i tej jeszcze wiary,

Ciekawym, jak tez wygladajg czarty.”

— ,Nie sg to zarty, nie bedg to czarty.

Bede, jak waszmo$é byle§ nam otwarty;

Ani chce watpi¢, ze wiecznie me stowa

Szlachetna jego dusza w sobie schowa.

Go$¢ ten przybedzie znang i wam droga,

Ktérascie tutaj przybyli z Ztoczowa.

A Zze przybedzie, niema watpliwosci —

Sam wasze¢ doznat, ile czary mogg —

Przyznasz tem tatwiej, kiedy spojrzysz na nie,

Na ten tam garnek, na te Sliczng panie.

Zdaje sie, jasno méwie dla waszmosci.” —
Usarz te stowa przyjat duchem kornym.

Uznat, ze dtuzej nie wolno by¢ spornym,

Pojat rzecz calg, przysiagt tajemnice,

Nie badat wiecej, a tylko uprasza,

By mégt przez chwile skorzysta¢ z poddasza,

Nim wiatr przepedzi pierwszg nawatnice —

Poczem natychmiast o inng gospode

Bedzie sie starat; dodaje zarazem,

Jezeli miesza w czem panny swobode —

Whnet wyjdzie; stowo jej bedzie rozkazem.

Kornoso rycerza, szlachetna i mita,

Trafia w mysl Anny, bardzo ja niewoli.

Staneto wiasnie, jak sobie zyczyta —

W kazdem zdarzeniu p6jdzie po jej woli.



Wie on juz wszystko — przy podobnym $wiadku
Moga i$¢ czary, a we ztym przypadku

Jego moc, mestwo bedg jej obrona.

Odejdzie, skoro nastapi konieczno$c¢

Dalszy bieg rzeczy przeciagna¢ zastona.

Podziekowata mu Anna za grzecznosc,

Przyjmuje chetnie jego przedstawienie,
Do pozostania daje przyzwolenie,
Przy sobie jednak, rozumie sie, zawsze

Nieokreslong zostawujac wiadze.

Wrozka, z swej strony, po krétkiej rozwadze
Podata nowe warunki, taskawsze.
Spomniata sobie na swojg stajenke;

Jest ona dosy¢ dobrze opatrzona,

W najwiegkszg stote pewna z niej ostona,
A usarzowi bedzie dzi$ na reke,

Skoro zobaczy, ze dla wszystkich lepiej,
Gdy wyjdzie z chaty i snem sie pokrzepi.
Nie szto tak szybko, jak sie opowiada.
Powies¢ rycerza, a pdzniej narada
Woziely do$¢ czasu, a przynajmniej tyle,
Ze ogien przygast i w garnku ucichio.
Widzi to wrdzka, chociaz juz nierychio;
Szczescie, ze czar6bw nie stracone chwile,
Jej kogut jeszcze nie Spiewa $witania;
Zresztg robota tylko do odgrzania,
Ogien naniecid i garnek przystawi¢ —
Na to nie trzeba wiele czasu strawic.
Jakoz to wszystko zrobito sie szybko.

Ale tymczasem: — ,Moja ztota rybko!" —
Wrézka do Anny na stronie méwita —
»Staros¢ nie miodosé, opuszcza mie sita.
Trzeba mi przysias¢, bo nogi nie stuza,
Moze i zdrzemne, bo oczy sie mruza.
Miodsza, silniejsza — serce masz ochocze,
Bedziesz czuwala, ogien podniecata —

A gdy ustyszysz, ze w garnku klekocze,
Zbudz mie natychmiast — jezelibym spatal!*
To rzekiszy, kadziel w przypiecek zatkneta,



Siadta, wrzecionem kilkakro6 fnrkneta —

Whkrétce wrzeciono wymkneto sie z dioni,
Gtowa obwista — tu i tam sie ktoni...

| w kat zapadta... Juz $pi, az chrupneta.

V1. KUSICIEL.

Burza szaleje w catej swej potedze;
Sporne zywioly zmienity sie w jedze
| zagrazaty wszystkiego przewrotem;
Btysk gast pod btyskiem, grzmot gtuchnat pod
grzmotem.

Czarna pier$ burzy, jak burzy bezedno,
Zajeta caly obszar ziemi stropu;
Kazdy grom walit jej zastawke jedna,
Po kazdym lunat silniej deszcz potopu.
Niekiedy taki wicher sie poruszat,
Ze szum ulewy i grzmoty zagtuszat.

Pod ten czas wnetrze chatki ciche byto,
Jakby zakleta okreslone sita:
Ciche i straszne — straszniejsze, im cichsze.
Kazda tam grozba, co zawyla w wichrze,
Kazda, co w gromie zawarczata z gtucha,
Wstrzgsata ciatem, wnikata do ducha,
I Anne czemu$ dziwnie niepokoi.
Spokojnie ona przed ogniskiem stoi,
Na garnku niby wzrok jej i uwaga —
W twarzy, w postawie pewno$¢ niby mestwa,
Ale od serca daleka odwaga.
Gdyby tez zdolng rozwazyc¢ sie byta,
Zobaczylaby, ze niebezpieczenstwa
Najwieksze dla niej nie w zywiotéw sporze,
Ale przeszkadza temu ziego sita.
Kto raz jej szeptom ucho swoje poda,
Kto sie raz wciagna¢ da w dzieto nieboze,
Juz nie dla niego jasno$¢ i swoboda,
Poki zagona czartu nie doorze,
POki w swym czynie sam sie nie postrzeze,
Ze nie to zrobit, co sobie zakreslit,
Ze nie tam zaszedt, dokad zajs¢ umyslit —



Dopdki sam sie nie wyzwoli szczerze,
Co bywa czasem $miertelng bolescia.

W glebi za$ chatki, gdzie kat, drzwiom prze-

ciwny —

Siedziat, oparty na stole, go$¢ dziwny.
Wocigz z nalezyty dla Anny czescia.
Chowajac pilnie i SciSle umowe,
Swe ruchy, nawet wzrok na wodzy trzymat;
Byt, jakby nie by, jak widmo stalowe.
Przez chwile nawet zdato si¢, ze drzemat —
Lecz nie mégt usngé — moze burzy wina,
A moze inna, wewnetrzna przyczyna —
Otworzyt oczy i dhugie spojrzenie
Przykut do Anny, a w niem najprzéd byto
Jakby dla tylu wdziekéw uwielbienie,
Poczem tajemnym ogniem zaiskrzyto,
W czole blysneto jakie$ umyslenie —
Wyprostowat sie, jakby ozyt sita.
— ,Niema“ — zawolat — ,,nie, niema sposobu!
Co sie tu dzieje, zbudzitoby z grobu.
Jestem zotnierzem, wielu-m trwog $wiadomy,
Juz pod niejedng burzg bitwy statem,
Znam blyski mieczOw, znam dzialowe gromy
I, cho¢ Smiertelny, nigdy nie zadrzatem,
Przynajmniej mogtem panowac¢ strachowi —
Lecz tu dopiero — musze by¢ otwarty —
Przekonatem sie, ze strachy nie zarty“, —
— LA ja.. ja nie drze“ — Anna mu odpowie.
Anna zmyslita; w jej gtosie to stychac,
Wida¢ to w ustach, co sie chcg usmiechad,
A krngbrny usmiech ustom sie przeciwi.
— Wiasnie ta $miato$¢ najwiecej mie dziwi“ —
Bzekt znowu usarz — ,,mestwo nie dziewicze
W ciele dziewicy; wszakze pragne, zycze,
Aby dotrwato az do korica préby*.
— ,Ja licze na to, a tem pewniej licze,
Ze koniec blizki, bo wszystkie rachuby...”
Grom przy tem stowie uderzyt tak blizko,
Ze az gwattowniej sptoneto ognisko,



A bohaterka jednym skokiem prawie

Jest juz przy stole i siedzi na tawie,
Blizko, cho¢ przez p6t tytem do usarza.
On tego ruchu niby nie uwaza,

Tylko cokolwiek blizej sie podsunie,
Zawsze, jak dotad, i dworsko i grzecznie —
Rzuci nawiasem stéwko o piorunie,

Ze krewny ognia, jak wiec niebezpiecznie,
Kiedy sie w piecu podczas grzmotow pali,
Ze jeszcze gorzej sta¢ wtedy u pieca —
Poczem przerwang rzecz prowadzit dalej:
— ,,Rachuba ludzka — rachuba kobieca.
Robota taka, jak robota pani,

Ma rézne korice, czasem konca nie ma;
Bo, chociaz mogg zbyt wiele szatani,

Lecz ster wszystkiego wola boza trzyma.
Bdg tez cztowieka rozumem obdarzyt

Na to, by cztowiek dobrze wprzéd rozwazyt
Rzecz przedsiebrang — jej cele, pobudki,
Niebezpieczenstwa, przeszkody i skutki,
Jest-li szkodliwa, albo pozyteczna,

A nadewszystko, czy Bogu nie sprzeczna“.

Stowa usarza nie byty daremne,

Cho¢ moze troche ogdlne i ciemne;
Dusza dziewicy jest w stanie rozbita,
Co sie ratujgc, kazdg falke chwyta;
Stowa te z jednej strony checi studzg —
Lecz z drugiej znowu $wietg bojazr budzg,
Te bojazn, ktéra ku prawdzie naktania.
Anna stuchata stow tych, jak kazania;
Poddaje sie ich prawdzie, a z kolei
Zbliza sie wiecej i do kaznodziei.

Nie jest to jeszcze petno$¢ zaufania,

Ale krok jeden do porozumienia.

— ,.Tak, piekna pani; konce czarow rozne* —
Poczat zndéw usarz po chwili milczenia —
»A czasem straszne, kiedy Bég dopusci
I ustuchajg szatany ustuzne.

Nie tylko z grob6w, lecz z piekiet czelusci
Przekleta dusze, zgnite ciato wyrwa



I rzuca, w oczy — ducha albo $cierwo”.
Usarz w ogélnem nie zamknat sie stowie,
Lecz tu i owdzie jaki$ przyktad powie
Z niewyczerpanych to piesni, to skazek,
Co mowe jego, jak ksigzke obrazek,
Urozmaica, zywym wdzigkiem zdobi
I zmystom nawet dotykalng robi.
Wida¢, ze znana mu sztuka malarza,
Tak obrazami mowe swa przeplata —
A tak w kolorach zagrobnego $wiata
Macza swo6j pedzel, ze az mysl przeraza.
Jak umiejetnie okropnos¢ malowat,

Tak biegle coraz wyzej ja stopniowat:
Poczu¢ won trupa, ujrze¢ ducha ztego —
Juz to strach wielki, moze mézg przewrdcic,
Moze z cztowieka dusze precz wyrzucic;
Ale jest jeszcze co$ okropniejszego,
Gdy ten kosciotrup, gdy ten potepieniec
Staje przed zywym, jako oblubieniec,
I dumnie, groznie kaze toze grobu
Podziela¢ z sobg — i chwyta, jak swego,
I wlecze, niesie gdzie§ — moze do piekia!
A wydrze¢ mu sie niema juz sposobu.

,Coby$ pani na to rzekia,

Gdyby postuszne szatany —

Przypus¢my, ze spodziewany

W kawatki jest porgbany —

Zrobity ci niespodzianke

I zniosty jego siekanke?

Widze, co przedstawiam w stowie,

Az wlosy wstajg na gtowie:

Przez okno gtowa sie ttoczy

I wytrzeszcza oczy trupie,

Kadtub petza po chatupie,

Przez prég noga sama kroczy,

Przez komin spuszcza sie reka

I w jeden szkielet sie wigza

| prosto ku pani dazg —

A kos¢ o kos¢ gtucho szczeka...



| takie, ot, dziwowiszcze
Bierze ja w kosci, jak w Kkleszcze®,
Tu, niewiadomo, z jakiego powodu,
Na reke Anny dion swoja potozyt;
A chociaz dton ta nie byla, jak z lodu,
Tak opowiadaniem swojem jg roztrwozyt,
Ze obraz moze za istote wzieta,
Wstrzesta sie cata, gtosnem ,,ach!“ krzykneta—
Lecz wstyd natychmiast dat jej site taka,
Ze sie podniosta najspokojniej z fawy
I zaSmiala sie¢ sama z swej obawy,
Cho¢ w gtebi wnetrza czuta ja jednaka.
Usarz z swej strony uznat za konieczno$¢
Wyzna¢, ze spetnit sroga niedorzecznosé,
Stawigc w ten sposéb tak straszne obrazy.
Chciat przebaczenia. — ,,0, zadnej urazy!
I owszem, wdzieczno$¢ o$wiadczyé mu moge;
Przebede tatwiej rzeczywistg trwoge".
I potwierdzajac zmyslenie to czynem,
Zaczeta, wedtug Justyny zlecenia,
Krzata¢ sie znowu okoto ptomienia.
Lecz strach co chwila spuszcza sie kominem,
Dlatego praca idzie jej niesporo:
Rzuci gatagzke — gatgzka niesucha;
Dmuchnie w zarzewie — pier$ za stabo dmucha;
Drwa sie zajety — zbytnim ogniem gorg —
Moze sie ptomien dosta¢ do komina
I spali¢ chatke — wiec wodg polata,
Bo juz na rozum bra¢ rzeczy poczyna:
— ,,Za ptocho-m, widze, w te czary sie wdata;
Wszystko by¢é moze, co usarz powiada,
Wszystko by¢ moze, jesli Jan niezywy;
Z trupem, cho¢ z mitym, przeprawa nielada.
Obraz usarza straszny, lecz prawdziwy.
Sam Bo6g mi, wida¢, nadarza
W tak trudnej chwili tego usarza;
Cozby to sie stalo ze mna,
Gdyby mnie samg zeszto takie dziwo?
Juz na mys$l o niem w oczach mi ciemno
Czuje sie zaledwie zywa.



Teraz, cho¢ jeszcze puka serce moje,
Teraz przynajmniej nie tyle sie boje;
Bog mi prawdziwie nadarza
Tego dobrego usarza.
Pamigtam, gadata mama,
Mama to gadata sama:
Anusienku! Dary nieba
Otwartem sercem przyjmowaé trzeba;
Niebo mi samo nadarza
Tego dobrego usarza“.
Garnek w tej chwili gtosniej szumie¢ zacznie;
Odsuneta go od ognia nieznacznie,
A mysli jedne za drugiemi ptyna,
Chwiejg umystem, jak wiatry mdlg trzcing.
Dziewica kazda oglada i bada;
Moze w tej trwodze ktéra sie jej nada,
Moze sie w ktorej znajdzie dobra rada.
Znalazta jedng — zmienia ja w pytanie
I usarzowi temi stowy poda:
— ,Kiedy o czarach tyle wiecie, panie,
Wiecie zapewne, jaka jest przeszkoda,
Ze czarowany, chociaz dusza zywa,
Jednak nie przybywa?“
— ,.Moze sie modli, moze u spowiedzi,
Moze pod innem zakleciem juz siedzi,
Moze w kim innym mocniej zakochany —
Przeciwko wszystkim przeszkodom takim
Czary bezsilne z calg swojg sitg™.
Annie na sercu stabo sie zrobito,
Zadnym sie jednak nie zdradzita znakiem —
Tylko jej reka, drzaca i niepewna,
Zburzyta ogien, poprawujac drewna —
A raz ujetej mysli sie pilnuje
I nowe wazne pytanie z niej snuje;
Jest ono stowem rozmowy potocznej,
Ale i gwiazdg dla duszy obtoczngj,
A raczej blednym ognikiem uczucia
Na polu uczué niewinnych zepsucia.
Bo tylko zmiernmy swa mito$¢ w powszednig —
Whnet posgdzania, siostry nieodstepne,



Gwiazde zazdroSci rozpalaja, przed nig

I rej zaczyna wies¢ na ztoS¢ posepne,

Ktoére sie z czasem w zemste przeobraza

I moze mito$¢ zamieni¢ w zbrodniarza!

Anna zapewne nie popetni zbrodni,

Lecz jg zasepia tuman tej pochodni.

— ,,Wszak sie nie myle* —rzecze do usarza —

»Ze putk waszmosci to 6w putk holzacki?* —

Usarz potwierdzit i odgadt, gdzie mierzy

Ten strzat, puszczony niejako z zasadzki.

— ,,0n teraz ciggnie ku zimowej lezy?" —

Usarz zndw zwieztem twierdzeniem odpowie.

— ,Dzi$ jest w Zioczowie?* — ,Tak, pani,
w Ztoczowie.”

— Stad do Zloczowa nie tak wiele drogi“.

— ,,Ha —to zawisto“ — rzekt usarz z uSmiechem —

— W chwili jg zrobi ten, kto jedzie lichem,

Lecz na zwyczajne zdrowe konskie nogi“ —

Korczyt powaznie — ,,do$¢ dwa dni najwiecej.” —

»,Dwa dni, dwa tylko — i przyby¢ mu trudno!“

Krazyto z zalem po gtowie dziewczecej;

»Wida¢, ze kochat mitoscig obtudng.”

Tego sie trzyma — bo co$ kaze wierzyg,

Co$ szepce sercu, ze nie moze nie zyc.

— ,,Teraz zapewne, gdy wojny juz niema,

Stuzba nikogo tak mocno nie trzyma,

By nie miat na czas woli zostawionej

Odwiedzi¢ mitych, mite sobie strony?* —

Na to jej usarz z przekasem szyderskim:

— ,,Tak! Mir potozyt kres czynom rycerskim,

Otworzyt droge do mitych, do domu;

Kazdy tez ruszyt, gdzie najmilej komu —

Stad niejednego dom nie ujrzy wpredce*,

Tu zaczat prawi¢, na pozor w gawedce,

Jak wielu, wdziekiem Niemek uplagtanych,

Juz sie na zawsze w Niemczech osiedlili —

Jak inni, z pierwszej korzystajac chwili,

Zmykaja z Polski do swoich kochanych,

I kto juz dotad nie jest miedzy swemi,

Mozna go znalez¢ na niemieckiej ziemi.



— ,Potrzeba takze to wiedzie¢* — powiada —
»Ze putk holzacki —to putk zwodzicieli;
Lecieli w mitos¢ — jak na bgj lecieli.
Niemek tez za nim wiGczyty sie stada.
Jak tu sie oprze¢ bylo takiej prébie?
Ja co innego — ja Niemek nie lubie
I nie lubitem od matego dziecka —
Taka juz wida¢ moja krew szlachecka.
Ale co innym... bardzo trudno innym
Teskni¢ przy Niemkach do swych polskich bogin*
Po sercu Anny, prostotg niewinnem,
Przemkneta zazdro$¢, jak gromowy ogion —
Zaszklita lekka tezka jasnos¢ wejrzen,
A przez mgte gtowy przewiodta korowdd
Swego orszaku domystéw, podejrzen
I podsuneta w jednem oka mgnieniu
Jasny, jak storice $rod pogody, powdd
Tak niezwykiemu kochanka sp&znieniu:
Moze i jemu, moze takze padio
W innych gdzie$ krajach zwigza¢ sie mitoscig!...
To ,,moze” nie jest stanowcza pewnoscia,
Lecz w szalce watpien jest, jak jej wahadto,
Ktére sie czasem do pewnosci kioni;
I ,,moze“ Anny naktania sie do niej.
Dtugo na strony wahajac sie obie,
Stangto w koricu na mysli tej tresci:
,DosyC juz troski, dosy¢ juz bolesci!
Niechaj, co chce, robi sobie,
To ja przynajmniej tak zrobie,
Jak mi mdj rozum doradza.
Czy mie kocha, czy mie zdradza,
Moc moja nic w tem nie moze —
Lecz albo zyje, albo juz w grobie.
Jesli nie zyje — Smier¢ tatwa w boju —
| trupem tutaj stanat, bron Boze,
Toby mie pewno zabita trwoga —
Najlepiej przeto zda¢ sie na Boga
I zostawi¢ go w wiecznym pokojul.
Jezeli zywy i zdrowy —
Choébym go ujrzata rada,



To tak Zle by¢ $réd powietrza,

Jak ten, ot, usarz powiada,

Taki tam strach koto gtowy,
2e lotu jego przyspiesza¢ nie trza;

Mozeby sie rozchorowat.
Jesli ma przybyc¢, przybedzie bez tego,
A nawet, mysle, najlepiej dla niego,
Azeby drogg zwyczajng wedrowat,
Powoli, prawda, lecz za to bezpiecznie.
Zreszta niechaj sie podr6za nacieszy,
Mita mu widaé, kiedy sie nie $pieszy”. —
I raz na drodze zdrowego rozsadku
Podobnych mysli trzymajac sie watku,
Ujrzata jasno, jak to niedorzecznie,
A nawet z grzechem przeciw Bogu byto,
Przyciaga¢ tego jakichs$ guset sita,
Ktory albo sam 0 nas sie¢ nie troska,
Albo go wola zatrzymuje boska.

Cata ta praca spetnia sie gteboko,
Nie dostrzeze jej lada ludzkie oko.

Poprawowane ognisko

I pali sie i nie pali; —

Garnek jest raz przy niem blizko,

To nieznacznie sie oddali —

N6z, tkwigcy dotagd w podtodze,

Znalazt sie jako$ na drodze
I padt, przypadkiem niby potracony.
Anna nie zwaza na noza przypadek,
Ale przy stole siedzi baczny Swiadek:
Dla niego zaden ruch jej nie stracony;
Bystrem spojrzeniem kazda mysl nurtuje,
Czasami rzuci wywazone stowo,
A z twarzy widac, ze sie juz gotuje
Puszczone dzieto popchna¢ w kolej nowa.

VIl. OSWIADCZYNY.

Anna siedziata na fawie
W miejscu, skad niedawno wstata;



Znuzenie w calej postawie,
W zamecie mysl rozbujata,
W oczach — to blysnie goraczka,
To mgtawa przebija $pigczka.
Woprawdzie moc jej niepowszedna,
Ale pora tak spdzniona,
Ale ona przeszta, biedna,
Tyle burz glowy i tona,
Tyle zbiegta zycia drogi,
A w krétkim ducha przewiewie,
Ze mdleje ciato niebogi —
I, co dalej robi¢, nie wie.
A na dworze cichnie burza.
Czolo sie nocy rozchmurza,
Ulagadza sie powietrze,
Jek wichru stabiej sie zali,
Btyskawice coraz bledsze,
Grom pogrzmiewa coraz dalej,
Dzwonigc w okna coraz stabiej,
Deszcz coraz drobniej pokrapiat
Z kapigcego rosg listka,
Stycha¢ skrzekot piesni zabiej.
Nagle kur zza pieca zapiat.
Pierzasta druzyna wszystka
Odgdakata mu z pod strycha —
Anna jakby sie ockneta:
— ,,Ponoc!® — rzekta przez pét z cicha.
— ,.Nie! Péinoc dawno minegta“ —
Usarz z swej strony zawola,
Podnoszac sie z poza stofa.
— ,To piesh przedswitnej pobudki!
Czary zrobity swe skutki;
Stato sie, co sta¢ sie miato.”
Postapit przed Anne $miato,
Z wejrzeniem tkliwem, lecz pewnem,
Ze stowem petnem a rzewnem;
Zatrzyma sie przed siedzaca,
A miat postaC okazalg
| zarazem btagajaca.
— ,Tak, piekna pani“ — rzekt znowu —



»Stato sie, co sta¢ sie miato —
Mozesz wierzy¢ memu stowu:
Nie jest zdradliwe ni ptoche.
Znam ja sie na gustach troche,
Pilniem baczyt, co sie dzieje,

I méwie w catej pewnosci,

Ze prézne w czarach nadzieje.
Bezsilny juz duch ciemnosci,
Przemineta chwila jego —

Nie czekaj spodziewanego.
Uczucia pani szanuje,

Jej tajemnica mnie Swieta.
Kto on? Co go zatrzymuje?
Nie wiem — ale co§ dziwnego
Wzigé go musiato w swe peta,
Gdy urok czaréw za staby
Sprowadzi¢ go swojg sita,

Gdy takie nawet powaby...
Tylu bez czar6w wrécito

Do wdziekéw, ktore nie mogg
18¢ z twojemi w poréwnanie!
Lecz nie posgdzam nikogo.

Ja mam jasne rozwigzanie

Tej catej niby zagadki.
Prawda, ze dziwne wypadki,
Bo sie najczesciej przez dziwa
Wola Boza wykonywa.

W owej dziwéw plataninie,
Co nas zwiodty do tej chatki,
Widze sad bozy jedynie,
Ktoéry, potaczywszy w niebie
Losy nasze, dzi§ na dole
Zbliza nas wzajem do siebie.
Jakbym czytat owa wole

W przeznaczen statucie wiecznym:
Ty, Janie, masz by¢ Annie
Druhem i stugg statecznym —
A ty, Anno, nieustannie
Swieci¢ masz gwiazdg Janowi.
Tak wola Boza stanowi.



Serce sad. ten przeczytato

I poddato mu sie snadnie:

Jego sitg mie porwato,

Przy tobie si¢ zatrzymato

I u stép sie twoich kiadnie,

A w pokorze swojej tuszy,

Ze nie pogardzisz niem, biednem,

Bo petni wyzsze rozkazy“. —

Wymawiajac te wyrazy,

Usarz klagkt kolanem jednem.
Anna, pét $pigca, rozbita

I na ciele i na duchu,

Siedziata zrazu bez ruchu,

Pomieszana, jakby wryta.

Skoro poczuta, gdzie zmierza —

Nim skoriczyt — mowa rycerza,

Silng sie wolg uderza,

Sptoneta wnetrznem goracem;

W sercu, pospieszniej bijacem,

Otwiera sie zrodto sity,

Oczy zyciem zaiskrzyty,

Postawa duchem podrasta —

Ockneta sie w niej niewiasta,

Corka Polek niesmiertelnych,

Siostra, zona, matka dzielnych.

Tak z miejsca swojego wstata,

W takiej postawie stuchata.

Rzektbys, patrzac: to krélowa,

Sercem otwarta mitosci —

Lecz ujme swojej godnosci

Surowo skarci¢ gotowa.

Gdy usarz ugigt kolana,

Cofneta sig, nie zmieszana,

I przemowita w te stowa:

— ,,Wstann waszmos¢! Bijmy kolanem

Tylko przed stworzenia Panem,

Nie przed mdlym jego obrazem.

Ja mam stworzenia pokore:

Kobieta, Polka, nie biore

Serca, co sie czotga ptazem;

Goszczynski, I1. 15



Moje serce, z taski nieba,
Bije wysoko, krwig, zacna;
Podobnego jemu trzeba.
Nie watpie, ze bedzie facno
Mezowi, jak wy, godnemu
(Bo mi was takim wydaje
Wasz stan, posta¢, obyczaje)
Odpowiedzie¢ sercu memu.
Takze w mej prostocie wierze,
Ze, co méwicie, to szczerze.
Rzecz wasza silna prawdami.
| istotnie, co w tym czasie
Zaszio, to tak dziwnem zda sie,
Ze wszystko mowi za wami.
Wypowiedziatam najszczerzej,
He ode mnie zalezy;
Reszta w mych rodzicéw woli
I u Pana wszelkiej doli*. —
Os$mielony stowy temi,
Usarz w wielkiej swej radosci
Zaledwie poja¢ sie zdotat,
Powstat na jej rozkaz z ziemi,
A caty w ogniu mitosci,
Gtosem zachwycenia wotat:
,0 aniele, nie kobieto!
Urok twej postaci tylko
Oczarowat mie przed chwilka:
Teraz znam twa piekno$¢ skryta,
Twojg dusze widze, czuje,
Teraz duszy twej poneta
Porywa mie w takie peta,
Ze z nich nic mie nie rozkuje”. —
I schwycit drobng jej raczke
I w tern samem oka mgnieniu
W pocatunku, w uscisnieniu
Ztozyt na niej swa gorgczke
Serca w mitosnym ptomieniu.
Poczem, jakby wiecej ozyt,
Jakby mitosnej wymowy
Nowy zdrdj sie w nim otworzyl,



Wylat z siebie potok nowy

Oswiadczen, $lubow wieczystych,

Przyrzeczen, przysiag ognistych,

Hotdéw, uwielbien kwiecistych

W stowach abfitych, dobornych!

Nie zaniedbal w wiecej kornych

Napomkngé o swoim rodzie,

O jego dawnej zacnosci,

O swym rycerskim zawodzie,

O pochlebnej w nim przysziosci,

O ziemskim z przodkéw dostatku,

O wszystkiem, czem go obdarzyt

Bdg, w swych taskach nieustanny.

Tylko — dodat na ostatku —

By task nieba petno zazyi,

Brakto mu jednego datku

Nad wszystkie: spolniczki — Anny.
A ona przez pét go stucha,

Przez pét puszcza mimo ucha,

Niespokojna, roztargniona —

Przez chwile nawet sie mieni

Twarz jej, dotad wyjasniona:

Oto jaki$ szelest w sieni

Dat sie stysze¢ — i westchnienie.

Stucha pilno — juz nie styszy

Nad chwilowy gwar z kurnika —

Po chwili wszystko znéw w ciszy.

Niepokdj dziewicy znika —

Byto to sng¢ przywidzenie.
Rzucita oknem spojrzenie:

Burza catkiem ustgpita

I pogoda petna, mita

Zatarta wszystkie jej $lady:

Cate niebo bez obtoczka,

W catym blasku ksiezyc blady,

Kropelki dzdzowe, jak oczka

Traw i kwiatéw, a bez liku,

Igraja w jego promyku.

Cisza zalegla powietrze —

Czasem tylko wiatr pierzchliwy



Swawolnie lekkiem skrzydetkiem
O lepianke sie obetrze,

Lub glucho zagwarzy zgietkiem
Potokéw przesziej ulewy.

Anna, tej odmianie rada,
Czuje, ze juz jej wypada
Dtuzszy pobyt w chatce skrécic¢
I co predzej do dom wrdcic.
Zwraca sie ku usarzowi,
Dotknieciem jego ramienia
Prosi o chwile milczenia
I z Smiatg pewnoscig powie:

— ,Niebo blednieje Switaniem,
Czas mi juz do domu mego,
Ale, zaczem sie rozstaniem,
Mam jedno stowo do niego.
Wolg nieba, czy przypadkiem
Byliscie takich spraw Swiadkiem,
Ze tatwo dostrzedz mogliscie
Wielkiej mojej tajemnicy,
Ktora, czem jest dla dziewicy,
To wam widno oczywiscie.
Stowu jego ufam przecie,

Ufam jego szlachetnosci,

Ze nigdy tej wiadomosci

Z ma szkoda nie uzyjecie.

Ale, co dziwnym obrotem
Zaszto miedzy nami potem,

To mu podszepnaé jest w stanie
Niepochlebne o mnie zdanie.

A tymczasem ja nie ptocha.
Tak! Serce moje kochato,

Moze nawet jeszcze kocha;
Bylam $lubom serca statg

Sréd przeszkod niezrachowanych.
Bogu jednemu wiadomo,

(Bom te mitos¢ skryta skatg
Oku rodzicow kochanych)

Bogu samemu wiadomo,

Com dla niej zniosta kryjomo:



lle béléw nie leczonych,

Smutkéw, z nikim nie dzielonych,

He z soba, z $wiatem bitew,

Czystych i grzesznych modlitew,

lle westchniert uwiezionych,

lle tez, sercem potknionych!...”

Tu jej dusza zaniemogta:

Piersi zapart zal gleboki,

Drgnety koralowe wargi

Drzeniem najrzewniejszej skargi,

Trysnety dwa tez potoki —

Lecz sie natychmiast przemogta.

— ,,Uczuciu mojemu stata,

Ja, staba, trwozna dziewica,

Bytabym sie Swiata zrzekta —

Ja wowczas bytabym S$miata

P6j$¢ przeciw woli rodzica,

Wejs¢ chocby na droge piekia,

Gdziescie mnie wiasnie spotkali —

I gdzie juz nie po6jde dalej.

_ A przez ten czas z strony drugiej,

Zeby stéwko pokrzepienia,

Zeby jakabadz oznaka

Spoétuczucia, spdicierpienia,

Zeby cho¢ wiadomos$¢ jaka |

Nic! — Zadnego zasilenial...

W takiej przerwie czasu diugiej —

Nie mam-ze prawa do mysli,

Ze takie serce ostygto,

A nawet zagasto moze?

Albo rozrzadzenie boze,

Co nam losy nasze krosli,

Samo zwigzek ten rozstrzyglo?
Byc¢ tak dtuzej jam niezdolna.

Odtad ja czuje, zem wolna,

Odtad nie puszcze juz toru,

Gdzie wola mego wyboru,

Wola rodzicow i Boga

Pojda razem w wiecznej zgodzie.

Taka mego serca droga,



Takie serce wobec Boga.
Kto go pragnie, niech oglada,
Niech zwazy w calej swobodzie,
Czy jest, jakiem je mie¢ zada“.
Usarz miat wyrzec swe stowo,
Gdy, z obojga zadymieniem,
Niby w sieniach co$ na nowo
Westchneto silnem westchnieniem —
I garnek tez opuszczony
Mocniejszem wrzeniem zagwarzyt
Pod ogniem, co, niezgaszony,
Znbw sie sam z siebie rozzarzyt.
Usarz, ktory wzrokiem szpiega
Wszystko zwaza i dostrzega —
Wyttumaczyt wnet zdarzenie:
— ,Prézna“ — rzekt — ,nasza obawa.
To tylko stuchu ztudzenie,
A ostatnia czartéw sprawa.
Te westchnienia z garnka idg;
Gdybysmy z nim nie skoriczyli,
Kto wie? W najwazniejszej chwili
Mogtby rzygnad jaka bieda.
A jak skonczy¢? Zbi¢ go trzeba.
Najprzéd zastuga u nieba
Skruszy¢ ztych duchéw narzedzie,
Potem mnie samemu bedzie
Chocby jeden jego szczatek
Najbezcenniejszg z pamigtek
Tej chwili nad wszelkie chwile,
Co mie uszczesliwia tyle*, —
Anna zgodna najzupetniej;
Zastanawia ja jedynie,
W jaki sposéb to sie spetni
I co powiedzie¢ Justynie?
Lecz usarz i w tej potrzebie
Przyjmuje wszystko na siebie:
Garnek zbyt byt zasklepiony,
Ptomierh zbyt byt rozniecony —
Tak mocno nagle zawrzato,
Ze az garnek roztrzaskato —



A strzaskanie on wykona.

| cata sprawa skorczona.

Annie dobrem sie to zdato,
Wiec za chwile rzecz skoriczona.

VIIl. ZJAWIENIE SIE KOCHANKA.

Z okiem, na $pigca wrozke skierowanem,
Zaledwie ziemi palcami tykajac,
Skrada sie usarz ze sporem polanem;
Jego krok koci, oko — czujny zajac.
Staje po cichu przed pieca ogniskiem,
Uderza w garnek z gory z sity catej;
Garnek zazgrzytat, prysnagt wrzgtku tryskiem
Na wszystkie strony — i runat w kawaty.
Syknety przykro obryzgane gtownie;
Ptomien, jak wsciekty, z paszczy pieca buchnat,
Na calg chatke popiotami dmuchnat —
Drzwi sie od sieni otwarly gwattownie,
Jakby wiatr nagty wyrwat je z zawiasow.
Wrézka, zbudzona tg burzag hatasow,
Zrywa sie z tawy, poleca sie Bogu.
Lecz wiekszy przestrach schwycit wszystkich spotem,
Kiedy mgta pary opadia z popiotem,
Bo oto nowy maz zbrojny stat w progu.
Twarzy nie wida¢, — przytbica spuszczona,
Stoi chwil kilka posagiem stalowym,
Robi krok wreszcie i gtosem grobowym
Przemawia groznie: — ,,Nie! Rzecz nie skoriczona!“
— ,Wszelki duch* — wota wrdzka — ,,Pana chwali*.
— ,,| ja go chwale” — odpowiada dziwo.
— ,,Jak tu przychodzisz? Czy trupem, czy zywo?* —
— ,Nie wiem“ —i dalej wolnym krokiem zmierza.
— ,,Po co przychodzisz?* — ,,Po Anne z Nabrzeza“ —
I ku niej kroczy widziadto ze stali.
Lecz Anna sama oszczedza mu drogi.
Strwozona, predko ochtoneta z trwogi;
Ona niemylnem kochanki poczuciem
Dostrzegta prawdy pod zbroi okuciem;



Ani jg glosy udane zmylity:
Predko w nich ona poznata gltos mity
I, jak poznata, wnet z radoscig dziecka
Klasneta w dionie, skoczyta z zapiecka,
Gdzie sie schronita w przerazeniu pierwszem.
— ,,To on! On!" — wola — ,,To wiasny gtos jego!” —
Chwyta dton jego $cisnieniem najszczerszem,
A drugiej reki badawczem dotknieniem
Pyta o serce puklerza zimnego.
I wnet, pewniejsza, wola z uniesieniem:
— ,,Nie wierzcie jemu — on nie duch — on zyje!
Jego dion pala, jego serce bije!* —
On na to zimny, jak caly ze stali,
Przemawia tylko powoli, surowo,
Gtosem wyrzutu, co sie razem zali,
A, jako strzale, puszcza kazde stowo:
— ,Nie masz-ze prawa do mysli,
2e takie serce ostygto,
Albo nawet zgasto moze?
Lub Ze rozrzadzenie boze,
Co nam losy nasze kresli,
Samo zwigzek ten rozstrzygto?
A wiec wtedy serce wolne;
A ze proznem by¢ niezdolne,
Wiec sie innemu odmyka“, —
Gorzki to wyrzut! Jezeli nie zabit
Uniesien Anny — wszakze je ostabit.
Lecz ona staje w pokorze grzesznika,
Blednieje zalem, wnet sie¢ wstydem ptoni —
Ona nie przeczy, ona sie nie broni:
Obiema dtorimi twarz sobie zakrywa
I wola stowem, co sie wcigz urywa:
— ,,Tak, zawinitam!... Cata wstydem patam...
Ja to odpflace... odptace mem zdrowiem...
Tak jest... uwies¢ sie szatanowi datam...
Wszakzem niewinnal.. Sama p6zniej powiem...
I fzy obfite z pod rak jej kropity,
A duszg smutna, lecz czystg Swiecity.
Gdy po tych stowach reka z 6cz opadia,
W miejscu- zimnego, groznego widziadta

“



Stat przed nig mity w swej postaci wiasnej,
Z odkrytg gtows, z obliczem wesotem,

Z usmiechem w twarzy, od wesela jasnej;
Sktonit sie Annie ukorzonem czotem,

Wzigt jej dton, ztozyt pocatunek na niegj

I rzekt z uSmiechem: — ,,Uspokdj sie, pani!
Co mi masz méwi¢, sam wszystko styszatem,
A co si¢ stato, moze wprzdd wiedziatem,
Bo, co sie stato, dzieje sie zwyczajnie.

Czas juz i ciebie wprowadzi¢ w te tajnie.
A naprzod pozwdl, ze przedstawie tobie

W znanej juz pana Wolskiego osobie,
Ktory grat tutaj role kusiciela,
Doswiadczonego mego przyjaciela;

Od dziecka z nim si¢ znamy i kochamy.
Dzisiaj stuzymy w choragwi tej samej.
Mys$my wieczorem jeszcze tu przybyli,

O dzien komende nasza wyprzedziwszy,

| wczoraj jeszcze bytbym najszczesliwszy
M¢j hotd ci ztozy¢, nie tracac i chwili,
Gdyby nas pora nie wstrzymata pdzna.
Widze te chatke; dawna to znajomo$¢ —
Wiec do Justyny; stajenka jej luzna —
Chetnie nas zacna przyjeta staruszka.
JuzeSmy wiasnie brali sie do tdzka,

Gdy nam Justyna przyniosta wiadomos¢

O twem przybyciu i dziwnem zadaniu;

W owej to chwili co§ mi podszepneto
Doswiadczy¢ serca kobiety w kochaniu.
Whnet w mysli cale ztozyto sie dzieto

I z mysli zaraz wylato sie w stowa:
Przyjeto pomyst — staneta umowa.

Wolski nad wszystko byt uradowany;

Jego to pomyst, ze garnka strzaskanie
Bedzie, jak salwa stanowczej wygranej.
Reszta ci znana — znane wykonanie —
Mnie réwnie — ile stuch sgdzi¢ jest w stanie,
Co oczy widzie¢ bytyby wolaty,

Bom stat za drzwiami w sieniach czas ten caly.



Oto masz nagg tajemnice calg
Tego, co zaszto, serca mego pani!
Ufam, ze wszystko, co sie tutaj stato,
Nie pozostanie, jak igraszka, dla niej,
Ze ja policzysz miedzy krotofile,
Ktorych wyprawia mito$¢ codzien tyle.
Twa wina, pani, jest ci odpuszczona.
Mozem juz wyrzec: Teraz rzecz skonczona“, —

Nie z tern uczuciem stuchata dziewica.
Z jakiem kochanek moéwit, w jakie mierzyt.
Juz wstep powiesci gromem jg uderzyt;
Po nim S$lepigca, diuga btyskawica
Calg ja w wszystkich jej wiadzach olsniewa,
W miare, jak naga prawda sie odkrywa
Wszystkiego, co jg. spotkato tej nocy —
Az przywolata calej swojej mocy
| z zawstydzonej, zebrzacej przed chwilkyg
Staneta raczej w obrazonej dumie —
Zdretwialg tezke trzyma w oku tylko.
Oko w dot spadto lub zwraca sie w strone,
Zato ku stowom ucho natezone;
Wida¢, ze kazde chwyta i rozumie,
Ze je gdzie$ spuszcza, jak w przepas¢ bezdenna,
Ale co z niemi robi sie tam na dnie,
Tego patrzacy nie dojrzy, nie zgadnie,
Takg sie korg pokryta kamienna.
Stowem ni ruchem nie miesza powiesci,
Pytan nie robi — powies¢ ta, choé¢ zwiezta,
Jest rozwigzaniem kazdego jej wezta —
Dla siebie samej ma tez dosyC czesci,
Aby sie duch jej do wyrzutow znizyt
Wyrzut tylkoby jej czuciom ublizyt.
Do konca przeto stuchata cierpliwa,
Lecz, kiedy umilkt: — ,,Rzecz ma by¢ skorczona,
Waszmos$¢ powiadasz?* — zwolna sie odzywa
Glebokiej skargi i bolu wyrazem,
W ktérym dzwiek stycha¢ rozhbitego tona.
Umilkia, chwile gtowa ruch robita,
Ruch, gdzie watpienie i przeczenie razem —
Znowu bezwtadnie gtowe pochylita,



Lecz ja, natychmiast, jak ockniona, dzwignie:—

,Ha! Zobaczymy! — Jutro si¢ rozstrzygnie!

Whnet sie postrzegta, ze czas biegt z poSpiechem,

Co bylo jutrem, w dzisiaj sie zmienito.

— ,,Zapomniatam sie¢" — rzecze z p6tusmiechem.

Z ktérego w duszy zrodto ptaczu bito. —

»-Mialam powiedzie¢: dzisiaj sie rozstrzygnie.

Coz robi¢? Niech sie wola boza dzieje!

A mnie na teraz, zaczem rozednieje,

Nie pozostaje, jak do domu $pieszyc.

Dobranoc, babko! Zegnam was, panowie. —

— ,Jak to, tak krotko* — Jan, btagajac, powie —

»Miatbym sie pani obecnoscig cieszy¢? —

Chwileczka jeszcze!* — Anna w progu staje,

Patrzy w kochanka btyskiem jednej chwili:

— ,,Krotko?—pyta go.— Mnie sie, owszem, zdaje,

Zesmy za dtugo moze tutaj byli.

Za dlugo moze zylismy ukradkiem.

Wszak sie dzi§ ujrzym, a ujrzylr;r] przed $wiad-

iem,

Co ma do tego prawo — przed rodzicem.”

— ,,Pozwdl przynajmniej w tej chwili rozstania,

Ze na twej rece pozegnanie ztoze*.

Dziewica ani zezwala, ni wzbrania,

Opuszcza reke z odwréconem licem:

tze mimowolng chciata ukry¢ moze.

Pierwsza za diugie pozegnanie zrywa,

Wymknawszy reke z cisngcych ja dtoni,

Kilku krokami prég i sien przebywa —

I juz jej niema — tylko pustka po niej,

A w pozostatych milczaca tesknota.

Gdybyz tesknota tylko! — Lecz zgryzota.
Kazdy przez chwile stat w migjscu, jak wkuty,

Niepokojony silnymi wyrzuty.

Pierwszy Jan przerwat to przykre milczenie —

Jego w tej sprawie najciezsze sumienie;

Pierwszy sie ozwat: ,,Anna obrazona!

Prawda, ze zart nasz byt zbyt obozowy,

A co najgorsza, ze wyszedt z mej gtowy...

Moze i zgadta, ze rzecz nie skonczona.” —



Justyna wszystko przypisuje czartu,
Ktory nie lubi, aby jego sprawki
Cztowiek obracat na swoje zabawki,
Ktéry sie darmo nie wmiesza do zartu.

Wolski, cho¢ zbity, jak inni na razie,
Powraca predko na pole usara
I filozofig usarskg sie stara
Calg rzecz w milszym przedstawi¢ obrazie:

Niebo mitosci chmurzy sie czasami,
Rownie, jak niebo, ktore jest nad nami,
Aby pogodg zaswiecito jasniej.

Goretsza zgoda wyjdzie nieraz z wasni;
Czesto jej Kupid uzywa, jak mieszka,
Azeby serca rozzarzy¢ gorecej;

Na niego radzi spusci¢ sie najwiecej,

A on, co zwadzil, zgodzi¢ nie omieszka.

I tern mniej ztego obawia sie skutku,

Ze on przynajmniej widzi w Anny smutku
Inne uczucie, nizli zagniewanie.

Tutaj przypomniat wiasne jej wyznanie,
Jako jej wola ojcowska narzuca
Postanowienie, sercu wrecz przeciwne.
Owo6z w tej chwili — ani mu to dziwne —
Myl jg ta wiecej, niz kiedy zasmuca.
Blizsze spetnienie pogrozki ojcowskiej
Rzuca ja w wieksze obawy i troski.

Te i podobne Wolskiego uwagi,
Rzeczywistosci majace pozory,

Dodaty panu Janowi odwagi
Spokojniej czekaé tej stanowczej pory,
Gdzie i los jego stanie przed nim nagi.

IX. ROZWIAZANIE.

Co pan Nabrzeski wczoraj przewidywat

| zapowiedzial, to sie dzis ziscito:
taskawym gosciom liczby juz nie byto.
Dawno most zamku tyle postekiwat

Pod kuciem kopyt i kolas ciezarem,
Dawno pyt taki z drég zamku sie zrywat,



Dawno w nim tyle luda sie roito,
Dawno te mury graty takim gwarem,
Bo od poranku, az nim zorza blysnie,
Coraz to nowy go$¢ w brame sie cisnie:
Juz to ciggngce dalej poczty zbrojne,
Juz to sasiedzi, sproszeni umysinie —
A wszystko zacne, dostojne i strojne.
Az serce rosto, kiedy ttum ten caty
Stot uczty zywa otoczyt korong;
A w srodku btyszcza srebra i krysztaty,
A w calej sali jasnos¢, jak dzien biaty —
Takiem ja licznem S$wiattem oswiecono.
Ale nad przepych godowej wystawy
Wiecej chwytajg i serce i oczy
Mezdw szlachetne, rycerskie postawy,
Niewiast wdziek cudny, co, jak kwiat uroczy,
Przetyka wianek tej bratniej zabawy.
Swietne w nim miejsce Jan Zaptocki trzyma.
W meskiej urodzie réwnego tu niema,
Nikt tez w ochocie przodku mu nie bierze,
Pan Wojski bowiem, éréd tak zacnych gosci
Z nikim sie bardziej nie obchodzi szczerze,
Nikomu wigkszych nie $wiadczy grzecznosci.
Pan Wojski ptaci dotad dtug wdziecznosci
Za owg Swietng ustuge rycerza,
Kiedy do zamku szturmowaly chiopy —
Bez ktérej moze te oto okopy
Bylyby tylko mogitag Nabrzeza.
Pan Wojski wobec wszystkich to powtarza
I stow swych szczero$¢ we wszystkiem wyraza;
Kiedy wiec taka obecnos¢ sie Smieje,
Nie dziw, ze przykre zeszlej nocy dzieje
Zgasty bez Sladu w obliczu usarza.
Zamysla nawet, przyjeciem tern Smiaty,
Skoro po temu nadarzy sie pora,
Odkry¢ Wojskiemu kryte swe zapaty,
Chociazby jeszcze i tego wieczora —
A wielbionego przedmiotu przytomnosc
Mysl te podsyca, zbroi jg w nieztomnoso.



Nigdy tez Anna nie byla piekniejsza,
Nigdy tak piekna — lecz jakim$ urokiem
Nieodgadnionyin, wewnetrznym, gtebokim,
Ktéry jaskrawos$é wdziekéw ciata zmniejsza,
tagodzi wyzszej pieknosci obtokiem.
Biato$¢ jej lica bledsza i przejrzystsza,
Rumieniec skrytszy pata wdzigczniej, silniej,
Zywos¢ ¢z cichsza — ale wpatrz sie pilniej,
A wnet dostrzezesz, ze wieksza i czystsza,
A w dusze wpada i bystrzej i glebiej.

Jest tam i smutek, tak spokojny, mity,
Ze nic nie szpeci stodyczy gotebiej,
Ktérej znéw miekkos$¢ nie zaciera sity
Wybijajacej powazniejsze zycie

Z ogniska duszy w kazdym ruchu ciata.
Jeszcze tej nocy pot-dziewcze, pot-dziecie,
Anna przez ten czas w niewiaste dojrzala.
To pod zwyczajny wzrok nawet podpada,
Ale, kto glebszem spojrzeniem jg zbada,
Ten moze pozna, ze to duch zbolaty,
Swietg modlitwg w niebie oczyszczony,
Spadt tu dla jakiej$ ofiary niematej

I, gdy ja spetni, uleci w swe strony.

Dawno juz byto po zachodzie storica.

A zamek jeszcze grzmiat gwarem radosci,
Kiedy pan Wojski dat hasto jej korca
Naprzdd szczeremi stowami wdziecznosci
Dla zgromadzonych spétobywateli,

Ze swg bytnoscig zaszczyci¢ go chcieli —
Na koncu proszac dzisiejszych swych gosci,
By jutro jego uprzejmos¢ przyijeli.

Dzisiaj, powiada, jak Polak, swej braci
Diug narodowy weselem swem placi;
Jutro, jak ojciec, bedzie si¢ radowat,

A z faska Boza bedzie usitowat,

By nikt przez ,,jutro* ,dzisiaj* nie zatowat.

Braterskiem sercem przyjeto wezwanie.
Whnet nastgpito wzajemne zegnanie,

Potem rozstanie. Komu droga blizka,
Ten wraca na noc do swego ogniska;



Kto dalej mieszka albo jest w pochodzie —
Jako wojskowi — ten w zamku zostanie,
Gdzie mu nie zbedzie na zadnej wygodzie.
Znajdzie, jak w domu, na to liczy¢ moze,
On i kon jego — i strzeche i foze.

Za chwile cisza na zamku panuje,
Tylko czeladka zamkowa sie krzata,
Ostatki uczty dzisiejszej uprzata
I do jutrzejszej, co trzeba, gotuje.
Ogromne rygle brame juz zatrzasly
I wszystkie prawie okna juz pogasty;
Jedna komnata mocniej o$wiecona,
A w tej komnacie siedzi Wojski, zona,
Anna, Zaptocki i przyjaciel jego.

Pierwszy Jan prosit o rozmowy chwile
Wobec, gdy mozna, Anny i jej matki;
A ze w tern tylko uprzedzit Wojskiego,
Zadanie jego przyjete jest mile.

Jan wiec w przemowie i czutej i gladkiej
Przed zebranemi rzecz calg zagait:
Wyznat otwarcie swe czucia dla Anny,
Jak je w nim wzbudzit pierwszy widok panny,
Jak mito$¢ swojg bardzo dtugo tait,
Jak z nig rodzicom nie $miat sie wynurzy¢,
Bo czut, ze trzeba mu byto wystuzyé
Szczescie tak wielkie przez ofiare siebie
Na polu bojéw, w ojczyzny potrzebie.
Lecz dzisiaj czuje — moéwi to bez chluby —
Czuje sumiennie, ze ma petng wole
Wstgpi¢ na milszych obowigzkéw pole,
W zycie rodzinne przez malzeriskie $luby —
A ta nagroda, warto$ci niebieskiej,
Za wszystkie lata i trudy pod bronia
Jest dzi$ dla niego dtori panny Nabrzeskiej!
Dlatego kornie $mie uprasza¢ o nia.
Prosi tem $mielej — dodat na ostatku —
I w tem, zda mu sie, serce go nie zwodzi,
Ze ma jej czucie wzajemne w zadatku.
Wiec o rodzicéw stowo gtdwnie chodzi;
0 to ich stowo wznosi dzi$ blaganie.



Taki byt koniec Jana o$wiadczeniu.

Pan Wojski stuchat w powaznem milczeniu,
Jak przyzwoita w podobnem zdarzeniu,

Ale je przyjat dobrze nadspodzianie;

Twarz jego, zrazu zadziwiona nieco,
Surowa nawet powagg ciekawa,

Zmienia sie w coraz to bardziej taskawg —
Oczy uSmiechem uprzejmosci $wieca.
Wszakze cierpliwie az do konca siedziat,

Po zakonczeniu wstat i tak powiedziat,

A w stow powadze, ojcu przyzwoaitej,

Grato wzruszenie radosci ukrytej:

— ,Uczucia twoje, szlachetny rycerzu,
Dla mojej cory do serca mi wchodzg;
Zadania twoje z mojemi sie godza.
Oddawna jeste$ ceniony w Nabrzezu.
Ratunek, ktérys nam przyniost w przygodzie,
Dostatek, zacno$¢ dziedziczna w twym rodzie,
Przymioty serca, dworskos¢ obcowania
I, czego sam sie dorobite$ krwawo,
Niezaprzeczone dajg tobie prawo
Do odkrytego nam dzisiaj zadania.

Ojciec najchetniej ku niemu sie skiania;
Matka i ojciec sg jedno, to samo.

A corka? — Corka nie stanie tez tama,

Mam powdd wierzy¢*, — Po lekkim u$miechu
Ciagnat rzecz dalej —,,Serdeczny wasz zwigzek
Nie byt nam tajny. M6j mi obowigzek,

Urzad wojskiego, w chacie, jak za chata,
Kazat to widzie¢, kazat baczy¢ na to.

A Zzem go widziat bez zadnego grzechu

I wierze w mojej corki postuszenstwo,

Jestem mu gotéw da¢ btogostawienstwo®.

To wyméwiwszy, schwycit, rozjasniony,

Reke swej corki w serdecznem $cisnieniu:

— ,,0to jest, cérko moja, narzeczony,
Ktéregom wczoraj zwiastowat przybycie.

Nie wymienitem jego po imieniu,

By dzi$ tern wiecej ucieszy¢ me dziecie;



Teraz twojego tylko braknie stowa,

A dton rodzicow potaczy¢ gotowa,

Co juz przed Bogiem, nie watpie, ztaczone;

Reszta rzecz ksiedza — i wszystko skoriczone.

Umilkt i czeka; w cérke sie wpatruje,

A z oczu jego niecierpliwos¢ strzela,

Ktéra niesmiate stowo wywotuje,

To znowu dobro¢, ktéra je oSmiela.
Dziewica w catym tej rozmowy ciggu

Siedziata, petna godnosci, powagi;

Nie byt to nieruch, lecz urok posagu,

Ozywionego napieciem uwagi.

Spojrzyj w to lice, a uznasz odrazu,

Ze nie puscita zadnego wyrazu,

Ze ta postawa cata nie jest z glazu,

Chociaz w niej zadnej nie dostrzegasz zmiany.

Raz tylko pobladt policzek rumiany,

Gdy ustyszata, ze zapowiedziany

Wczoraj przez ojca byt wiasnie jej mity:

Chwilke to trwalo — rumience odzyly.

Teraz dopiero, na ojca wezwanie,

Powstata, jakby podrosta, ztozyta

Na reku ojca szczere catowanie,

Poczem do dawnej postawy wrécita

I rzekta kornym, ale pewnym gtosem:

— ,Dzieki ci, ojcze, za twag rodzicielska

Mitos¢ i czujnos¢ nad mym biednym losem.

Opieka twoja jest dla mnie anielska,

Twojej sie woli jam podda¢ gotowa;

Lecz Kiedy zgdasz mojej woli stowa,

Wiec odpowiadam, ze dla zwigzku tego

Btogostawienstwa nie widze bozego.”
Wojski tak mato byt w przygotowaniu

Do tej odmowy, ze jg wnet policzg

W wybiegi, ktére ma na zawolaniu

Ztosliwos¢ albo lekliwos¢ dziewicza;

Przeto z usmiechem tagodnosci rzecze:

— ,,Co sie odwlecze, to nie uciecze.

Nic nas nie nagli. — To za dni Kkilka,

Za Kilka niedziel, za miesiecy kilka."

“

Goszczynski. 1.
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— ,,Nigdy“ — odrzekta, a glosem tak silnym,
Ze nastgpita uciszenia chwilka.

— ,,Ja nie poznaje dzisiaj mego dziecka“ —
Zawotat Wojski, nieco nadgsany. —

»~JUz W dzied dostrzeglem w tobie dziwnej zmiany.
Czy w nocy jaka pokusa zdradziecka?“..

— ,Tak, ojcze drogi! Dusza twa odgadta...
Tu Anna we tzach ojcu do nég padta.

— ,Tak jest! Tej nocy pokusa zdradziecka
A nieodparta dopuszczeniem bozem

Zwigzek serc dwojga rozcieta, jak nozem.
Jak na spowiedzi, opowiem rzecz cafa.

Nie chce nikogo wini¢, siebie broni¢:

Jam gtéwnie winna w tem, co mie spotkato.
Racz tylko ucho ojcowskie mi skionic.”

Tu, w stowach jasnych, cho¢ gtosem wzruszenia,
Z religijnego szczero$cig wyznania

Kresli koleje swojego kochania,

Oskarza siebie 0 grzech zatajenia,

Z réwng szczeroscig i prawda odstania
Wszystkie ostatniej nocy wydarzenia,

A nie opuszcza zadnego wypadku,

Na zadng skrytos¢ nie rzuca zastony,

Az do oporu w duszy oburzonej

Woli, przez ojca wczoraj objawionej,

Az do skionienia serca naostatku

Ku oswiadczynom Wojskiego udanym.
Dotad jej winy — dotagd ma do$¢ mocy
Prowadzi¢ spowiedZ ciggiem nieprzerwanym.
Ale przychodzi do tej chwili w nocy,
Kiedy sie wszystko rozstrzygto z kochanym,
Gdy, wierna prawdzie, powinna powtorzyé,
Jak sie podstepu wyjasnito dzieto.

Tutaj musiata wszystkich sit swych uzyé,
Oddata wszakze Zaptockiego stowa;

Lecz ja chwil owych tchnienie obwioneto,
Oblicze blados¢ pokryta grobowa,

Glos, jak uciety, zapadt w giebie gardia,
Serce konwulsyg rzuca sie $réd tona.

0, wida¢, ze sie na nowo rozdarfa



Kana jej duszy, $wiezo zablizniona,
Ze w straszng chwile dziewica zndéw weszia.
Ale na krétko; tzy sypnety gradem,
Zycie 1$ni w licu, przed chwilg tak bladem,
Zmora przesztosci, jak sen, z piersi zeszta —
Anna wrécita do glosu, do sity,
A stowa wyznah ostatnich te byty:

— ,,Wiec mitos¢ moja nie mogta mie¢ wiary,
Mito$¢ tak czysta, taka niezmierzona,
Mito$¢ tak stata — i razem szalona!
Bdg tez dla tego piorunem swej kary
Strzelit w nig; jesli nie zmarta — to kona.
Wskrzesi¢ jej nie mam nadziei, ni checi...

Przysztam do domu bez sit, bez pamigci,
Omdlata prawie. Upadtam na ziemie
W prochu, w modlitwie, zalana tez strugg —
| tak przetrwatam, juz nie wiem, jak dtugo,
Zebrzac, aby Bég zdjat ze mnie to brzemie.
Bog mig wystuchat. Jego to wszechmocne
Swiatto rozbito cienie duszy nocne,
Zem sie ujrzata winng, gtdwnie winna.
Ztozytam Bogu pokore dziecinna,
A wnet glos jego niebieski, ojcowski
Uciszyt ducha bolesci i troski
I dat mi rade ku zyciu nowemu.
IS¢ mi juz odtad pokazang droga.
I w tej, ot, chwili nie winie nikogo.
Jam przebaczyta — przebaczam kazdemu,
Kto w jakikolwiek sposéb mi zawinit;
Wiem, ze pomimo swej wiedzy uczynit.
Nie mam niecheci, ale takze nie mam
I tej mitosci, ktérag-m dotad zyla;
Jedng i drugg Bogu-m poswigcita
I w tej ofierze do $mierci wytrzymam.
A na stwierdzenie $lubow mych szczerosci
Oddaje dtugu mojego ostatek:
Oto pierscionek, najpierwszy zadatek
Mojej najpierwszej, ostatniej mitosci.
Odkad sie czuje by¢ do niej niezdolna,
| jej oznaki chowa¢ mi nie wolno.”



To mowiac, pierscien oddata Janowi,

Ktéry przez ciag tej sceny niespodzianej
Stat, krociem wzruszehh wewnetrznie miotany,
Ale z pozoru podobny gtazowi.

Poczem, przed ojcem padiszy na kolana

I obejmujac, catujagc mu nogi,

— ,Przebacz — wolala — przebacz, ojcze drogi!
Wielka ci boles¢ przez corke zadana —
Czuje to — ale wystuchaj jej gtosu,
Spojrzyj mi w dusze, a twoj wzrok zobaczy,
Ze corka, dziecie twoje, nie dziwaczy .

Z chwilowych daséw lub gtupiej rozpaczy

I nie wydziera ci z rgk swego losu.

Poddam sie i dzi$ kornie twojej woli.

Jezeli trzeba przez te, ot, zamescie

Twojemu szczesciu poswiecic me szczescie —
Przyjme, nie szemrzac, jarzmo mej niedoli;
Ale, choé u stop oltarza zigczona,

Mezowi memu nie bedg ja zona.

Slub nie uleczy rany, co tu boli!

Mito$¢ mojego serca pogrzebiona,

Nasz tutaj zwigzek juz nienawigzany.
Przebacz mi, przebacz, ojcze mdj kochany,
Przebacz mi. matko, przebaczcie, panowie,
Jeslim wam bole$¢ podata w mem stowie!”
— ,Wstan, dziecie moje!* — pan Wojski zawotat,
Silnem objeciem podnoszac jg z ziemi,

Z oczami, od tez krytych nabrzmialemi,
Ktore swem mestwem ledwo wstrzymac zdotat,
Chociaz z poczatku pozierat z surowa,

| usta stowem zagrazaty gniewnem,

Zaczem stopniami powiesci osnowa

Nie napetnita go uczuciem rzewnem:;

Wrtedy jg porwal w ojcowskie ramiona

| diugo trzymat, tulong do tona,

Jakby w piers swojg brat jej piersi bole. —
,»,BadZ dobrej mysli! Masz twa catg wole.
Ty skarb lat moich, jedynaczko droga!

1dz, idz za gtosem, podanym przez Boga,



A ojciec tylko btogostawi¢ bedzie,
Wspiera¢ w potrzebie, towarzyszy¢ wszedzie.
O przebaczenie jego gtos twdj prézny.
On tobie, corce, przebaczeniem dtuzny.
Jezeli w tobie znalazta sie wina,
Jezeli inni zawinili tobie,
To ze mnie moze najpierwsza przyczyna:
Ja nazbyt lekko postgpitem sobie,
Ja pierwszy wziatem twe czucie, jak fraszke,
I postawitem losom na igraszke,
Chociem go lekce nie wazyt, Bog Swiadkiem;
Ale sktamatem — Bog nie btogostawit.
Ja pierwszy dzieto fatszu rozpoczagtem:
Czart byt w swem prawie, zakrecit ostatkiem,
I cate dzieto poszto jego kotem.
Nie wygrat jednak, sam B6g nam naprawit!
Tak, ufam Bogu, szczescie nie stracone,
Bedzie przez Boga z lichwa nagrodzone,
Skoro odboli kazdy w miare winy.
Trzeba odboleé. Dla mojej dzieciny
Dola juz odtad rozkwitngé powinna;
Ona z nas wszystkich jedna najmniej winna —
A przeszia, biedna, przez najwiekszg kare,
Wozieta na siebie najciezsza ofiare:
Ona za jedno przewinienie mate
Kfadnie w pokucie swoje zycie cate —
Wszystko, dla czego reszta kobiet zyje.
Stuszna, ze ojciec wole swojg skorzy
Przed wolg twoja: styszy w niej gtos bozy;
Przed wolg wyzsza w tobie czolem bije.
Do$¢ spojrze¢ na nig: czyz nie godna tego? —
I w rzeczy samej — co$ tak nadziemskiego
Byto w jej stodkiem a czystem spojrzeniu,
W twarzy, dobrocig rzewng o$wietlonej —
W calej postawie kornej, a wzniesionej,
Ze sie widziato, jak w uosobieniu,
Pieknos$¢ tryumfu ofiary spetnionej.
I pan Jan wreszcie powoli, powoli
Przyszedt do siebie, poddat sie swej doli,
A wtedy usta mu sie odemknely,



I w stowach szczerych, rzewnych a niewielu,
Jak zastuzonej przystoi pokucie,
Chociaz mu wszystkie nadzieje zniknety
I zycie jego jest dzi$, jak bez celu —
Oswiadczyt jednak, ze jego uczucie
Zostanie wiecznie do Anny przykute,
I to mu jego ostodzi pokute.

Z réwng szczeroScig i wewnetrznym ptaczem
Wolski u Anny zebrat przebaczenia.
On ztego ducha byt gtdbwnym dziataczem —
Przez jego ptochoso, z jego zawinienia
Poszly te wszystkie tylu serc cierpienia.

Pan Wojski zamknat rzecz: — ,,Bracia kochani!
WszyscysSmy winni, wszyscysSmy skarani.
Nie pozostaje nam, jak wytrze¢ z pamieci
Wszelka uraze, wszelki $lad niecheci.
Wzér tego daje nam staba dziewczyna;
Mezow rzecz teraz przedeptaC jej $lady.
Ojciec, jak stuszna, prace te poczyna
| dtonig bratniej zgody przypomina,
Ze dzien jutrzejszy bedzie dniem biesiady.
Na nig o waszg obecnos¢ uprasza
Niezmieunem sercem brata-przyjaciela.
Dzien ten nie moze nam by¢ dniem wesela,
Jakem ukfadat, a co BOg rozprasza —
Niechze go $wieci polska zgoda naszal“ —

I reke obu po kolei Sciskat;
A kiedy obu przyzwolenie zyskat,
Dat poczué wszystkim stéwkiem napomknienia
Pore spoczynku, nim rano nadbiezy.
Byto to w mysli i naszych rycerzy,
Chociaz nie w obu z potrzeby u$nienia.

Na wychodzacych trzymat Wojski oko
tagodne, tkliwe, zadumg omglone;
Juz krok ich ucicht — on patrzyt w ich strone
I z zalem wyrzekt, westchngwszy gteboko:
— A jednak wielka to rado$¢ starosci
Mie¢ swoje wnuki, przezy¢ w wnukow gronie,
Btogostawi¢ im, mie¢ ich tzy przy skonie!
I jam sie takiej spodziewat radoscil...



I smutne oczy skierowat ku zonie.
Lecz gdy na Anne przeni6st je od zony,
Najprzéd wymierzyt policzek sam sobie:
— ,0, nedzny starcze! Mysl szemrania w tobie!* —
I juz po smutku ni $ladu na twarzy.
— ,0, niel“ — zawotat — ,,BAg badz pochwalony!
Komu twa taska takg corke zdarzy,
0 — taka corka za wnuki mu stanie.
Szczesliwe zycie, szczesliwe skonanie!
Nieprawdaz, Anno? Nieprawdaz, me dziecie?" —
I rozrzewnieni rodzice oboje
Tak jg tulili w usci$nienia swoje,
Ze ledwie mogta przemawia¢ ze tzami
Sréd tych usciskow: — ,,Zawsze, zawsze z wami!
Wam moja mitos¢, dla was cale zyciel* —
1840.
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I. MACHNICKI WARYAT.

Poezya jest wszedzie, w kazdej chwili, jak bdstwo,
nikomu nie wzbronna, jak zbawienie, jak uczciwa stawa.
Nawet nasz wiek, tak ostawiony, tak okrzyczany pro-
zaicznym, nawet nasze pokolenie, odsadzone od czci i wiary
przez idealistéw, majg swoja poezye. Nie jest ona wpraw-
dzie ani rajska, ani homeryczna, ani romantyczna, ale
jest tak dobrag, jak wszystkie starsze jej siostry, jest
poezyg swojego czasu. Nie potrzeba jej daleko szukac,
nie potrzeba jej ugania¢ po za obrebem dzisiejszej ludz-
kosci, nie potrzeba jej sobie wymyslac; jest ona pomie-
dzy nami, w sferze naszego zycia, naszych ludzi, w po-
staciach najpowszedniejszych.

0, ilez to razy zdarzyto mi sie stysze¢, widzie¢, by¢
nawet uczestnikiem takich spraw, ze najwiekszy poety-
czny geniusz nic-by poetyczniejszego wymysli¢ nie po-
trafit, ze obok nich wszystkie utwory wyobrazni byty
poronionym ptodem, obudzaty niesmak w czytaniu. Dla-
tego przenositem zawsze towarzystwo ludzi nad towarzy-
stwo ksigzek, przyrode nad biblioteke. Chwile, przezyte
pod wpltywem takiej poezyi, stanowig najdrozszy zapas
najmilszych w mojem zyciu wspomnien! Mam je z kaz-
dej epoki moich dziejéw, a epoka najobfitszag moze w taka
poetyczno$¢ jest ostatni moj pobyt w krainie podkar-
packiej; do niej nalezy zdarzenie, ktore tu chce opowie-
dzieé.

Badanie mojego kraju pod kazdym wzgledem jest wro-
dzong mi namietnoscig, a widok okolic szczegdlniejszy
ma dla mnie urok, mocniejszy niemal, niz znajomosci
z ludzmi. Pod takim bodzcem przebiegajac wzdtuz i wszerz
Galicye, znalaztem sie w obwodzie jasielskim, w okolicy
Krosna, nad brzegami Wistoka. Nie kazdemu zapewne
z moich braci wiadomo, ze Podgérze galicyjskie ukrywa
miejsca, najpiekniejsze w Polsce; troche wiecej oswiaty,



troche wiecej dobrego bytu miedzy mieszkaricami, ko-
rzystniejsze cokolwiek potozenie wzgledem innych krain,
a miatoby nieposlednia w Europie gtosnosé. Obwéd ja-
sielski, a mianowicie brzegi Wistoka od jego zrdodka az do
Pilzna, odznaczajg si¢ juz fizyonomig tej krainy. Najwy-
datniejszym jednak rysem okolic Krosna, najmocniej po-
ciggajacym ku sobie moje oczy i serce, byly zwalieka
zamku Odrzykonskiego.

Wszelkie ruiny tego rodzaju sg dla mnie jakby grobem
rodzinnym, widmem przesztosci, hieroglificznym kluczem
od wiekowych dziejow, Swiatem niewyczerpanych wspom-
nien, marzen, smutkéw i pociech rzewnych. lle razy spoj-
rze na co$ podobnego, tylekro¢ zdaje mi sie stysze¢ gtos
wewnetrzny: ,,1 tu pogrzebiony czionek twojej przeszio-
$ci — a nawet religijne uczucia napetniaja dusze, mysl
podnosi sie, budzi wole, Kieruje krok pielgrzymi — i je-
stem $rod gruzéw.

Kilka dni juz uptyneto od przybycia mojego w okolice
Odrzykonia, a nie moglem zwiedzi¢ zamczyska. Odle-
gtosé, czas dzdzysty i inne przeszkody oddalaty ode mnie
rozkosz tej pielgrzymki. A tymczasem widmo zwaliska
po catych mnie dniach prze$ladowato. Panujac wzniostem
potozeniem nad okolicg, zdawato sie z kazdej strony za-
chodzi¢ mi w oczy. Nie byto zmiany cienia i Swiatta,
w ktdrejbym go nie widziat; nie byto fantastycznej po-
staci, ktorejby nie wywotato z mojej wyobrazni. Pod-
niosta-li sie za nim nawalna chmura, to na jej tle czar-
nem, poziewajagcem btyskawicami, widziatem olbrzyma
mojej przesztosci, ztamanego, zgruchotanego, zwalonego,
miotanego $miertelnemi bolami; ale dawna wielko$¢ gro-
zita z jego czola: oddychat ogniem, wypuszczat grzmo-
tami stowa btogostawienstw, strzatami piorunéw przypo-
minat sie Swiatu, ze zyje. Czasami zamglita go siatka
deszczu: wowczas tajemnicza jego posta¢, obwiana tg za-
stong, stata przede mna, jak aniol wiary i nadziei. Inng
raza, bltyszczacy catym przepychem dnia wschodzacego,
byt dla mnie uosobieniem przysziosci, zmartwychwsta-
niem w nowej postaci, w promieniach nowego ducha;
a i wtedy nawet, kiedy w przerwach stoty usmiechat sie
ponurym blaskiem zachodu, i wtedy nawet obudzat ty-



sigc mysli, nie catkiem ponurych. Jednem stowem, wszyst-
ko, co doznawatlem w owej checi i niemoznosci obejrzenia
zwalisk, poréwnaé¢ tylko mozna z czuciami mitosci w du-
szy dziewiczej, z jej marzeniami.

Tymczasem zbieratem troskliwie rozliczne wiesci, ty-
czace sie jego dziejow. Zrédto ich nie byto obfite. Mogtem
czerpaC jedynie z towarzystwa, z ktorem zylem; a wia-
domo nam, jak mato terazniejsza szlachta przywiazuje
wagi do podobbnych rzeczy. Obok icli gumien, obok icli
gorzelni czem-ze sg te wszystkie, choCby najpyszniejsze,
zwaliska? Wiadomos¢ jarmarkéw wpoblizkiem miasteczku,
zabawa sasiedzka, szczegoty jakiego$s wesela lub pogrzebu
tyle zatrudniajg ich pamie¢ i mysli, ze niema w nich
miejsca dla podan jakiejs tam ruiny. Nie moglem przeto
dowiedzie¢ sie nic wiecej, tylko, ze zamek Odrzykonski
zbudowany byt przez Firlejow, ze w jego okolicy musiaty
sie odbywac¢ krwawe bitwy, bo dzi$ jeszcze wyoruja zbroje
i kule, ze przed kilkndziesiat laty byt zamieszkaty i prze-
chowywat w swoich piwnicach odwieczne wino, ze pdzniej
ludzie przybyli w pomoc losom, niepogodom i czasowi,
w zawody go niszczyli, ze natomiast powstaty z jego gru-
z6w klasztor kapucynski w Kro$nie, kilka kamienic w Kor-
czynie, kilka gorzelni, stajnia dla cesarskich ogieréw i tym
podobnie — ze dzi$ nakoniec razem ze wsig tego nazwiska
jest wiasnoscig hrabiego Jabtonowskiego.

— Wiec dzisiaj zupetnie zniszczony? — méwitem do go-
spodyni domu, ktéra mi najwiecej powyzszych szczeg6-
tow dostarczyta.

— Prawie zupetnie — odpowiedziata— od czasu, jak sie
zapadly dwa pokoje, ktore jeszcze przed kilku laty byty
zamieszkane.

— Zamieszkane? Przez kogo?

— Przez Machnickiego.

— Ktéz to byt ten Machnicki?

— On jest jeszcze. Zapomniatam poznajomi¢ z nim
pana. Najwazniejszy to dzisiaj szczeg6t Odrzykonskich
zwalisk. Machnicki jest, mowigc krétko, waryat. O przy-
czynach jego obtgkania rozmaicie powiadaja. Najpodob-
niejsza do prawdy powiesé, ze, bedac urzednikiem cesar-
skim, oddat sie zbytnio pracy swojego urzedu i tym spo-



sobem stracit jedna, klepke. Po tym przypadku naturalnie
zostat bez domu; a ze miat zawsze szczegdlny pociag do
zamczyska, tam wiec zamieszka! dwa pozostate pokoje
i byt ich mieszkaricem, dopdki nie runety. Nadto po-
trzeba panu wiedzie¢, ze si¢ nazywa ,krolem Odrzykor-
skim“ i uwaza sie za samowladnego pana owych ruin,
a stagd mamy nieraz petno scen pociesznych.

Ciekawo$¢ wzgledem podobnych ludzi jest tatwa do
wytlumaczenia; nie dziw przeto, ze mnie zajeta powies¢
0 Machnickim i chciatem powzigé jak najdoktadniejsze
jego wyobrazenie.

— Pani go zna? — zapytatem.

— O m¢j Boze! — odpowiedziata z usmiechem. —
Jak zly szelag. Bywa u nas czesciej, niz gdziekolwiek,
bo trzeba panu wiedzieé, ze to nie jest waryat z ro-
dzaju pospolitych; ma on wiele wrodzonych zdolnosci
nauki, co i dzi$ jeszcze widaé. Sa chwile, ze wzigthy$ go
pan za cztowieka z najzdrowszym rozsadkiem. Zdarzyto
sie to niedawno jednemu z podrézujacych cudzoziemcow.
Machnicki mieszkat jeszcze w swojej krolewskiej rezy-
dencyi. Ow cudzoziemiec, zwiedzajgc zamczysko, spot-
kat sie z nim, wszedt w rozmowe (bo trzeba panu wie-
dzie¢, ze Machnicki mowi bardzo dobrze kilku jezykami),
i znalazt go tak dobrze, ze wrdcit do nas oczarowany tg
znajomoscia.

— Kt6z? Machnicki?

— Ale, gdzie tam. Cudzoziemiec, podrézny. Zaczat nam
tedy opowiada¢, ze nie spodziewat sie znalezé w tym
wieku i w Polsce pustelnika tak rozumnego. Niemato za-
dziwit sie, kiedySmy odkryli, kto to byt w samej rzeczy
6w jego uczony pustelnik. Mimo to jednak pewna jestem,
ze odjechat, niezupetnie nam wierzgc.

— Z tego wszystkiego, co od pani stysze, jestem bar-
dzo ciekawy poznaé Machnickiego. Szkoda, ze opuscit
zwaliska; miatbym powdd jeden wiecej do ich zwiedzenia.

— Nic tatwiejszego, jak go pozna¢, nawet w zamczy-
sku, bo, choé tam wiecej nie mieszka, to prawie ciagle
sie walesa po niem; codzieri go pan spotkasz. Ale bytby
to trud niepotrzebny. Zobaczysz go pan w naszym domu.
Pojutrze imieniny mojego meza, Machnicki tego dnia



nigdy nie opusci; zaszczyca nas co rok swojem powinszo-
waniem — bo trzeba panu wiedzie¢, ze Machnicki jest
takze poetg, a wiersze jego wcale niezte. Czesto obdarza
niemi sgsiedztwo z powodu rozmaitych okolicznosci. Naj-
dziwniejsza rzecz w takim waryacie, ze ma bardzo wiele
dowcipu, ale dowcipu tak zitosliwego, ze nieraz mozna
mysle¢, czy nie udaje gtupiego, aby maogt tern bezpieczniej
kasa¢. NiektOrzy szczerze gniewaja sie za jego przycinki;
my, co go lepiej znamy, serdecznie sie Smiejemy, bo czyz
mozna gniewaé sie na biednego waryata? A ze takim
jest, sam pan przyznasz, jak go tylko ujrzysz.

1. IMIENINY.

Ze szczerg niecierpliwoscig wygladatem owego dnia imie-
nin, ktéry miat mi nastreczy¢ sposobno$¢ poznania Krola
Zamczyska — z powiekszong, kiedy wreszcie nadszedt. To-
warzystwo byto liczne i przyjemne, ale ja o Machnickim
tylko myslatem. Miato sie juz ku zachodowi storica, a jego
jeszcze nie bylo. Zabierano sie wtasnie do obiadu, kiedy
oznajmiono przybycie gosdcia, oczekiwanego prawie przez
wszystkich, ale przez wszystkich z innego, jak mdj, po-
wodu. ByliSmy nadwczas w jadalnej sali. Otwierajg sie
drzwi.

— Al Pan Machnicki! Pan Machnicki! — zawotano ze-
wszad.

On to byt w istocie. Wszedt ze Smialg pewnoscig sie-
bie, ktérg daje albo ciggte zycie $rod Swiata uksztatco-
nego, albo uczucie wewnetrznej wyzszosci nad resztg to-
warzystwa. W nowo przybytym predzej to drugie dato
sie dopatrzyé; w utozeniu jego przebijato sie cokolwiek
dumy, jednak potaczonej z pewng uprzejmag godnoscia,
ktéra waruje od ublizenia innym. Po kilku krokach po-
witat stosownym uktonem licznych dokota gosci, a w tejze
chwili podszedt ku niemu gospodarz domu, podat mu reke,
Scisneli sie wzajemnie.

— Wszak to dzieri imienin szanownego pana? — pierw-
szy zaczat Machnicki.

— Tak jest — odpowiedziat gospodarz — a dla mnie



i stad mily, ze moge powita¢c w moim domu tak nam
drogiego, a przecie tak rzadkiego goscia.

— A dla mnie — rzekt Machnicki z zimnym, lekko szy-
derczym uSmiechem — stad jeszcze milszy, ze moge mu
ztozy¢ moje zyczenia. Na ten raz jedno tylko wynurze,
abys nigdy nie wyszedt Zle na swoich zadaniach i zaw-
sze wiecej zadat dla drugich, jak dla siebie. Reszta na
potem, bo zdaje mi sie, ze obiad czeka gosci, a goscie obiadu
jeszcze bardziej.

Obecni temu wszyscy prawie znali Machnickiego oso-
biscie; oswojeni byli z tonem jego méw we wszyst-
kiem znajdowali pobudke do uciechy; powyzsze wiec stowa
tylko ich rozémieszyly, jak zwyczajne gtupstwo. Moze
to byto i konieczne w tych, ktérzy oddawna znali go
waryatem, ostrzelali si¢ z jego przycinkami, ale na mnie
ta krotka scena zrobita przeciwne catkiem wrazenie. Za-
den ruch, zaden wyraz Machnickiego nie uszedt mojej
uwagi od czasu, jak wstgpit do sali, i w niczem nie do-
strzegtem owego okrzyczanego obtgkania. Przeciwnie,
wszystko wprowadzato mie na uroczyste zastanowienie
sie nad nim i podnosito do wyzszego stopnia ciekawosc.
Przypadek wygodzit po czesci moim checiom: zasiedlismy
do stotu prawie tuz naprzeciw siebie. Ale dtugo nie mo-
gtem z tego korzystac. Wedtug zwyczaju, majac obok
siebie sasiadke, miatlem zarazem obowigzek stuzenia jej
i bawienia. Nie wiem, jak dopetniatem tej powinnosci, ale
to pewna, ze bylem gléwnie zajety Machnickim, tak,
ze wkrétce, przy calem roztargnieniu, mogtem sobie na-
rysowac zewnetrzny przynajmniej obraz jego fizyonomii.

Potrzeba sobie wyobrazi¢ czlowieka wzrostu wiecej
troche niz miernego, postawy prostej, budowy silnej,
bark szerokich, z doskonatg harmonig we wzajemnym do
siebie stosunku wszystkich cztonkéw, jednem stowem, czto-
wieka dobrze i pieknie zbudowanego, ktéremu jednak
zbywa na cokolwiek stosownej tuszy; przy takiej budo-
wie wyobrazmy sobie ruchy swobodne, naturalne, zgrabne,
czesto zywe, a zawsze miarkowane pewng godnoscia, pew-
ng powaga mimowiestng,l niewymuszong, napietnowang

*) nieSwiadoma.



charakterem dawno ustalonym. Miat okoto lat pieciudzie-
sigt. Pokazywaly to i wiosy, w potowie siwe, i cata po-
wierzchowno$¢ twarzy. Mimo to odgadywales, ze ta twarz
bytla kiedy$ tadna; chudo$¢ nie zepsuta jej owalu, nie
zaostrzyla zbytecznie ryséw, a wydatniejszym zrobita
nos pociagly, z lekkiemi wypuktosciami Sredniej chrzastki
i koricowego zaokraglenia. Nie byta to jednak fizyono-
mia ludzi pospolitego rozumu i charakteru. Wpatrzyw-
szy sie w nig lepiej okiem znawcy, dostrzegtes pod
zwierzchnig jej powilokg ryséw, potamanych przez unie-
sienia namietne, przez glebokie cierpienia, przez tortury
ducha; jasno widziate$ w jej glebi ruine mysli i obtgka-
nia, ale obtgkania cztowieka, ktdry, o ile w stanie zdrowia
przenosit swoim rozumem rozumy pospolite, o tyle w sa-
mym upadku ostat sie jeszcze w pewnej nad niemi wyz-
szosci — uczucia. Najwyrazniejszem objawieniem tego
smutnego stanu byta dziwna ruchliwo$¢ oblicza. W chwili
rozigrania widziate§ tam naraz prawie kilka rozmaitych,
najsprzeczniejszych wzruszen, ale w kazdem z nich byto
cos$ tak szlachetnego, ze nawet w podobnem pasow’aniu
sie z sobg nie szpecity twarzy, nie robity na patrzgcym
przykrego wrazenia. To samo dziato sie w duzych, si-
wych oczach: czasem btyskaly one takiem szczegGlnem
spojrzeniem, ze blask ich przechodzit w dzika jaskrawosc;
ale i wtedy uderzata cie tylko jaka$ energia duchowa,
jakas zywos¢ mysli, ktére lubo gwattownie przelatywaty,
zna¢ jednak byto, ze nie przelatywaly samopas, ulegaty
kierunkowi pewnej woli i mimo przebtyskiwania obja-
wiaty sie silne, petne i wykonczone.

Widok tej twarzy w zupetnem uspokojeniu niemniej
byt ciekawy; wszystko wtedy oddychato w niej jakiems$
uczuciem wyzszosci nad przytomnymi, zanadto pewnej
siebie, zeby wpadata w zuchwalstwo, jaka$ w rzeczy
samej myslg panowania; na dnie blyszczat niby wyraz
miodosci, jakby miodosci duszy, jakby wiosna wyobrazni,
a na tem wszystkiein lezata cicha ponuro$¢, niby za-
stona z przejrzystej krepy, ktorej wydatniejszemi fatdami
byly geste, przez pét siwe i ciemne wiosy, na czoto na-
sunione z pewnem zaniedbaniem, i ciemniejsze jeszcze
wielkie brwi, nad okiem zwiste. Glos jego byt silny,
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dzwieczny, a obok tego czysty, przyjemny i tatwo gnacy
sie do dzwieku wszelkiego uczucia.

W czasie tego obiadu, chociaz jadt bardzo skromnie,
a pit jeszcze skromniej, i to czystg wode, mato sie jednak
odzywat, a zawsze zmuszony przez kogo$. Uwazatem
wtedy rzadkg zywosc¢ i trafnos¢ w odpowiedziach, a w roz-
mowach, tak krétszych, jak dtuzszych, wielka tatwo$¢
i szlachetno$¢ ttumaczenia sie.

I tego jednak, co mdwit, nie mogtem po najwigkszej
czesci dostysze¢, wciggany nieraz przez mojg sasiadke do
nowej rozmowy, ktOrg przez grzeczno$¢ musiatem utrzy-
mywac. Wkrotce ciekawosé, zwrécona w inng strone, prze-
mogta nad grzecznoscia; mimo catego przymusu odpowia-
datem. Dysharmonia miedzy naszemi mys$lami byfa wi-
doczna. Postrzegta wreszcie moja pani to roztargnienie;
zrazu zaczela zartobliwie napomykaC jego przyczyne,
ktdra kobiecie wydaje sie jedyna i konieczng w mezczy-
znie miodym i niezonatym, wkoncu, zwréciwszy sie ku
drugiemu sasiadowi, zostawita mi zupetng swobode zaje-
cia sie Machnickim. Bylem jej za to bardzo wdzigczny,
bo wihasnie tejze chwili rozpoczeta sie znowu scena, ktéra
przedmiot mojej ciekawosci odstonita mi z innej strony,
wazniejszej, niz jego powierzchownosg.

Znajdowat sie w naszem towarzystwie pewien hrabia
K Byt to miody, dwudziestokilkuletni mezczyzna.
Nalezat on z rzemiosta swojego do rzedu ludzi, znajomych
pod rodzajowem nazwiskiem ,,przyjemnych trzpiotéw,"
jakich ma kazdy kraj, kazda prowincya, kazda okolica,
kazde miasteczko, kazda koterya, a ktorych wartos¢ ga-
tunkowa odpowiada sferze, gdzie krazg wytaczniej. Hra-
bia K. byt jednym z dowcipéw podrzedniejszych, cyrku-
larnych. Nie przeszkadzatlo to jednak, ze caly cyrkut
bawit sie nim w najlepsze. Kaobiety dobrego miejscowego
tonu szalaty za jego towarzystwem — miodziez, w po-
Sledniejszej swojej czesci, nasladowata go, w czem mo-
gta — starsi i rozsadniejsi pobtazali, bo byt hrabig i miat
jaki taki majagteczek; zresztg byt, jak to zowig, dobry
chtopiec. Znat sie na koniach i psach, strzelat celnie, jack
i pit o zaktady, Spiewat i gwizdat przy fortepianie, taficzyt
na zawolanie bez muzyki i pary, nie zostawit nikogo



w spokoju, powolniejszym wrecz dokuczat, drazliwszych
wydrzezniat z tytu, koniec koricow btaznowat, najczesciej
kosztem tych, nad ktorymi przystawato raczej litowac
sie; wszakze, usprawiedliwiajac go, potrzeba dodaé, ze
przykry ten dowcip miat zrodto raczej w ghupocie, jak
w ziem sercu, raczej w zepsutym smaku towarzystwa,
w ktérem zyt, jak w sktonnosciach wrodzonych. Wszedt
on w natég ztosliwego bawienia sie, jak wchodzimy we
wszelkg rozpuste: przez poklask zepsutych. Dla podobnego
cztowieka Machnicki, albo, ze uzyje calego wyrazenia
samegoz hrabicza, krdél Machnicki, byt to prawdziwie
»Krolewski kgsek*,

Cale towarzystwo wiedziato o przygotowanym napa-
dzie na biednego waryata; czekato niecierpliwie, z nie-
licznym wyjatkiem, chwili starcia sie dwaéch takich za-
pasnikéw, ktérych juz dlatego umieszczono przy stole
obok siebie — i doczekato sie nareszcie. Hrabia zaczat.
Napetnit kielich winem, podnidst sie, utozyt twarz figlarno-
uroczyscie i zawotat:

— Zdrowie krola Odrzykonskiego! Oby jak najdtuzej
panowat dla naszej radosci, w takiej madrosci i stawie
u Swiata, jak dotad!

Znalezli sie, ktorzy odpowiedzieli na ten toast, inni,
ktGrzy szczerze zachychotali, inni wreszcie, ktérzy sie
zmarszczyli widocznem niezadowoleniem; do ostatnich i ja
nalezatem. Znam cze$¢ dla gruzéw umystu ludzkiego, jak
dla wszelkich innych. Machnicki siedziat nieruchomy,
i bytby moze takim pozostat, gdyby miodzik, za daleko
swoj zart posuwajac, nie byt go tracit w ramie i nie prze-
mowit z drwiacym grymasem:

— Krolu, azaliz grzeczno$¢ nie znana w twojem pan-
stwie?

Dziwna zmiana chwilowa, jak btyskawica, migneta przez
oblicze Machnickiego i zostawita po sobie tylko chmurng
powage; nalat spokojnie swoj kielich wodg i przemoéwit,
nie wstajgc z siedzenia:

— Przyjmuje zdrowie pana hrabiego w ten sam spo-
sob, w jaki byto wniesione, i mam sobie za powinno$¢ od-
ptaci¢ toast toastem, przemowe przemowa. Trzeba nam
wiedzie¢, moi panowie, ze sg dwa rodzaje waryatow:



jedni, ktorych bardzo mato, wiedza, o swoim stanie, umiejg
go znosi¢ i sg tem, co wkasciwie zowig sie waryatami —
drudzy, z rozumem niedotezniejszym od waryacyi, sgdza,
ze majg najzdrowszy — ani na chwile o tem nie watpia:
takich jest bardzo a bardzo wiele, a nazwisko ich znaj-
dzie pan hrabia w stowniku swojej grzecznosci. Pierw-
szym i wino nie zaszkodzi, to tez ich zdrowie mozna pip
winem; drugim pomaga niekiedy zimna woda, dlatego
wodg pije twoj toast, panie hrabiol Oby podobni
tobie rozmnozyli sie bez liku u naszych
nieprzyjaciot!

Toast Machnickiego wzbudzit $miech gtosniejszy i po-
wszechniejszy, jak pierwej. Wielu cieszyto sie klopotem
hrabigtka tak samo, jak wprzédy ostrym zartem z Machnic-
kiego, inni za$ ze szczerej przychylnosci ku sprawie za-
czepionego. Wszakze ten usterk nie zrazit jeszcze hra-
biego; przynajmniej umiat go pokry¢ gtoSnym Smiechem,
chociaz — wida¢ byto — wymuszonym.

— Jak to, krélu — zawotat, nachylajac sie uprzejmie
ku Machnickiemu — tyby$ miat sie gniewaC za zycze-
nia, dalibég serdeczne? Otéz dla przebtagania ciebie chce
odtad zosta¢ najwierniejszym twoim poddanym.

— Przepraszam — odpart natychmiast Machnicki z nie-
wzruszong powaga — mojg polityka jest: niecierpie¢ w mo-
jem panstwie wigkszego ode mnie — krola, ma sig rozu-
mie¢. Panie hrabio, z twojem szlachetnem usposoblenlem
predkoby$ mie z tronu zsadzit.

Smiech towarzystwa jeszcze sie bardziej powiekszyt —
czut teraz hrabia, ze jego kosztem, ze kosztem jego do-
wecipu, ktory sie rozbit o glupstwo niby waryata — i nie
znalazt juz mocy pokry¢ swojej przegranej choéby uda-
nym $miechem, ale stracit do reszty przytomnos¢ dobrej
mysli, kiedy Machnicki, ktory przez caty czas wpatry-
wat sie w gre jego oblicza z zimnem szyderstwem poli-
towania i wzgardy, zawotat ze swojej znéw strony, jakby
nasladujac hrabiego:

— Jakto? Panie hrabio, azaliz niema juz dowcipu
w twoim dowcipie? — A na zakonhczenie, uderzywszy
kielichem w kielich, ktéry wiasnie pomieszany hrabia
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niést machinalnie do ust, zawotat: — A wiec zgoda dwdch
potgtéwkéw! Ktdz z nami, jesli my przeciw sobie?

Zartowni$, dobity tym ciosem, ktdremu nie przestawat
towarzyszy¢ barbarzynski $miech wielkiej czesci towa-
rzystwa, bytby moze wypadt z karbéw okolicznosci i szcze-
rym gniewem wybuchnat, gdyby litos¢ kilku roztropniej-
szych kobiet, zwykle przytomnych w podobnym razie, nie
byla nadata zabawie innego kierunku.

— Panie Machnicki — zawotata jedna z nich — zaim-
prowizuj nam cokolwiek z taski swojej! Juz tak daw-
no nie mieliSmy przyjemnosci stysze¢ jego poezyi. Po-
wiedz nam co wierszami!

Na ten gtos Machnicki wrécit do zwyczajnej postawy
przy stole, postawit spokojnie kielich i spojrzat dokota
z taka twarzg, jak zeby nie byto na niej przed chwilg
zadnego wzruszenia. Odezwat sie tylko:

— Ma to by¢ drugi akt komedyi? — ale z uSmie-
chem, wiecej fagodnym, jak szyderskim.

— Prosimy!

Machnicki skingt rekg na uciszenie.

— Z cafego serca — rzekl. — Wymawiam tylko sobie,
aby nie miano do mnie zalu, gdyby jakim przypadkiem
nie podobato sie cos w moich wierszach komukolwiek.
Panstwo wiecie zapewne, ze cztowiek, opetany natchnie-
niem poety, przestaje by¢ soba. Kazdemu z nas, jak tu
jestesmy, zdarza sig, jesli nie ciggle, to przynajmniej co-
dzien gada¢, nie wiedzac, co gada, chociaz prozg; c6z dzi-
wnego, ze cztowiek, mowigcy wierszami i bez przygoto-
wania, nie jest czasem panem stow i mysli. Bede impro-
wizowalt, jezeli sie najprzéd zapewnie o takiem pobtazaniu:

Chetnie jatmuzne dajecio
Zebrzacej o grosz niedoli —
Nie odméwciez dobrej woli
Waryatowi i poecie.

Wszak to worku nie wysusza,
A skorzysta¢ moze dusza.
A czyja? Zapewne wiecie.

Ze szczerg ciekawoscig wpatrywatem sie w Machnic-
kiego i chwytalem kazde jego stowo. W rzeczy samej



zdziwienie moje byto nadspodziewane nad owg fatwo-
Scig wystowienia sie i szybkoscig mysli, co tak przela-
tywata z jednego tonu w drugi. Zna¢ w tem byto nie tylko
wprawe, ale swobode ducha i wtadze nad myslami, ktérg
natchnienie tylko da¢é moze. Nie mogtem wstrzymac sie
od pomyslenia w duchu: Ten cztowiek nie na waryata
sie rodzit, a przynajmniej nie na zwyczajnego! Kiedy za$
umilkt na chwile, jak zeby czekal od obecnych przy-
twierdzenia swoim stowom, zawotalem pierwszy, stoso-
whnie do ostatniego wiersza:

— Wiemy, wiemy, i z rozkoszg stuchamy dalej!

Kilka juz razy z powodu sceny poprzedzajgcej datem
uczu¢ Machnickiemu swojg dla niego zyczliwos¢, ale uwa-
zatem, ze w tej chwili przyjat jg lepiej, niz kiedykolwiek,
i mocniejszg zwrdcit ku mnie uwage. Wzrokiem, szczegdl-
niej przenikliwym, dtuzej na mnie spoczat, jakby mie chciat
zbada¢ na wskro$, a znalazlszy zapewne w mojem ode-
zwaniu sie szczeros$¢, usmiechnat sie lekko z pewnem
zadowoleniem, i uwazatem, ze w ciagu dalszej improwi-
zacyi na mnie opierat gtdwne swoje wejrzenia. Tymcza-
sem wziat w reke prozny kielich i tak koriczyt:

Mamy dzi$ $wieto sasiada!
Tak nam kalendarz powiada.
By nie zosta¢ niegrzeczniejszym
Od samego kalendarza
I dtugami serca dtuznym —

A wiec przy Swiecie dzisiejszem
Pije zdrowie gospodarza,

A pije kielichem préznym.

Jesli prézny — mojaz wina?

M¢j kraj — pustka i ruina,

Bo mdj kraj, to serca wasze:
Skadze wam napetnie czaszg?
Czyz z mej duszy? Na to zdrowie
Nikt mi pewno nie odpowie.

A chociazbym z niej i nalat.
Cozby sie to stato z wami ?
Kazdyby, jak ja, oszalat...
Lecz nagrodze zyczeniami.
O, zyczen tyle — co nedzy!
Wszystkie zamkne w krétkiem stowie:
Obym pi¢ mogt jak’najpredzej
Z petnego dzisiejsze zdrowie,



A zyczyt rozumnie — w prozie,
Nu wszystkich $wietych w obozie,
Przy zastawie bojowiska,

Sréd prochu, ognia i dymu!

Tak wam mowi Krél Zamczyska,
A co méwi — to dla rymu.

Taka byta improwizacya Machnickiego, i z matemi zape-
wne odmianami, bo jg w tejze chwili odpisywatem. Jako
poezya nie ma ona zapewne nic szczeg6lnego, zwiaszcza
W czytaniu, ale trzeba jg bylo stysze¢ w ustach Ma-
chnickiego, z zywym dZwiekiem jego gtosu, ze szczerem
uczuciem wezbranego serca. Nadto, przy caltym tonie
ucinkowym i lekkim, nie mozna jej zaprzeczy¢ pieknego
gtéwnego pomystu i prawdy, lubo za cierpkiej, wszakze
zawsze prawdy, a zwtaszcza dosy¢ zastosowanej do oséb
i okolicznosci. Dlatego powszechne zrobita ona wrazenie;
a to, ktorego ja doznatem, nie bylo najmniejsze. Kiedy
wiec inni podniesli oklask i okrzyk brawa, ja, korzysta-
jac ze zgietku, przechylitem sie przez st6t ku Machnickie-
mu i szepnatem pdéigtosem:

— Winszuje panu nie rymu, ale sensu.

— Pan go dostrzegte$? — zapytat Machnicki.

— Bez trudu.

— Ale tego, oprocz pana, nikt tu wiecej nie powie.

— Bo nie chce.

— Masz pan stuszno$¢. Udaja, ze sie bawig waryatem,
niby lepsi od niego. Smutna to rzecz jednak! — i westchnat
gteboko. — Patrz, jaka uciecha z wiasnej hanby!

Rozmowe naszg przerwata kolej toastéw, korczacych
obiad. Nastepnie muzyka wezwata do taricow. Powstano
od stolu. Wszystkie moje checi zmierzaty do tego, zeby
wejs¢ w Scislejszg znajomos¢ z Machnickim: szukatem
go na wszystkie strony, niebawnie postrzegtem. O je-
dnem, wida¢, mysleliSmy oba, gdyz pierwszy przystapit
do mnie. ByliSmy tylko we dwdéch na ustroniu.

— Pan nie lubisz tancow? — zapytat mnie.

— Przeciwnie.

— A jednak nie tanczysz.

— Od jakiego$ czasu.

Ja sie uSmiechngtem, on zamyslit sie na chwile.



— Dobrze pan robisz. Od jakiego$ czasu — a mowit
to z wydatnym przyciskiem — niktby tanczy¢ nie powi-
nien; ale poradz-ze tu z tymi ludzmi!

Zatrzymat sie znowu, zachmurzyt sie, po chwili przy-
brat twarz obojetna i obojetnie mie zapytat:

— Pan zapewne z dalekich okolic?

— Tak, niedawno poznatem tutejsze. ,

— Niewiele zyskates.

— Przeciwnie — odpowiedziatem ze szczerg uprzejmo-
$cig — mialem przyjemno$¢ pozna¢ pana Machnickiego.

Pojrzat z niedowierzaniem.

— Ale ten Machnicki waryat!

— Nie dla mnie, jak dotagd — odpartem z uSmiechem,
a na dowdd pokazatem mu odpis jego improwizacyi. —
W tem przynajmniej widze wiecej, jak rozum pospolity.

— AU nich jednak to waryacya.

Po chwili nowego milczenia nagle zapytat

— Widziate$ pan zamek Odrzykonski?

— Z daleka.

— Wiec musisz tu by¢ bardzo niedawno?

— Od tygodnia.

Na te odpowiedZ postrzegtem niezadowolenie w twarzy
Machnickiego.

— Jakto? Od tygodnia tu by¢ i nie pozna¢ zamkul!
To jednak tak blizko! A chocby i najdalej! Drugiego ta-
kiego miejsca niema na ziemi. Powinnismy do niego piel-
grzymowaé, jak muzutmanie do grobu proroka.

Méwigc to, podnosit gtos coraz wyzej, ruchy ciata ozy-
wialy sie, na twarz wystepowat dziwny, wewnetrzny pto-
mien; po raz pierwszy postrzegtem w nim obtgkanie.

Wymawiatem sie jednak szczerze przeszkodami, nie-
zaleznemi ode mnie, jak byto w istocie. Machnicki stuchat
niecierpliwie, gotowat sie, wida¢, do nowego uniesienia,
kiedy wpadta pomiedzy nas trzecia osoba. Machnicki
zwroOcit sie nagle i odszedt. Widziatem go jeszcze raz
z daleka: zdawato sie, ze chcial znowu mie spotkac
i méwi¢, i widac¢ bylo, ze sie wahat. Wkrétce stracitem
go catkiem z oczu; jakoz powiedziano mi, ze opuscit to-
warzystwo niepostrzezenie. Bylo to nad moje spodziewa-
nie; mocno zatowatem, zem puscit mimo tak dogodng



zrecznos¢ lepszego zbadania tej szczegolnej istoty. Nie po-
zostatlo mi teraz, jak szuka¢ go w zamczysku, i na to
przeznaczytem nieodmiennie dzien nastepujacy.

I1l. ZAMCZYSKO ODRZYKONSKIE.

Nazajutrz, ledwie dzienn zaswitat, bytem juz w podrozy
do zamczyska, bo chciatem razem z niem wschdd storica
powita¢. Poranek byt przesliczny, jak tylko moze by¢ po-
ranek majowy i pogodny po tylu dniach nieba zachmu-
rzonego. Droga pieta sie pod goére pomiedzy sadami lub
lasami. Oko w kazdym kierunku odpoczywato na S$nie-
gach drzew rozkwieconych; wszystkie wiatry powiewaty
woniami fiotkéw. Zielona szata okolicy srebrzyta sie per-
fami rosy; niewystowiona, czarujaca S$wiezos¢, jak swo-
boda lat miodziericzych, przenikata i zachwycata dusze,
grata we wszystkie zmysty. Droga tymczasem coraz przy-
krzejsza, las ciemniejszy, skaly gesciej szarzejg, dzikos¢
pustyni coraz wyrazniej czué sie daje, urok miejsca co-
raz silniej podbija dusze. Nagle puszcza sie rozstapita, i za-
mek w catej pogrobowej okazatosci stangt przede mna.

Nie bede sie rozwodzit, z jakiem uniesieniem powita-
tem ten widok, nie bede opisywat wrazen, ktére zrobit
na mnie pierwszy przeglad tego ogromu gruzéw. Tam,
gdzie kazda $ciana, kazdy zakat, kazdy kamien, kazdy
krok wyprowadzaty czarodziejskg rézdzka z mojej duszy
nowy coraz potok uczu¢ i marzen, otwieraty mi nowe
Swiaty — szczegdlowy opis bytby moze zanadto nuzacy,
a co pewniejsza, niepodobny do wykonania. Dodam nadto,
ze celem niniejszej powiesci nie jest obraz moich wrazen,
lecz proste opowiadanie, a gtdbwna jej osoba nie ja, lecz
Krol Zamczyska. O tyle wiec jedynie opowiadam, com
widziat lub czul, o ile to potrzebne do utworzenia tia,
na ktérem-by przedmiot obrazu wydat sie jak najwiasci-
wiej, jak najdobitniej. Z tego tylko powodu uznaje za
kgnli_eczne rzuci¢ kilka zaryséw ogolnych zamczyska i jego
okolic.

Zamek Odrzykonski lezy na pétnoc Krosna. Posadg
jego jest gora, nalezaca do jednej z karpackich odndg,



okryta Swierkowemi lasami, jak caty szereg jej rodziny.
Zamek zajmuje najwyzszg jej wyniostos¢, ktora jg wi-
docznie od innych odosobnig. Ow szczyt najezony jest
ogromnemi brytami gtazéw, pomiedzy ktdremi rosng po-
migszane brzozy, sosny, buki, a z drobniejszych krzewow
otdg, jatowiec, dzikie rdze, jezyna i tym podobne. Sam
zamek po najwiekszej czesci wyglada, jak mogita gruzéw,
jednakze znaczna cze$¢ murdw, zwiaszcza zewnetrznych,
stoi dotad nieporuszoua. Najwyzsza czesC zaniku zajmuje
potudniowy bok szczytu, najnizsza zachodni. Sciana pot-
nocna cata prawie ciggnie sie w linii prostej, réwnolegle
niemal do potudniowej; katy innych czesci sg rozmaitej
wielkosci. Taki jest ogdlny rysunek zwalisk; inne szcze-
goty beda mie¢ miejsce w dalszem opowiadaniu.

Znuzony pieszg wedrowka i szybkim a trudzacym prze-
gladem gruzéw, wzruszony do gtebi duszy ich widokiem,
czutem nakoniec potrzebe wytchnienia. Obratem na to
miejsce, skadbym moégt ogarng¢ jak najwieksza prze-
strzen najtadniejszej okolicy — iww samej rzeczy miatem
niezmierny, porywajacy widok, szczegdlniej od potudnia
i zachodu. Z jednej strony pad6t zaledwie obejrzany, za-
siany miasteczkami i wsiami, pocieniowany lasami, prze-
pasany tozem Wistoka — z drugiej za$ pasmo Karpat roz-
tozyto sie przed mojem okiem bez zadnej zastony. Nie
miatem jednak dosy¢ czasu nasyci¢ sie pieknoscig tego
obrazu; wkrétce rumiana zorza wschodu odbita sie na da-
lekich szczytach, zwiastujgc stonce; ku wschodniej wiec
stronie zwrécitem oczy.

Po chwili i stonce zjawia¢ sie poczeto w grubej chmu-
rze, jakby go noc ze swoich obje¢ wypusci¢ jeszcze nie
chciata. Chmury wprawdzie opadly i rozpierzchly sie,
a stonce zabtysto od razu w caltym blasku, ale byt to
blask zawczesny, potudniowy, przykry, ktéry w ciggu
dnia deszcz zapowiada, blask oka, ktéremu na ptacz sie
zanosi, ktérego powierzchnia jasnieje szczesciem, kiedy
na dnie jego podnosi sie z glebin duszy chmura smutku,
przeczucie bolesci.

Taka chwila ma wiasciwy sobie urok i przedstawia jas-
ne podobienstwo stanu przyrody, zwanej martwa, ze sta-
nem duszy ludzkiej. Przedmioty oddalone zazwyczaj zbli-



zaja sie do siebie: rzektbys, ze obca, napatrzy¢ sie sobie,
zaczem je mrok chmury roziaczy; kwiaty mocniej wo-
nieja, jak zeby spieszyly sie z daning kadzidka krétkim
chwilom pogody; mimo godziny porannej zaduch potu-
dnia — mimo przepychu $wiatta jakas w nim melancho-
lia, jaki$ brak, co$ naksztalt owej niepojetej tesknoty,
ktéra ani swojego Zrodta, ani swojej pociechy znalez¢ nie
umie.

Takie byto oblicze owego poranku. Nieznacznie, mimo-
wiestnie wpltyw jego i mnie ogarnat, tern fatwiej, ze mie
usposabiato do rozrzewnienia sie samo miejsce, gdzie sie
znajdowatem. Posepne dumanie przegrywkiem odzywato
sie zrazu po strunach duszy, zwolna utozyto sie w pio-
senke mniej wiecej wyrazna, az, nastroiwszy do swego
tonu czucia i mysli, wylato sie na papier w nastepnym
wierszu:

Wedrowcze ruin, ruin kochanku,
Jaki cig smutek naciska?
Aniot przesztosci, aniot poranku,
Spotkaty sie u zwaliska.

Widze w objeciu nadziemska pare,
Widze ich dwa widma chmurne,

Jak razom placza, jak tez ofiare
Ktadng razem w gruzéw urne.

Stary czas odzyt smutna pociecha
I zajeczatl im w podziece;

Stysze jek jego, jak dzikie echo.
Po bolesnej goér piosence.

Wociaz koniec $piewu. Kiedyz piesn nowa
Kozpocznie sie przez kwilenie
Nowych narodzin? Paro duchowa,
Daj mi przysztosci widzenie!

Skonczytem wiasnie odczytanie powyzszej dumki, kiedy
ustyszatem za sobg gtebokie westchnienie; obejrzatem sie
i postrzegtem Machnickiego. Stat tuz przy mnie; z oblicza
wida¢ bylo zachwycenie w mysli, na oczach tzy staty;
wszakze stréj osobliwy szczegdlniej mie uderzyt. Suknie,
schodzono cokolwiek, byly jednak porzadne i utozone
Z pewng starannoscia, nie wydawaty pomigszanego urny-



stu; zato szczersze byty dodatki do ubioru. Na gtowie
miat kapelusz, otoczony wiercem z gatazek r6z dzikich,
okrytych nap6t rozwinigtym kwiatem — gatgzka Swierku
sterczata zamiast kity — piersi cate okryte byty to roz-
maitemi kwiatkami polnemi, to lisémi — w reku trzymat
kos¢ z reki ludzkiej, jak mi sie wydato na pierwsze wej-
rzenie. Ten strgj, tak odmienny od wczorajszego, przez.co
nie moglem go od razu poznaé, obok tego rozmarzenie
poetyckie, nie catkiem jeszcze rozproszone, sprawity, ze
Jakis czas bylem pomieszany — i nie wiedziatbym, od
czego zaczaé rozmowe, gdybym sie nie upewnit w tejze
chwili, ze m¢j ktopot byt daremny, bo Machnicki zaczat
pierwszy. Stal on -jeszcze w postawie, w jakiej go po-
strzegtem, z tymze wyrazem zachwycenia w obliczu;
zwolna podniost nad gtowe kos¢, ktoérg trzymat, i uro-
czystym przeciggat gtosem: — , Aniot przesztosci, aniot
poranku, spotkaty sie u zwaliska!”

Zamilkt, znizyt koS¢ z t3z sama powags, z jaka ja pod-
nosit, pilnie wpatrzyt sie we mnie i rzeki, nie zmienia-
jac wyrazu twarzy:

— Ja, krél Odrzykoriski, nieograniczony pan tych gru-
zOw, stroz ich przesztosci, najprzod, jako krél, wynurzam
ci wdziecznos¢, ze$ godny hotd ztozyt mojemu kroélestwu;
biore cie przeto pod mojg opieke, jak dtugo zechcesz prze-
bywaé w mojej dziedzinie, w dowdd czego dotykam cie
tern mojem bertem. A teraz — zmienit nagle twarz i z uprzej-
mym usmiechem uscisnagt serdecznie moja reke — a teraz
witam, jako brat brata, a przedewszystkiem najmocniej
przepraszam, jezeli mojem nadejsciem przerwatem chwile
jego natchnienia. Podobne chwile sg nieoptacone. | ja
znam ich warto$¢; i ja takze jestem poetg. Szczerze wiec
przepraszam.

— Ja to pierwszy powinienem zadal przebaczenia, ze
bez wiedzy kréla $smiatem wejs¢ w jego panstwo — odpo-
wiedziatem, stosujac sie do krolewskiej Machnickiego roli.

— Ztej strony badZ spokojny — rzekt Machnicki z coraz
wigksza uprzejmoscia; — juz po wczorajszem poznaniu,
chociaz dalekiem, serce moje przychylito sie ku niemu.
Zyczylem sobie jego odwiedzin; zrazu chciatem mu to
oSwiadczy¢; rozwazywszy, zaniechatem. Cobym mowit



z petnodci serca, toby wzieto za wybryk waryata. Mniej-
sza 0 mnie, ale cze$¢ mojej S$miesznosci i na niego-by
spadta. Pan znasz Swiat, znasz wczorajsze towarzystwo,
wiesz, jak innie uwazaja,, wiesz to dobrze, niech to pana
nie miesza. Ja nie gniewam si¢ na tych ludzi, bo znam
ich dobrze. Nie czuje sie nigdy medrszym, lepszym, jak
kiedy jestem pomiedzy nimi. Jednego kamyka tych gru-
z6w nie oddatbym za najczulsze z ich serc; ten kwiatek
przekwitlty wiecej ma duszy, jak oni. Zadnego z nich
nie chciatbym mie¢ moim poddanym. Wole tym gruzom
krélowaé. Z tem wszystkiem nie sg oni najgorsi. O, da-
leko gorsi sg od nich! Oni nawet dobrzy ladzie, podiug
ich czasu, podiug ich rozumu, ale waryaci. Mogtem by¢
ich krélem, i nie chciatem. Dlaczego? Jak? Kiedy sie
lepiej poznamy, sam przyznasz mi stusznos¢. Ale zostaw-
my to na pdézniej! Obyczajem S$wiata zaczniemy rozmowe
od pogody. Wybrate$ pan do wedréwki przesliczng chwile,
tylko niepewna.

— Bardzo tego zaluje — odpowiedziatem. — Widoki
cudne; potrzeba wiele swobodnego czasu, zeby sie niemi
nasycic.

— Masz pan stuszno$¢. Okolica przesliczna. Ale to tylko
ciato — cdz, gdybys$ pan dusze zobaczyt! Jaka olbrzymia,
jaka wzniosta! Geniusz ozywitby nig dwadziescia milio-
now. Tylko, ze to jest tajemnica, wielka, zakleta ta-
jemnica. Krocie ludzi rodza sie i umierajg pod bokiem
tych gruzéw, a zaden ani sie domysli ich prawdziwej war-
tosci. ,,Gruzy i gruzy, powiadajg oni: stare, okazate, to
prawda, ale nic wiecej, tylko gruzy jakiego$ zamku.”
A ja panu powiadam, ze te gruzy wieksze sg od teban-
skich, babilorskich, rzymskich, wieksze od gruzéw niejed-
nego narodu. Gdyby mi wolno byto podnies¢ ich za-
stone, Swiat z bolesci wzigtby sie za wiosy; zobaczytby pod
niemi przestrzer pustyni, wiekszej, jak Sahara, w kazdym
kamieniu trupa, w kazdej warstwiA muru pokolenia wy-
mordowane; zobaczytby rzeki z tez i krwi; ich wysokos¢
mysla jedynie musiatby zgadywac: wieza Sennaru —
pigmejczyk! przed niemi! Jest to co$, jak majestat narodu.

1) Sennar — miasto w Nubii. Pigmejszyk — karzet.



— Wierze panu.

— Nie dziwitbym sie, gdyby$ nie wierzyt. Za krétko
jesteSmy z sobg Ale p6zniej, moze...

Tu zatrzymat sie i nagle przeszedt z widocznym umy-
stem do innego przedmiotu.

— Podstuchatem wiersz pana. Nie przepraszam go za
to. Wszak jestem tu krélem; mam prawo i powinnosé
wszystko widzie¢ i stysze¢, co sie w mojem panstwie
dzieje. Nie powiniene$ uraza sie 0 to; nie stracite$ pan
na mojej ciekawosci. Z tej jednej chwili poznatem go le-
piej, niz gdyby$my sto imienin razem obchodzili. Wi-
dze u pana usposobienie bardzo dla niego pochlebne,
a ktore daje mu prawo...

Nagle zatrzymat sie i patrzyt mi w oczy dtugo okiem,
ani na chwile niezmruzonem, bystrem, przenikajgcem
dusze w réznych kierunkach; zawotat potem:

— Tak, mozesz pan $miato pyta¢ o wszystko, co sie ty-
czy mojego krolestwa. Objasnie go, o ile mi wolno.

Podziekowatem w krétkich stowach i zaczagtem od spraw-
dzenia juz mi wiadomych szczegbtow:

— Ten zamek, rzeklem, Firlej podobno zatozyt za pa-
nowania ktérego$ z Zygmuntow.

— Firlej! Zygmunty! — powtarzat Machnicki z usmie-
chem przekasu. — Bajki! Ale nie tu miejsce mowic¢ o tych
rzeczach. Tu kazde echo ztapatoby moje stowo, a tysigc
wiatrow nieprzyjaznych rozniostoby je natychmiast. O, mam
ja poteznych nieprzyjaciot i tutaj, jawnych i utajonych;
musze by¢ ostroznym. Gdybym panu powiedziat ostatnie
stowo tych gruzdéw, spedzonoby wszystkie putki piekielne,
aby ich Slady nawet zadepta¢. Ale od czegdz madros¢
stanu? Musze dyplomatyzowac.

W tern miejscu musze przyznac sie czytelnikowi, ze do-
tagd jeszcze uwazatem Machnickiego za zwyczajnego obtg-
karica, i stosownie tez przyjmowatem monete jego mowy.
Jego wiec odpowiedzi, zboczenia, uniesienia si¢, nie prze-
rywaty gtdwnego ciggu mojej mysli, nie psuty szyku
zapytan, na ktore przedewszystkiem chciatem mie¢ od-
powiedz. Dlatego méwitem dalej:

— Powiadaja, ze jeszcze niedawno znaczna cze$¢ zamku
byla mieszkalng?



Machnicki milczat.

— Najwiekszg cze$¢ rozebrano podobno na inne bu-
dowy w okolicy? Postawiono koscioty, kamienice, stajnie!
Co za Swietokradztwo! Moéwiono mi jeszcze, ze przed laty
kilku byty tu komnaty zupetnie cate. W tych okolicach
miaty byC wielkie bitwy ?

Machnicki wcigz milczal, tylko sie coraz widoczniej za-
chmurzal, czasem wyrzekt ,tak”, lub ,,nie”, porwat sie po-
tem z miejsca i zawotat

— Po mojem krélestwie nie mozna podrézowaé zwy-
czajnym sposobem wedrowcdw. Sg pewne formy, ktérych
nie wolno przetamaé. Chodz pan za mng! Niebo coraz sie
bardziej zachmurza; bedziemy mieli burze. Korzystajmy
Z pogody!

Przyszlismy tedy pod jedng wieze okragha, poszczer-
biong, ale jeszcze znacznej wysokosci.

— Masz pan mocng gtowe? Umiesz drapac¢ sie pomo-
rach? Wejdziemy na te wieze.

Zmierzylem, opatrzylem ja i widziatem, ze po jej szczer-
bach, jak po schodach, mozna sie na sam wierzch muru
wydostaé. Przystatem wiec na zgdanie Machnickiego. On
przodkowa! z nadzwyczajng zrecznoscig; po chwili stali-
Smy na szczycie, nad wysoko$¢ reszty zamczyska, wy-
zej, niz wierzchotki drzew okolicznych, z widokiem swo-
bodnym na wszystkie prawie strony.

— Co za widok! — zawotalem. — Sadze, ze promien
jego ma przynajmniej kilka mil dtugosci.

— Kilka mil'! — powtorzyt Machnicki, patrzac mi
w oczy. — | to poeta tak sie wyraza, poeta tyle tylko
widzi? Aj a, kiedy tu wejde, kiedypotozeoko
na tych gdérach i tragce je mysla, wnet lece
chmura grzbietami catego tancucha Kar-
pat, ocieram sie o morze Czarne, prze-
ptywam Dniepr, biegne drugim jego brze-
giem, ponadDzZwina, przechodze do Batty-
ckiego morza, ptyne jakis czas morzem, za-
wijam w ujscie Odry i ponadOdrgwpadam
znowu nNa Karpaty; a zawsze pilnujac sie krawedzi
tego horyzontu. Rozumiesz mie pan?



— Nie wiem, czy tyle, ilebys pan chciat by¢ zrozu-
mianym.

W tej chwili na twarzy Machnickiego objawiata sie
jaka$ dziwna wewnetrzna walka, jakzeby stowa ogrom-
nego znaczenia sie darty do ust, a mysl tajemnicy gwal-
tem je zatrzymywala.

— Nie, nie! — zawotal wkoncu. — Lepiej by¢ nie po-
jetym, jak narazonym na zdrade.

Whnet postrzegt sie, ze wybuchngt z czem$ niewtasci-
wem; zwrdcit sie ku mnie, wzigt z dobrocig za reke i pytat:

— Co ja powiedzialem? Moze niedorzeczno$é? Przebacz
pan! Wszak wiesz, zem waryat— ija to wiem. Ja sam
czesto postrzegam, ze mi sie wymknie stowo ,,ni przy-
szyh, ni przylatat,” jak powiadajg. To waryacya, warya-
cya! Ale to nie waryacya, ze potrzeba tak widzie¢, jak ja
widze z tego miejsca, aby je poja¢. Wtedy dopiero wi-
dziatby$ pan, jak przyjmowaé powszednie bajeczki, ktore
mu naklektano. Chodzmy stad!

Spuscilismy sie znowu na dét w milczeniu. Przez ten
czas rozwazajgc w duchu dziwng istote Machnickiego,
mniematem dostrzedz w nim przewazajacy zywiot poety-
cki, ktéry przy ostabionych innych wiadzach umystu pa-
nowat nad nim tern silniej i stat sie dla jego duszy szkiem
optycznem, pokazujacem jej caly Swiat w postaciach po-
wiekszonych i upieknionych za rzeczywisty. Widziatem,
ze go razita moja prozaiczna szczerota; odtagd wiec po-
stanowitem by¢ z nim poeta. W tem zamysleniu poste-
powatem w gigb zwalisk, kiedy Machnicki wstrzymat mie.

— Za pozwoleniem! — rzekl. — Panu wolno tu btadzic,
ale nie mnie. Pan nie widzisz, jak ja, przesztosci, nie
widzisz tu, jak ja, jej Sladow, cigzko-bym przewinit, ze-
bym sie ich nie trzymat; okropnie-bym za to odpokuto-
wat. Chcesz pan mie¢ wyobrazenie mojej kary? Pojrzyj
na te miliony dokofa. Zreszta, jako krol, mam takze moje
dworskie obrzedy, ktérych sie trzymac i ktorych prze-
strzega¢ musze.

Zwrdcilismy sie wiec nazad w kierunku potudnia i wy-
szlisSmy zupetnie za obreb gruzow. O kilkanascie krokow
lezat ogromny gtaz samorodny. Machnicki podprowadzit
mnie ku niemu i rzekk:



— Przedewszystkiem cze$é grobom! Tu, pod tym ka-
mieniem lezy ostatnie p6ttora wieku. Olbrzymie zwioki!
Nieprawdaz? Kto nad niemi nie pomodli sie, ten jak nie-
godny, niepoSwiecony wchodzi do tego zamku, do calej
przesztosci.

Poczem zdjgt kapelusz, uklgkt, dat mi znak, zebym to
samo zrobit, wpatrzyt sie w kamien; nieznacznie twarz
jego zmienita sie w bryte prawie bez wyrazu zycia, jak
zeby dusze uniosto jakie$ zachwycenie daleko od ciata,
mimo to rzesne fzy posypaty sie z oczu, a usta, jakby
obcym gtosem, jakby poruszone zewnetrzng sprezyna,
przemawiaty te stowa:

— Kazesz, stucham. Jeszcze raz posiewam cie tzami. Na
tzach mech wyrasta, ze mchu ziemia. W ziemi skrywa
sie ziarnko, z ziarnka strzela drzewo; tak Karpaty la-
sami porosty, tak ty, gréb, porosniesz nowem zyciem.
Plyncie, fzy! Policzg was kiedys, zaptaca!

Skonczywszy 6w dziwny monolog, byt jeszcze jakas$
chwile w stanie zewnetrznego odretwienia; powoli ru-
szyt okiem, zycie wrdcito do twarzy, powstat, pojrzat na
mnie i, obcierajac Slady tez, zapytat:

— Plakatem? Nie dziw sie pan. lle razy je widze,
tyle razy ptaka¢ musze. Ale i to paroksyzm waryacyi,
powiedzg sasiedzi; nieprawdaz? O, gdyby kazdy z nich
miewat podobny przynajmniej raz z rana a raz w wie-
czor, ten zamek statby jeszcze caty, a przynajmniej juz
odbudowany! Widzisz pan dokota te gtazy? Wszystko
to sg groby, ale jakie groby! Cate zastepy bohateréw,
czyny wiekowe, miasta, wieki, kraje, leza pod niemi.
Ten na boku naprzyktad, u samego wchodu do zamku,
kryje wyprawe wiedenrska. Ale za mato dzi§ czasu na
obejrzenie catego cmentarza; burza nam przeszkodzi.

W samej rzeczy, im wyzej storice sie podnosito, tern
wiekszy zaduch napetniat powietrze, chmury gestniaty
i grzmot burzy co chwila grozit.

— PrzebyliSmy swiety prog zamku, mozemy wejs¢ we-
wnatrz — rzekt Machnicki i szedt przodem.

Ostatnia scena przy gtazie wptyneta osobliwym spo-
sobem na mdj umyst, uderzyta naprawde w poetyczng
strune duszy. Jakkolwiek poetycznos¢ Machnickiego obja-
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wiata sie zanadto moze jaskrawo, byla nig jednak, i prze-
ptyneta do mojej fantazyi, pozwolmy, ze jak tchnienie
zarazy. Owo przeobrazenie gtazéw prostych w podobne
nagrobki zdato mi sie by¢ pomystem tak pieknym, otwie-
ralo takie pole fantazyi. ze mimowiestnie wszediem
w Swiat Machnickiego. Kupa gruzu przemienifa sie dla
mnie w zamek, jaki byt przed wiekami; $ciany sie pod-
niosty w rozgrody pokojéw starozytnych, wysokich —
chmury opadly, jak sklepienia — wyciggnety sie diugie
kurytarze, wyrosty z ziemi kolumny, a na nich rozwi-
nety sie kruzganki; okna pojrzaty réznobarwnemi szy-
bami, caty gmach odetchnat przesztem zyciem, w kazdej
czeSci zmartwychwstaty Slady mieszkancéw. Gtuchy od-
gtos dalekiego grzmotu bylo to echo naszego stgpania
po brzmigcych posadzkach. Nie spotykamy wprawdzie
nikogo; wszedzie pusto i gtucho; ale ta pustka, ta cisza,
sq chwilowe; pan zamku wyjechat gdzie$ z catym dwo-
rem, ale wréci. W moznos¢ takiego ztudzenia nie wszyscy
uwierza, ale sa, ktrzy je pojma; krétko trwa ono, ale
sie przytrafia obtgkanym i poetom. Bytem wiasnie w jego
petni, kiedym ujrzat w jednem oknie rosngcag brzdzke.
Jej korzeh trzymat sie wewnetrznego gzymsu, a wierz-
chotek na zewnatrz za okno wychodzit: gatezie wisiaty
tak posepnie, biata kora tak zywo przypominata biaty
stréj kobiecy, ze mimowolnie zawolatem:

— Jaka smutna! Jak gdyby wygladata kochanka!
Biedna!

— Kto taki? — zapytal mnie zdumiony Machnicki.

Postrzegtem sie, odpowiedziatem wiec, uSmiechajac sie

— Nic, nic! Przywidzenie! Nic wiecej.

Naglit powtdérnem zapytaniem: wyznatem, ze w brzozie
wyobrazitem sobie dziewice.

— Cyt! — rzeki z cicha. — WyjdZmy stad!

Ledwosmy odeszli, rzucit sie¢ na mnie z mocnym usci-
skiem i wotat:

— To nie ztudzenie, to rzeczywisto$¢; cud grobu, taska
grobu z panem! Czy wiesz, kogo widziates? — zapytat,
uspokoiwszy sie nieco.

— Tokrolowa Jadwiga. A widziate$ jg w najwazniejszej
chwili jej zycia. Serce jej rozdarte najbolesniejszg rana.



W jedng strone ciagnie ja mitos¢ Wilhelma, w drugg —
mito$¢ narodu. Przemogto poswiecenie sie dla narodu,
ale boles¢ nie ustata. Wyglada z trwogg przybycia Ja-
gielty; przyjmuje go, jak meza i pana, ale {zy dla ko-
chanka ptyna. Szczedliwy, kto jg widziat w tej chwili
cho¢ raz w zyciu; widzial on tryumf mitosci narodu.
Szczesliwy jesteS. Dusza twoja przejrzata; spodziewatem
sie tego. Odtad jeszcze otwarciej bedziemy z sobg. | mnie
ten widok nie obcy, ale rzadki. NajczeSciej przedstawia
sie, jak drzewko. Miedzy nami gadajg, ze to wszystko
byto gdzie$ tam, w jakim$ Krakowie. Nie wierz temu!
I Krakéw tutaj, i cala ta scena tu sie odbywata. Wiem
to z jej ust wihasnych.

— Pan z nig rozmawiasz?

— Czy ja z nig rozmawiam! A pocéz bytbym krélem
tego zamku? Jesli w nim zyje, to dla tego, ze i on zyje.
Nic tu niema, coby nie zytlo dla mnie, coby ze mnag
nie rozmawiato! O, jak mnie nieraz bawig, a najczesciej
gniewajg ci powszedni ludzie, ktdrzy tu czasem, nie wiem,
poco, przychodza. Dla nich te drzewa, kwiaty, murawa,
nic wiecej, jak tylko zwyczajne drzewa,kwiaty i murawa.
Biedni! Gdyby im Bog otworzyt oczy, gdyby sie chcieli
porozumie¢ ze swojg dusza, padaliby tu na twarz przed
kazdym kwiatkiem, catowaliby w noge kazde drzewo,
nie $mieliby stgpa¢ po tej murawie. Zamieszkaliby tu
chetnie na cate zycie i przez cate zycie nie napatrzyliby
sie, nie nastuchaliby sie tego, co sie tu dzialo i dzieje.

Tymczasem przewidywana burza podniosta sie na wyso-
kos¢ zamku; powietrze catkiem $ciemniato, grzmoty
i btyski coraz blizej sie objawiaty i wiatr z niezwykta
sie podnidst gwattownoscia. Nie spodziewajac sie takiej
i tak predkiej nawatnicy, nie zapewnitem sobie schronie-
nia; poczatem wiec by¢ niespokojny i zapytatem Machni-
ckiego, czy nie wie gdzie blizkiej chaty, w ktérejbym
bezpiecznie przeczekat pierwszg natarczywos¢ burzy.

— Badz pan spokojny! — odpowiedziat. — Jestem
krélem w mojem panstwie; wszystko juz obmyslone.
Nie kazdemu-bym to zrobit, nie zrobitem tego nikomu do-
tad, ale pan masz wszelkie prawo do mojej goscinnosci
pod jednym warunkiem: dasz mi najuroczystsze stowo,



ze nikt nie dowie sie z jego przyczyny o miejscu, w kté-
rem sie schronimy.

Datem stowo z checia.

— Chodz pan za mng!

V.
PODZIEMIE.

Zwigzany stowem, danem przed chwilg Machnickiemu,
musze zawiesi¢ na zawsze ciekawo$¢ czytelnika i zosta-
wi¢ w tem miejscu przerwe opowiadania, ktorej moze ni-
gdy nie zapetnie. Wolno mi tylko powiedziec, ze, nie wy-
chodzac z obrebu gruzow, zatrzymaliSmy sie nad gtazem
znacznej wielkosci. Machnicki zlecit mi obejrze¢ sie na
wszystkie strony, czy nie jesteSmy widziani przez kogo
obcego; a kiedy, to dopetniwszy, zwrécitem sie ku niemu,
ujrzatem 6w kamien juz podniesiony, a na jego miejscu
ciemny otwor pod ziemia.

— Spuszczaj sie predko! — zawotat.

Zrobitem, jak kazat. On skoczyt za mng—w okamgnieniu
kamier znowu zapadt i zostaliSmy w zupetnej ciemnosci.

— Taka jest brama mojej stolicy — rzeki Machnicki.—
IdZ pan za mng, trzymaj sie¢ Sciany.a pamietaj, ze mamy
przed sobg dwadziescia schodow!

Szedtem, trzymajac sie krokdéw przewodnika, macajac
Sciane i liczac stopnie. Schody byty wygodne, szyja pod-
ziemna tak wazka, ze ledwie dwoch ludzi obok siebie
pomiesci¢ mogta bez trudu wiec szedtem. Na dwudziestym
stopniu zatrzymalismy sie. Machnicki skrzesat ognia, za-
palit lampe, stojaca w malej framudze, jakby umysinie
na to wykutej, i przemowit:

— To pierwszy dziedziniec mojego patacu c6z myslisz
0 nim?

Powiodtem okiem dokota i widziatem nieksztattng ja-
skinie, obszernosci tak nieznacznej, ze jeden rzut oka
z ktoregokolwiek punktu moégt jg catg ogarnaé, chociaz
przy Swietle tak stabem, jak blask lampy. W utworzeniu
Jjej nie wida¢ bylo sladu sztuki. Pod $cianami staty lub



lezaty ludzkie kosci; na $cianach wisiato kilka zbroi sta-
rozytnych, mocno zardzewiatych.

— Zapewne to straz patacowa? — rzekiem.

Machnicki potwierdzit m¢j domyst skinieniem gtowy.
Gléwnie jednak zwrdcity mojg uwage drzwi dosy¢ wiel-
kie, zelazem pokryte, lezace po lewej rece naszego wchodu.

— A to musi by¢ wejscie do podziemnego przechodu,
0 ktérem powiadaja, ze sie az pod Krosno ciggnie?

— Moze i dalej — odpowiedziat Machnicki obojetnie.

Po krétkiem zatrzymaniu sie przystapit do innych
drzwi, podobnych pierwszym, a lezacych przed nami, do-
byt klucza, otworzyt je, sprowadzit mnie o kilka stopni
nizej, do innej jaskini, obszerniejszej nieréwnie, niz po-
przednia. Z pierwszego wejrzenia zgadtem, ze to bylo je-
dno z owych okropnych wiezien, ktdre koniecznie wcho-
dzity do budowy dawnych zamkoéw; jeszcze wisiaty szczatki
tancuchéw na zelaznych kotkach, wpuszczanych w ka-
mien na otéw. Machnicki, nie dajgc mi czasu do rozpa-
trzenia sie, uchylit jedne z licznych drzwi pobocznych,
wprowadzit mie do nowej kryjéwki z tajemniczem mil-
czeniem, zapuscit w jej glebie wyciggnietg reke z lampa,
a ja wyraznie ujrzalem pod $ciang drewniane i zelazne
narzedzia tortur.

Mimowolny dreszcz przebiegt cialto — wiosy stanety
na gtowie. Cofnatem sie za drzwi, jak popchnigty. Okropna
przeszto$¢ miejsca zawista przed mysla, jak czarna za-
stona, a ttem jej przesuwaty sie w ognistem malowidle
sceny tyranii, jakich kiedykolwiek naczytatem sie lub
nastuchatem w opisach miejsc podobnych, jakie tylko
wyobraznia, przerazona ich widokiem, utworzy¢ sobie
potrafi. Wrazenie to zagrato naraz we wszystkie zmy-
sty : w powietrzu uczutem duszacg won trupiej zgnilizny,
kazde uderzenie stopy o twardg posadzke, odbite echem
jaskini, zamienito si¢ w jek przeciggly — ciemnosc i swia-
tlo lampy, potamane wzajemng walka, wygladaty z poza
kolumn samorodnych i z zatoméw skalistej sciany posta-
ciami ofiar, mniej wiecej wyraznemi, blademi; jak zyje,
nie miatem podobnego widzenia.

Machnicki stal ciggle w izbie tortur; szybko zblizytem
sie ku niemu, a ujrzawszy przed nami nowe drzwi, nap6t



uchylone, chciatem wyjs¢ przez nie i pociggnatem za sobg
Machnickiego.

— 0O, nie — odezwat sie Machnicki gtosem uroczy-
stym — z tego miejsca nie byto i niema wyjscia, chyba
tamtedy!

Po tych stowach otworzyt do reszty drzwi uchylone
i wskazat za niemi stos kosci w dole, a w gobrze wazki
otwor, przez ktéry wpadato cokolwiek dniowego Swiatla:

— Jest to smetarz wiezienia!

— Wychodzmy stad! — zawotatem z niecierpliwo$cig —
wychodzmy ktoredykolwiek, bylesmy wyszli. — I, drzac
mimowolnym dreszczem, ciagnatem w tyt Machnickiego.

On, przeciwnie, miat twarz ciggle obojetng, zimna;
ulegt mi jednak i wrécit do jaskini wiezienia. Ale tutaj
zatrzymat sie, utkwit we mnie przenikajace oczy i méwit
powoli, zatrzymujac sie na pewnych wyrazach, niby przy-
wigzujgc do nich wiekszg wage.

— Tak, jest to wiezienie zamkowe. Miejsce okropne,
okropniejsze moze, niz ci sie wydaje, bo nie widzisz
w niem nic wiecej nad wiezienie zamku, a ja, ja co$
wiecej tu widze. Jestem jednak spokojny, przynajmniej
taki, jak zawsze, a ty drzysz, jestes caty zmieniony.
Dziwi mnie to. Co6z lepszego twoj Swiat, w ktorym
zyjesz? O, rozumni ludzie, jacy wy zabawni, dziwni!
Nie obudzisz ich pojecia, nie domacasz si¢ ich duszy,
dopoki nie skupisz wrazen w jeden piorun i nie uderzysz
ich zmystow, jak piorunem. We wszystkiem zmysty,
nigdzie duszy. Nigdzie duszy, ktéraby swojg potega ogar-
neta przestrzenie i miliony, skupita je w mikroskopie je-
dnej mysli, jednego uczucia. Daj mu za wiezienie obszar
kilku tysiecy mil, a ma sie za wolnego; morduj okoto
niego tysigce — niech tylko nie styszy ich jeku, nie widzi
ich trupdw, a bedzie dobrze jadt, spokojnie spat, bedzie
wesoty, szczesliwy, jak w raju. Dopiero, kiedy go wpro-
wadzisz miedzy Sciany jaskini, kiedy mu pokazesz kosci
zamordowanych, zabrzeczysz w uszy tarcuchami, kiedy
mu powiesz: ,,Oto twdj $wiat, oto twoje zycie!” — dopiero
wtedy ocknie sie, zadrzy, jakby mu powiedziano co$ no-
wego. | tacy ludzie majg by¢ ludzmi zdrowego rozsadku,
silnych zmystéw? A ja ci powiadam, ze to sg ludzie zmy-



stow zuzytych, niedoteznej mysli, skrepowanego ducha.
Cala ich madrosé, ze znajg kilka liter zmystowych; nie
majg wyobrazenia o jezyku duszy, bez ktOrego i sam sie
nie nauczysz i nie nauczysz drugich nic szlachetnego,
nic wzniostego.

Zatrzymat sie chwile, a zmieniajgc nagle ton gtosu
i caly wyraz twarzy w fagodniejszy:

— Przebacz! — zawotat. — Przebacz waryatowi to
kazanie. Nie do ciebie ono wymierzone. Nie klade ciebie
na réwni z resztg ludzi. Date$ mi juz niejeden dowdd,
ze dusza twoja ma widzenie silniejsze, rozleglejsze, nie
jest na tasce zmystow. Gadatem sobie, ot tak, z potrzeby
wygadania sie, w checi jak najblizszego poznania sie
z tobg; gadatem, bo to jest rozkosz poméwi¢ z cziowie-
kiem, ktory nasz jezyk rozumie. Teraz péjdziemy dalej.

Mimo wszystkiego, co Machnicki dopiero powiedziat,
opuscitem wiezienie z prawdziwg przyjemnoscig. Wréci-
lismy droga, ktorgSmy przyszli. ZatrzymaliSmy sie znowu
w jaskini wyzszej, przede drzwiami, o ktorych juz wspo-
minatem, a ktore wedtug wszelkiego podobieristwa zamy-
katy podziemng wycieczke z zamku na zewnatrz.

Drzwi byty mocne i ciezkie; z gluchym zgrzytem usta-
pity pod Machnickiego reka i odstonity nowy kurytarz,
dosy¢ przestronny, przykro w dét nam spadajacy; jakoz
po kilku krokach zaczat sie nowy szereg stopni, prowa-
dzacych coraz glebiej. Skracajgc o ile mozna i trzeba
opowiadanie, nadmienie tylko, ze przebyliSmy pie¢ czy
sze$C jaskin rozmaitej wielkosci i tylez pieter schod6w,
mniej wiecej licznych. Glebokosci, w jakiej bylismy, po
niczein zmiarkowac¢ nie mogtem; zdawata mi sie jednak
ogromna. SzliSmy ciggle podziemiem skalistem. W nie-
ktérych miejscach slad reki ludzkiej byt widoczny, cze-
ciej samorodna objawiata sie przyroda. Uwazatem cza-
sem mniej wiecej obszerne w $cianach otwory, z ktérych
domyslatem sie réznokierunkowych rozgatezien tegoz sa-
mego przechodu. SzliSmy w takiem milczeniu, ze prze-
wodnik nie odpowiedziat nawet na kilka zapytan, ktére
mu w ciggu tej wedréwki zrobitem. Bylo w tein milcze-
niu co$ uroczystego.

W dziwny tez stan przechodzity wyobraznia, dusza



i wszystkie moje wiadze. Kto nie byt w podobnem po-
tozeniu, ten nie zdota utworzy¢ sobie jego pojecia. Na to
potrzeba znajdowac si¢ o sto przynajmniej sazni pod
ziemia, srod skat nagich, dzikich, jednostajnych, ze
spomnieniami tylko dniowego Swiatta | Zyjacej przyrody,
w ciszy tak zupetnej, ze odgtos burzy, nieustannie pio-
runujacej z catq potega, wyrazny z poczatku, ghuchnac
stopniami, objawiat si¢ teraz jedynie w ciagtem prawie
drzeniu ziemi i dziwnym jakim$ brzeku gtazéw, ktorego
po zadnym wiadomym nam dzwieku wyobrazi¢ sobie nie
mozna. Nie pojmowatem réwnie, dlaczego mimo wiekszej
coraz gtebokosci odgtos ten zamieniat sie w coraz wyra-
Zniejszy huk piorunéw. Nagle huk ten rozlegt sie grzmo-
tem tak silnym, jak zebySmy zwyczajng tylko Sciang
przedzieleni byli od reszty $wiata.

Machnicki zatrzymat sie; w twarzy jego ujrzatem pod-
niesienie ducha, promienigce na tle pogodnego, cichego
zadowolenia, a w calej postawie co$ tryumfalnego.

— Shyszate$ ten piorun? — zapytat mnie.

— Styszatem.

— Wiesz, co on znaczy?

OdpowiedZz w duchu zapytujgcego nie tatwa byta. Ma-
chnicki, badz widzac méj ktopot badz przez zwykla so-
bie zywos¢, ktoéra czesto nasuwata mu rozwigzanie wia-
snych jego zapytan, przyszedt mi teraz w pomoc.

— To strzat powitania! — odpowiedziat. — Powita-
nie krélewskie, nieprawdaz? A te niespodzianke winien
jestem mojemu gosciowi, tak, tobie jak na ten raz jestem
ja winien, moj gosciu szanowny! — dodat, Sciskajac mnie
serdecznie za reke. — Za chwile sam to pojmiesz.

Po tych stowach postapiliSmy naprzéd kilka krokow.
StaneliSmy przed niewielkiemi drzwiami — Machnicki
otworzyt je lekkiem ku sobie pociagnieciem i wprowadzit
mie do nowej jaskini.

Tu, obracajac sie do mnie, rzekiz pewng urzedows po-
waga:

— Nakoniec jesteSmy u celu naszej wedrowki. Ot6z
i stolica Kréla Zamczyska. Stolica, patac, wiezienie, piekio,
raj, co chcesz. Ale o to mniejsza, dosy¢, ze cie witam w tej
chwili, jak gospodarz goscia, jak brat brata; powitanie



krolewskie na pdzniej zostawimy. Jeste$ znuzony, nie-
prawdaz? Odbyte$ przechadzke mordujacg; pora pdzna,
lekki positek nie zawadzi, wszak tak? Pozwolisz wiec,
ze zaczne od ugoszczenia podroznego. Goscinno$e, to cnota
naszych przodkéw rodzima, wielka, Swieta, jeden z klej-
notéw domowego ich zycia. Znam catg wartos¢ podobnych
skarb6w; nie pozbytbym sie najlichszego z nich za nic
w Swiecie; to podstawa publicznej narodowej potegi.
A jezeli kto, to krdl powinien dawac przykiad troskli-
wosci 0 nie. Siadaj wiec i spocznij! Albo lepiej, zosta-
wiam ci zupetng wolnosé. Jeste$ zapewne ciekawy roz-
patrzy¢ sie w moim patacu. Rdb, co ci sie podoba, ja
tymczasem zajme sie positkiem.

To pozwolenie byto mi bardzo na reke. Patac Machni-
ckiego, jak go nazwal, zastugiwat ze wszech miar na
blizsze rozpatrzenie sig; sagdze nawet, ze rysem jego do-
godze potrzebie czytelnikow, ktérzyby mieli dtuzszg cier-
pliwos¢ towarzyszy¢ az do korica mojemu pobytowi z Ma-
chnickim.

Jaskinia ta byta obszerniejsza, jak wszystkie zwiedzone
dotad; miata ona ksztalt wielokgta okraglego, okoto
piecdziesieciu stop obwodu, ile od oka sadzi¢ moglem. Do
tej budowy wchodzity dwa ogromne gtazy, poziomo wzgle-
dem siebie lezace; nizsza, gtéwna cze$¢ pieczary, wykuta
byta w glazie spodnim — wierzchni zas, wyztobiony wkle-
sto, tworzyt sklepienie; rozdzielata je szeroka szczelina,
opasujgca niby gzymsem catg jaskinie. Szczelina ta,
w stronie przeciwlegtej drzwiom wchodowym rozszerzona
sztukg w okragte otwory, a zresztg zatozona kamieniami,
zamieniata sie w samorodne okna, ktére przez swéj ksztatt
lejkowaty na zewnatrz jaskini dawaty swobobny widok
na ogromne ptaszczyzny, u stép zamkowej gory lezace,
i wpuszczaly wewnatrz tyle dniowego Swiatla, ile go
potrzeba byto, aby sie obejs¢ bez stucznego oSwiecenia.
Dotad dwa takie okna widzialem; za ich pomocg prze-
konatem sie, ze goOra z tej strony zbiegala urwisto do
dotu. Wewnetrzne urzadzenie i przyozdobienie pieczary
dziwny miato pc-z6r: $ciany, sklepienia, posadzka nawet,
byty mchem natozone tak grubo, ze widok glazu ginat
pod nim zupetnie. Katowato$é ich obwodu tworzyta kil-



kanascie $cian, z ktérych co druga Sciana wyztobiona
byta w glebokg framuge. Sciany wystajgce ozdobione tro-
feami ze strzal, mieczéw, strzelb, pancerzy i innej broni,
badZz dawnej, badZz nowszej, tak, ze to ubranie dawato
pieczarze pozor zbrojowni, a przynajmniej jakiego$ mu-
zeum rycerskiego; gdzieniegdzie wisiaty herby kamienne,
ocalone wida¢ resztki z gruzow zamczyska, Kilka sta-
rych portretéw, a nawet kosci ludzkie, pomieszane w trofea
broni. Szczeling, o ktérej wspomniatem wyzej, ze opasy-
wala pieczare naksztalt gzymsu, przyozdabiat taricuch kul
rozmaitej wielkosci, poprzerywany w odstepach wymie-
rzonych trupiemi gtowami, co wszystko razem dziwny
przedstawiato widok i niepojete robito wrazenie. Za ramy
do framug stuzyty peki mtodych drzewek; kazdy pek, prze-
wigzany w potowie swojej wysokosci, rozdzielat sie od prze-
wigzki na dwie czesci i wierzchotkami ich fgczyt sie na
obie strony z pekiem najblizszym, w tenze sposob urzadzo-
nym. Tworzyt sie stad dokota pieczary szereg kolumn
tukow gotyckich. Nadto pod kazda smanq byty wygodne
siedzenia z kamienia jednorodnego ze $cianami. Framugi
zastonione makatami i adamaszkami, ocalonemi widac
szczatki zamkowych obic.

Najmaocniej zajeta mie framuga, naprost drzwi wchodo-
wych lezaca. Po obu stronach jej otworu staty dwa szkie-
lety, odziane catkowitem uzbrojeniem dawnych husarzy,
z kopiami, tak nachylonemi ku sobie, ze proporce ich,
zwiste az do ziemi, uktadaty sie w .rodzaj zastony. Nad
whnijsciem wisiat rozpiety orzet rzeczywisty.

Idac od tego miejsca ku drzwiom lewg strong pieczary,
w najpierwszej z porzadku framudze znajdowat sie maty
ksiegozbior; skiadat on sie z kilkuset ksigzek, miedzy
ktéremi najwieksza czes¢, jak mi sie zdawato, starych
kronik; na srodku stat stolik do pisania z calym sto-
sownym przyborem i wygodnem staroswieckiem krze-
stem. Sam stolik, roboty prostej, ale dosy¢ starannie ogta-
dzony, lezat na czterech klockach, korg okrytych, po dwa
w gloske X zwigzanych; a tak byt ustawiony pod jed-
nem ze spomnionych okien, ze pasmo $wiatta jak raz na
niego padato i pracujacego przy nim o$wiecato dosta-
tecznie. Na stole lezata ogromna ksiega, w wiekszej po-



fowie zapisana. W nastepnej framudze byta sypialnia
Machnickiego; za t6zko stuzyta ogromna kamienna ptyta,
wzniesiona o pottokcia nad posadzke i grubo mchem usiana
posciel za$ sktadata sie z tosiej skory, poduszki skérzanej
I koca do przykrywania.

Co sie tyczy innych framug, wszystkie prawie stuzyty
za skiad jaki$. | tak jedna zapetniona byta, materyatami,
potrzebnemi do stolarki, $lusarki, szewstwa, krawiectwa—
w drugiej ztozone byly stosowne do réznych rzemiost
narzedzia, jako to siekiery, heble, pitki —w dalszych mie-
Scita sie Spizarnia; sktadata sie ona z owocow, nabiatu
przyprawnego, suchych ryb, wedzonych mies, jarzyn,
chleba i tym podobnej zywnosci. O ile opisane miaty
pozdr powszedni, o tyle zajeta mig ostatnia. Lezata ona
po prawej rece miejsca, zastonionego proporcami, pod
oknem, do pierwszego podobnem, odpowiadajgc bibliotece.
Miata ksztait pétokragly; wystana byta mchem, jak cata
pieczara, tylko nieréwnie ozdobniej i smakowiciej, a na tto
mchu rozrzucono konchy, muszle, $wiecace kamyki, szkta
réznokolorowe, robaczki o btyszczacych skrzydetkach i tym
podobnie. Gtéwnie jednak przyozdabiato jg okragte lu-
stro; zrownowazony przyptyw | odptyw wody utrzymy-
wat je w stanie wiecznego wygtadzenia; dodawato mu
blasku okno, jakby umysinie na to wyrobione, ozywiat
za$ lekki podziemny szelest, ktory szeptat o tajemniczych
drogach jej nurtéw, a nie kiocit bynajmniej spokoju po-
wierzchni. Musiata to by¢ godowa izba Machnickiego,
gdyz u dotu catej Sciany wystawato pétkolem kamienne
siedzenie, a siedzenia dotykat stolik, umieszczony jak
raz na jego potowie; w tej chwili stato na nim $nia-
danie, do ktérego wkasnie mnie wezwano. Wprawdzie do-
starczyta go tylko $pizarnia Machnickiego; nie byto tam
nic wiecej, oprécz sera, masta, owocoéw, mies wedzonych
i chleba, a za caly nap6j woda, pod bokiem stojaca, ale
potrzebowatem jakiegokolwiek pokarmu, spotkatem sie
z nim w tak dziwnem miejscu i potozeniu, zawezwano
mie z taka serdecznoscia, ze w calem zyciu nie pamietam
chwili jedzenia, przyjemniej spedzonej. Mogtem oddaé
sie zupetnie tej przyjemnosci, bo uprzejmy gospodarz
wzigl na siebie wszystkie niedogodnosci podobnej we



dwaoch biesiady, nawet rozmowe; przedmiot jej sam sie
nastreczat.

— Skromny positek — mowit on — skromny, a nawet
lichy, to prawda, ale krélewski, wysoce krélewski. Ko-
muz przystoi bardziej zy¢ podobnie, jezeli nie krélowi,
jezeli nie takiemu, jak ja, cztowiekowi, ktory z wysokosci
swojego stanowiska ogarnia, a przynajmniej powinien
ogarnia¢ miliony biedakéw, widzie¢ wszystkie ich po-
trzeby, czu¢ wszystkie nedze? O, tak; niech mi sie w truci-
zng zamieni pierwszy kasek, ktéry pozyje bez koniecznej
potrzeby — niech mdj zotadek na wieki sie zamknie, jak
tylko zazada zbytkowego pokarmu! Jem tylko tyle, abym
zyt, tylko tyle, w catem znaczeniu tego wyrazu. Zresztg
odwyktem od waszych przyprawnych potraw. Zginat-
bym, gdybym zechciat zy¢ po waszemu. Zaszedtem z pzry-
rodg tak daleko, w tak bezposrednie stosunki, ze juzbym
nie mégt przeniewierzy¢ sie jej bezkarnie. Grzesze jed-
nak czasami, ale Bég $wiadkiem, ze mimowolnie. Kiedy
niekiedy musze zamigszad sie pomiedzy ludzi, bo zwy-
kle cate zimy pomiedzy nimi przepedzam dla spraw mo-
jego krolestwa, a wowczas rad nierad musze zastosowac
sie cho¢ w czesci do ich sposobu zycia. O, gdyby$ wie-
dziat, jak drogo musze optaca¢ te wykroczenia! Ciezko
pokutuje za nie. Pomijam choroby, tortury ciala; ale
umyst, serce, dusza, wszystko idzie pod chtoste; umyst
gasnie, serce stygnie, dusza wpada w jaki$ dziwny za-
wrot, opuszcza mnie cata moja krélewskosc; nieraz je-
stem juz blizki zosta¢ jednym z waszych rozsadnych.
Dzieki Bogu, ze to wszystko trwa pewny czas tylko;
pokuta przemija, jednam sie z przyroda, panstwo wraca
do postuszenstwa, i jestem znowu krélem, jak bytem. Ale
0 to mniejsza. Jakze znajdujesz moje krélewskie miesz-
kanie?

— Przesliczne! — odpowiedziatem bez namystu. — Dziw-
ne, tak poetyczne, ze opis jego moze sie wyda¢ zmysle-
niem; jednem stowem, godne catego panstwa i jego
wiadzcy. A uwielbieniu temu réwna sie ciekawosc!

— Rozumiem — przerwat Machnicki. — Chciate$ wie-
dzie¢, skad sie ono poczeto i jak przyszto do tego stanu?
Bedziesz to wiedziat w swoim czasie; przebacz, ze nie za-



raz! PowiesC za dluga, a rzecz wazna, jedna ze Swietych
dla mnie tajemnic; ublizytbym jej, gdybym ja wytozyt
na stot zamiast wetéw. Zeby ja godnie opowiedzie€ i usty-
sze¢, potrzeba stosowniejszego miejsca I pory, niz chwila
jedzenia i stot, zastawiony jadtem. Utatwimy sie wprzody
Z jedzeniem.

Niepostuszenstwo bytoby niewczesne i bezskuteczne; po-
szedtem wiec w milczeniu za radg gospodarza. Wiedziatem
nadto, ze nie strace na tem, je$li mu zostawie zupetng
swobode postepowania. Sktonno$¢ wywnetrzenia sie po-
suwata sie w Machnickim az do namietnosci, az do sta-
bosci; poddawat sie jej tem swobodniej, z tem wiekszg
rozkoszg, im powolniejszego znajdowat stuchacza; wtedy
powiedziat wiecej, nizby chciat powiedzie¢. Powinienem
jeszcze wyznac, ze rozmowa jego bynajmniej mnie nie
nuzyla: przeciwnie, miata szczegélniejszy urok. Tyle tam
byto zycia w glosie, tyle uczucia w kazdym ruchu, tyle
duszy w calej postawie, tyle wzniostej fantazyi w po-
mystach, tyle trafnego sagdu w uwagach — wogdle taka
logicznos¢, ma sie rozumie¢ logicznos¢é, wiasciwa stano-
wisku, z ktérego na wszystko zapatrywat sie Machnicki,
tyle prawdy i pozytecznej nauki w glebi jego obtgkania
pod dziwaczng barwa panujacej mysli. W samej tej mysli
co$ tak niepospolitego, co$ tak rzewnego, ze, porwany
wirem improwizacyi, zapominatem o Krélu Zamczyska,
0 obtgkancu, a wchodzitem mimowolnie w stan cztowieka,
ktéry czyta piekng fantastyczng powies¢, lub patrzy na
przedstawe jakiej fantastycznej sceny.

Znajdywaltem sie wtasnie w podobnym stanie, kiedy Ma-
chnicki po krétkiem milczeniu znowu tak zaczat z uSmie-
chem zadowolenia, ze znalaztem jego mieszkanie, jak
sobie zyczyt:

— Przyznajesz wiec, ze m¢j patac jest prawdziwie
krélewski. Spodziewatem sie tego, bo wiem, ze patrzysz
okiem duszy niepospolitej. Ale dotad widzisz tylko ciato;
nabierze ono wiekszej wartosci, kiedy ci odstonie jego
dusze, bo w kazdej rzeczy dusza jest wszystkiem. Stad
zwyczajni ludzie w ciggiem sg ztudzeniu, ze z powierz-
chownosci tylko sadza. Ktoéryz z nich, wejrzawszy na



gére zamczyska, domysli sie miejsca, w ktérem oto jes-
teSmy, i zycia, ktére tu w tej chwili panuje?

»Zmyslenie! Bajka!* — zawotaliby, gdybys im o tein po-
wiadat. Sami jednak wiecznie tworza ktamstwa i wierzg
ktamstwom. Naprzyktad na karb tego zamku i jego krdla,
Bég nie wie, co plotg, a wszystko tak prozaiczne, drobne,
nikczemne! W niczem $ladu, w niczem promyka wielkiej
mysli!

Koniec koricéw, zamek dla nich to tylko budynek kil-
kuwiekowy, dzisiaj gruzy, na nic nie przydatne, chyba
na materyat do jakiej gorzelni. Machnicki? Ot sobie wa-
ryat, ale nic wiecej; i zamykajg usta spokojni, jak zeby
najwiekszg prawde powiedzieli. Nie lepsze od nich kro-
niki, a przynajmniej mato co lepsze. Co to za nedza te
wszystkie kroniki! Wierzylem im kiedy$; mam je dotad
jeszcze, ale dzisiaj nie wierze. Prawda, trzeba bylo
cudu, zeby mi sie oczy otwarly, ale sie otwarly: jestem
dzi§ w samem Zrodle prawdy. Spytaj kronik o poczatkach
tego zamku! Odpowiedza ci: ,,0, dawny, kilka juz wie-
kow stoi.“ Nie wiedzg nic o tern, ze on trwa od potopu.
Ziarno jego przyptyneto z wodami potopu, z raju; spo-
czeto w tej pieczarze, przebito swojem kietkiem skaty
i wyrostow zamek. Z czasem, z czasem zamek praojciec
rozpuscit swoje korzenie.podziemne, Bog wie, jak daleko,
za dziesigte gory, za dziesigte wody; Bog wie, jakie
zamki powstaty z jego odro$li; warszawski, krakowski,
gnieznienski i krocie innych, i Bog wie, jakie jeszcze
powstang. Ale to tylko odrosle: gtéwny ich korzen tutaj,
tutaj kotyska ich dziejow.

Zdziwisz sie, kiedy ci powiem z pewnoscig, ze tutaj
mieszkali wszyscy krolowie od pierwszego az do mnie,
owe Lechy, Krakusy, ktérzy bo nie byli ani takimi Le-
chami i Krakusami, jak nam kroniki przedstawiajg, i zyli
nierdwnie dawniej, niz pamie¢ naszych kronik zasiega.
Tu mialy miejsce najwazniejsze wypadki naszych dzie-
jow. Chwile najwznio$lejsze, najrzewniejsze, najokropniej-
Sze naszego Zzycia majg tu swoje groby i pomniki;
mowie o tych, ktore dziejopisowie z taski swojej zano-
towali. A dopieroz te, o ktorych nie zastyszeli, ktérych
ani sie domyslali! 1 nie mogli zrobi¢ lepiej, bo nie znali



tego miejsca, nie zyli w niem, nie spoili si¢ z niem
duszg — a tylko tutaj mogli czerpa¢ wiadomos¢ catej prze-
sztosci, bo tu jest jadro naszego zycia.

Powiadam ci: niematu ptaka, ktoryby o tej przesztosci
nie Spiewat; niema wiatru, ktoryby nie wzdychat jej
smutkiem; niema kropli rosy, ktéraby jej tza nie byla.
Zapytaj kazdego cienia chmury, co sie po tych gruzach
przesuwa, kazdego tententu, ilekroé noge postawisz, za-
pytaj tej wody, co tam wiecznie szepce, a ustyszysz taka
powies¢, jakiej zaden pisarz dotad nie  wymyslit i wy-
mysli¢ nie zdota; trzeba tylko umie¢ zapytac i stuchac.

Ten orzet, co go widzisz nad proporcami, to pierwszy
orzet biaty, co sie wzniést nad tg ziemig ; on jeden opo-
wie ci cate jej zycie. Dlatego to osiadtem i zamknatem
sie tutaj. Aby ratowac zycie, trzeba zej$¢ do jego zrodia.

Wyobraz-ze sobie moja rozpacz, mojg wsciektos¢, kiedy
przyjde do szlachcica i méwie: ,Méj panie, zamek coraz
bardziej niszczeje!” A on mi odpowiada: ,,Prawdal” —
ale to takim tonem, jak zeby przySwiadczat, ze storce
Swieci, albo deszcz pada, a myslat o czem innem. Znie-
cierpliwiony, wotam: ,.Zamek upada, powtarzam panu;
trzeba go ratowa¢ wszelkiemi sitami, jak najpredzej.”
On za$ nato: ,Nie warto zachodu.“ Czasem zrobi uwage,
ze bedzie fadny las w tern miejscu, albo zacznie ubole-
waé: ,,Co za szkoda, ze tyle gruzéw! Bytby kawat roli
i kilka kop zboza.”

Oblgkani! Glowg i sercem! Chcieliby wszedzie widzie¢
swoje liche budowy, swoje warsztaty, swoje zboze. Nie
wiedzg o tern, ze sa miejsca na ziemi, ktorym jedynie
przeznaczono wydawac mysl, pozywienie dusze milionow:
obré¢ je na uzytek pojedynczego ciata, a bedziesz winny
Swietokradztwa, popetnisz zabdjstwo na duszy narodu.
Ale do tego nie przyjdzie. Od czegdz bytbym krolem?
0, dopdki zyje, nie przyjdzie do tego! Opre sie calg po-
tega mojej duszy i duszy zamku. Z ziemia, z powioka,
moga zrobi¢, co sie im podoba, majg przemoc. Ale nie
dotkng zycia. Przechowam je, ocale, oddam w rece pewne,
w silniejsze od moich, a wtedy biada, biada samolubom
i zdrajcom!

Nagle umilkt. Piers jego robita silnem wzburzeniem,



w oczach gorzat ogier rozptomienionej duszy, marszczki
czota potamaty sie w tajemnicze charaktery grozby. Nie
widziatem dotagd wyrazu oburzenia, ktoryby obok tego
faczyt w sobie tyle dzikiej energii i wzniostosci; udatem
jednak, ze uniesienie to uszto mojej bacznosci; i mnie-
matem ulzy¢ jemu, zwracajgc rozmowe do innego przed-
miotu.

— Co za szkoda — rzeklem — ze wszystko, co tu wi-
dze, co stysze, czego zresztg wolno mi domysla¢ sie, po-
zostanie moze na zawsze w twojej tylko duszy, zacny
panie Machnicki, albo zagasnie w cieniach twojego pod-
ziemia. A tymczasem wiadomos$¢ tych dziwdw, tych dzie-
jow, o ktérych mi napomknates, mogtaby przynies¢ Swiatu
wiele korzysci; kto wie, czy nawet nie jest mu ko-
nieczna? Cztowiek cztowiekowi, pokolenie pokoleniu zdajg
swoje prace; tym tylko sposobem dokonywajg sie wielkie
dziela. Szkoda wiec bytaby, zeby$ zeszedt bez nastepcy
i bez zostawienia $ladu twojej pracy i twoich wiadomosci.

Niewinny mdj wybieg udat mi sie: tejze chwili po-
strzegtem w Machnickim zmiang, jakiej pragnatem. Burza
uczué ustgpita z twarzy, zostata tylko po niej pewna uro-
czysto$¢; z tg uroczystoscig stuchat mie cierpliwie i od-
powiedziat, skoro mowi¢ przestatem:

— Obawa twoja chwalebna, ale w tym iazie prozna.
Nastepca, mdj nastepca... Opatrzno$¢ go wynajdzie, jak
mnie wynalazta. Praca tez moja nie przejdzie bez $ladu.
Przekonam cie natychmiast.

Prowadzit mie ku stolikowi, na ktérym lezata uwazana
juz przeze mnie ogromna ksiega.

— W tej ksiedze — rzekt — wszystko znajdzie ten,
kto bedzie powotany koriczy¢ moje roboty. Sg tu dzieje
moje, dzieje panstwa, cata jego przesztos¢ i stan obecny;
jest tu watek wszystkich spraw jego, prawodawstwo,
polityka, proroctwa nawet — zgota: wszystka madrosé
mojego panstwa. Nieomylny to przewodnik kréléw zam-
czyska. Nie sadz, ze przywiazuje do tej ksiegi wieksza
wage, niz warta, Ze to jest ksiega zwyczajna, zwyczajnie
pisana. Nie sgdz tak! Pisato jg piéro aniota pod natchnie-
niem aniota tego zamku, ktéry wiecznie stoi nad nim
i Swieci, jak potudnie — wszystko tez w mojej ksiedze



jasne, jak potudnie, Swiete, jak aniot, prawdziwe, jak
jego obecnos¢ w tych miejscach. Czyja za$ reka pisata?
Czasem moja, nie zawsze moja, a Czesto mnie nawet
niewiadoma. Oto masz dowdd.

Przerzucit kilkanascie kart i pokazat mi w samej rzeczy
kilka charakterow, catkiem odmiennych, jak zeby inng
rekg pisanych, co jednak tatwo sobie wyttumaczy¢ bez
uciekania sie do nadzwyczajnych przyczyn, ze obtgkaniec
z tak silng wyabraznig zdolny byt w gwattowniejszych
przystepach swojej choroby albo catkiem utraci¢ $wiado-
mos¢ siebie, albo uwazac sie za osobe, ktorej role przy-
bra¢ mu sie podobato.

— Na tem nie koniec! — méwit dalej. — Dam ci jeszcze
wazniejszy dowod, ze mysle o przysziosci mojego pan-
stwa i nie chce zamkna¢ w sobie samym jego tajem-
nic. Przystapimy wiec do najwazniejszego obrzedu!

Dotad bylisSmy z'sobg, jak gospodaiz z gosciem, jak
prywatny z prywatnym; czas juz, aby$ mie obaczyt
w calej ozdobie krélewskiej, poznat ostatecznie Krola
Zamczyska. Nie mysl, zeby mnie do tego pobudzato proste
przywidzenie; o, nie! Mam ci objawi¢ takie rzeczy, kt6-
rych mi nie wolno objawi¢, tylko z mojego tronu, pod
zastong krélewskiej powagi, a moze i pod bodzcem kro-
lewskich cierpien. Pamigtaj nadewszystko, ze tym czy-
nem dowodze ci nadzwyczajnego zaufania! Pewny jestem,
ze mnie nie zawiedziesz. Kozstanimy sie teraz na chwile!
Przez ten czas masz wolnos¢ przepatrywac¢ moja kronike.
Nie dziw sie, jezeli za dtugo zostawie cie w oczekiwaniu.
Sg pewne obrzedy przygotowawcze, bez ktdrych dopet-
nienia nie wolno mi dawaé uroczystego postuchania.

To rzekiszy, skinat rekg na pozegnanie i wszedt pod za-
stone proporcow, a ja zaczatem przeziera¢ zostawiong
mi Ksiege.

V.

HISTORYA MACHNICKIEGO.

Korzystajgc ze wzgledéw Machnickiego, staratem sie
przejrze¢ jego kronike w czasie, jak mozna bylo, naj-
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krétszym. Bylem prawie pewny, ze niedtugo zostawi mnie
sam na sam ; przeleciatem jg wiec raczej oczami, anizeli
czytatem. Mimo tego pospiechu udato mi sie zatrzymaé
uwage w kilku miejscach i powzigé¢ z nich wyobra-
zenie o duchu catosci.

Dziwna to byfa ksiega — dziwna, jak stan umystowy
jej twoércy. Taz mieszanina, co w rozmowie, logicznosci
i beztadu, gtebokiej filozofii i obtgkania, wnioskow naj-
surowszej rozwagi i zapedow rozkielznanej wyobrazni,
cierpien urojonych i rzeczywistych, wiary w nadzwyczajne
powotanie, gorzkich wyrzekali na Swiat spGlczesny, prze-
czu¢, widzen, proroctw. Czesto wzniosta, nieraz madra,
poezyg ubarwiona wszedzie, cata jednak nie byta niczem
wiecej, jak igraszka wyobrazni: obracata sie gtéwnie na je-
dnem przywidzeniu, i z niego rozwijata Swiat zarzeczy-
wisty, zycie w sferach urojenia. Stad ciemna po wigkszej
czedci, niepojeta dla umystow nie wtajemniczonych. Gi6-
wnym jej przedmiotem byty sprawy panstwa, porzadkiem
dziennym zapisywane. Znalazte$ tam prawa, postanowie-
nia, urzadzenia, protokdty narad gabinetowych, stosunki
z inneini podobnego rodzaju mocarstwami, wojny, przy-
mierza, traktaty; obok nich czytate$ sprawy, dotyczace
osoby Machnickiego, jego pozycia, codziennego z ludzmi,
z przyrodg; z tego wzgledu byt to rodzaj dziennika, ktory
obejmowat najdrobniejsze szczegbly zycia, najmniejsza
czynno$¢ mysli, przygody, uwagi wszelkiego rodzaju,
pomysty, marzenia, powiastki, wszystkie prawie z niezwy-
czajnych zrédet i dotyczace przesziosci krélestwa, na-
wet poezye. Ale klucz do zrozumienia wszystkiego miat
tylko Machnicki. Byfa to kronika $wiata, ktory on sam
sobie stworzyt z zywiotdw, jemu tylko wiadomych, i za-
ludnit istotami, ktorym, jak pierwszy cztowiek, nadat
swoje nazwiska. Weszto w ten Swiat wszystko, co nale-
zalo do obrebu zamczyska, dato sie przeczué w jego
giebiach, lub miato z niem bezposrednig styczno$é: zie-
mia, woda, skaty, kwiaty, murawa, samo powietrze,
wszystkie przypadtosci Swiatta i cienia, pogody i niepo-
gody. Wszystko, az do kropli rosy, zwato sie, zyto, miato
swdj stosunek z catoscig, swoje w niej postannictwo;
wszystko zwigzane bytlo w ogét kraju i narodu. Ten



kraj rozdrobiony byt na podrzedne podziaty; nieraz jeden
gtaz, jedno drzewo, stanowily prowincye. Pory roku,
niebieskie Swiatta, zmiany powietrza, wystepowaty tam,
jak mocarstwa przyjazne panstwa Machnickiego: miaty
swoje nazwiska, prowadzity z nim wojny mrozem, skwa-
rem, niepogoda, staczaty bitwy wichrami, buizami, pio-
runami. Koéci, szkielety, sktadaty wojsko panstwa i dwor
krolewski. Cokolwiek mogto jakis dzwiek wydaé, Spiewato
mu jak muzyk, jak poeta rozmawiato z nim; dostrzegtem
w kronice niejednej piesni, przepisanej z ust skowronka,
kruka lub skrzypiacego dizewa, niejednej powiesci, ktorg
wygadat jaki$ wiatr, wzdychajacy samotnie $réd gruzéw,
jakie$ zrodetko, szepczace z kamykami—a ten wiatr, to
zrédetko, opisane byto we wecieleniu fantastycznem, wy-
mienione po imieniu. Co tylko poeta zdota wymarzy¢
najniewyrazniej, Machnicki odziat to w ksztatty, ozy-
wil, zwigzat w jeden ogdt, zamienit w Swiat rzeczywisty
dla siebie i w ruch dziatania puscit. Takiego tylko mogtem
naby¢ pojecia owej kroniki; raz, ze mialem przed soba
tylko tom pigty, potem, ze go przebiegatem z wielkim
pospiechem, nakoniec, ze jeszcze I w tern, tak pospiesznem
czytaniu miatem roztargnienie. Przyczyna mojego roztar-
gnienia byfa dziwna scena za proporcami — widac¢, scena
wstepna do postuchania. J)otagd nie umiem jej sobie wy-
ttémaczy¢, ale styszatem to gtosng rozmowe Machnickiego,
to jeki jego przyttumione, to toskot, jakby biczowania
sie, to brzek licznych dzwonkéw, przeplatane dtugg gle-
bokg cisza.

Magle rozsunety sie proporce i odstonity wnetrze fra-
mugi, nieznanej mi dotad. Sciana jej byta czems$ czarnem
powleczona; w glebi przy samej Scianie, naprost otworu
stat krzyz czerwony takiej wielkosci, ze koncami ramion
dosiegat Scian pobocznych, a wierzchotkiem okna, maja-
cego tenze ksztakt, co dwa powyzej opisane, i umieszczo-
nego na tejze samej wysokosci. Na Srodku byto podnie-
sienie z wielkich glazéw, gdzie stato obszerne krzesto,
powleczone gdanska skérg, z ledwo dojrzanemi $ladami
ztocistych wzoréw; przed krzestem stat niewielki stolik
na nim lezat kosztur niezgrabnie wyrobiony i rozga
brzozowa — po obu stronach stolika dwa krzesta mniejsze,



wszystko w smaku sprzetéw, jakie dzi$ jeszcze widzieé
mozna po starych naszych zamkach.

Machnicki stat miedzy stolikiem a wielkiem krzestem.
Odziany byt suknig, zrobiong krojem hiszpanskim z tatek
rozmaitej barwy; na gtowie miat czapke z podobnych
tatek, okragta, Spiczasta, ubrang w btyskotki i dzwonki,
krétko mowiac, taka, jaka dawniej trefnisie nosili; nadto'
otaczat jg na czole uwiedly wieniec z gatazek dzikiej
rézy. Nie mniejszg zmiane, jak w stroju, postrzegtem
w Machnickiego obliczu. Pogodne przedtem, dobrodu-
szne, przybrato teraz jaki$ dziki wyraz gniewu, po-
nurej surowosci, wewnetrznego cierpienia, a nawet obig-
kania, wyrazniejszego, jak zazwyczaj. Ubior zapewne nie-
mato przyczynit sie do tej zmiany, ale po wigkszej czesci
wychodzita ona z wewnatrz. Przykrem, niewystowionem
uczuciem przejat mnie ten widok. Krzesto tak przytykato
do samego krzyza, ze stojacy w tej chwili Machnicki
wydawat sie, jakby spoczywat na krzyzu. Byt to widok
zarazem dziko-malowniczy i petny jakiej$ bolesnej tajemni-
czosci, zwlaszcza, kiedy dodamy stréj osoby i czarne tto
catego obrazu.

Dat znak reka, abym sie zblizyt, i przeméwit gtosem,
z razu uroczystym, ale widocznie przyttumionym, ktéry
w koricu zamienit sie w ton szyderczy:

— Otdz nakoniec widzisz Kroéla Zamczyska! Widzisz
go w catym przepychu krolewskiego majestatu, w catej
nagosci.

Oto jest purpura! To korona, a tu berto! Patrz! Azaliz
nie krolewskie? Patrz wiec i $miej sie!

To mowigc, zasmiat sie Smiechem tak dzikim, jak tylko
by¢ moze najbardziej wymuszony, z bolejacej piersi; rzu-
cit sie na krzesto catym ciezarem ciala, krecit sie po nim
jaki$ czas, porwat miotetke, zgrzytnat, uderzyt sie nig
po wienhcu, jeknat gteboko, ale w tejze chwili zaczat sie
uspokaja¢, jak zeby przychodzit do opamietania, i utkwit
we mnie wzrok wiecej zdziwiony, jak obtgkany, wido-
cznie spokojniejszy.

— Jak to? Ty sie nie $miejesz? — mowit znowu powoli,
powtdrzyt tosamo i ucicht. — A toz przeciez purpura kro-
lewska, ten serdak trefnisia; a ta korona? Ktdzby w niej



poznat korone Chrobrych? Co za hanba! Co za hanba! —
Zastonit oczy rekg — z pod. reki wytoczyto sie kilka fez.
Odstonit oczy, a na twarzy nic juz nie bylo oprécz
gtebokiego rozrzewnienia. — Ale nie moja w tein wina, nie
moja. Sam sie przekonasz, kiedy ci opowiem. Dlatego
wprowadzitem cie tutaj i wszystko odkrytem. Przyrze-
ktem ci postuchanie krolewskie; chce spetni¢ moje przy-
rzeczenie. Siadaj i stuchaj!

Usiadlem na kamieniu zewnatrz otworu framugi,
a Machnicki od tych stéw zaczat swojg powiesc:

— Podniostem ci niejedne zastone moich tajemnic, mu-
sze teraz powiedzie¢ ostatnie ichstowo. Lezy w niem cata
historya mojego zycia. Wyspowiadam sie przed toba,
jak dotad przed nikim, jak zapewne przed nikim juz spo-
wiada¢ sie nie bede. A robie to nie z samej potrzeby
mojego serca, ale dla korzysci mojego paristwa, dla dobra
czyjegos, cho¢ on dotad niegodny. Zreszta, Bég z nim;
nie mnie dano sadzi¢ go ostatecznie. Stuchaj wiec mo-
jej powiesci! Bedzie ona dhluga, moze nieporzadna, jednak
nie przerywaj Nie przerywaj mi, cho¢bym wedtug ciebie
najnieznosniej bredzit. Nie ostrzegaj mie! Mam ja w gto-
wie cigg mysli, mnie wiasciwy; tego pasma nigdy sie
nie puszcze. Zreszty jest co§, co mnie ostrzeze — i dot-
knat reka swojego kotpaka.

Przestawszy w tern miejscu, zamyslit sie, spuscit czoto,
zaczat by¢ niespokojnym, widocznie szukat mysli, na-
reszcie poprawit sie w krzesle i méwit:

— 0O, ten poczatek zawsze mi najciezszy. Najtrudniej
mi przenie$¢ sie w te powszednig przesztos¢, schwyci¢ ko-
niec jej nitki najtrudniej... Jest ona dla mnie, jak sen,
coraz niewyrazniejszy; ale mam jg wreszcie.

Trzeba ci wiedzie¢ ze i ja bylem kiedy$ cztowiekiem,
jak wszyscy ludzie: mezem, ojcem, sgsiadem, szlachci-
cem, dobrym nawet urzednikiem ; po catych dniach, a cza-
sem i nocach siedzialem nad rachunkami. Ja mysle, ze
to byt sen tylko; dzisiaj nie potrafitbym najprostszego
dodania. Ale wtedy! O, wtedy nie wotano, jak dzisiaj,
gdzie sie obroce: ,,Waryat! Waryat!* Nie patrzano z lito-
Scig, z szyderskim usmiechem, jak na waryata, jak dzi-
siaj. Miatem rozum, bo bylem waryatem, jak wszyscy



ludzie, nie mniej, nie wiecej; nie odr6zniatem sie od nich,
uchodzitem wiec za porzadnie rozumnego. Wszakze po-
winienem odda¢ sobie te sprawiedliwosé, ze wiecznie no-
sitem w sobie zaréd mojej wielkosci i przeczuwatem ja
i dazytem ku niej, chociaz bardzo powoli z poczatku. Ja-
ki$ pociag osobliwy, niepojety mi dawniej, przywiazywat
mnie do tych muréw od niepamigtnych czaséw. Byto
to co$ naksztalt przeczucia mitosci, a potem pierwszego
jej objawienia si¢, a potem — zwaryowania z mitosci.

Wymawiat to powoli, z namysleniem sig, na ostatku
zadrzat, dzwonki zagraty, a on moéwit dalej.

— Najsamprzdd z daleka lubitem patrze¢ na zamek.
Nie wygladat on tak dziko, jak teraz; stat prawie caty,
prawie caly zamieszkany. Wieczorami btyszczaly Swiatta
z jego okien, we dnie dymy snuty sie z komindw, bramy
odmykaly sie i zamykaty, szczekaly psy, piaty koguty
$piewano, $miano sie — zyt petnem zyciem obecnosci, a dla
mnie zyt nadto zyciem przesztosci, ale jeszcze ciemno:
wystarczato mi z daleka patrze¢ na zamek. Tesknitem je-
dnak, jak do najwiekszego szczeScia, zeby w nim mie-
szkaé, i bytoco$, co mi ciggle szeptato: ,,Bedziesz w nim
mieszkat.”

Zdarzyto sie, ze musiatem porzuci¢ na jaki$ czas te
strony. To oddalenie dopiero przekonato mig, ze bytem za-
kochany w zamku. Tesknitem za nim, jak za kochanka.
Co noc we $nie go widziatem, niekiedy z catym urokiem
kobiecej pieknosci. Czy ty uwierzysz temu?

I zamilkt z widoczng checig, abym odpowiedziat.

— Dlaczegéz nie miatbym uwierzyé? — rzeklem. —
Jakaz inna mitosé, jezeli nie podobna do tej, prowadzi
tysigce na Smier¢, dla ojczyzny naprzyktad — odbiera
spokojnos¢, wesctosé, rozum, zycie? Tylko, ze na pozor
jej przedmioty rézne. Jeden ukocha swoje gory, drugi
swoje wody, ten patac, tamten chatke; ale, biorgc rze-
czy otebiej, kazdy z nich ukochat aniola, ducha swego
narodu, ktéry mu sie przedstawia zmystowo, niby w sym-
bolu_okreslonym, najstosowniejszym do jego usposobien
i pojec.

W miarg, jak mowitem, Machnicki wyciggat reke



i przytwierdzat skinieniami, a kiedym skorczyt, ude-
rzyt w stét i zawolat:

— Mowisz zupetnie tak, jak ja czuje. Ale niestety! —
zawotat znowu po krotkim przestanku — dlaczegéz tylu
jest, ktdrzy nie czujg tego ducha pod powitokg symbolu
i przywigzujg sie tylko cialem do ciata! Kochajg swoj
dom, bo tadnie zbudowany, dobrze opatrzony, wygodny,
wiasny; kochajg swojg wioske, bo z jej dochodéw mogg
dobrze jes¢, pieknie sie ubiera¢, wesote zycie prowadzic,
robi¢ w niej, co sie podoba, i miekko zasypiac; kochajg
swoj kraj, bo kraj jest dla nich to samo, co wioska.

Nie takg mitoscig pokochatem ja zamek; Bog mi $wiad-
kiem, nie takg; bo i c6z miatem z niego lub mie¢ moge
dla ciata? Pokochatem go, ze w nim byto tyle zycia, tyle
szczescia dla wszystkich — a ludzie nazwali to obtgkaniem.

Wzruszyt sie — dzwonki zagraty. To go uspokoito.
Wrécit do powiesci.

— Tesknitem wiec i coraz mocniej. Nie mogtem prze-
médz owej tesknoty, zwilaszcza, ze przybyt jej w pomoc
niepokdj smutnego przeczucia. Urwatem liche interesa
i wrécitem. Nie darmo tesknitem, nie falszywie przeczu-
walem.

Zamek opustoszat, poczat nawet upada¢ w niektorych
czedciach. Smutne, okropne wrazenie zrobit na mnie ten
widok. Ale tez odtad jeszcze mocniej zaczatem wchodzié
z nim w znajomos¢ jeszcze blizszg. Dusza coraz wyrazniej
ku niemu Igneta; przeznaczenie ciggneto mie ku niemu
coraz czesciej. Po catych dniach przypatrywatem sie jemu,
cate nieraz noce w nim przepedzatem i nie miatem juz ze
strony ludzi zadnych przeszkdd. Wkoncu zaznajomitem
sie z najskrytszym zakatkiem. A Kiedy nie mogtem byc¢
w nim, albo nan patrzeé, to miatem obraz jego w glowie,
jak wycisniony na mozgu. Z porzadku rzeczy reszta
Swiata poczeta mnie coraz bardziej nudzié. Nie znajdo-
watem juz rozrywki, tylko w ksigzkach, a miedzy ksigz-
kami jedynie w starych kronikach. Czytanie kronik ro-
bito na mnie skutek, jaki robi na zakochanym czytanie
romanséw. Kazdy szczegdt dziejow, kazda chwata, kazda
kleska, zmierzaly do mojego zamku, jak promienie do
jednego ogniska. Cokolwiek byto pieknego w przesztosci,



to go ozdobito; co byto okropnego, to zawisto, jak zastona
zatoby, na jego wdzigkach.

Tym sposobem zamknatem w nim calg przesztos¢, cata
przysztos¢ w nim uosobitem. Ale miatem jeszcze rozum.
Przynajmniej ludzie uwazali mnie jeszcze za rozumnego.
Nie widzieli mojej duszy; wstydzitem sie mojego stanu
duszy. Do tego stopnia bytem kiedy$ powszedni, staby,
gtupi! Co gorsza, wyrzucatem sobie nieraz to uczucie,
walczyltem z niem, chciatem je zniszczyé. Na szczescie
moje, postanowienie to zap6zno mnie napadto. Jednak
wdzieczny mu jestem : ono przyspieszyto chwile stanowcza.
Opowiem ci teraz ten wypadek najwazniejszyw mojem
zyciu, ten tryumf mojej krolewskiej przyrody.

Opanowata mnie wiasnie jedna z chwil owego wahania
sie i glupiego postanowienia. Poszedtem za jej popedem
i zabratem sie szczerze do moich urzedowych rachunkéw.
Nie wiem, skad wydobytem z siebie tyle sity; nie wiem,
jakim sposobem znalazty sie jeszcze mysli, nie podbite od
mojej mitosci, ze na czas jaki$ ustgpita im zupetnie
i zostawita liczbom wolne pole. Interes urzedowy byt
pilny, praca trudna i dtuga. Przejatem sie cala waznoscig
mojego urzedu. Trzy dni i trzy noce pracowatem z ma-
temi przerwami dla jedzenia i snu. Przez caly ten czas
liczytem tylko myslatem, tak, ze w koricu wszystkie mysli
zamienity sie w liczby. Liczby ukladaty mie do snu i bu-
dzity — na jawie, jak we $nie liczby lataty przed oczyma,
w ktorgkolwiek strone oczy obrdcitem. Nic nie styszatem,
nic nie widziatlem dokota siebie, oprécz przedmiotu mo-
jego zatrudnienia. Az wkorcu, pamietam calg scene,
jakby sie powtarzata w tej chwili: odtagd wszystko juz
dobrze pamietam. Byto to trzeciej nocy, bardzo pdzno,
moze w godzine po pétnocy. W okna bit deszcz ze $niegiem
i wiatr przerazliwie zawodzit. Zresztg wewnatrz domu
cicho, jak zeby wszystko umarto. Czulem wyciericzenie
z pracy; zdawato sig, ze sity ostatnie mnie opuszczaja.
Nie przestawatem jednak pisac, ale gtoski i liczby wity
sie po papierze, zrywaty si¢ z pod piora, krazyty w oczach,
jak roj owadow; wiersze cate snuty sie w roznych Kkie-
runkach, jak te wstgazki ognia, kiedy dziecie rozzarzonem
}uczywem w rézne strony macha. Stracitem z oczu $wiece:



zgadywatem tylko jej patanie po nagtych, przykrych
zmianach, to razacego blasku w ciemnos¢, to ciemnosci
w blask. Naraz cate pisanie zerwato si¢ z papieru, ude-
rzyto na mnie z szumem i wéciektoScig pszcz&t rozdraz-
nionych, obsypato mnie catego, wgryzato sie w oczy,
dzwonito w uszach, osiadato na moézgu. Chciatem sie
porwaé¢ — npadiem nazad na krzesto bez sity. W tej chwili
zupetna ciemno$¢ zalegta pokdj; powieki spadty na oczy
same z siebie, jak skrzydta postrzelonego na Smieré ptaka.

Bytoz to tylko omdlenie? Woatpie. Utracitem sity, ale
nie przytomno$¢. Widzialem, co sie dzieje, gdzie jestem.
Czutem dokola siebie i przerazliwg ciemnos¢ i martwa
cisze uspionego domu; deszcz ze $niegiem bit w okna,
wiatr przerazliwie zawodzit. Mimo to rozptywalem sie
duszg w niewymownie lubym stanie jakiejs spokojnosci,
swobody, uciechy, o ktérych dotad nie miatem wyobra-
zenia. Coézby to byto? Jak sadzisz?

— Wiasnie powiadajg — odezwatem sie — ze zwykle
podobne uczucie towarzyszy omdleniu z powolnego osta-
bienia.

— Ale czy omdlenie moze zostawi¢ tak wyrazng pa-
mieC przesztosci i wiedze obecnego stanu tak zupetng?
Czy mozna w omdleniu $ni¢ tak jasno, zy¢ tak zwyczaj-
nem zyciem?

Odpowiedziatem, ze tego rozwigza¢ nie potrafie.

— | niema potrzeby, jak dla mnie, fama¢ sobie nad
tern glowy — mowit znowu Machnicki — gdyz jestem
pewny, ze 6w stan byt czem$ wazniejszem, jak zwy-
czajng staboscig jak omdleniem. Wiedz o tem, ze wtedy
zgast i umart we mnie dawny cztowiek, a narodzit sie
nowy. Ciekawa to byta chwila, kiedym przechodzit gra-
nice dwéch czaséw, dwéch bytéw. Jak na dioni ujrza-
fem catg mojg przesztos$¢, objagtem ja jednem spojrzeniem,
a calg przysztos¢ w jednej tylko postaci, w postaci zamku;
ale jakiego zamku...

Zatrzymat sie znowu, jak zeby sie namyslat.

— Nie! — rzekl. — Gdyby mi nawet wolno byto od-
stoni¢ komukolwiek ten obraz, nie znalaztbym na to wy-
razbw w dzisiejszym naszym jezyku. Dosy¢ powiedziec,
ze, kiedy ujrzatem obok niego zycie moje przeszie, wszyst-
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kie jego prace, troski, zadania, nadzieje, plany — zasmia-
fem sie nad niem, jak nad niewinnem glupstwem, z ca-
fego serca. Ten $miech rozlegt sie w mgnieniu oka tak
dokota, z taka sita, jak zeby caly Swiat sobg zapeknit,
jak zeby mi odpowiedziat $miech catego $wiata.

Ale nie byla to rados¢. W tym $miechu zaczeta sie
nowa moja przysztos¢, moja wielko$¢, moja meczarnia.
Bo rézne sa rodzaje cierpienia dla ludzi. Ten z za krat
wiezienia musi patrze¢ na niebo, wiecznie to samo dla
ztycli i dobrych; tamten, przykuty do taczki podziemnej
roboty, dzwiga dzien i noc trupa mysli, ktorej swoje
zycie poswiecit; temu tortury lamig koSci, nie mogg
ztamaé ducha, ktéry sercem ogarngt; temu przeznaczono
kazdy $miech nieprawosci bolesng tzg odkupywac. Ale
sg inni, ktérycli postawiono $wiatu na cel, aby szyderski
usmiech przeszyt w nich kazdg mysl kochajaca, kazde
uniesienie poswiecenia i nadto kazano im samym $miac¢
sie z tego, co wiasnie bdle $mierci przynosi. Cierpieé
dla wszystkich i kona¢ $réd Smiechu wszystkich, a czesto
wiasnego, to nie lzejsze od innych tortur.

Dreszcz mimowolny catego ciata przerwat w tern miej-
scu Machnickiemu, ale zdaje sie, ze gtos poruszonych
dzwonkéw przywotat go do porzadku, bo znowu natych-
miast zaczat.

— Otdz, zaledwiem sie zaSmiat — kiedy ustyszatem
dokota siebie niby jego echo, i dzwiek, jak zeby wiatr
gwattowny zatrzast oknem. Otworzytem oczy, zwrdcitem
sie ku oknu i ujrzatem w niem wielkg S$wiatto$¢, niby
od pozaru, a w tej Swiattosci postaé, ubrang, jak nam
opisujg ubidr dawnych trefnisiow, jak zresztg mnie dzi-
siaj widzisz, z matemi odmianami. Pojatem wtedy, skad
pochodzit $miech i dzwiek. Nie skonczytem jeszcze tej
uwagi w duchu, kiedy posta¢ dmuchneta ku mnie po
dioni i znikta.

Okno zamkneto sie z nowym dzwiekiem, kiedy niekiedy
zagwizdato wiatrem, jak coraz dalszym chichotem, a blask,
co bit przez nie, w tejze chwili zagast catkiem. | wszystko
znowu byto, jak wprzédy. W catym domu cichos$¢, po
Scianach pluska deszcz ze $niegiem i Swieca zndw gore.



Bzucitem okiem na st6t — widze, na papierach czerwieni
sie jaki$ listek; biore go, zapisany; czytam bilecik:

»Panie Machnicki! Zamek w niebezpieczenstwie. W to-
bie jednym jego nadzieja. Przybywaj, jak mozesz, naj-
predzej. Czeka cie krolestwo. Tylko spiesz sie. Twdj
stuga i przyjaciel. Stanczyk.”

Ten list chowam dotychczas, jako najdrozsza pamigtke
nowego mojego zycia. Jest to niejako dyplom mojej kro-
lewskosci. Powiniene$ go widzieC.

To moéwiac, odemknat wiszacy na jego piersiach me-
dalion, kazat sie zblizy¢ i podat mi z uszanowaniem nic
innego, tylko uwiedly czerwony listek, stoczony w poto-
wie przez owady. W pozostatych nitkach wiokien mozna
byto wprawdzie dostrzedz jakichs fantastycznych znakéw,
ale nie bylo zadnego podobieristwa do pisma. Czut to za-
pewne sam Machnicki, gdyz sie odezwali

— Pisanie to nie dla wszystkich. Trzeba by¢ wtajem-
niczconym w moje panstwo, zeby je odczyta¢; niemniej
przeto pojetne dla mnie i drogie.

Oswiadczytem zupetng wiare w to, co méwi, oddatem
listek napowrdt, a on, schowawszy go, tak dalej prowa-
dzit swojg powiesé:

— TresC listu przerazita mnie niewymownie. Pewny
bytem, ze w zamku pozar; wprowadzita mnie na te mysl
niezwykta jasnos¢, ktdra przed chwilg widziatem. Nie
rozmyslalem dtugo, nie wahatem sie: i wyskoczytem przez
okno, wpét rozebrany, jak bytem, i biegiem do zamku
pomimo ciemnosci i stoty. Przybywam nakoniec: nie
widze zadnej zmiany, zadnego niebezpieczenstwa. Miat-
zeby to by figiel trefnisia? Chciatem sie gniewac, obcia-
fem zrazu natychmiast powrdci¢, ale bieg nadzwyczaj
szybki wyczerpat ze mnie wszystkie sity. Nie mogtem
dtuzej usta¢; mimowolnie padlem. W tej chwili zdato
mi sie, zem ujrzat Stanczyka, skaczacego wierzchem mu-
row, ze S$miechem dyabelskim. To zgniewato mnie do
reszty. Postanowitem zrobi¢ figiel za figiel i nie ruszyé
z miejsca, chotby mi tam przyszto umrze¢ z gtodu. | do-
trzymatem. Dwa dni z zamku nie wychodzitem, dwa dni
zadnego nie wzigtem positku. Ostablem na $mier¢. Na
drugg noc zawloktem sie do baszty i tam postano-



witem przyjaé, cokolwiek mnie spotka. Snu nie mia-
fem, gorgczka coraz wieksza ciggle mnie rozbudzala;
marzytem tylko — i dlatego widzialem wszystko, co sie
kolo mnie dziato. Widzie¢ nie mogtem juzto dla Scian,
juz dla nocnych ciemnosci — stuchem jednak bytem ciagle
$rod dziwow owego czasu. NiewyraZznie, prawda, i moze
nie wszystko styszalem, bo nieustajgce burze, wiatry,
szum ulewy, szalaty, jakby umys$inem zakleciem wywo-
tane— ale to, co styszatem, mogtoby rozsadzi¢ kazde ucho.
Jakies gwary, krzyki, jeki, jaki$ ruch i krzatanie sie
catych tluméw, to znowu tetent pojedynczych krokdw
to na ziemi, to gdzie$ pod ziemig — ale tego wypowiedzie¢
nie podobna, a jeszcze moze niepodobniej w to uwierzyc.
Mnie samemu zdawalo sie czasem, ze w tern wszystkiem
niema nic oprécz gwaru drzew, igraszki wiatréw, jednem
stowem, zjawisk powietrza, miotanego zwyczajng burzg;
po6zniej dopiero przekonatem sie, ze to byta rzeczywistose,
0 ktorej wtedy nie miatem jeszcze wyobrazenia. Tylko
tez pamie¢ na stowa listu pomogta mi przetrwaé 6w stan
nieznos$ny. Wity sie one ciggle pomiedzy wszystkiemi
myslami, a w miare tego, jak wracaty uporniej, zamie-
nity sie w wiare i wkoricu zostaty jedna mysla wyrazna,
skupiong, potezng, ktdra juz wtedy zaczela pokrzepia¢
moje sity moralne i podnosi¢ ducha nad ciato. Obojetnie
poczatem na $mier¢ patrzeé; bytbym juz umart z myslg
krélewska.

Tak nadeszta chwila, ktéra ostatecznie miata rozjasnic,
co dotad byto jakby niewyraznem przeczuciem. Spatem,
czy nie spatem, tego dobrze nie wiem, kiedy mnie co$
gwattownie za reke targneto. Otworzytem oczy i ujrzatem
przed sobg te samg postat, Kktorg w oknie widziatem,
jednem stowem: Stanczyka. Trzymat w reku latarnie,
mocno byt pomieszany, tzy nawet miat w oczach. —
»Wstawaj — zawotat — 1 chodz czem predzej! Nie
mamy chwili do stracenia. Czeka cie postuchanie kro-
lewskie. Za chwile zostaniesz krélem. Wstawaj!"

Na te stowa uczutem w sobie znowu dawne sity. Po-
rwatem sie réwnemi nogami; przebiegliSmy szybko dzie-
dziniec zamkowy, kilka pokojéw, i staneliSmy w gtéwnej
zamkowej sali. Lezy ona dzi§ w gruzach od dawna.



PozZniej, przy sposobnoSci pokaze ci miejsce po niej.
W sali uderzyt mnie widok nieznany, niestychany. Wy-
obraZ sobie zebranych w jeden thum wszystkich naszych
monarchéw, poczawszy od nieznajomego nawet dziejom;
z zonami, z dzieémi, z calemi rodzinami, w koronach,
w purpurach monarszych, w catym przepychu mocarzy,
namaszczonych najwyzszg wiadzg, w promiennym blasku
tylu imion Swietnych, w czarodziejskim uroku pieknosci
tylu krélowych. Martwe malowidto podobnego zgroma-
dzenia juzby ci wyrzucito dusze z kolei zwyczajnego
stanu, a dopieroz widzie¢ to wszystko zywe! Nie dziw,
ze mozna zwaryowa¢ po takiem widzeniu; nie zal zwa-
ryowaé, zeby mie¢ takie widzenie. Sam to przyznasz!

Wszakze, mimo ol$nienia od podobnego widoku, prze-
lotny rzut oka wprawit mnie w niespokojne podziwienie,
w stan zalu, pomieszanego z przerazeniem. Wszystko tam
byto w niezwyczajnym ruchu; na niektérych twarzach
widziate$ rozpacz — stad odzywaly sie meska piersig
przeklenstwa, tu styszate$ tkania kobiet, inne modlity
sie, kleczac i tamiac rece w milczeniu. Wyobraz sobie
dom w pozarze, a mieszkancy ratujg, cO moga i ucie-
kaja — albo jeszcze lepiej dom, napadniony przez zbdjcow.
Tak tam bylo w owej chwili. Jeden tylko magz zdawat
sie panowac catemu temu nietadowi. Siedziat on w glebi
sali, na wielkim gtazie, z ponurg ale meska rezygnacya.
Uzbrojony byt dawnym rycerskim obyczajem od stop do
gtowy. Przy nogach lezat szyszak, otoczony korong; opie-
rat sie na wielkiej szabli, a obok miotetka brzozowa.
Biate miat wiosy, jak puch bialego gotebia, a twarz po-
dobna widywatem na obrazach Bolestawa Chrobrego.

Ku niemu szlisSmy prosto. Uklgklem mimowolnie
przy jego kolanach— on z uprzejmym wyrazem potozyt
mi reke na ramieniu i (pamietam, jak dzisiaj) w te moéwit
stowa:

~Wezwalismy cie, synu, w waznej sprawie. Za chwile
porzucimy ten zamek, aby odtad z innego Swiata juz czu-
waé nad nim. C6z robi¢? Jednak nie rozpaczamy; pozwo-
lono nam zostawi¢ nastepce takiego, jakim tylko ty by¢
mozesz. | ty nim bedziesz, bo naszej mitosci wszystko



poswiecite$; nawet swdj rozum. Odtad jesteS krélem
tego zamczyska®.

Zalalem sie zami uniesienia; chciatem ucatowa¢ nogi
mowiacego, ale on kazat mi sie podnie$¢ i czeka¢ skon-
czenia obrzadku koronacyi. Tymczasem wymowit imie,
ktérego ci nie powtérze, bo jest pod klatwag wiecznego
milczenia w mojem paristwie — a na to wezwanie wystapit
jeden z thumu krélewskiego, podobny strojem do Stan-
czyka, i zblizyt sie w glebokiem upokorzeniu; na po-
wtorny znak kréla rycerza zdjgt z siebie caty ubidr
i ztozyt go na ziemi. Krél patryarcha zarzucit mi na
ramiona serdak, na gtowe wiozyt czapke i mowit:

,0Oto jest krélewski twéj ubidr. Masz go w pusciznie po
najblizszym twoim poprzedniku. Z ta szatg wktadam na
ciebie wszystkie cierpienia hanby; zamieri ja w purpure
chwaly! W twoje serce zamykam catg boles¢ tej chwili;
czoto namaszczam tzami, ktére dokota widzisz, rece uzbra-
jam ta miotetka mojej tazni; bedzie ona dla ciebie ber-
fem i mieczem; a skronie twoje — moéwit, zrywajac gataz
rosnacej przy sobie dzikiej rézy — opasuje tym wierficem,
jak korong, azeby kolce jego nie dozwalaty ci zasypiac
na tronie. Twojem panstwem te gruzy, twoja potega wiel-
kos¢ ich przesztosci, zamieniona w boles¢; twoje powo-
fanie: panowaé przez cierpienie $rod uciechy. Tym tylko
sposobem dopetnisz krolewskich powinnosci i zdasz twoje
dziedzictwo godnemu nastepcy.”

Chciat jeszcze méwié, kiedy nagle odezwata sie prze-
razliwa traba przed zamkiem; mnie sie zdawato, ze pas-
tusza, ale sie omylitem, bo na jej odgtos zachmurzyt sie
krél rycerz i zawotat:

»A wiec i goniec z ostatnig wiadomoscia. Wszystko juz
skoriczone. Dzieci, w droge!”

Do mnie za$ tyle jeszcze powiedziat:

»Stanczyk wprowadzi cie na krélestwo i jest na twoje
rozkazy. Zegnaj nam. Krolu Zamczyska, i panuj, jak ci
zalecitem!"

Ledwie mogtem dostysze¢ stéw ostatnich, takie narze-
kania podniosty sie w odchodzacym orszaku. Za chwile
stracitem wszystkich z oczu. Wybiegtem w ich $lady za
obreb zamku. Jaki$ czas zdawato mi sie, ze ich widzeg, ze



stysze bolesne ich pozegnania. Moze i tak byto, ale wkrétce
W miejscu pozostaty sie tylko skaty martwe, drzewa,
chwiejace sie silnym wiatrem, i r6znoglosy szum wichru.
Okropna noc! Mato pamigetam podobnych — a zadnej
takiej.

DzJialo sie to w roku 1815. Caty Swiat zajety byt roz-
prawami kongresowemi; nic dziwnego, ze tej nocy nie
uwazal, a ja tymczasem krolem zostatem i doSwiadczytem
pierwszej krolewskiej bolesci: cze$¢ zamku upadla. Upa-
dla wtedy wiasnie, kiedy wybiegtem za nimi. Rozpozna-
fem jeszcze w skatach, i drzewach oddalajacy sie orszak,
kiedy nagle zatrzesta sie ziemia, w gtowie zadzwonit grzmot
przerazliwy, jak zeby piorun w uchu uderzyt, a cate po-
wietrze zabielato oblokiem pylu tak gestym, ze ledwie
mogtem oddychac.

Diugo nie mogtem kroku jednego naprzdd postawic.
Skoro wiatr przepedzit cokolwiek kurzawe, wbiegtem we-
wnatrz zamku. Kilka pokojéw znikneto pod gruzami. Za-
ptakatem, ale nie bylem winien. Tylko co zaczatem pa-
nowaé. Od tego to czasu jestem krélem. Sam teraz osadz,
czy mam do tego prawo, czy jestem przywlaszczycielem,
krélem z przywidzenia, waryatem?

Pierwszemu tobie tak sie spowiadam. Z innymi ludzmi
nie wdaje sie w podobne rozmowy. Nigdyby mie nie po-
jeli. Patrzg na ten zamek, a nie widzg, czem on jest, jak
coraz bardziej upada, a nie wiedza, co to znaczy. Zginie
zupetnie, a dla nich bedzie to wszystko jedno. Ani gtowy,
ani serca u nich. Co&z robi¢ z takimi ludzmi? Niekiedy
dam im uczu¢ chtoste mojej miotetki — a oni biorg to
za fantazye waryata. Do tego stopnia stracili sumienie,
ze nie czujg nawet wstydu; Smiejg sie z wiasnej hanby,
z whasnej obelgi najkrwawszej, jaka cztowiekowi wy-
rzadzi¢ mozna. Powiedzg tylko: ,,Machnicki, to ztosliwy
waryat!* — i na tern koriczag. Bywa, Ze nie moge sie
wstrzyma¢ i wotam w zywe oczy: ,,Gdybyscie wy mieli
wiecej czucia i pojecia, Machnicki nie bytby dla was wa-
ryatem, oddalibyscie sw6j rozum za jego obtgkanie.” Ale
te wszystkie przymowki, to groch na $ciang. Nie podobna
tez wyktada¢ wszystko, jak na topacie. Zresztg mozez by¢
wyrazniejsze stowo, jak te gruzy? Jezeli one nie majg



dla nich znaczenia, czeg6z moge sie spodziewac po brzeku
stéw moich?

Poddatem sie wiec wyrokom i sam caty ciezar dzwigam.
Sam, wiasng tylko myslg, podpieram te gruzy, jak moge.
Ale s3 chwile, w ktdrych czuje, ze upadng wraz z niemi.
One sie powigkszajg z kazdym rokiem, a mysl moja co-
raz stabsza, coraz bardziej ugina sie pod ich ogromem.
Kazdy kamien pada na nig i robi w niej szczerbe; coraz
mocniej cierpie, a coraz mniej jestem w stanie zaradzi¢
ztemu. Takie jest moje panowanie, taka moja krolewsko$o!

Posepnie zwiesit glowe i milczat. Nagle wstrzasnat
dzwonkami, popatrzyt wokoto, jakby przychodzit do sie-
bie po Snie przykrym, twarz jego wygtadzita si¢ uroczy-
stg powaga, w oczach osiadta duma wiadzy, wyciagnat
prawg reke, jak do rozkazywania:

— Nie! — zawotat. — Nie upadne ja tak tatwo! Jestem
jeszcze krélem! Cierpie wprawdzie, jak zaden krol nie
cierpiat — ale tez uzywam, jak zaden krél nie uzywat;
wzniostem sie do najwyzszej ludzkiej potegi. Wszediem
w $wiat duchéw, zyje z duchami, rozkazuje duchom. Dla
mnie cata przesztos¢, jak obecna chwila. Przestrzeh ty-
sigca mil ogarniam jednem spojrzeniem. Dla mnie niema
nic martwego w obrebie mego krélestwa. Potoze reke
na glazie i czuje pod reka bijagce serce, drganie zycia,
poczynajgcego sie w tonie kobiety. Dotkne sie ustami
listka — listek oddaje mi ogniste pocatowanie mitosci;
gataz Sciska mnie, jak dziecie, gdy je matka piesci. Kiedy
przechodze pomiedzy rézami, roze usSmiechajg sie, jak
dziewice i rzucajg mi swoje kwiaty pod nogi; murawa,
jak thum ludu, uchyla gtowy na moj widok. Kazde zrédto
zaprasza mie do siebie i rozprawia mi o przesziosci nie-
skoriczone dzieje. Przed muzyka moich ptakéw, ktre mnie
usypiajg i budzg, niech milczg wszystkie muzyki, jakie
sg na Swiecie. Pojrzyj na te czaszki, kosci, szkielety,
zbroje, glazy; to méj dwdr zywy, wszystko to zywe.

Kiedy, strudzony klopotami panstwa, wchodze tu na
wytchnienie, wszystko to ozywa, garnie sie¢ do mnie. Za-
siadamy wkoto; stare kamienie dajg mi rady, rycerze go-
tujg bron do przysztych bitew, orzet mierzy oczami droge
do storca. Mam przed sobg cate zycie przesztosci i widze



na jej kolanach przysztos¢, a dla niej zapominam o obec-
nej chwili, o obecnym Swiecie.

Jestem krolem nad kréle. Moje ziarnko rozrosnie Kie-
dys na Swiat caly. Dlatego tak gteboko skrytem sie
z niem pod ziemig. O, gdyby$ ty wiedzial wszystkie ta-
jemnice tego patacul!

Korzystatem z kilku chwil milczenia, ktére do tych
stowach nastgpito, i rzektem:

— Tajemnice te nie sa zapewne dla podobnych mnie —
ale sadze, ze wolno mi wiedzieé, co to jest ta jaskinia i ja-
kim sposobem przyszedte$ pan do jej odkrycia?

— Dziwne rzeczy, wszak prawda, ze dziwne? — zawotat
Machnicki. — Moge jednakze da¢ jeszcze jeden dowdd mo-
jej dla ciebie uprzejmosci, uchyli¢ po czesci zastone tycli
jeszcze tajemnic. Stuchaj wiec, jak sie to stato!

VI.
DALSZY CIAG HISTORYIl MACHNICKIEGO.

Nim przystgpimy do dalszego ciggu powiesci Machni-
ckiego, musze tu zamiesci¢ uwage, potrzebna, azeby czy-
telnik lepiej schwycit charakter jego obtgkania i nie
ktadt na méj karb wszystkiego, co go moze razi¢ w tern
opowiadaniu. Dwa stany objawialy sie w nim, ile razy
moéwit, zwlaszcza cokolwiek przydiuzej. Czasem odbiegat
gtéwnej osnowy, jakat sie, mieszat wyobrazenia, tapat wy-
razy niewlasciwe, wpadat w powszednio$¢ prozaiczng;
byto to wtedy, kiedy satyryczna wycieczka do obecnych
czasow i ludzi sprowadzita go z toru ulubionych marzen;
gorzki smutek woéwczas zwijat niejako skrzydta jego fan-
tazyi, zaciemniat jej gwiazde. Lecz, kiedy gnat petnemi za-
glami po zwyczajnym sobie poetycznym Swiecie, kiedy nie
spotykat na drodze zadnego zywiotu, przeciwnego jemu,
dusza jego wowczas byta muzycznOm narzedziem, dosko-
nale wystrojonem, mysl jedng piesnig, a stowo, z boku
rzucone, rozpoczynato te muzyke z innego tonu, nie
psuto harmonii ogétu.

W tem drugiem usposobieniu wihasnie sie teraz znajdo-
wat. Odpowiedziat wiec na moje pytanie, jak zeby odpo-
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wiedz jego byta koniecznym ciagiem tego, co dotad mowit
jak zeby nie styszat nawet mojego zapytania.

— Bytem — rzekt — zupetnie szczesliwy. Wprowadzony
przez Stanczyka na krolestwo, postawiony przez niego
u steru panstwa, puscitem je w ruch dalszy. Ale sprawy
te potrzebowaty mojej wszechobecnodci; osiadlem wiec
na, zamczysku, a stolice zatozylem w dwdch nietknie-
tych jeszcze od zniszczenia komnatach. Urzadzitem je
po krolewsku. Zawiesitem cate Sciany ozdobami moich
marzen, obrazami dziejéw, proroczemi zastonami. Powie-
trze ich dyszato tylko zyciem mojego $wiata. Kilkana-
Scie lat, ktére w nich spedzitem, byly jedng krélewska
ucztg. Myslatem, ze tam skorcze; pragngtem skoriczyc.
Stamtad tak blizko byto mi do raju! Jeden krok tylko,
a bytbym w raju.

Inaczej sie stato. Ostrzegto mnie o tern jakie$ przeczu-
cie. Dziwne sny, niepojete widzenia, znaki na ziemi
i na niebie przeSladowaty mnie od jakiego$ czasu bez
ustanku, zapowiadaty jaka$ nadzwyczajna, stanowcza
zmiang w mojem zyciu. Czesto $rod burzy olbrzymia
gtowa, jak chmura, kitadta sie nad zamkiem i lizata gruzy
ognistym jezykiem, jak btyskawicg; niekiedy wicher
wrzucit we $rodek poczwarng sowe i platat jej skrzydia
w mury: trzeba bylo widzie¢, jak sie po nich ttukla,
az caly zamek sie wstrzasat, dopoki sie nie wydobyta;
trzeba byto styszeC jej wycie. W czasie piorunéw dziwne
jakie$ jaszczorki, dtuzsze od potozéw, snuly sie wzdiuz
muréw, a przez ich skore przezroczysta ogien przezierat,
jak zeby cate ogniem byty napetnione. Codzien zjawiaty
sie nowe jakie$ gady, potwory. Styszate§ zapewne, ze
w pewnych $miertelnych chorobach ciato ludzkie juz
na kilka dni przed $miercig zaczyna sie rozktada¢ w obrzy-
dliwe robactwo. Powiedziatbys, ze zamek byt w podo-
bnej chorobie. Przeczuwatem, bolatem, nie opuszczatem
go jednak. W tym stanie doczekatem sie wrzesnia. Nie-
dawno to byto, kilka lat temu. Mijaty juz pierwsze dni
jego. Dusza byta coraz niespokojniejsza, zjawiska coraz
grozniejsze.

Ze Switem dnia jednego powstata niewidzialna, niesty-
chana burza. Dwa dni trwata. Nie wychodzitem z zamku



na chwile. Zylem w nim, jak zwyczajnie; jak zwyczajnie,
ukfadtem sie do snu za nadejsciem drugiej nocy. Ledwo
usngtem, postyszatem dziwne, przerazliwe gtosy i wota-
nie: ,,Uciekaj, uciekaj!* Obudzitem sie i postrzegtem Stan-
czyka. Szarpat mnie za reke i wotat: ,,Chodz, chodZ ze mna!
Nie mozesz tu dluzej zostac!" — ,,Dlaczego?” —zapyta-
tem. — ,,Za chwile gruzy spa¢ tu beda.”

Scisneto mi sie serce, ale zawotatem: — ,,Nie!Nie pdjde!
To moje krélestwo, a ja jego krol! Zgine z niem razem!"

Na to Stariczyk odpart:

»Ocalaj sie, a ocalisz krélestwo! Twoje pafstwo wieksze,
jak myslisz. Chodz tylko za mng!“

I wyciagngt mnie po6t gwaltem. Zaledwosmy wyszli,
a moja stolica runeta. W moich oczach spuscit sie na jej
dach ptak olbrzymi, ognistym, jak piorun, wezykiem; wi-
dziatem to wyraznie; styszatem szum, z jakim usiadi,
przygniétt ja swoim ciezarem, okryt sie obtokiem kurzawy
ze startych gruzéw i razem z nig zniknat.

Zatamatem rece — a Stanczyk zasSmiat sie. Miatem
juz wybuchng¢ najwscieklejszym gniewem.

»NO, no, uspokd] sie — rzekt do mnie z najzimniejsza
krwig. — Aby dusza byla, znajdzie sie ciato. | czegdz tu
rozpacza¢? Widok wprawdzie bolesny, ale nie powdd do
rozpaczy. Wicher ztamat tylko sprochniatg gataZ; pien
drzewa nietkniety i zyje. Wszystkich gatgzek nie ocalisz,
samego nawet drzewa, o ile jest nad ziemig, nie zabezpie-
czysz przeciw zepsuciu — ale pilnuj korzenia; tam zycie.
Dlatego wprowadze cie w inne mieszkanie; zamkne mysl
twojg w nowe formy, bezpieczniejsze i wiasciwsze. Wie-
cej zyskasz, jak straciteS. Chodz za mng!"

I wskazat mi to podziemie. Z czasem przekonatem sie,
ze stusznie méwit. Jestem znowu kroélem, ale wiekszym,
potezniejszym, jak kiedykolwiek bylem. Prawdziwe to
ziarno mojego panstwa. Gdziekolwiek znajde jego okru-
szyne, podnosze ja troskliwie i sktadam tutaj; tym spo-
sobem powoli zebratem i skupitem cate jego zycie.

Wkoricu  przyzwyczaitem wszystkich poddanych do
nowej stolicy. Zyje pod ziemig takim krdlem, jak zytem
na ziemi. Sam prawie wiasng pracg ubratem to miejsce,
jak widzisz. Zyskalem i to jeszcze, zem bezpieczny od



ciekawych ludzi. Ten odstoniony bok jaskini tak wysoko
wznosi sie nad doline i tak jest niedostepny, ze z tej
strony ptaszemi tylko skrzydtami moznaby dolecie¢ do
mnie. Te okna wygladajg na zewnatrz, jak nora sowy;
nikomu na mysl nie przyjdzie, zeby mogto przez nie wy-
glada¢ ludzkie oko. Mam Zrodto niewyczerpane, mam
zapas jedzenia dostateczny. Podziemnemi przechodami
moge dojs¢ w rézne strony, Bog wie, jak daleko: niemi
to rozpuszczam powoli zycie powierzonego mi ziarnka,
pisze kronike i czekam spokojne kresu moich rzadéw.

Tak! Spokojnie umre. Robie swoje i zrobie. Mniejsza
0 to, ze dla Swiata jestem waryatein. Wole to, niz by¢
niepotrzebnym, niz by¢ kamieniem. Ale i kamienie same
nie sg martwe. Przyjdz tylko z pelnem sercem do niego,
to i on da ci swoje uczucie. 1 on ma przesztosé, zycie;
nie schodzi ze swojej drogi, wypetnia, co mu przezna-
czono: a miedzy ludZzmi sg zimniejsi, nieczulsi, niepozyte-
czniejsi, jak kamien. Pochtoneli, strawili przeszto$c, a przy-
sztosci nie dadzg jednego tchnienia. Wszystko dla nich,
nic drugim od nich. Rozbiorg ci starozytng budowe na
progi do swoich nedznych lepianek, a nie przylozg sie
do nowej, spolnej, chotby jedng cegietka. — Co nas to
obchodzi? Alboz nie mamy gdzie mieszkac?

Wolaj do nich: ,,Ratujcie stary zamek, to pien, z kto-
rego wyrosty dzisiejsze wasze domy; bez niego nie by-
foby tych waszych mieszkan!“ — oni ci na to odpowie-
dza: ,,Albo my gtupi lez¢ pod gruzy, zeby nas pogniotty?*

Nikczemnicy! Nie byloby gruzéw, zebyScie wczesniej
byli pomysleli o naprawie! Oni zawsze swoje: ,,Niech
sie wali, kiedy czas jego przyszedt. Niech sie wali!“

Czy wy myslicie, ze bedziecie na to patrze¢ tak bez-
piecznie, jak bezpiecznie patrzycie, kiedy pajak muche
dusi? Czy wy myslicie, ze przeszto$¢, co go stawiala,
nie myslala o przysztosci nic a nic? Wiecie wy o tej
tajemnicy pewnych budowniczych, ktérzy zaktadajg swoje
budowy nie na martwym tylko kamieniu, ale poSwie-
caja duchowi opiekuiczemu najdrozsze czasem gtowy ?
Ot6z przesztos¢, budujac, daje w zaktad gtowe przyszto-
§ci. Ten zamek na wasze gtowy zatozony. Wy to be-
dziecie kiedy$ odpowiada¢ za byt jego. Nowemu czasowi



potrzeba bedzie tego miejsca na nowy budynek. Przyjda,
robotnicy, zaczng uprzata¢ gruzy, beda je ciska¢ naokoto.
Nie ufajcie w odlegtos¢! Jak widzisz gore zamkowa, tak
beda kiedys lecie i toczy€ sie z niej kamienie na wszyst-
kie strony. Dostanie sie od nich zaréwno dalszym, jak
i blizszym. Zrozumiejg mnie wtedy. Przyznajg waryatowi
rozum. Stowa waryata beda krazyly, jak piesn prorocza.
Ale biada temu, kto lekcewazy niemite sobie proroctwa
i czeka, niewierny, z zatozonemi rekoma, az je przysztos¢
rozwigze!

Przyszto$¢ rozwigze, tylko, ze drogo trzeba jej za to
ptaci¢. A jednak zal mi tych ludzi, wielki zal. Oni rnu-
sieli ci inaczej o mnie nagada¢, bo pewnie gadali; oni
musza mie uwaza¢, jak cztowieka, ktory juz nie ma nic
spélnego z ludzmi, najmniejszego dla nich spotczucia. Nie
wierz temu, oni sie mylg. Powiadam ci, ze codzien nad
nimi ptacze, nawet Smiechem.

Kiedy wejde pomiedzy nich, w takie n. p. zebranie,
jakie bylo wczoraj, kiedy spojrze na te miodziez, na te
kobiety, na te dzieci, kiedy widze ich szczerg wesotosc,
ich takg mitos¢ dla siebie, nadzieje takie promienne, tyle
przysztego szczescia w marzeniach, a kiedy pomysle
sobie...

Nagle stangt, jakby sie spostrzegt, ze miat co$ nadto
okropnego powiedzie¢; mimo to zmienit wyraz rozrzewnie-
nia w wyraz dziwnie gorzkiego szyderstwa i rownie z na-
gta zawotat: —

— Wtedy S$mieje sie im w oczy, bez zadnego wzgledu!
Niech sobie ttumaczg mdj $miech, jak im sie podobal
Wszystko mi jedno. Jest to moze najwymowniejsze
moje stowo. Jezeli i tego jeszcze nie pojmujg, hie moja
wina. Wyrazne ono dla ludzi, co majg czucie gtebsze,
jak kotyska, wyzsze, jak powata sypialni, przestronniej-
sze, jak gumno. WyraZzniejszego nie wolno mi uzyc.

Na tych stowach zeszta nowa scena, ktéra mnie wpra-
wita w mocne chwilowe zdumienie. Machnicki byt w nate-
zeniu uniesienia, ja w natezeniu ciekawosci — kiedy nagle
Sciemnito sie. Spojrzatem w okno i postrzegtem w niem
rzadkiej wielkosci puhacza, z rodzaju skalnych, a w tejze
chwili ustyszatem kilkokrotnie grobowe jego huknienie.



Machnicki porwat sie z siedzenia, nawrdcit ku ptakowi
ucho z niespokojng uwagg i, nie bawigc, zasungt pro-
porce tak nagle, ze nie spostrzegtem sie prawie i znowu
sam zostatem.

VII. i
POZEGNANIE.

Ptak nie zaraz umilkt; styszatem kilka razy jeszcze gtos
jego. Nastgpita potem gteboka i dtuga cisza za zastong,
przerywana tylko odgtosem dzwonkéw i krokéw Machni-
ckiego. Po pewnym czasie zastona odchylita sie, i Mach-
nicki wyszedt w powszednim juz stroju.

— Daruj, daruj — zawotat Sciskajac mi rece ze szczerg
uprzejmosciag — ze tak nagle przerwatem postuchanie. Spra-
wy panstwra przedewszystkiem, nieprawdaz? Oznajmiono
mi wazng naradg, dzi$ jeszcze, wkrétce. Wszak styszate$
tego ptaka? Nie bierz mi wiec za zte, ze sie musimy rozstac.
Sprawy publiczne przedewszystkiem. Dzi$ jednak czuje
bardziej niz kiedykolwiek ich ciezar. Wszakze nie ostatni
raz widzimy sie? Spodziewam sie, ze odwiedzisz mnie
jeszcze. Przyjdz jeszcze, przyjdz jutro! Wiele, wiele mam
jeszcze do powiedzenia. Co styszate$, to niczem jest prawie.
Daj stowo, ze przyjdziesz!

Na catg te mowe odpowiedzialem z réwng szczeroscia,
ze jestem wyrozumiaty na powod rozstania sie, ze nikt
nie mégtby mu wzigs¢ za zte tej gorliwosci w dopetnianiu
obowiazkéw, ze pozegnanie w tej jest chwili i dla mnie
przykre, wszakze ostadza je nadzieja powtOrnego wi-
dzenia sie — ze je przyspiesze, o ile bedzie to w mojej
mocy; nakoniec przyrzekiem, ze jutro znowu powréce. Po
tych i podobnych stowach pozegnania Machnicki zapalit
lampe i odprowadzit ranie tg samg drogg az do otworu.
Przy otworze miatem jeszcze nowy dowdd jego dobrego
serca, tatwo Ignacego, kiedy znalazt kogo$ po swojej mysli.

— Odpoczniemy tu chwile — rzekt. — Zmordowatem sie
troche.

Ja jednak widziatem tylko w tera che¢ pochlebng dla
mnie dtuzszego znajdowania si¢ razem. UsiedliSmy na



wschodach. Machnicki wzigt mie za reke i méwit gtosem,
malujgcym giebokie rozrzewnienie:

— Jak mi zal, jak mi zal, ze tak krétko jestesmy
z sobg! — I tzy staty mu w oczach. — Podobne chwile tak
rzadkie sg dla mnie; podobne spotkanie prawie nigdy. Wierz
mi, moj przyjacielu, ze tego dnia nigdy nie zapomne; wie-
czniebym zatowat, gdyby miat by¢ jedynym w mojem zy-
ciu. To taka rozkosz znalez¢ w tym Swiecie powszednim
kogos, coby cie zrozumiat, ktéremu catg dusze otworzyé
mozna bez obawy szyderstwa! Przyrzekites jednak, ze wro-
cisz. Pamietaj, wracaj; jutro, pojutrze, kiedykolwiek, tylko
wré¢! Pamietaj, ze czekam, a czekanie to cierpienie,
i wielkie czasem! Ale jeszcze chwile mozemy by¢ razem.

SiedzieliSmy jaki$ czas w milczeniu. Przerwat je znowu
Machnicki:

— Jaka szkoda, ze musimy sie rozstat. Nie wiem, co
mie tak przywiezuje do ciebie. Moze... kto wie... moze ty
bedziesz moim nastepca? Ale ty zapewne $miejesz sie w du-
chu z tych marzen szalonych i ze mnie!

Zdaje sie, ze ta uwaga wprawita go w przykry stan
duszy: umilkt na chwile, zasepit sie, nakoniec, przecho-
dzac w rozrzewnienie coraz glebsze, zawotat:

— Nie Smiej sie, przyjacielu, nie $miej sie ze mnie!
Przysiegam na najswietsze tajemnice mojej duszy, ze w tern
wszystkiem niema nic $miesznego.

0, gdyby$ ty mogt przejrze¢ mnie na chwile! Zoba-
czytbys, co to za przepas¢ smutku! A jakiego smutku! —
Tu {zy ptynety mu rzesistym strumieniem. — Ale ty zsta-
pisz znowu miedzy ludzi zwyczajnych; storice mojego
krolestwa zajdzie dla twojej duszy — owionie cie morowe
powietrze zimnego rozumu — ustyszysz znowu zewszad:
»,CO toza waryat ten Machnicki: mie¢ sie za krola jakiej$
tam kupki gruzéw!“ A ja ci powiadam, ze kazdy z nich
w swoim domu jest takim waryatem, tylko, ze nie maja
krélewskiej duszy, krélewskich moich uczug.

0, gdyby je mieli, gdyby kazdy z nich byt Machni-
ckim na swojem miejscu! Wiesz, coby nastapito? Powiem
ci pod wielka tajemnica: wkrétce powstatby jeden ogro-
mny, nieSmiertelny krél — miliony. Zapewne nie styszate$
jeszcze o tej dyuastyi? A tymczasem onato jedynie od-



wiecznie tu panuje. | jai podobni mnie byli tylko chwi-
lowymi jej namiestnikami— ale pan prawdziwy, to ona;
byta nim i bedzie.

O, bedzie! Wiem to dobrze! Ale nie przez tych, ktérych
mieszkania widzisz dokota po dolinach, mieszkania wy-
kwintne, porzadne; nie, nie przez tych (a sami temu winni),
ale sama przez siebie, jak jest Bog przez Boga. A wtedy
kochani moi sasiedzi, co sie dzisiaj ze mnie tak nasmie-
waja, ubiora sie sami w mojg purpure, w moja korone.
Ale zap6zno: co dzisiaj zastuga, potem bedzie karg. Moja
i podobnych mnie rola skoriczy sie¢; moje tronowe ozdoby
wyjdg z mody. Nowy krdl bedzie olbrzym, wezmi? su-
knie, stosowne do swojego wzrostu. Storice madrosci
i chwaty milionbw bedzie jego korona, przy niej reszta
bedzie wyglada¢, jak moja czapka.

A wiesz, kiedy to przyjdzie? Na wszystko sg znaki,
ostrzezenia. Zajrzyj do ewangelii! Chrystus dopiero wtedy
zmartwychwstat Bogiem, kiedy ciato jego umarto. Wszak
tak? Reszte sam sobie wyttdmacz! Ty jeszcze zobaczysz
to wszystko. Czes¢ tej korony dostanie sie i tobie; bedzie
ona tak wielka, ze wszystkie glowy nakryje. Ja skoricze
w tej, w ktérej cierpialem. Ja juz tylko na gréb pracuje,
0 grob was tylko prosze. Niechaj nim bedzie kupa tych
gruzow, ta géra! Nie potrzeba zadnych napiséw. Kto po-
patrzy, zaraz pozna, co w niej lezy: gruz olbrzymiej my-
sli. Z tg myslag umre spokojny.

Robitem, co mogtem; nie moge wiecej. B6g mi Swiad-
kiem, ze nie moge. Powiedz-ze sam, czy moge? Moze wiesz
co jeszcze? Powiedz, a zrobie.

Milczatem — odpowiedziatem 4zg serdecznego wzru-
szenia. | w rzeczy samej, moznaz poswieci¢ wiecej nad
to, co Machnicki poswiecit? Moznaz wiecej cierpiec?

— Ale ja cie nudze za dtugo, a przytem obowiazKi
moje... Sam przyznasz, ze obowigzki przedewszystkiem.

Zegnam cie wiec jeszcze raz! Do widzenial Do wi-
dzenia, pamietaj, moj przyjacielu, moj bracie!

Uscisneli$my sie z catego serca. Glaz otworu podniést
sie — wyskoczytem szybko; gtaz upadt — ustyszatem jeszcze
gtuche westchnienie Machnickiego, jak z grobu — potem ci-
chos¢ dokota i gruzy.



VIIL.
ZAKONCZENIE.

Sam tedy bylem $réd gruzow. Nie bylem sam. Caly
czas, przepedzony w podziemiu, zalegt pamie¢, stat przed
dusza,, jak sen wprawdzie, ale jak sen bardzo wyrazny.
Gdzie sie zwrécitem, widmo Machnickiego zastepowato
mi droge; gtos jego ciggle brzmiat w uszach— cata mowa
jego wecielona w postacie zyjace, fantastyczne, krazyta
po duszy rojem marzen dziwnych, gorzkich, coraz po-
sepniejszych. Usiadlem na gruzach, spojrzatem po okolicy,
a cata okolica wydala mi sig, jak zebym patrzyt na nig
okiem Machnickiego, pusciejsza, bardziej martwa, jak
gruzy, $rod ktorych spoczywatem. Scisneto sie serce,
fzy mimowolne staty w oczach, bolesne szyderstwo te-
chtato we wszystkie uczucia, mysli uragania chwiaty
gtowa.

— O nedzo czasow! —mowitem dosiebie. — | taki czto-
wiek jest dla reszty $wiata niczem wiegcej, tylko warya-
tein? Swiat go wyszydza, wytrgca z posrodka siebie,
plwatby na niego, gdyby go nie sgdzit godniejszym litosci,
jak pogardy; juz to najmniej, kKiedy go ma za nic. A tym-
czasem ten obtgkaniec czuje i mysli, jak nie czuje zaden
z litujgcych sie nad nim, jak nie mysli zaden z tych,
co sie majg za rozumniejszych od niego.

Oni rozumni, a on waryat! A on jednak pojat mysl,
ktérej oni pojaé nie moga, i cate swoje zycie stosuje
do niej, i kazdy krok jego jest jej koniecznoscig nieod-
partg. Na chwile nie zboczy z tej drogi, logicznos¢ jego
az w okropno$¢ wpada — mimo to idzie wcigz dalej.
Obrat sobie zawdd, przyjat powolanie i nie wykroczy
przeciw niemu, az caty puhar do dna wychyli.

Taki obtgkaniec nie powinien-ze by¢ wzorem dla ttumu
owych bardzo rozumnych? Nie wiecej-ze on wart od
nich? 1 dlaczeg6z to wszystko robi? Poco to zycie samot-
nosci, meczarni, ponizenia? Czy dla widokéw osobistych?
Czy marzy o jakiej nagrodzie osobistej?



Nie! Petni swojg powinno$¢, jak drzewo rosnie, jak
kwiat kwitnie, jak stonce $wieci dla drugich, nie dla
siebie. Ale w oczach powszechnego $wiata to wiasnie jest
dowodem obtgkania.

0, gdybyscie wy wszyscy takiego pomigszania dostali,
ludzkos¢ bytaby medrsza, szcze$liwsza, niz jest dzisiaj!
Na korzy$¢ pojedynczych rozumédw rozerwaliscie madros$é
ludzkosci, rozbiliscie na miliony bryzgéw jej storice,
rozgrabiliscie jego okruchy, zniszczyliscie wzajemne ich
powinowactwo, a przez to odebraliscie kazdej czastce jej
blask i ciepto, ktére wzajemnem tylko zasilaniem sie
moga trwaé i dziata¢ — odebraliscie im caty przymiot ich
nadziemskosci.

Wy sie 0 to nie troszczycie; wy chcecie, aby te Swiatla
byty tylko narzedziami waszych osobistych celéw, aby
tylko stuzyty waszym potrzebom, aby im tylko wy-
starczaly; a wasze cele, wasze potrzeby sg tak drobne,
tak ciasne, tak poziome, ze sie obejdg bez niebieskiego
Swiatta i zycia. Ale jak dtugo sie obejdg? Zobaczymy.

Chciatlem wyjs$¢ nakoniec z tak niemitego stanu i roz-
pogodzi¢ umyst wycieczkg w okolice. Zerwatem sie, po-
pedzitem bez celu miedzy gory i lasy, ale $wieza nawat-
nica tak popsuta drogi, rozmoczyta ziemig, ze kazdy
krok po Slizkiem i grzezkiem btocie draznit jeszcze bar-
dziej wewnetrzne rozjatrzenie; wpadiem do reszty w zty
humor i wrécitem do domu w nielepszym. Nie wspo-
mniatem nikomu o mojem widzeniu sie z Machnickim,
ale zdradzatem sie w kazdej chwili. Przymawiatem mez-
czyznom, gadatem niegrzecznosci kobietom, tak dalece
nie bylem panem siebie, ze jedna z majacych prawo prze-
mawia¢ do mnie poufatej, zmuszona byta zawotaé; ,,Czy
pan oszalat?"

Nazajutrz zabieratem si¢ do powtérnych odwiedzin
zamczyska. Dzien byt piekny — obiecywatem sobie, ze dla
mnie bedzie rozkoszny. Inaczej sie stato. Odjechatem
w strone catkiem przeciwng, na zawsze. Po Machnickim
wspomnienie mi tylko jednego dnia pozostato.

Gdyby los, od mojego zyczliwszy, dat komu w rece
kronike Machnickiego, niech ja nam ogtosi, przynajmniej



w wyjatkach! Sadzac z tego, co czytatem, z tego, co wiem
0jej twércy, moge najprzod zareczy¢, ze bedzie to dzieto
rzadkiej poezyi, a przytem petne wielkich, nowych i po-
zytecznych pomystéw, chociaz ubarwionych fantazyg
obtgkanca; badz co badz, jedyne w swoim rodzaju.
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l.
OBJASNIEN1E WSTEPNE.

W pierwszych latach mojej emigranckiej pielgrzymki
po Galicyi poznatem sie z pewnym miodym muzykiem.
Znajomos¢ nasza byta krétka: pedzeni oba wichrem jednej-
ze niedoli w przeciwne strony, musieliSmy sie rozstac, za-
ledwosmy sie spotkali. Mimo to znajomos¢ nasza nie byta
powierzchowna. Oprécz spélnosci potozenia i powotania
wigzato nas jeszcze braterstwo sztuki i braterstwo prze-
konan politycznych. ZeszlisSmy sie wiec, jak dawni zna-
jomi, a pozegnaliSmy sie, jak przyjaciele. Powie$¢, ktorag
ogtaszam, jest drogg pamiagtka tej kroétkiej chwili, ara-
zem pieknej duszy muzyka. Skiada sie ona z kilku za-
ryséw od reki zycia emigranckiego i zycia goéralow.

Miody artysta, cztowiek ludu sercem i przekonaniem,
korzystat ze swojego pobytu w stronie, mato znanej reszcie
Polski, pomiedzy ludem réwnie nieznanym, a korzystat
nie pod samym wzgledem sztuki. Nie byt to tylko czlo-
wiek smyczka; nie sama muzyka gminu zajmowata jego
troskliwosé. Widziat on wazniejsze skarby w jego gte-
biach — i po te sie zapuszczat. Przestrojony po goralsku
przebiegat gory, zamieszkiwat w najsamotniejszych cha-
tkach, mieszatl sie pomiedzy juhasdw, a zawsze z myslg
polska. Czasami rzucit im stowko, ktérego dotad nie
styszeli, rozjasnit mysl, ktorej dotad nie pojmowali, od-
stonit strone zycia, ktdrg dotad obojetnie pomijali; — zato
tez dowiedziat sie nie jednej rzeczy, nieznanej sobie. ZaJ
tajemnice kupowat tajemnice, a wtedy smyczek zamie-
niat na pidro i zamiast nut muzycznych pisat dusze ludu.
Ta praca nie byla poSledniejsza od pierwszej; on sam
przynajmniej przenosit jg nad pierwsza.

Zatuje, ze tylko ten jeden nabytek zostat mojg wias-
noscia. Nie Smiatem prosi¢ go o wiecej; jemu tez skro-
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mno$¢ przeszkadzata wiecej ofiarowaé. Dzisiaj mocno
tego zatuje. Nigdy juz pbzniej nie spotkatem mojego mu-
zyka; nie mogtem nawet $ladu po nim schwycié. Los
jego dalszy catkiem mi niewiadomy. Kto wie, co si¢ z nim
stato? Moze i on i wszystkie jego nabytki, tak szano-
wne, zginety na zawsze! Mito mi, ze chociaz ogloszeniem
tej powiesci moge uczci¢ jego pamigtke.

Co sie tyczy samej powiesci, zostawiajac 0 niej sad czy-
telnikom, powinienem ostrzedz najprzod, ze nie znajda
w niej moze tej sztuki pisarskiej, jakiej sie spodziewaja,
potem, ze, bedac jedynie wydawcg, nie biore na siebie
obowiazku rozjasniania, cokolwiek w tym utworze wy-
dac sie moze zanadto dziwne, czasem za$ niepojete. Ogta-
szam prace cudzg bez zadnej mojej zmiany; tem bardziej
nie pozwalam jej sobie tam, gdzie osoba pisarza wyste-
puje.

Oto jest rekopis muzyka:

1.
POCZATEK REKOPISU.

Opowiem tu jedno ze zdarzen mojego zycia, ktére
moze nie bedzie bez uzytku, a nawet bez zajecia. Zebym
je dobitniej odmalowat, musze o sobie kilka stéw powie-
dzie¢. Jakkolwiek osoba moja w tym obrazie jest pod-
rzedna, koniecznie jednak wchodzi do jego catosci.

Podczas rewolucyi Listopadowej stuzylem jej z bronig
w reku. Zakonczytem schronieniem sie do Galicyi wraz
z korpusem jenerata ll6zyckiego, pod ktérego dowddz-
twem przy koncu wojny walczytem. Zostawiony tym
sposobem wiasnej woli i tutaczemu zyciu, chciatem je-
szcze i to smutne potozenie obréci¢ na korzys¢ Polski, o ile
obréci¢ sie dato.

Miatem z urodzenia zdolno$¢ do muzyki, rozwingtem
ja znacznie przez dtugg i szczerg nauke i prace, nadto wi-
dziatem, ze prawdziwe dla niej zniwo jest na polu gmin-
nem, zaniedbanem dotychczas, ze tam dopiero moze sie
przeobrazi¢ w narodowa, a tem samem pozyteczna; po-
stanowitem wiec, jako muzyk, schroni¢ sie w glebie przy-



rody i ludu i tam, przeczekujgc wielkg naszg nawatnice,
pracowaé tymczasem, azeby, przy wrdconej pogodzie
i dniu nowej walki, nie wyptyng¢ bez korzysci dla siebie
i drugich.

Wybér miejsca pracy nie dtugo mi zawadzat. Zrodzony
na mazowieckich ptaszczyznach, nie miatem wyobra-
zenia tak o Spiewie goéralskim, jak o samych gérach. Uj-
rzalem je raz pierwszy z pod Krakowa, i wnet natchnie-
nie mitosci pdt tajemniczej porwato mie ku Tatrom. Za-
dzy mojej nie stato nic na zawadzie: co pomyslatem, to
wykonatem natychmiast.

Na nieszczescie, byto to juz pod zimowa dobe. Wiadomo
ze w tej porze zamiera w gOrach zycie bardziej, niz gdzie-
kolwiek; ta smieré przyrody krzyzowata bardzo moje
zamiary. Utrudniata mi ona pielgrzymke pomiedzy lu-
dem, jako tutaczowi, i zastaniata przede mng $wiat muzy-
czny, ktory tylko w swobodnem letniem zyciu géralow ja-
$nie¢ moze w zupetnosci.

Kiedy tak duch Tatrow zamkngt wnetrze swojej
krainy, musiatem zrazu ogranicza¢ si¢ na jego przy-
sionku. Usiadtlem wiec w jednej ze wsi okoto Nowego-
Targu i obrécitem zime na przygotowanie sobie lata. Wy-
chowany $rod wiesniakéw, miatem ja dawna znajomosé
wiejskiego ludu, miatem nawet natogi jego zycia. Miej-
scowej mowy predko sie nauczytem: to mi wiele utatwito
droge mojego zawodu. Reszte trudno$ci utatwita szczera
i mocna mito$¢ nowo przybranego $wiata; ona zwalita
zapore nieufnosci, ktéra jest prawie wrodzona siermie-
dze ku sukni z kotnierzem. Zetkngwszy sie raz sercami,
coraz bardziej zblizaliSmy sie wzajemnie, mitowali sie
i poznawali.

Wszakze moj zamiar nie ograniczat sie tem jedynie,
aby z nich wybada¢, co mi bylo potrzeba; zatozylem
sobie takze odkry¢ im, co oni wiedzie¢ powinni. Stosow-
nie do tego postepowatem i dobrze na tem wyszediem.
Obiedwie czynno$ci tak sie wspieraty wzajemnie, ze obu
celom stawato sie zado$¢. Dowdd tego powodzenia mia-
tem dotykalny: I"ytem, jak pomiedzy swoimi. Znajomosci
moje rozchodzity sie kregiem coraz obszerniejszym: wies$
wsi, ludzie ludziom podawali mie kolejno; tak przejrza-
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fem cala, okolice podtatrzariska, tak dcczekatem wiosny
i wszedtem w osnowe zdarzenia, ktére chciatbym opowie-
dzie¢ szczeg6towiej nieco i z calem wrazeniem, jakie mi po
niem zostato.

1.
BIESIADA JUHASOW.

Wiasnie czerwiec sie zaczynat. Bilekit nieba ptowiat go-
retszem co dnia Swiattem, ziemia w bujniejsza porastata
zielono$¢. Tatry, ptukane cieptymi deszczami, wychodzac
z ich kapieli co ranek miodsze, wystapity nakoniec w zwy-
Czajnej swojej szacie z przejrzystego biekitnego blasku.
Na mglistem ich czole bltysnela korona teczy, w prze-
pascistych piersiach ozwat sie oddech gtuchego grzmotu;
byto to jakby hasto dla géralskiego Swiata — do nowego
zycia, pasterskiego. Jakby na hasto, zycie to budzi¢ sie
zaczeto.

Otwieraty sie zagrody wiejskie, skupiaty sie trzody,
wyptywaty z ogniska gor, ciggnely w setnych promie-
niach na dalsze polany i ginety za wzgérzami. Jedne gi-
nety, nastepowaty inne, i znowu inne, jak fala za falg,
az zapetnity swojg powodzig catg okolice. Gdzie rzucite$
okiem, bielaty trzody w zieleni laséw i polan; po skatach
snuli sie pasterze i pasterki, po uboczach dymity sie ba-
cowki. Gdzie zwrocites ucho, wrzat gwar bydta, odgtos ko-
fatek, dzwiek rozlicznej muzyki, przeciagte echa $piewu
goralskiego. Wszystkie widoki i dzwieki splataty sie nie-
jako w jedng piesr mtodego, pasterskiego Swiata; ogromne
storice zachodu podnosito jg do najwyzszej wrzawy. W tej
porze wszystko wracato do koszar i szatas6w, wesote
i dniem ubiegtym i nocg nadchodzaca. Uciszato sie w miare,
jak gasta zachodnia zorza, w miare, jak ciemnos¢ rosta.
Otéz i noc, a z nig spokdj zupetny. Na niebie tylko
gwiazdy, po goérach tylko ogniska, jak gwiazdy po niebie,
bledne, niepewuie, a odpowiadajg im: daleki gwar biesiadu-
jacych juhasow, jeszcze dalej ostre hukanie goralskiej
dziewicy, albo ghuchy szum potoku, rozmawiajgcego z wia-
trem nabrzeznej dziczy.



Pod taki to wieczér siedziatem pomiedzy juhasami na
polanie, zwanej Kotatowka. Nieopodal szumiala Biatka,
przed nami patato ognisko. Towarzysze moi byli dziarscy
i weseli, jak zwykle juhasy, zwiaszcza o tej porze. Wie-
czerza, tylko co ukonczona, dodawala nowej rzezwosci
ciatu i umystowi; znalazta si¢ i gorzatka; jednem stowem,
zawiodta sie mala biesiadka.

tatwo pojac, ze, jako muzyk, mialem w podobnych za-
bawach nieposledni udziat. Przez czas mojego pobytu
miedzy goéralami obeznatem sie z ich piszczatka, kobzg
i tym podobnymi instrumentami, uzywanymi przez nich;
nadewszystko schwycitem tak ducha rodzimej goralskiej
muzyki, ze moglem gra¢ im nie tylko znajome piesni
i tance, ale i nowe tworzytem. Niekiedy takze pozycza-
fem u innych okolic, bo, mitujagc oddawna namietnie mu-
zyke ludu, staratem sie pozna¢ wszystkie jej rozgatezie-
nia na ziemi polskiej i znatem jg dobrze. Trzeba byto
widzie¢, jak ucho goralskie dziwito sie z razu wesotym
Spiewom mazowieckim, skocznym kotomyjkom, posepnym
dumkom ukrairiskim; z czasem oswoito sie z niemi i rade
im byto. Jednakze na dzisiejszy wieczdr przygotowatem
co$ catkiem nowego — niespodzianke. Byt to rodzaj
poemaciku muzycznego. Mysl jego obejmowata wszystkie
plemiona Polski, wszystkie koleje jej loséw, cate zycie.

Wstep malowatl Polske przedchrzescijanska, w zyciu
patryarchalnem, na fonie przyrody cichej, sielskiej, $réd
szumu laséw, $piewu ptakéw. W tej czesci panowat brzek
gesli. Charakter jej byt prosty, spokojny, rzewny, co-
raz blizszy melancholii; oznaczat przyszitg Polske w za-
wigzku. Naraz glucho zahuczaty nieznane wiatry orga-
now, jak uderzenie gwattownego przelotnego wichru —
byto to pierwsze objawienie sie chrzescijaristwa; umil-
kly — a natomiast gesl odpowiedziata. — Tu przez chwile
odzywaly sie na przemian to ge$l, to organ, niby walka
Polski poganskiej z chrzescijanska, ale akord organu co-
raz mocniejszy, uroczystszy, akord gesli coraz stabszy, po-
sepniejszy, az nagle zajeczat bolesnym ptaczem i umilk,
zagluszony traba wojenng — a w tym jeku, w tej po-
budce wojennej trgby byt pierwszy placz niemowlecy
Polski chrzescijanskiej i zarazem pierwszy jej okrzyk



wojenny, byto znamie jej postannictwa, jej przysztosci,
cale jej zycie dalsze. Z ucietego hatasu traby, jak ze Zrodta,
wyptynat strumien piesni prostej, powaznej, religijnej, po-
wracajgcej razy kilka, z odgtosem trgby po kazdej zwrotce.
Ta piesn — to ,,.Boga-Rodzica“, to Polska, walczaca w imie
chrzescijanstwa. Dzwigki pie$ni coraz mocniejsze, coraz
petniejsze, coraz nowy odgtos przybywa do choru, coraz
nowe uczucie wptywa do og6tu muzyki: to dzika kobza
goralska, to ruska lira, to kozacki torban, to rég litewski —
polski duch rozszerza sig, wypetnia sie duchami postron-
nych plemion. Po chwili ze zlewu wszystkich narzedzi
podnosi sie marsz uroczysty, tryumfalny — Polska na
szczycie potegi. Tragba uderza coraz mocniej, coraz gtos-
niej, coraz niestrojniej, zagtusza dzikim gwarem catg mu-
zyke — zna¢, ze rycerska czes¢, czes¢ narodu podnosi sie
nad caty naréd. Wkrotce zaczyna sie swar réznych dzwie-
kow, nietad, dysharmonia. Wybuchajg gwattownie, jedne
po drugich: lira, kobza, rog, i nikna, jedne po drugich,
nagle, jeczac, jak gdyby struny pekaty. Traba tylko
brzmi jeszcze, ale coraz stabiej;, jezeli wzmoze sie nie-
kiedy,. to na to, aby sie tern ciszej odezwata; wkorcu
ucichta catkiem.

Taka byla mniej wiecej muzyka, ktérg utozytem dla
goéraldw, wiecznie pod mysla, aby kazda okolice Polski
zwigzac z ogotem wszystkiemi widknami jej ducha— wie-
cznie w przekonaniu, ze jej dzieci tern szczerzej i mocniej
kocha¢ sie zaczng, tem Scislej ziacza sig, im lepiej sie
zrozumieja, a zaczng za$ lepiej sie rozumie¢ w miare tego,
jak zaczng lepiej pojmowac wzajemny swdj jezyk, ktory
nie w samych tylko wyrazach lezy, ale najwazniejsza
moze czeSciag w uczuciach i w jezyku uczu¢ bezpo-
$rednim.

Wykonanie tylkomiatoniezwalczone trudnosci. W uktad
dzieta wchodzity réznorodne tony. Cheac je wykonaé, jak
nalezato, wypadato ztozy¢ orkiestre, co bylo niepodobne;
ograniczylem sie przeto jednym instrumentem i wy-
bratem skrzypce. Z niematg praca dokazatem jednak,
ze nasladowania tondw, obcych skrzypcom, dosy¢ je do-
brze oddawaty. Poswieciwszy niemato tygodni samotnemu
éwiczeniu sie w wykonaniu, przyszedtem nakoniec do



pewnej biegtosci i przeznaczytem dzisiejszy wiasnie wie-
cz6r na moj koncert.

Chwila byta przesliczna, jak ja opisatem, stuchacze we-
seli, rozgrzani uciechg, dobrze usposobieni. Zazgdatem
cichosci i otrzymatem jg tatwo; gorale lubili moje gra-
nie. Zaczalem nie bez wewnetrznej obawy. Dlaczego?
Wszak nie pierwszy raz im gratem, wszak miatem stu-
chaczy nieuksztatlconych, ktérych nagana i pochwala
powinny byty, zdaje sie, by¢ mi obojetne. Drzalem
jednak wewnetrznym dreszczem. Bylze to dreszcz arty- '
sty, rozmitowanego w swojem dziele i lekajagcego sie
0 jego powodzenie? Byloz to co$ bardziej tajemniczego,
nieodgadnionego, dreszcz “przeczucia? Tej zagadki nie
mogtem sobie na razie rozwikia¢, nie mogtem réwnie
otrzas¢ sie z niepokoju, a chciatem; wstyd mi byto mojej
stabosci. Przez te walke znalaztem sie w dziwnym stanie
wewnetrznym, w stanie jakiej$ gorgczki, zapomnienia
sie, ktdre mi postuzyto nad moje spodziewanie. Sity ciata,
energia woli rozumnej, upadty wprawdzie, ale natomiast
powstato co§ wewnatrz mocniejszego, jak wszystko, co
dotad w sobie znatem, rozptyneto sie po calem ciele,
owladto tak calg mojg istote, ze zamienitem sie w jego
maching. Natchnienie to rozciagneto sie dalej, wylato
sie na zewnatrz, wptyneto w smyczek, w struny, w drzewo
instrumentu; tak objeto jednym duchem, jednem zyciem
niezwyczajnem i mnie i skrzypce, ze zdato mi sie, jak-
bysmy jedno ciato stanowili, jeden instrument w rekach
artysty niewidzialnego, niepojetego, mimo to wszech-
mocnego. Uderzytem smyczkiem bez wiedzy.

Z pierwszym dzwiekiem wzrosta moja odwaga, ale
coraz bardziej tracitem przytomnos¢; nakoniec zupetnie
wyszedlem z siebie. Jak gratem? Nie wiem. Musiato by¢
jednak w mojej grze co$ nadzwyczajnego. Miarkuje to
po wrazeniu, jakie sprawitem na stuchaczach, a ktére
postrzegtem dopiero, zakoriczywszy granie. Siedzieli nie-
ruchomi. Oczy wszystkich tkwity na mojej twarzy. Obli-
cza jednych ostupiaty podziwem, inne znowu mienity sie
gra wewnetrznych wzruszen. Kiedy przestatem, pojrzeli
po sobie; zdawato sie, ze prowadzili rozmowe oczami, ze
oczami udzielali sobie wzajemnego podziwienia.



— To, to muzyka — szeptali jaki$ czas pomiedzy soba.

— Do goralskiego serca! Prawdziwa goéralskal — za-
wotat jeden na glos.

— To nie goralska! Nie! — odpowiedziat inny.

— Bal Nie goralska! A ja wam powiadam, ze jg
gdzie$ styszatem — odezwat sie Jozek, muzyk z rze-
miosta, i dlatego moze najwiecej zachwycony graniem
i milczacy dotad.

Juhasy zad$mieli sie.

— Slyszate$, a nie grate$ nigdy, cho¢ ty nie chowasz
dla siebie swoich piosnek. —

— Nie wygram, to prawda, ale styszatem, i nieraz. —

— No, no! Nie udawaj madrali! Juz to ty wszystko
widzisz i styszysz, czego ludzie nie znajg. —

— Jbézek dobrze méwi — przerwatl inny juhas — ho
ja takze styszatem te piesn. —

— | ja jg znam. — | ja. — | ja — odezwato sie kilka
gtosow.

— A gdzie? — zapytat jeden z niedowiarkéw.

— Gdzie? — odpowiedziat J6ézek — tego nie wiem;

ale przysiegne, ze jg styszatem. Kiedy Stach grat, to
mnie bylo, jakby jg ciagnat z mojego serca. —

— A to prosimy zagra¢. My gotowi drugi raz postu-
chaé. —

— Ba, zebym potrafit, to bytbym wnet bardzo bogaty.

— A cOzby ci z tego przyszto?

— Poszedtbym do jamy pod Giewont, gdzie ten stary
duch, co to, wiecie, siedzi na wielkiej kupie ztota. Jakbym
jemu zagrat, to, choc¢by byt najtwardszy dyabet, musialby
sie pokaza¢ i da¢ swoich pieniedzy. Juz to takiem gra-
niem to pewniebym go zaklat. —

— Jbzek dobrze moéwi. Nie taki ghtupi, jak sie zdaje;
szkoda, ze nie taki madry, jak potrzeba. Wielka szkoda,
ze nie umie gra¢, jak Stach, a bytby czarnoksieznikiem.

— A to¢ sie mozna nauczy¢. Zebym tylko jeszcze raz
postyszat. Stachu! Zacznijcie no jeszcze raz!

— Prodcie pierwej, niech skonczy! — zawotat kto$
z boku.

Na ten glos nieznajomy zwrdciliSmy wszyscy oczy
w strone, skad sie odezwal, i ujrzeliSmy w rzeczy samej



Nikt go nie widzial, kiedy i jak przy-

jednak nieopodal od ogniska. Juhasy

bie milczkiem, a w ich milczacych obli-

czach przebijaty sie zdumienie, bojazh i uszanowanie.

Ja rowniez niemato bylem zdumiony. Przyczyna je-
dnak mojego zdumienia nie byto nagte przybycie niezna-
jomego, ale najprzéd jego osoba. Ubrany byt po goralsku;
przez plecy wisiata dtuga strzelba, w reku miat watazke,:
za pasem pare pistoletow. Kolosalna budowa ciata, ogrom-!
ne barki, dtonie z palcami, ktérym podobnie grubych
dotad nie widziatem, szyja tej niemal objetosci, co gto-
wa, wydete, przestronne piersi, wyzierajagce bujnym za-
rostem z pod rozkrytej koszuli — zapowiadaty olbrzy-
mig site. Odpowiednig jej energig tchneto cale oblicze;
byto ono przytem doskonatej meskiej pieknosci, powazne,
nadzwyczaj spokojne i szlachetne wyrazem jakiej$ du-
chowej szlachetnosci. Oczy petne, ciemno-niebieskie, bty-
szczaly, jak gwiazdy; zdawato sie, ze opromieniaty twarz)
i czoto. Diugie, ciemne wilosy, rozpuszczone obyczajem
goralskim, podobnez wasy i broda, skedzierzawione, osta-
niajac wieksza czes¢ twarzy, robity jeszcze dobitniejszym
wyraz jej w czedciach odstonionych. Gtos jego tak byt
czysty i silny, pelny i dzwieczny, przenikajacy i mity,
w takiej harmonii z budowg ciala, ze z tego gtosu mozna
byto odgadna¢ catg prawie posta¢. Podobny widok musiat
zrobi¢ wrazenie; ale najmocniej zastanowito mie jego zda-
nie 0 mojej muzyce. Odpowiedziatem, jakem byt powi-
nien, ze piesn byta catkowita, i wygrana do korica.

— Nie! Wy nie graliscie catej.

A potwierdzit to gtosem tak pewnym, ze zachwiat pra-
wie mojem wiasnem przekonaniem. Przynajmniej wi-
dziatem, ze mogtoby sie zanies¢ na spor trudny i zabawny;
dlatego postanowitem ustgpi¢ i rzeklem z uSmiechem:

— Szanowny ojcze, wy to zapewnie lepiej wiecie, ale
ja nie umiem wiecej.

— Kiedy tak — odpowiedziat nieznajomy — to ja za
was skoricze. Dajcie mi wasze skrzypce!

Machinalnie, postuszny zadaniu, ktére na rozkaz zakra-
wato, podatem skrzypce nieznajomemu. Pociggnagt smy-
czkiem, dat kilka tondéw, podstroit, a z tej pierwszej pro-
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bki poznatem, ze nie byt to zwyczajny wiejski skrzypek.
Przytozyt drugi raz smyczek, przeleciat przez wszystkie
struny, przez wszystkie tony jednym pociggiem, jakby
w przegrawce — podziwienie moje wzrosto; postyszatem
granie, jakiego nigdy nie styszatem.

— To mistrz! — wyrzeklem w zapomnieniu sie gto-
$no i zdawato mi sie, ze za mato powiedzialem. Lubo o
podobnej biegtosci nie miatem wyobrazenia, niczem ona
jednak byta obok tego czucia, tej duszy, jakg wlat w in-
strument. Skrzypce moje, jak oczarowane, ozwaly sie gto-
sem, jakiego nigdy nie miaty, jakiego w zadnych skrzyp-
cach nie znalem; zdawato mi sie, ze zaSpiewaty, a Spie-
wajac, przeméwity. Przez chwile pauza. Wlepitem oczy
W nieznajomego. Zadnej w nim zmiany, zadnej oznaki
zewnetrznej nadzwyczajnego wewnetrzego wzruszenia:
ten sam wyraz, co przed chwilg, tylko oczy patrzaty
w ksiezyc. Naraz skrzypce jakby westchnety z cicha,
i powlokto sie dtugie, réwnie ciche jeczenie, jak ciche,
nieskoriczone echo westchnienia. Zdawato sie, ze melo-
dya promieni ksiezycowych, sptywajac przez oczy do serca
muzyka, grata z jego glebi w echu skrzypcéw: wciaz
cicho, bolesnie, ponuro, pogrzebowo; kiedy niekiedy,
w wymierzonych zwrotach, dziki wtor zaszedt sie tka-
niem lub brzekiem jakoby zelaza, a czasem, bardzo rzad-
ko, chrapliwem wrzasnieciem trgby. Piesn pogrzebowa
konata kilka razy i kilka razy podnosita sie — w koricu
ucichta.

Nieznajomy zawiesit smyczek nad strunami i prze-
mowit :

— Shuchacie grania, ale czy rozumiecie? Czy wy sie do-
myslacie, ze w graniu Stacha patrzalisScie na matke wa-
szych pradziadéw, na waszg wiasng matke, na matke
Polske, na jej zycie przez tysigc lat? A to granie tak
wam o niej gadato: Byla ona wielka, szcze$liwa, stawna;
prowadzita wojny w imieniu Boga prawdziwego i dla szcze-
Scia bliznich. Przyszedt szatan dumy i rozpusty, rozdzie-
lit nar6d na panéw i chtopéw, oddat w rece panéw
zycie narodu i szczescie chtopow, natchnat jednych nie-
nawiscig dla drugich, odebral rozum jednym i drugim,
wzbudzit potem nieprzyjaciét obcych i wszystkich od-



dat im w kajdany. Polska pogrzebiona. To wam Stach,
skrzypcami powiedziat. Nie powiedziat wszystkiego. Pol-
ska w grobie, ale zyje. Zagrzebano jg zywcem. Gtosu
jej nie stycha¢ na ziemi, ale pod ziemig. Styszeliscie go
na wiasne uszy w mojem graniu. Teraz patrzajcie, jak
zmartwychwstanie!

I wrdcit znowu do piesni pogrzebowej, i Wszakze nie byt
to juz ten akord nizki, gtuchy, ponury, przewlekty, pod-
grobowy, co wprzédy. Postgpit o0 jedng oktawe wyzej;
jeczat jeszcze, ale w tym jeku widac juz bylo wiecej zycia.,
coraz wiecej; ruch tondéw byt szybszy — stopniami wcho-
dzita do nich rozmaitos¢, coraz widoczniejsza, coraz thum-
niejsza — przystepowaly znowu, jedne po drugich, kobza,
torban, rog lesny — dzwiek gesli odezwat sie z poczatku
w oddaleniu, nastepnie wracat coraz czesciej i wybitniej,
owtadat nakoniec pierwsze miejsce — wszystkie inne tony
na wtor sie zamienity, a piesnn w najdoskonalszej harmonii
ptynela czarodziejska melodyg mitosci, podnosita glos,
podwajata site i, takt po takcie, urosta w bicie kottow,
grzmot traby, w muzyke meskiej energii. Naraz zawrzata
catym pozornym nietadem walki wszystkich tonéw, calg
jego dzikoscia, zawsze pod kierunkiem geslowego pier-
wiastku. Tak wrzata chwile, wzmagala sie, stabta, znowu
sie wzmagata silniej, silniej, az podniosta dZzwigk traby
nad wszystkie dzwieki, ktory jakby dat hasto do ozwania
sie wszystkich narzedzi jedng powszechng piesnig tryum-
falnej radosci, a cala muzyka zlata sie w uroczysty, po-
bozny akord organdw.

Skoniczyt nieznajomy, oddat mi skrzypce z ta sama spo-
kojnoscia, ktorg przez caly czas zachowat, podniost sie,
przewiesit strzelbe przez plecy, wziat w reke swojg watazke,
powiodt po stuchaczach pogodnem, uroczystem wejrze-
niem, zwrécit sie ku mnie, powiedziat tylko do mnie: —
,BadZ jutro rano przy Zrodle biatego Dunajca!“— a innym:
»,B0Og z wami!* — i odszedt.

Bylem w stanie duszy, niepodobnym do opisania i po-
jecia. Dopiero, straciwszy nieznajomego catkiem z oczu,
przyszedtem cokolwiek do siebie. Zeby nie granie jego,
ktére mi jeszcze brzmiato w uszach i sercu i w calej tej
nocnej ciszy brzmie¢ sie zdawato, zeby nie widok juhaséw



koto mnie, réwnie, jak ja, ostupiatych z podziwienia, byt
bym myslat, ze caly, te scene Snitem.

Dobra chwila uptyneta, zaczem byliSmy w stanie poro-
zumie¢ sie spojrzeniami i przemowi¢. Wtedy dopiero
spostrzegtem, jak rozmaite uczucia owtadty moimi towa-
rzyszami. Jedni rzucali jeszcze bledne oczy w ostatku
muzycznego zachwycenia, innych obejmowat przestrach,
niektérzy, uwazatem, zegnali sie, tamci mruczeli co$
w nadasaniu, ale dotad wszyscy milczeli.

— Co to jest? Kto to jest? — przemowitem, ledwie
zdolny uporzadkowa¢ moje mysli, zgodzi¢ jezyk z myslami.

Gorale wzruszyli ramionami i milczeli.

— Czy zna go ktokolwiek z was? — zapytatem znowu.

Za calg odpowiedz gorale potrzasli gtowami i znowu
milczeli. Wszakze po chwili zaczely sie rozwigzywac jezyki,
jedne po drugich, i nastepna wytoczyta sie rozmowa.
Pierwszy odezwat sie Romek, najzywszy z tej gromadki:

— No, Jozek!—zawotat z przymuszonym $miechem.—
Nie potrzebujesz chodzi¢ za dyablem Gewontu, on sam
przyjdzie do ciebie, zagraj tylko piesn Stacha!

— To ty myslisz — zapytat ktorys — ze to dziwo-
wisko...? — Zatrzymat si¢, nie $miat koriczyc.

— Juzci, ze to on sam. Stach zagrat, J6zek wspomniat,
i oto jest.

— Juhasy, juhasy! — zawotat Kuba, ktory uchodzit
za powaznego miedzy swoimi. — Zty macie zwyczaj gadac
pod noc o takich rzeczach. Ja zaraz wiedziatem, ze gtupia
gadanina Jézka nie skonfczy sie ni siak, ni tak. A teraz
moja rada, zebyscie juz o tern skoriczyli.

— Ba, ba! — zawotali niektérzy. — Céz nam moze staé
sie gorszego, jak sie stato. Poszedt, jak przyszedt. Ale
co gra, to gra! Takiemu skrzypkowi nie zal sypnaé
krajcarami.

— Ej, nie zartujcie — podchwycit milczacy dotad An-
tek — kiedy nie wiecie, z czego zartujecie! Ja nie zartuje,
bo ja co$ wiem.

— Co ty wiesz? Moze wiesz, kto on jest? Moze go
znasz ? — zapytano ze wszystkich stron.

— Ja czy znam, czy nie znam, ale sg ludzie, co go znaja.
A styszeliScie wy o Strasznym Strzelcu?



— On-ze to? Myslisz?

Antek potwierdzit skinieniem gtowy.

— To, dzieki Bogu, nic nam si¢ ztego nie stanie; wszak
my nie strazniki. On lubi goéraléw, on nasz brat.

Ten obrét rozmowy zajat mnie jeszcze zywiej niezna-
jomym. Wmieszatem sie takze do niej i prositem, aby
i mnie chciano przypusci¢ do tajemnicy o Strasznym
Strzelcu.

— Czemuzby nie? — odpowiedziat Antek. — Co ja wam
powiem, to wiem od mojego dziadka, a zaden z was nie
wie tego, co méj dziadek; powiada mi wszystko, co sam«
tylko wie. Straszny Strzelec to nie dzisiejszy cztowiek/
Co6z na to powiecie, ze mdj dziadek widziat go jeszcze,
jak byli u nas konfederaty? Straszny Strzelec trzymat
wtedy z konfederatami, chodzit po gérach, napedzat gorali
do Polakéw. Starzy ludzie, co to widzieli, albo zastyszeli,
powiadaja, ze duzo wtedy goéraléw poszio z siekierkami,
kosami i rusznicami na Moskali i nabili ich niemato. Przy-
szli potem cesarscy ludzie i powiedzieli géralom: ,,Nasz
pan, to wasz pan!* — a gorale uwierzyli. Od tego czasu
Straszny Strzelec rzadko sie pokazuje. Wszyscy 0 nim
stysza, a mato kto go widzi. | niema czego chcie¢, po-
wiedziawszy sumiennie. Prawda, ze goéralom nic ztego nie
robi — raczej dobrze — ale dosy¢ popatrzy¢ na niego, zeby
sie czieku zle zrobito. Od jakiegos tez czasu ma byé
gniewniejszy, jak dawniej, i goralom dokucza. Ta wielka
zima niedawno, pamigetacie, albo ta straszliwa powodz, poA
wiadaja, ze to przez niego. A wszystko to dlatego, jaki
prawig starsi nasi, ze gorale zwalajg spokojnie siedzie¢
u siebie cudzemu; bo cudzych cierpie¢ nie moze. Oni wie-
dzg o tem, ale nic mu nie zrobig, bo sie go bojg gorzej
dyabta. Jakze sie nie ba¢, kiedy ma site za pdttora nie-
dzwiedzia, a za stu Czaraparéw. Oho, nie zaczepi go za-
den tabacznik, zaden straznik graniczny; zegna sie tylko,
jak go zajrzy, i ucieka— potem dziekuje Bogu, ze uciekt
przed jego kulka, bo juz niejednego znaleziono miedzy
gérami, jak psa, co dawno pare wyziongt. Przeszty nasz
straznik, wiecie, przez co od nas sie wyniost? Oto raz
w nocy spotkat sie na linii ze Strasznym Strzelcem
i chciat sie z nim poprébowaé, ale nie uspiat jeszcze do



rusznicy, a .Stratny Strzelec juz go trzymat (w garsci;
potem straszliwiel zgrzytngt i zawolat: ,,Daruje cie zy-
ciem, bo§ Lach, ale przysigz mi tu zaraz, ze porzucisz
stuzbe!“ Straznik tak sie przelgkt, ze przysiagh, plungt na
swoje rzemiosto i dzi§ pono jest poczciwym gdzie$ tam
gazda.

— 0O, juz to, ze goraléw lubi, to ja powiem cos$ o tern —
przerwat jeden ze stuchaczy. — Znacie Hanke i jej krowe
Jedynaczke. Zdarzylo sie raz, ze na gérze, kedy Hanka
swojg krowke pasta, zerwat sie piekielny wicher, porwat
krowke i juz jg rzucit w przepasc: ni stad, ni zowad, wy-
skoczyt Straszny Strzelec, uchwycit w powietrzu krowe
za rogi i postawit jg znowu na bezpiecznem miejscu.

— To Swieta prawda! — przytwierdzit Antek, chcac,
zdaje sie, uchodzi¢ za cztowieka, ktory wie najwiecej
0 Strasznym Strzelcu. — Ale ja wam powiem jeszcze
wiekszg ciekawo$¢. Wy wiecie, ze Polszczg to wielki ka-
wat Swiata; Bég wie, jak wiele mil od $ciany do $ciany,
a Straszny Strzelec jest w catej Polszcze, jak w domu.
Trafiato sie naszym ziemiakom, ze, poszediszy na zaro-
bek az za Warszawe, tam go spotykali. A jeszcze cie-
kawsza, ze o tej samej porze pokazywat sie i tu, w go-
rach; tylko, ze na dolinach jest, jak tamtejszy cztowiek.
Ale zaraz go poznano, bo i tam nazywa sie, jak tutaj,
i wyrabia tc same dziwy. ,------- X

Ciekawie stuchatem catejyei gawedv/z mniejszem moze
podziwieniem, jak inni, alb? pokornem uczuciem, ze, ré-
wnie, jak inni, bylem niezdolny rozwikta¢ powszednim
rozumem zagadki Strasznego Strzelca. Bujatem na domy-
siach, jak na falach —w zadnym utwierdzi¢ sie nie mo-
gtem.

Zwazywszy jednak wszystko, co o nim krazyto w.po-
wiesciach_lud.IL co sam widziatem, jego sposdb zycia, nie-
nawis¢ ku urzednikom cesarskim, skarbienie krajowcow
oznakami przychylnosci, to uzbrojenie, te tajemniczosé,
ktérg sie ostaniat, te gre, ktdra w nim dowodzita nie-
zmiernych zdolnosci i niepowszedniego uksztatcenia —
sktonitem sie najwiecej ku mysli, ze mégt to by¢ jeden
z owych ludzi Smiatych, zdolnych, przeznaczonych do
wielkiego w/s"olecznosci zawodu, ale przez smutng jaka



okoliczno$¢ wypartych z kolei szlachetnej w kierunku,
przeciwnym spoteczeristwu — krtkoméwigc, jedenz owych
zhojcow, jakim powiesci ludu nadaty nazwiska Waligor-
skich, Bogustawskich i tym podobne.

Wiele, wiele nie wchodzito w ramy tego domystu, ale
wziglem tymczasem najdorzeczniejszy z tych, ktére mia-
fem pod reka, i chciatem, o ile mozna, zblizy¢ go do pew-
nosci. W tym celu rzucitem juhasom zapytanie:

— Wiecie tyle o Strasznym Strzelcu, a sami powiada-
cie, ze nikt go nie widziat, przynajmniej od dawnego czasu?

— To prawda — rzekt Kuba z powagg — ale czegoz
ludzie nie wiedzg? 1 Pana Boga nikt nie widziat, a prze-,
ciez ludzie go znaja; bo to, m¢j Stachu, ludzka powies¢™ LV
pewniejsza czesto, jak wihasne uszy i oczy. i

— Juz to ja widze, Stachu — podchwycit Antek —
ze wam trudno uwierzy¢ w goralskie baje. To bedziecie
mogli przekona¢ sie¢ o prawdzie sami — wszak Straszny
Strzelec, pamietacie, obiecat sie wam jeszcze pokazac.

— Dobrze méwicie — zawotatem. — Od niego samego
0 nim sie najlepiej dowiem.

— | nam powiecie.

— A tymczasem pora spa¢, juhasy! — zawotato kilka
gtosow.

— Spac! Spa¢! — powtérzyt chor liczniejszy.

Po chwili ognisko samotnie juz dogorywato.

(AVA
MAJOR NIKOROWI1CZ.

Ja tylko nie mogtem usng¢. Gra zycia, ogtuchiszy dokota,
nie ustawata we mnie, szfa na wyscigi z muzyka czaro-
dziejskiej nocy. Promienie nocnych $wiatet bity po stru-
nach duszy, jak po strunach gesli; ptynely dzwiekami
mysli za myslami, jak strumien zywego zrodka, a tem
Zzrédtem byt nieznajomy goral.

Stat mi on ciggle przed oczami, unosit sie na wszyst-
kich falach mysli, opanowat catg dusze. Przypuszczenie,
ze byt zbdjcg, nie mogto mnie zaspokoi¢; podobnie upa-
dty same z siebie wszelkie inne domysty. Zadna z miar



zwyczajnego cztowieka nie przypadata do jego miary,
skoro wszedtem w glebsze zastanowienie sie. Jego gra,
powiesci miejscowe 0 nim, wrazenie, jakie na mnie zro-
bit, jakie zrobit na wszystkich, sama jego powierzchow-
nos¢, a nadewszystko wyraz oblicza, oznaczaty cztowieka
nieposledniego, a co wieksza, niepowszednig istote.

Tu musze zrobi¢ wyznanie, ktére mie wcale nie rumieni:
ze jestem skionny do wiary w pojawy nadprzyrodzone,
a czemu daleko wihasciwiej stuzy nazwisko nadzwyczaj®
nosci, Nie majgc zamiaru robi¢ wyznawcdw mojej wierze,
nie bede jej usprawiedliwial systematycznie; wiele by-
foby o tern do powiedzenia, a miejsce nie po temu; dosyc,
ze kazda nadzwyczajno$¢ robi na mnie wrazenie, ktore
mnie pobudza raczej do glebokiej rozwagi, jak do szy-
derskiego usmiechu. Znajdowatem sie wiasnie teraz
w tym przypadku. Moze to byla goraczka bez snu,
a moze tez gorgczka catego zycia, ale mniejsza o to, jak
na ten raz.

Przypusciwszy raz nadzwyczajnos¢ w objawieniu sie
nieznajomego, juz nie mogtem zej$¢ z toru tej mysli, do-
poki nie zaszedtem do jej konczyn, dopdki tylko blask
mi jej przy$wiecat. Niepodobieristwem bytoby dzisiaj zdaé
sobie sprawe z tych wszystkich marzen; to tylko dobrze
pamietam, ze mie rzucity naprawde w stan goraczki, przez
ktéra catkiem sie ze snu wytrzezwitem, tak, ze, widzac
nakoniec niepodobienstwo u$niecia, postanowitem tej
nocy jeszcze uda¢ sie do zrodka Biatego Dunajca. Pora
przytem osobliwie sprzyjata mojemu przedsiewzieciu. Noc
byta nadzwyczaj jasna i mita — znatem juz cokolwiek
blizsze drogi przez goéry. Wedréwka ta wytezyla jeszcze
silniej moje czucia podniosta dusze jeszcze wyzej. Zytem
zupetnie w innym $wiecie. Nie postrzegtem sig, jak sta-
nagtem na miejscu. Nie spotkatem nikogo. Do dnia byto
jeszcze daleko; wschdd zaledwie ptoni¢ sie zaczat.

Usiadtem opodal zrédta; czekatem, rozgladatem, rozstu-
chiwalem sie — nikt nie przychodzit. Poczeto $witaé. Po-
wiat wietrzyk poranny — poranng piosnke zaszczebiotaty
ptaszki tym lubym szczebiotem, ktérym nap6t przebu-
dzeni kochankowie sny sobie rozpowiadajg — gtosniej
zaszelescity liscie, niby niewidzialna stuzba, krzatajgca



sie okoto uprzagtnienia domu dla nadchodzacego pana;
silniejsze uczucie zycia przenikngto do duszy, uciszyto
niepokdj oczekiwania.

Owioneto mnie natchnienie ciche, btogie, rzewne. Do-
bytem fleta, zawtorowalem przyrodzie pieSnig samorodng,
po raz pierwszy grang i zapomniang w tejze chwili:
dzwiegk jej szeroko sie rozlegat po zroszonych gérach
i skonat w chorze echa na skalistych szczytach. Prze-
statem gra¢, echa ucichly; jeszcze sam bytem. A storice
zblizalo sie; wida¢ to byto po ziotawszej coraz barwie
obtokéw, po tchnieniu ziemi coraz cieplejszem. Czutem
je takze po coraz wiekszej wewnatrz spokojnosci, za
ktorg przyszto wkrétce takie znuzenie wskutek .niespanej
nocy i wytrzymanego boju mysli, ze ani sie postrzegtem,
kiedy zasnatem.

Sen m¢j byt dziwny; jeszcze dzi$ watpie, czy spatem.
Pozostatem w tym samym stosunku do Swiata rzeczy-
wistego. Styszatem szelest drzewa, czutem kazdy powiew
wiatru, widziatem, jak storice wschodzito — tylko, ze
wszystkie wrazenia byly coskolwiek ztagodzone, jak
W zywem przypomnieniu, a wszystkie widoki przed-
stawialy sie, jak za szklem zwierciadta.

Zresztg widniatem i te samg okolice, i kamien, pod kto-
rym siedziatem, i pienigcy sie Dunajec, i jego Zrodio.
Nie odstgpita mnie nawet my$l o Strasznym Strzelcu;
czekatem jego przybycia, upatrywatem go, jak na jawie,
az nakoniec ujrzatem. Siedzial naprzeciw mnie, przy sa-
mem Zrddle, z tern samem, co wczoraj, obliczem, tak sa-
mo, jak wczoraj, ubrany i uzbrojony. Widok jego przejat
mnie dziwng bojaznig, a raczej uszanowaniem; nie Smiatem
pierwszy powstac i przemowié. On za$ jaki$ czas patrzat-/
na mnie spokojnie, dobyt potem z torby piszczatki i grac
zaczat. Poczatek byt smutny, bolejacy — wkrétce potem!
przeszta w coraz wyrazniejsze jeki, potem zaczeta stabnag, .
a skorczyta sie gtuchymi pogrzebnymi tonami. Stu-
chatem z takg uwaga, z tak chciwem uczuciem, ze do-
tad ja pamietam prawie calg. Skoriczywszy granie, Strze-
lec wstat, przeszedt kolo mnie, dotkngt mego ramienia
lekkiem, jak powiew, dotknieciem i tylko te stowa po-
wiedziat:



— Za trzy dni w Poroninie.

W tej chwili obudzitem sie. Oczy moje zwrdcone byty
za odchodzacym, ale, zamiast jego ujrzatem biegacego
ku zrédle cztowieka w koszuli tylko, bez obuwia. Miat
on piersi szeroko odkryte, na gtowie zawigzang chustke,
w twarzy rozpalenie; gadat gtosno do siebie — we wszyst-
kich ruchach wida¢ byto stan nadzwyczajnego wzrusze-
nia. Zbiegt szybko o kilka krokéw nizej zrodba, gdzie Du-
najec potokiem juz skakat po glazach, przypadt na
brzegu i poczat pi¢ tak gwattownie, tak dtugo, ze zlakiem
sie, czy nie stato mu sie co ztego. Powstatem szybko,
zbiegtem w dot; jeszcze lezat; tracitem go z lekka.

Na dotkniecie zerwat sie réwnemi nogami, spojrzat
mi w oczy z wyrazem dzikiej radosci i ciekawosci,

i zawotat gwattownie: — ,Ha! JesteS wiec! Gdziez ona?
Gdziez ona?* —
Na zapytanie moje: — ,,Kto taki?* — zapatat caty gnie-

wem:— ,, Ty drwisz ze mnie! Na twoje stowo przyleciatem
co tchu, jak mie, o, tu widzisz, ateraz pytasz: kto taki?
Jakbys nie wiedziat, ze dla niej przybiegtem. Zabij mnie,
jesli tego potrzeba, abym jg tylko natychmiast zobaczyt.
Spiesz sie, zabijaj!* —

Z tej mowy poznatem, ze nieznajomy byt przy cho-
rych zmystach.

Wziglem go za rece, wpatrzytem sie w oczy jego z do-
brociag. Rece pataty, jak ogien, pulsa bity z podwojong
szybkoscig, twarz oblana byla niezwyczajnym rumien-
cem, oczy iskrzyly sie, to lataty na wszystkie strony, to
stawaty w miejscu, jak kamienne. Przeciez mimo to
wszystko byla w rysach pewna szlachetno$¢, a twarz,
okazujaca cztowieka okoto lat czterdziestu, ujmowata ja-
kim$ wyrazem dziwnie przyjemnym. Zrazu chciat sie wy-
rwac, ale trzymatem silnie. Czy uczucie mojej przewagi,
czy mdj wzrok niezmruzony, upamietaty go wkrotce.
Uspokoit sie, a gdy mie obejrzat spokojniejszym przez
chwile wzrokiem, zdumiat sie widocznie i zawotat:

— To nie on! Podobny, stroj taki sam, ale nie on!

Nie wdajac sie z chorym i nieprzytomnym w badawcze
zapytania, zdawato mi sie stosowniej pomédz mu, aby
jak najpredzej dotdzka sie‘dostat; zrobitem wiec uwage,



ze chtéd poranny jest za mocny, a on za lekko ubrany,
ze to moze mu zaszkodzi¢, i zapytalem, gdzie sie kaze
odprowadzic.

— Do Dubna! — zawotat. — Do mojej zony! Ale nie
trudzZ sie, poczciwy bracie, ona sama tu przybedzie, tylko
co nie wida¢! Dziwna rzecz, ze jej dotad niema.

Z tych dopiero stow doszedtem, ze biedny chory byt
to jeden z towarzyszy jnojgjnaedoli, emigrant, major Ni-
korowicz. Znalazt on przytuTelr*w—ZakepOfiem, ale znké
go'"'nie mogtem, bo nie wyzieratem za sfere wieSniakéw.®
Wiele jednak bardzo dobrego styszalem o nim. Majac sto-
piern majora w wojsku rosyjskiem, wielkie zaufanie u na-
czelnikéw i dowddztwo placu w Dubnie, ghgswiecit to.
wszystko, kiedy powinno$¢ Polaka powotata go w szeregi
narodowe, i przeszedt do wojska polskiego. Wszystkie te
ofiary nie kosztowaly go wcale — ale miat zone mioda,
piekna, jak aniol, z ktorag musiat sie rozsta¢ i nie mogt
dotad polaczy¢ sie. Tu byla nieuleczona rana jego du-j
szy. Nie zdolat nigdy oswoi¢ sie z nieocbecnoscig zony.
Zdawato sie, ze ta mitoS¢ wzrastata z czasem i zawa-
dami, ktore lezaty pomiedzy nimi. O zonie moéwit ciggle,
0 niej myslat nieustannie, do niej tesknit coraz wiecej.
Przedsiewzigwszy pewne $rodki sprowadzenia jej do sie-
bie, miat on wprawdzie nadzieje, ale ta nadzieja, nie spet-
niona dotad, rozdrazniata tylko niecierpliwy smutek. Od-
dawca juz postrzezono w nim sktonno$¢ do melancholii
i zaczeto leka¢ sie o jego zdrowie. O tem wszystkiem
wiedziatem z wiedci; nie wiedzialem, ze juz zachorowat.

Ze to on byt, a nie kto inny, miatem wszelkie rekoj-
mie i nie omylitem sie. Widok ten S$cisngt mi serce
niewymownym boélem, ale byla to dopiero przegrawka
do piesni najbolesniejszych uczuc.

Widzac chorego w usposobieniu tagoduiejszem, puscitem
rece, ktére dotad trzymatem, przywiodtem go nadto do
tego, ze usiadt na jednym z gltazéw nadbrzeznych. Po
krotkiem zamysleniu sie, znowu zaczat méwic¢, niby do
siebie:

— Dziwna rzecz! Powiedziat wyraznie: ,Smieré twoja
u Zrédka biatego Dunajca; znajdziesz ja, zobaczysz zone.*
Ani $mierci, ani zony! Kto wie, moze juz przyjechata?

Goszczynski. Tl 22



Zwracajac si¢ potem do mnie:

— Moze ty wiesz 0 tem? Powiedz! Ale ty jej" nie znasz.
Nie znasz — a jednak widzisz jg tutaj! —

I pokazat na czoto.

— Tu zawsze jej obraz. Gdzie tam obraz! Ona zywa
tutaj! Maogtzebyin jg zostawi¢, zy¢ bez niej cho¢ chwilke?
Woziglem jg z sobg. Ona sama nie wie o tem, ze jest ze
mna. Wszak mi przy$wiadczysz? Widzisz jg? Nie wi-
dzisz? A, prawda, musiata odejs¢ — do dzieci. Ach, ze-
bys wiedziat, co to za matka! A to tak daleko i tak pil-
nuja! Stuchaj, czy nie mogtbys jej sprowadzic¢? Wy, gorale,
lud dowcipny. SprowadzZ jg, chotby czarami. Dam ci,
co zechcesz. Ja wiem, ze to trudno. I daleko, i pilnuja...
Ale bede jg miat na zto$¢ im. Wyraznie dzi$ mi powiedziat:
»Smier¢ twoja u zrodka; znajdziesz ja — to zone zobaczysz.”
Przyszedtem — ani $mierci, ani zony. Céz robi¢? Trzeba
czekaé. Alez ja tak dawno czekam! A 2zy¢ bez zony-
aniota, to tak ciezko! A czeka¢, to tak nudno! Juz tyle
lat czekam, a jednak to tylko tygodnie. Ani $mierci ani
zony...

Jeszcze jaki$ czas prowadzit rozmowe podobng, wra-
cajac zawsze, jak piosenka, do ostatnich wyrazéw. Kiedy
ucicht, zastonit oczy rekami i ptakat; potem zaczat $pie-
waé, gtosem coraz cichszym, coraz smutniejszym, dziw-
nie rzewny wierszyk, ktéry, jak sie pdzniej dowiedzia-
tem, sam utozyt, btgkajac sie w gorach.

Czy to skutek wody, ktorg pit tak chciwie, czy Swie-
z08¢ chtodnego poranku, jak zwykle w gérach: — go-
raczka wolniata, policzki bladly, oczy gasty, gtos brzmiat
mniej silnie, i cate ciato widocznie stabto. Drzatly juz pod
nim nogi, kiedy siadat; siedzac, staniat sie; skoriczywszy
$piewanie, chciat powsta¢, prébowat po kilkakrotnie i nie
miat mocy. Nakoniec zupetnie zbladt; wyciggnat ku mnie
reke — reka opadia, chciat co$ przemowié¢ — jezyk sie
splatat, oczy zamknely sie — stoczyt sie z kamienia na
murawe. Myslatem, ze skonat; skoczytem ku niemu, dot-
knatem serca i pulsu — serce i puls bity, po twarzy zimny
pot lat sie strugami — bylo to tylko zemdlenie. Porwa-
fem go na rece, przyniostem nad brzeg Dunajca, skro-
pitem wodg czoto i piersi, uzylem wszystkich sposobow



trzeZzwienia, jakie mi sie nawinelty, az w konhcu przy-
wiodlem go do zmystow.

Otworzyt oczy, ale mgta potsmierci lezata na nich;
oblicze ozyto cokolwiek, ale blados¢ omdlenia catkiem pra-
wie zostata; chciat sie podniesé, zaledwo moégt sie ru-
szy¢; w piersiach grato, kiedy milczal—cichy gtos byt
jego, kiedy przemowit. Zdziwit sie z razu stanem, w kto-
rym sie znajdowat, i miejscem — po chwili wszystko
sobie przypomniat; pamietat kazdy niemal wyraz, w obta-
kaniu powiedziany.

— Dziekuje ci, bracie, dziekuje za twoje staranie —
mowit stabym i przerywanym gtosem. Bog ciebie zestat.
Bez ciebie bytbym zgingt; miatem szalone zamiary. Oca-
lite§ mnie; nigdy tego nie zapomne. Ale kto jeste$? Za-
pewne nie z tego miejsca; nie pamietam, zebym cie kiedy
widziat.

Nie czutem potrzeby robi¢ przed nim tajemnicy z mo-
jego stanu; powiedzialem szczerze, kto bylem. To wy-
znanie wielce go uradowato, ale nie miat sity zdoby¢
sie na wyrazy, odpowiednie uczuciu; podat mi tylko
reke, $cisngt mie stabo i prosit przedewszystkiem, aby
mu pomodz zmieni¢ miejsce, gdzieby mogt wygodniej od-
pocza¢, zaczem nabierze sity, potrzebnej do powrotu.
Nogi jednak nie stuzyly. Wziglem go znowu na rece,
jak dziecie, przeniostem na suchsze miejsce, rozestatem
géralska moja gunke i potozytem go na niej.

Gorgczka odchodzita widocznie, ale ostabienie powie-
kszato sie, a z niem cierpienia. Wtedy dopiero miatem
widok dziwny, cudowny. Dusza, wrécona do zwyczajnego
stanu, odzyskata uczucie wszystkich cierpien i zarazem
cala meska energie. Ostabienie, bolesci, mocniejsze od
sit zywotnych, rozlaty sie po obliczu, ale nie mogly zta-
ma¢ wyrazu pewnej spokojnosci, pewnego poswiecenia
sie, w ktorem cata dusza na jaw wystepowata. Twarz
ta wygladata, jak chmurka, oztocona blaskiem storica; zda-
wata sie w tej bladosci Smiertelnej, w tej mgle najgtebszego
smutku promienie¢ wewnetrznym usmiechem; widziatem
Swietg twarz meczennika™ Wkrétce przejrzatem podobnaz
dusze. Samo odkrycie mojego stanu juz nas potgczyto
wszystkiemi uczuciami i weztami towarzysza broni, spdt-



tutacza, Polaka, brata. Chory, odptacajac szczero$¢ szcze-
rocig, zrobi! wzajemnie spowiedZ wiasnego zycia, otwo-
rzyt cale serce., wysSpiewat cala pieSh swojego nieszcze-
§cia — a kiedy mowit o zonie, o dzieciach, widac" ze
dotknagt najbolesniejszej struny. Konwulsyjna zmiana
przebiegta jego ablicze, fzy potoczyly sie w nadzwyczaj-
nej obfitosci, ale spokdj przemogt. Widziate$ tzy, z glebin
duszy ptynace, a jednak obok nich widziate$ moc meza,
silniejsza od bolesci, ktéra takie tzy wyciska. Nie wy-
trzymatem tego widoku: zaptakatem mimowolnie.

'Nie znam nic bardziej wzruszajacego, jak {zy w oczach
inezczyzny, ale mezczyzny z duszg mochg. Miatem ojca,
ktory byt jednym z tych ludzi silnej woli, nieugietego
charakteru, zelaznej duszy. Rzadko widziates usmiech
na jego twarzy, a smutku nigdy. Pamietam, raz — bylo
to w dziecinnych moich latach— doniesiono mu o $mierci
brata, ktoérego bardzo kochat. Przeczytawszy list okro-
pny, zatamat tylko rece, Scisnagt potem niemi glowe, i kilka
fez po kamiennej twarzy sptyneto. Wstat, zamknat sie
w swoim pokoju, rzucit si¢ na t6zko, obwinat gtowe w po-
duszke, i w tej postawie dwie lub trzy godziny przesie-
dziat; tylko kiedy niekiedy styszeliSmy, jakby gtuchy
ryk. Matem dziecieciem bylem wtedy; od owego czasu
widziatem wiele 6cz we tzach, ale ani rzewny ptacz dziecka,
ani tkanie kobiety nie robi na mnie takiego wrazenia,
jak jedna cicha tza mezczyzny, przypominajaca mi bolesc
mojego ojca. | dzi$ placze, kiedy to pisze. Przyjmij, zacny
ojcze, te fzy, jako jedyna cze$¢ pogrobowa, na ktorg
dzisiaj zdoby¢ sie moge; kto wie, czy bede miat smutng
rozkosz ztozy¢ je na twojej mogile!

Wazruszenie moje bylo bardzo widoczne; nie uszto
uwagi chorego. Spojrzat na mnie z podziekowaniem
i wnet zmienit ton rozmowy. Zaczat méwi¢ o Polsce,
0 swojej wierze w predkie przesilenie obecnych jej nie-
szcze$¢, o rychlej zmianie naszego tutaczego potozenia,
o radosci za powrotem do kraju, do doméw, do rodzin,
a obwodem tego koétka przyszedt znowu do wihasnych na-
dziei, do swojej zony, do pewnaosci, ze jg wkrétce ujrzy.

— Bo ta moja stabo$¢ — méwit — nie ma nic strasznego.
Dzisiaj czuje sie znacznie lepiej. Tej nocy wprawdzie by-



fem bardzo staby; nie miatem jeszcze nigdy tak gwatto-
wnego przystepu maligny; wida¢, ze sie gorgczka przesi-
lita, bo teraz nic jej nie czuje. Zostato tylko ostabienie,
ale spodziewam sie, ze za dni kilka zupetnie do siebie
przyide. PR

— Jednakze dziwna to stabos¢—mowit dalej po krot-
kim przestanku — dziwna ze swojemi widzeniami, gdyz
wszystko prawie pamietam, o czem podczas gorgczki ma-
rze, a niektére przywidzenia zostawiajg po sobie szcze-
gblniejsze wrazenie. Jedno z takich widzenn miatem
wiasnie dzisiejszej nocy. Stuzacy, ktory mie doglada,
myslac zapewne, ze usnagtem, wyszedt, zamknawszy drzwi
dobrze. Styszatem to wszystko, bo tylko marzytem snem
goraczki. Wkrétce zdato mi sie, ze kto$ wchodzi; otworzy-
fem oczy i postrzegtem w istocie kogo$, idacego ku mnie.
Zdawato sie, ze nie bylo w nim nic nadzwyczajnego;
z ubioru i calej postawy wygladat, jak zwykly goral;
mimo to uczutem niepojeta jaka$ trwoge, co$ podo-
bnego do owej trwogi dziecka, ktore ma odebraé¢ kare
z rgk groznych, a jednak najmilszych, trwoge catkiem
dziecinng przed chitosta ojca. Prawda i to, ze gos¢ mdj
miat wyraz nieugietej surowosci, zresztg niewypowiedzia-
nie piekny odblaskiem pewnej wewnetrznej potegi. Zbli-
zywszy sie do tézka, powitat mnie najprzéd stowami:
»Niech bedzie pochwalony!* — a gdy nic na to nie od-
powiedziatem, wzigt mnie za reke i rzeki: ,,M6j synu,
tobie Zle*“. — Te wyrazy tchnety najczulsza dobrocia,
oSmielity mie, przeto odpowiedziatem: ,Ale moze by¢
dobrze*. —

»,Czegdz ci potrzeba?"

»,Mojej zony, moich dzieci.”

Géral obracat gtowa, jakby nie rad z mojej odpowiedzi.

»W tem jednem przyczyna twojej stabosci i wszystkich
twoich cierpien. Zle robisz, ze sie poddajesz takim smut-
kom. Polakowi one dzisiaj nie przystoja— to grzech; tobie
jednak przebaczony, bo wiele cierpiates. Dlatego wkrétce
zobaczysz twojg zone."

Chciatem sie zerwaé, aby go uscisna¢ przez wdziecznos¢.
Przytrzymat mie:

»Wszak znasz Zrédio Biatego Dunajca?"



»Jakze miatbym go nie zna¢? W istocie najulubiensze
to dla mnie miejsce. W moich czarnych godzinach tam
najbardziej lubie przesiadywac; nigdzie nie mysle tak
jasno, tak swobodnie o drogich mi istotach, jak tutaj,
w tein ustroniu, przy tym szumie. Tu najbezpieczniejszy
bytem przed ludzmi, a przyroda najzgodniej wtorowata
moim marzeniom.”

..,Biegnijze — mowit géral —do Zrédka! Tam twoja $mier;
jak ja znajdziesz, to zone zobaczysz. Juz tam czekajg na
ciebie.”

Kiedy w tej chwili rozbieram z zimnem zastanowieniem
te wyrazy, nie znajduje w nich fadu, ale w pomigszaniu
goraczki pochwycitem je, jak wyrocznie.

»,Czy to by¢ moze!“ — zawotatem.

»,By¢ musi® — odpowiedziat.

,Ktdz wy jestescie, nieoceniony cztowieku, ze tak dobrze
ludziom robicie?*

»Nazywajg mnie Strasznym Strzelcem“ — i odchodzit.

»Zobacze-z was jeszcze kiedy?*

»Na swoim pogrzebie.”

Na to opowiadanie chorego nie mogtem sie powstrzymac
od podziwienia; przerwatem i zapytatem, jak wygladat?
Chory opisat mi go takim zupetnie, jakiego ja widziatem.
Podziwienie moje byto tern wigksze i widoczniejsze; chory
zapewne je postrzegt i przypisat innym przyczynom.

— Ot, zwyczajnie — rzekt — gorgczkowe mary. Tysigce
podobnych przesuneto sie w mojej stabosci. Ale inaczej
myslalem w owej chwili, po wyjsciu widziadta. — Wkrétce
data mi sie stysze¢ muzyka od strony zréodta, smutna i wa-
bigca niezwyktym sposobem. — Wyskoczytem z tozka, jak
lezatem, i pobiegtem do zrédta. Pamigtam rozpacz moja,
nie znalaziszy obiecanej zony. Kto wie, na czemby sie
skonfczyto, gdyby nie twoja obecnosé, kochany bracie.
Mozebym i znalazt byt Smieré w Dunajcu. Dzieki Bogu,
przeszto wszystko, jak mara.

Koriczyt wiasnie te stowa, kiedy ujrzatem dwdch ludzi,
Spiesznie idacych od strony hamerni. Ujrzawszy nas,
podwoili kroku. Kiedy nadesZfi,—~z usmiechem powitat ich
chory. Byli to domownicy gospodarza, w ktérego domu
Nikorowicz przesiadywat. Nie znalaztszy go w tézku, zgadli



od razu, gdzie go szukaé. Chory chciat is¢, ale sit mu nie
starczyto na tyle; trzeba go byto nie$¢ az do mieszkania.
Pomogtem stuzacym. W domu jeszcze spano. Ztozylismy
chorego w #dzku, poczem go pozegnatem z obietnicg i posta-
nowieniem jak najpredszego zobaczenia sie.

V.
StOWO POGRZEBOWE.

Prace moje, ze tak powiem, apostolskie, jakkolwiek
nieudolne, ze jednak prowadzitem je wedtug pewnego
planu, a przez to zalezatem juz od nich, nie pozwolity
mi bawi¢ dtuzej w Zakopanem i tego dnia jeszcze zapro-
wadzity mnie o mil kilka, w okolice, z drugiej strony
Nowego Targu lezgca. Przez to oddalenie, przez pilne za-
jecie sie innym przedmiotem nie miatem ani czasu, ani
sposobnosci wywiadywac sie o stanie chorego. Ochtongtem
réwnie z wrazen, jakie na dusze mojg wywarta tajemniczo$é
Strasznego Strzelca. Niewiele brakto, abym cate to zda-
rzenie za sen uwazat i sam $miat sie z mojej przesgdnej
tatwowiernosci. Wszakze nie mogtem jeszcze podniesc sie
az do tej wysokosci zimnego rozsadku i, méwigc prawde,
nie bardzo usitowatem. Nadto pamietalem dobrze sen przy
zrodle i czekatem z niecierpliwoscig jeszcze jednej préby,
owego trzeciego dnia w Poroninie.

Wiasnie w pore zgdang utatwitem sie z mojemi spra-
wami i wracatem nazad w okolice Morskiego Oka. W No-
wym Targu zaszto mi storice; przyspieszytem kroku, bo
sie zanosito na burze, a nie zyczylem sobie spotkac jej
W miejscu obcem. Zaczeto zmierzchaé, kiedym wchodzit
do Poronina. Burza coraz blizej i widoczniej zagrazata.
Wszystkie szczyty Tatrow okryty sie chmurami; widac juz
byto dalekie btyskawice i gtuchy odgtos grzmotéw do-
chodzi¢ poczynat. Naraz, w chwili cichszego powietrza,
ustyszatem $piewanie pogrzebowe. Rzucitem okiem w stro-
ne smetarza i postrzeglem na nim Swiatla, chorggwie
jednem stowem: pogrzeb. Jakby mie tknelo co§ w serce,
zapomniatem o burzy, o pospiechu, udatem sie co predzej
pa smetarz. Zap6zno przybywatem. Ledwie zachwycitem



konca ostatniego requiem. Orszak pogrzebny, wracajgcy
skwapliwie, zapewne w obawie nadchodzacej burzy, spot-
kat mie przy wejsciu do smetarza. Zapytatem o zmartego.
Niestety — natchnienie przeczucia nie omylito; to on,
Nikorowicz, spoczat dzi§ w grobie. Cztowiek, na ktdrego
trafitem, znal go, wiedziat wszystkie szczegdlty jego sta-
bosci i $mierci, opowiedziat mi w krétkosci wszystko.
Od niego dowiedziatem sie, ze Nikorowicz przestat zy¢
nazajutrz po naszem widzeniu sie. Zdaje sie, ze gtéwna
przyczyng jego $mierci, a przynajmniej $mierci rychlej-
szej, byto ozigbienie sie wodg Dunajcowa. Stan przytom-
nosci, w ktérym go zostawitem, trwat bardzo krétko.
W kilka godzin szat gorgczkowy objawit sie gwattowniej,
niz kiedykolwiek, i rownoczesnie prawie gangrena we
whnetrznosciach, tak silna, ze w kilkanascie godzin $palita
cate ciato. Umart z rana bez przytomnosci i mowy, ktore
utracit na godzin Kilka przed $miercig. Dopoki byt w sta-
nie mowi¢, wzywat ciggle swojej zony, czasem jakby
ja widziat i rozmawiat z nia. Jezeli nie o zonie, to o Pol-
sce marzyt; kilka razy wspominat z rodzajem przestrachu
Strasznego Strzelca, nawet i mnie miat w pamieci, jak
to z opowiadania tatwo domysli¢ sie mogtem.

Poczciwy opowiadacz mowit mi to wszystko ze tzami
w oczach. Powszechny miat byé ptacz przy jego Smierci,
bo posiadat wszystkie przymioty ujmowania sobie ludzi,
z ktorymi zy¢ mu przychodzito. A ktokolwiek zaznat go
cho¢ najmniej, przywiazywat sie do niego trwatem wspom-
nieniem. Liczny tez byt orszak pogrzebowy i caty zatobg
dusz okryty. Widziatem to na wszystkich prawie twa-
rzach.

Smutne to zdarzenie napetnito mnie niewymownym
bélem. Byt mi on jakby nieznany — ale miat tyle praw
do ostatniej czesci z mojej strony, jako poczciwy czto-
wiek, jako Polak, spottowarzysz, spotwygnaniec, spot-
ofiaral Pobieglem na gréb jego; kilku znajomych mi
gorali przytaczyto sie do mnie. Ledwie do potowy byt za-
sypany; wypetniat sie powoli. Patrzatem smutnie, jak za
oddalajgcym sie w coraz gtebszg wiecznos¢ — a mysli byty
jeszcze smutniejsze zawsze, niz oczy.

Tak wiec skoriczytes, kochany towarzyszu, wszystkie



twoje przedsiewziecia, nadzieje, rozkosze w marzeniach,
cierpienia w rzeczywistosci, w oddaleniu od stron rodzin-
nych, w tesknotach, w bolesciach, miedzy obcymi. Obca
reka zamkneta ci oczy, obca reka rzucita ostatnig grudke
ziemi na twojg mogite. Zimna lito$¢, urzedowa mitos¢
blizniego, otaczaly toze twego skonania, zamknety wieko
twej trumny, pozegnaly cie w imieniu tego $wiata, gdzie
miate$ istoty tak drogie tobie, ktérym ty tak drogi bytes!
Twoj aniot ziemski gdzie$ daleko; moze w tej chwili ma-
rzy o twojem, o swojem, o wspollnem szczesciu, wypie-
szcza pocatowania, Ktéremi ma cie powitaé; ani wie, ze
ta chwila leci ku niej z najwiekszg rozpaczg, jaka w ko-
biete uderzy¢ moze. Twoja zona marzy 0 mezu, dzieci
0 ojcu— a zona wdowa, a dzieci sieroty! Dowiedzg sie
0 swojem nieszczesciu, kiedy juz najmniejsza pociecha
w pomoc przyjs¢ nie moze, kiedy nie bedg mogty ztozy¢
ostatniego pocatowania, chotby na martwem ciele, kiedy
nawet na grobie twoim ukleknag¢ nie beda mogli. Zginate$
dla nich bez $ladu... Szczesliwy jednak, ze przynajmniej
we wiasnej ojczyznie spoczate$. Ale ja, ale mnie podobni,
kto wie, czy posigdziemy to szczescie; kto wie, jakie
wiatry beda igraty z naszemi resztkami? O, modl sie, médi
sie za nami, abysSmy w Polsce pomarli!

Przerwal mi te smutne dumania ruch i szmeijna sme-
tarzu.

Jaki$ orszak zblizat sie ku grobowi, nierozeznany z po-
czatku, bo juz dobrzd zmierzcha¢ zaczeto. Kiedy sie nowi
przychodnie zblizyli, a do tego kilkakrotny btysk nieba
oSwiecit smetarz, dostrzegtem kilkudziesieciu gorali, a na
ich czele — zgadnijcie kogo? — oto Strasznego Strzelca.

Na widok jego zadrzatem mimowolnie. W tejze chwili
przyszto mi na mysl objawienie sie jogct-Nikorowiczowi
i obietnica widzenia sieSr-tiim na grobie. TaTmysl, uro-
czystos¢ miejsca, ciemnos$¢ nocy, potyski burzy, obwiaty
dziwnym, nadzwyczajnym tonem cate to zdarzenie, do
nadzwyczajnego stroju podniosty mojg dusze. Oniemia-
fem na chwile.

Strzelec zblizyt sie, stanat nad grobem, uchylit kapelu-
sza i wyrzekt uroczystym gtosem: — ,,Pokdj temu do-
mowi!“ — aw catlem powietrzu, jakby na jego rozkaz, naj-



olebsza nastgpita cisza. Przez chwile patrzat po zgroma-
dzeniu; skorzystatem z tej chwili, oSmielitem sie diuzej
nieco zatrzyma¢ wzrok na nim. Znalaztem go takim sa-
mym, jak podczas owego muzycznego wieczora, tylko
w wyrazie oblicza dostrzegtem wiecej nadziemskiego pie-
tna, nadziemskiej wzniostosci, bo nic prawdziwszego, ze,
mimo ciemno$ci i przerywanego $wiatta btyskawic, twarz
jego zdawata sie mocniej jasnie¢, niz innych przytom-
nych. Postawa takoz wydata mi sie ogromniejsza, jak
wprzédy, a w nieruchomosci, petnej zycia i wdzieku, mo-
zna ja byto wzigé za najdoskonalszy wzOr potegi, wy-
wodzacej zycie z grobu, uosobionej w nagrobnym posagu.
Otworzyt usta do méwienia, a silna burza z btyskawicami
znowu grac poczeta, tak silnie, tak blizko, jak zeby w pier-
siach sie jego poczynata.

— Dzieci moje! — zawotat. — Tu, do grobu wszyscy,
i stuchajcie! Nie cztowieczy gtos méwi do was, ale gtos
Boga; ja go tylko ttumacze na wasz jezyk. Stuchajcie!
Sprowadzitem was tutaj, aby wam da¢ wielkg nauke.
Widzicie ten gréb drobny, lichy? A on jednak wiekszy,
potezniejszy, jak te gory; lezy w nim wasz meczennik,
wasz $wiety, wybraniec waszego ludu. Widzicie dokota
te czarne chmury po dolinach i po gérach? To ziemia pol-
ska w zalobie po umartym. Styszycie te gluche grzmoty?
Powietrze polskie modli sie za nim. Cale niebo blyska!
To niebo sprawia pogrzeb ciatu, a otwiera sie¢ dla du-
szy. On juz btogostawiony. Powiem wam, dlaczego. Uro-
dzit sie¢ on Polakiem — los poddat go w stuzbe obcego.
Miat on dostatek, pojat za zone piekng kobiete, doczekat
sie dzieci, byt tak szczesliwy, jak wy, ktorzy macie do-
statek i rodzing; w tem szczeSciu mogt cate zycie prze-
by¢, gdyby chciat byt dla swojego tylko zy¢ dobra i zo-
sta¢ wdernym nieprzyjacielowi swojej ojczyzny; ale on
pamietat na to, “ze pierwiej byt Polakiem, jak stugg
obcych, jak mezem i ojcem. Otdz przyszta wojna, o kto-
rej niedawno styszeliscie tylko, a nie chcieliscie jej zo-
baczy¢, jakbyscie i wy byli obcymi. Nardd polski, co na
"dolinach, wzigt za bron i wezwat wszystkich braci do wol-
nosci; wtedy i on zapomniat o swoim dostatku, o zonie,



0 dzieciach, porzucit wszystko, poswiecit wszystko, a po-
szedt bi¢ sie za Polske; bo nasz pierwszy dobrodziej, to na-
sza ojcowizna; dla niej nie chciat przyja¢ przebaczenia
dobrodziej éw nieproszonych i dla niej umart, jak wygna-
niec, pomiedzy obcymi ludzmi, z daleka od swojej rodziny.
Nie czas mu bylo jeszcze umierac; zgubit go grzech jego
wiasny. Ukochat jedng kobiete tyle prawie, co Polske,
cierpiat dla niej tak samo prawie, jak dla Polski; ta
mitos¢ przyspieszyta mu koniec; z czystg mitoscig Polski
bytby zyt dtuzej dla zony, bytby zyt dtuzej dla dzieci,
bytby lepiej umart — w bitwie. Byt to jedyny grzech
jego i ten go zgubit. Pamietajcie, dzieci, na to, co moé-
wie! Strzezcie sie jego grzechu — na$ladujcie w poswie-
ceniu! Uwazajcie dobrze, co méwie, bo méwie wedtug
~wa&zego Boga! Nie przestaliscie by¢ Polakami. Waszym
bratem najpierwszym Polak; kochajcie wszystkich, ale
nadewszystko Polske! Tak dice Bog, ktory was stwo-
rzyt na ziemi polskiej, z ojcéw Polakéw, i dat wam
mysli i jezyki polskie. Zapomnieliscie o tern, poszliscie
przeciw woli Boga, i Bog was ukarat. Dalej bedzie wam
gorzej. Nazwg was niemowa, wasz jezyk zaplacze si¢ i zacz-
nie, Bo6g wie, po jakiemu gadac; wasze wsie, wasze gory,
wasze wody, wasi ojcowie, cow grobach, nie pojma was
wkroétce — a jak staniecie na strasznym sadzie i Bog za-
pyta was po polsku, jak Polakéw ,,Goscie zrobili z waszg
ojczyzng?“ — a Wwy hie zrozumiecie go nawet — czy
wiecie, co was wtedy czeka? —

Zatrzymat sie i w tejze chwili uderzyto kilka piorunéw,
jeden po drugim, tak blizko, ze widoczny dreszcz oble-
ciat wszystkich.

— Przeklenstwo i kara zdrajcow! Sam BOg powiada
wam o tem. Na kolana, dzieci! — zawotat gtosem, jeszcze
bardziej grzmigcym. — Dusza umartego wychodzi z gro-
bu, rozptywa sie po waszych duszach. Pamigtajcie, ze
kazdy z was juz ma jg w sobie! Bedzie ona wam $wiad-
czy¢ przed Bogiem na zbawienie albo potepienie wasze.
Badzciez Polakami, kochajcie Polske! Bo powiadani
wam, ze jej dusza jest zawsze pomiedzy”wami i nie po-
rzuci was do sadnego dnia, a na sgdnym dniu ona was
przed Boga poprowadzi. "Wy sami nawet styszycie jg nie-



raz, widzicie, czujecie; ona was broni mimo waszej wie-
dzy, ona takze i karze was czasem. A mozecie jg poznac
po wielkiej wiadzy nad wszystkiemi sitami ziemi i nieba
polskiego. Powiada chmurom: ,,Przy$wiadczcie moim sto-
wom!* — i oto chmury $wiadczg!

Mowca umilkt, a gtuchy war grzmotdw przebiegt niebo
od konca do korica i zakorczyt piorunem, od ktérego
wstrzesta sie cata okolica.

— Powie niebu: ,,Oblej tzami nowy grob wygnarca
polskiego!“ — i niebo placze.

Mowca umilkt, a rzesny deszcz szeroko sie zamglit.

— Zechce znowu, azeby pogoda btogostawita koniec
pogrzebu — a wnet widzicie niebo wypogodzone.

Zaledwie tych stéw domawiat, chmury poczety prze-
ciwnymi wiatrami rozlatywa¢ sie na wszystkie strony,
deszcz ustat, wprost nad samym grobem blysneta jedna
gwiazdka, a od niej coraz, coraz szerzej niebo sie odsta-
niato, tak, ze wkrotce zgarniete obtoki wisiaty tylko po
krawedziach horyzontu.

Méwca dalej ciggnat: — Poznacie jg lepiej, kiedy tak
ukochacie waszg Matke, ze nie bedzie miedzy wami nie-
przyjaciot, tylko wszyscy bracia, jedna rodzina. Niech
wam Boég pomaga i btogostawi! Zobaczymy sie kiedy$

V' przy innej burzy.

To wymoéwiwszy, Straszny Strzelec wyszedt z kota i po

Jtkilku zrobionych krokach zgingt wszystkim z oczu, jakby

I zniknat.

tatwo sobie wyobrazi¢ stan pozostatych przy grobie.
Jedni modlili si¢, drudzy spozierali na siebie w niemem
zdumieniu, inni przebakiwali: ,,To aniot boski!” ,To cza-
rownik!* ,To cud!"

Co sie mnie tyczy, zagadka moich domystow rozwig-
zaka sie jasno: widziatem objawienie duszy polskiego ludu.
Przynajmniej tak mi sie chce wierzy¢. Btogo mi — po-
myslatem sobie — zem doczekat takiego widzenia, ale
btogostawienszy ten, kto styszy na swoim grobie takiego
mowce.

*
* *

Na tem sie skonczyt rekopis muzyka. Jeszcze raz pow-
tarzam, ze sie nie podejmuje dowodzi¢ rzeczywisto$ci opo-



wiedzianych wypadkéw. Komu ta cudownos$¢ bedzie prze-
ciwna, niech jg uwaza za ramy poetyczne rozsgdniej-
szych mysli. Ja przyjmuje wszystko w dobrej wierze
za jeden obraz, nadzwyczajny moze, ale niezupetnie nad-
przyrodzony.

Pisano w grudniu 1841 r.
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POWIESC Z CZASOW BOLESEAWA CHROBREGO.






l.

W najgtebszej i najpiekniejszej ustroni Tatrow, $réd
skal szarych, lasow Swierkowych, lezat zamek Gromo-
wida, zaczepiony, jak koza, na urwistym boku gory,
a w takiej wysokosci, ze szczyty jego spoczywaly juz
na tle ciemnej zieleni kosodrzewia; wyzej tysiata juz tylko
opoka, przemykaty sie kozy, Swistaty strzaty strzelcow,
przechadzaty si¢ wiatry i chmury, graty i ptonety pio-
runy. Pod nogami jego ponure gestwy boréw drzematy
wiecznym, nieruchomym obtokiem — dolina najswiezszej
zieleni wygietem pasmem gor patrzata ku nim, jak oko
wiecznie wesole, a wzdluz jej blyskaty fale Czarnego
Dunajca, jak potysk ruchawej zrenicy. Niema w catych
Tatrach dzikszej i piekniejszej okolicy, niema tez cichszej.
W dzien Spiewy i okrzyki pasterzy, dzwieki piszczatek,
gwar trzéd — wnocy szum wiatrow i wod, gwizdy bo-
bakow, ryk niedzwiedzi, hukanie nocnych ptakéw, byty
tylko stowami piesni, a cisza byla jej muzyka, uroczysta,
ponura, zamglona. Noc i dzieri, pogoda jasna i chmurna
przedstawiaty sie tu, jak zmiany oblicza, zawsze pieknego.

Takie byto ustronie, takie zycie wokotlo zamku Gromo-
wida. Ale milsze, pelniejsze i cichsze zycie panowato
w zamku. Gromowid, doswiadczony maz w boju i gtosny
w wyprawach Chrobrego, i Oda, najpiekniejsza z goralek,
uzywali tu pierwszych rozkoszy potaczenia sie swojego
z petnej czary malzenskich pieszczot, catemi duszami.
Z umystu wybral Gromowid te ustron i zamknat sie
w niej przed Swiatem, aby Swiat nie miat najmniejszego
udziatu w ich szczesciu, aby nic ich nie wytrzezwiato
Z upojenia. A upojenie nowozercow byto niemate, jak
byty ptomienne, silne samg dzikoscig owych czaséw ich
serca. Gromowid postrzygany byt jeszcze obyczajem po-
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ganskim; w miodziericzych dopiero latach poznat wiare
prawd2|wq, przyjat on ja z catym zapatem, ale nie zdo-
tat oczysci¢ krwi i ducha z resztek batwochwalstwa; cze-
sto hotdowat przewadze ciata, nieugtaskanym namietno-
sciom. Takie tez pietno miata jego mitos¢ dla miodej
matzonki.

Podobna byta mitos¢ Ody dla Gromowida. On jg na-
wrécit, a dzie zaslubin byt dniem chrztu dla niej. Mi-
tos¢ Boga prawdziwego weszta w serce Ody z mitoscig
kochanka ziemskiego, zlata sie z nia, zgasta w niej pra-
wie i wydala tylko rozkosz i upojenie ziemskie. Nie dziw,
ze takie dwa serca pOtpoganskie zapomniaty dla szcze-
$cia swojego o wszystkiem — przynajmniej na czas jakis;
zyty tylko przez siebie i dla siebie. I nie w samej chwili
pieszczot mozna byto postrzegaé owo ich zlanie sie w je-
dno. Kiedy Oda Spiewata rodzinne tkliwe piesni, serce
Gromowida topniato, oczy zachodzity tzami, duch nie-
wiesci wstgpowat w niego. Kiedy znowu Gromowid opo-
wiada! srogie wyprawy, dzielno$¢ wodza Lechitéw, piekna
okropno$¢  bitew, radoSC rycerskiego serca w zgietku
bojow, wiekszg jeszcze na polu zwyciestwa, poptoch nie-
przyjaciét przed tchnieniem odwagi — Oda zapominata
0 stabosci swojej pici: czuta rozchodzacy sie po cztonkach
meska site, drzata do miecza, gotowa byta lecie¢ w ogien
bojéw. Takiemi byli w cichem ognisku zamkowem, La-
kierni byli na czestych wycieczkach w gory: Gromowid
nie wstydzit sie przyktada¢ rycerskiej reki do niewie-
scich rob6t zony — Oda nie wzdrygata sie przed trudami
i przygodami towéw na najdziksze gér zwierzeta. Byto
w tern wszystkiem wielkie szczescie; ale to szczescie nie
mogto trwac¢ zawsze, nie mogto trwac dtugo. Przyszedt
czas nareszcie, ze poznat to Gromowid. Sumieniem jego
poczat kioci¢ niepokdj, uciechy poczety gorzknie¢ wewne-
trzng zgryzotg | w rzeczy samej, coraz jasniej widziat,
ze byt wystepnym.

Bolestaw obwotat kraj trzykrotnemi wiciami na wy-
prawe kijowska — a on skryt sie w ustron, aby sie nie
znalazt na ich drodze. Caty nar6d w obozowym ruchu —
a on gnusnieje w miekkich objeciach kobiety. Naprozno
jego zbroja odbrzmiewa wojennym trgbom; gtos ulubio-



nej zagtusza zbroje. Wojsko pociagneto na Rus, wiesci
0 bojach i zwyciestwach juz obiegajg Polske, radujg,
wstrzgsajg wszystkie serca— a tylko jego serce odretwiato.
Odretwiato dla czynu, ale nie dla zgryzoty.

Gromowid kochat Ode, ale nie przestat kocha¢ ojczy-
zny i rycerskiej chwaty. W upojeniu rozkoszy matzeriskiej
nie stracit catej pamieci na to, co byt winien krajowi.
Poznat, ze uciechom matzonka poswiecit obowigzki meza
Polski. Odtad dwa sprzeczne uczucia stanely naprzeciw
siebie, jak dwa grozne wrogi, dtugo, dtugo spokojne, za-
czem sie zmierzg. Starty sie nakoniec. Walka od chwili do
chwili stawata sie gwattowniejsza, ale wcigz niepewna.
Mitos¢ niewiescia, pieszczoty niewiescie, sprzymierzone
ze wszystkiemi czarami cichego, tatwego szczescia, trudne
byly do pokonania; wzmacniata je nadto ostabiona wola
Gromowida. Ale ta walka odbierata rozpieszczonemu sercu
najdrozszy skarb jego, najpierwszy warunek szczescia —
spokojnos¢. MitoS¢ niewiescia, pieszczoty niewiescie stra-
city potowe swojego uroku; nie ustepowaty jednak z pola,
az przyszta chwila, ktéra walke rozstrzygneta.

Noc byta po6zna. Gromowid spoczywat obok swojej
matzonki. Ksiezyc zagladat w okno. Chmury przela-
tujace to zakrywaty, to odstaniaty twarz jego. Blask wal-
czyl z ciemnoscia wewnatrz komnaty; podobna walka
uczué miotata sercem Gromowida. Nie moégt usnac, a je-
dnak, znuzony rozkosza, podniést sie, patrzatw twarz
kochang: giteboki sen ostaniat jg urokiem swoich skrzydet,
gtebokie tchnienia podnosity jej piersig, usta usmiechaty
sie przez sen. Przylozyt do nich swoje — naprézno!
I w nich nie znalazt spokoju! Wstat cicho. Bez mysli,
bez wiedzy szedt do zbrojowej sali. Ksiezyc i tutaj pa-
trzat przez okno: to jasnem okiem przegladat zbroje, to,
chmurzac sie, okrywat je cieniem. Te zbroje, ten pozor
wojny, powiekszyly udreczenie, obudzity wstyd w sercu
Gromowida. Nie Smiat stgpa¢, bo kazdy krok rozlegat sie
po nocnej ciszy, jak echo grozby, i budzit brzek rycerski;
rzucit sie na najblizsza tawe, zadumat sie — uczut znu-
zenie, zmruzyt oczy i zdawato sig, ze usnat. Krétki
byt jego spoczynek, dziwne przebudzenie. Porwat sie row-
uemi nogami, przetart oczy, pozierat dokota, niby przy-



pominat sobie, gdzie sie znajduje, i puscit sie szybkim
krokiem ku sypialnej komnacie. Zblizony do drzwi,
zwolnit chodu, wspiat sie na palce, stapat, zaledwie do-
tykajac ziemi, z lekka drzwi komnaty uchylit i wszedt
do niej; w p6tnocnej ciszy stychaé byto gwattowne bicie
jego serca. Zblizyt sie temze stgpaniem do toza, obejrzat
je iskrzacem od jakiej$ trwogi okiem, odetchnat ciezko,
jak zeby ogromne brzemie zrzucit z piersi, uklgkt przy
fozu, zatamat rece i, wznidstszy w gore pobozne wejrze-
nie, zawotatl pétgtosem:

— Dzieki Ci, o Boze dobry, ze to byt tylko sen marny!

Po tych stowach wstat, wahat sie niby miedzy jakiemis$
myslami — ale wkoncu wyszedt réwnie cicho, jak $pie-
sznie. Biegt prosto, gdzie spat Warcisz, stary, wierny
stuga od lat niemowlecych.

— Warciszu! — rzekl, budzac stuge. — Wstari, mam
z tobg pomdéwié! Stuchaj, tobie nieobca nauka guslarzy.
Poradz sie jej teraz i uspokdéj mie! Oto przed chwilg
wszedtem do wielkiej sali i miatem dziwne widzenie,
niby przez sen, niby na jawie. Patrzatem jakoby na mojg
zbroje, co tam wisi, i ujrzatem, ze sie poruszyla i szta ku
mnie. Gdy staneta tuz przede mng, zobaczylem pod nig
mtodzienca przecudnej urody, z wejrzeniem dziwnego bla-
sku, ale smutnem; dtugie wiosy wymykaty sie kobiecym
warkoczem z pod szyszaka, a dwa orle skrzydla, wielkie
i jasne, spadaly z plecdw, jak u ptaka postrzelonego.
Miodzieniec wziat mi¢ za reke, postawit przed oknem
i rekg wskazat za okno. Wtedy zobaczytem nieznang mi
jakas$ kraine, ogromne pola i lasy i wielkg bardzo rzeke
i na gorze przy rzece grod jakis okazaty, bardzo wa-
rowny. Na murach grodu widzialem wojsko nasze, jak
przez mgte; poznatem jednak, ze nasze. Co dziwniejsza,
wyraznie rozpoznatem postaé Chrobrego. Obrécony byt
ku mnie twarza, oczy miat gniewne, a stat tak blizko
mnie, Ze iskry jego oczu padty mi na serce; zdaje sie, ze
jeszcze dotad je czuje. Sptongtem caty wstydem, spuscitem
oczy, miodzieniec pociggngt mie znowu za reke w strone
przeciwng. |1 oto znaleZliSmy sie przed drzwiami sypialni.
Mtodzieniec pchnat drzwi, a ja ujrzalem na tozu — czy
uwierzysz? Mamze powiedzieé, co ujrzatem? Mojg Ode



w objeciach jakiego$ obcego, jakiego$ mnichal... Zadrza-
fem z gniewu, jak nigdy nie drzatem. Nie wiem juz, co
w tej chwili chciatem zrobi¢, ale miodzieniec zniknat,
a ja ocucitem sie — nie wiem dotad — ze snu, czy z wi-
dzenia, i ujrzatem sie na fawie, jak przed tern przywi-
dzeniem. Warciszu, zlituj sie, powiedz mi, co ten sen zna-
czy?

gtarzec wpatrywat sie ze zdumieniem w twarz swojego
pana, drzacego jeszcze na wspomnienie okropnego snu—
przezegnat sie, pomyslat i zawotat:

— BOgz toba, Gromowidzie! Prozno sie trwozysz. Jest
to nic wiecej, jak ostrzezenie boskie. Ten miodzieniec —
to twdj Aniot-Str6z. Owa kraina obca — to Rus. Owo
wojsko — to nasi i Rusini w boju, a mnich obok twojej
zony — to ty, Gromowidzie — daruj staremu studze —
to ty sam, jaki jeste$S w dzisiejszej twojej nieczynnosci
i jakim bedziesz, jesli dtuzej tak zostaniesz. Gromowidzie,
to ostrzezenie boskie, nie waz go lekce!

Gromowid stuchat z uwaga. Nie pokazal zadnej urazy
przeciwnie, z pokora, ale gtosem silnej woli, odpowiedziat:

— Twoja prawda! Dziekuje ci za nig, Warciszu. Otwo-
rzytes mi oczy na moja hanbe, ale jeszcze pora otrza-
snag¢ sie z niej. Nie, nie powinienem dtuzej zostaé. Trzeba
mi jecha¢ do wojska — i pojade, a pojade dzi$ jeszcze,
natychmiast. Idz zaraz, rozbudz wojenng czeladz — i niech
w mgnieniu oka beda gotowi do drogi!

Warcisz o$mielit sie poradzi¢, aby czekat do rana.
Trzeba wszakze i snu uzyé, bo podréz nuzaca; potrzeba
i zone pozegnac.

Gromowid byt niezachwiany. Wola jego poszta juz
w tym kierunku, ze ztamie wszystkie zapory — mimo
to wspomnienie zony zhamowato go na chwile; zamyslit
sie i wnet wrdcit do pierwszego postanowienia, z mocniej-
szg nawet wola, Zdaje sie, bo rzekk:

— Nie, zostaw czeladz do rana! To bedzie trwac za
dtugo, to rozbudzi caty zamek, i ona w tym czasie moze
sie obudzi¢, a ja musze wyjechaé. Dla mnie wiec tylko
przygotuj konia, a reszte jutro po dniu wyprawisz; wszak
droge wiesz zwyczajng. Wypoczywajac, bede czekat mo-
jej stuzby. 1dz! Zbroje sam przywdzieje.



Warcisz miat odchodzié. Chwila nieprzyjazna jeszcze
raz uderzyta w Gromowida. Zatrzymat stuge:

— Czekaj! Odjecha¢ bez pozegnania, bez ucatowania
Ody —to bolesnie!’ A tymczasem, kto wie, moze jedno jej
stowo... Ty wiesz, co jej stowo, co jej +za moze nade mna...
Mozeby mie zachwiaty, odwiodty od postanowienia... Nie
chce jej widzie¢. Ty ja pozegnaj ode mnie! Powiedz jej,
co mie kosztowal ten odjazd; powiedz i to, ze musiatem
tak zrobié.

Mimo to stat w miejscu i myslat sobie:

— Ale nie, p6jde sam, pozegnam; albo-zem staby, jak
kobieta?! Nie bede jej budzit. Jezeli sie obudzi, potrafie
oprze¢ sie jej wyrzekaniem; jezeli nie, pozegnam $piaca;
bedzie to, zna¢, wola boska. Warciszu — rzekt gtosno —
chodZ ze mna!

Weszli do sypialni. Oda spata wcigz snem gtebokim.
Dtugo stat i patrzat w nia Gromowid; pragnat, zdaje sie,
jej przebudzenia. Zdobyt sie wreszcie na krok stanow-
czy, przechylit sie ku uspionej, dat pocatowanie kradzione
i znowu stangl, i czekat jeszcze, i patrzat dokota. War-
cisz pociagnat go z lekka do wychodu.

— Chwila jeszcze — szepngt Gromowid. — Co postano-
witem, to zrobie, ale jeszcze chwila.

Oko jego padto na dziewiczy wieniec Ody, ktory, jako
pamigtka Slubna, wisiat nad tézkiem. Gromowid zdjat go,
potozyt na glowie Ody, szepcac potgtosem, a w twarzy
widac byto, ze moéwit z gtebi ducha:

— Zono moja, oto przez ten wieniec masz by¢ jako dzie-
wica az do mojego powrotu. No§ go do mojego powrotu!
Biada temu, kto sie¢ go dotknie przede mng Biada gto-
wie, co go straci! Tak mi, Boze, badz Swiadkiem i ty,
Warciszul

A oblicze uspionej, jakby sie w niej odbito przykre
uczucie Gromowida, zamglito sie pdt smutnie, pét rzewnie
wewnetrznym niby ptaczem, a reka uspionej podniosta
sie przez sen i spoczeta na wiencu, jak zeby chciata go
przytrzymacg.

Gromowid nie widziat juz tego. Zdaje sie, ze mato ufa-
jac swojej woli — wybiegt co predzej z sypialni i udat
sie do zbrojowej sali. Za chwile stat juz na dziedziricu



w przyborze rycerskim, a przed nim stary stuga z ko-
niem.

— Warciszu! — zawotal, dosiadajac konia. — Nie za-
pomnij powtérzy¢ Odzie, co ci powiedziatem ! Ja powréce
predko, zdrowo, tego jestem pewny. Ty badZ jej opie-
kunem, ojcem! Pocieszaj ja, strzez jej! O, strzez jej,
jak Zrenicy w oku! Stary, ty wiesz, jak jg kocham.
Biada nam wszystkim, gdybym jej nie znalazt taka, jak
zostawiam, takg piekng i niewinng!

Domawiat tych stéw juz na koniu; w milczeniu dat mu
ostroge. Zwolna przejechat dziedziniec zamkowy, zwolna
spuscit sie z gory — ale, raz na ptaszczyznie doliny, po-
gnat konia w catym pedzie, jak zeby lekat sie za sobg
pogoni, ptaczu i wyrzutdw swojej Ody.

Boles¢ Ody po odjezdzie Gromowida poréwna¢ mozna
tylko ze szczesciem, ktérego uzywata w jego objeciach.
Byta ona tein gwattowniejsza, im zerwanie szczgscia byto
mniej spodziewane. Kazda chwilka, przezyta z Gromowi-
dem w pieszczotach, w rozkoszy, w marzeniach przysztych
pieszczot i rozkoszy, zamienita sie we tze bolesng; za
kazdym krokiem, w kazdym przedmiocie zjawiat sie jego
obraz, ale za mgtg tesknoty i zalu. Caly Swiat otoczyt
Ode, jak chmura smutku; przesztos¢ i przyszios¢ rozlaty
sie wokrag jej serca morzem ptaczu. Naprézno stary War-
cisz dla pocieszenia biednej powtarzat jej najtkliwsze
z ostatnich stow odjezdzajacego meza, przyswiadczat jej
0 jego nieznos$nej wewnetrznej walce w chwili odjazdu,
wymawiat go obowigzkami syna ojczyzny, meza rycer-
skiego, zareczat szczeSliwy i rychty powrdt; stowa po-
ciechy padaty na zbolate serce, jak palace krople na
Swieza rane: tylko rozjatrzaty bolesé, powiekszaty cier-
pienie. Wkrotce staty sie one jej nieznosne, a unikajac
ich, poczeta unika¢ ludzi. Wkoricu samotnos¢ zamienita
sie w potrzebe zycia, w pewien rodzaj uciechy, jedynej
rozkoszy, jakg w tym stanie znalez¢ mogla. Czy to
w domu, czy za domem, wszedzie i zawsze chciala
by¢ sama. W domu, zatrudniona niewiescia robota, prze-



siedziata dzien caty miedzy cichemi $cianami swojej ko-
muaty, niewidziana od nikogo. Podobnie bigkata sie po
dniach catych miedzy gérami. Jezeli kiedy zdarzyto sie
jej wezwac do tych wycieczek swoje stuzebnice, zdata
kazata im by¢ od siebie, a ona nad brzegiem jakiego po-
toku, nieruchoma po catych godzinach, odurzata mysl
jego szumem, oko pedem fali, roita dziwne mary, zyla
w Swiecie zaswiatnym. Stracity dla niej urok piesni ro-
dzinne, ktore tak dotad lubita, ktére w gronie swoich
niewiast stuchata z taka rozkosza; dzisiaj znies¢ ich nie
mogta, oprocz Kilku najrzewniejszych, najlepiej przy-
stajgcych do cierpigcej duszy. Czasem z cichej zadumy
przechodzita do gwaltownej rozpaczy, a wtedy szemrata
przeciw dobroci Boga, bluznita wojnie, stawie, ojczyznie,
wszystkiemu, co ja roztgczylo z mezem. Bole$¢ Ody, jed-
nem stowem, nie byla to boles¢ niewiasty tagodnej,
poddanej, czekajacej cierpliwie konca swoich cierpien —
ale duszy potdzikiej, silnej, czynnej, ktéra kazde uczucie,
mite czy niemite, gotowa jest posung¢ do ostatecznosci,
wyczerpa¢ do dna. Kto pod takim bodzcem szuka korica
swojej rozpaczy, znajdzie go wreszcie.

W tym stanie najwiekszg jeszcze miato dla niej po-
nete obcowanie z dzika przyroda goér, a z najwiekszem
upodobaniem zwiedzata te miejsca, do ktorych taczyto sie
spomnienie jej meza. Pewnego dnia czy ten, czy innego
rodzaju pociag zaprowadzit jg na skaty, ktore tworzg ja-
koby brame Koscieliska od strony ptaszczyzn. Tam fale
Dunajca zegnajg sie po raz ostatni z macierzystg do-
ling i z gluchym szumem opuszczajg domowe swoje gory;
stamtad rozlegty widok wiasnie na okolice, ktéra lezy
miedzy strapiong Odg a jej mezem bojujgcym: stam-
tagd moze pierwsza ujrzy btyszczacy zbroje powracajgcego,
moze pierwsza ustyszy tetent jego konia.

Stonce letnie dawno zagasto; czerwony zachdd bledniat,
wszystkie juz gwiazdy wyjrzaty z glebi niebids, grubym
cieniem okryty sie nieobejrzane lasy Tatréw, ksiezyc pod-
nidst sie z za gor i oblewat swoim blaskiem catg okolice.
Szarzaly zdala, jak grozne widma, nagie opoki obliczem,
wychylonem z czarnej otchtani $wierkowych gestwin,
po dolinie rozécielata sie w dziewiczej bieli mgta po-



wiewna — a Oda siedziata jeszcze na wierzchu opoki
w niepokoju pragnien, pod falami nadziei, to zaluy,
z okiem i uchem, ku drodze wytezonem. Gieboko pod
jej nogami wrzat gluchy szum Dunajca: wtOrowaty
mu z roznych stron dalsze i blizsze pohukiwania sow
i puhaczéw. Nie byto stycha¢ zadnego $piewu wdziecznych
dnia ptakéw. Muzyka gasnacej przyrody grata uroczyscie,
ale ponuro. Zaden wiatr nie $miat jej zaktécic; lisé nie-
ruchomy zdawat sie z trwoga jej stucha¢. Dokota cisza
i ciemno$¢, tylko rojami iskier krazyly Swietojanskie
robaczki. Dwie domownice Ody, najczestsze towarzyszKi
jej poznych przechadzek, lezaty pod Swierkiem zdata
od niej. Oda, jak zwykle, chciata by¢ samg; chciata
sama z brzegu przepascistej skaty stucha¢ szumu Dunajca,
dobiera¢ do jego posepnego tonu posepniejsze jeszcze
mysli. Ona-by tak calg noc przetrwata! Z wolna, z cicha
na drugiej stronie przepasci ozwaly sie dzwieki, niby
strojenie gesli, niby przygrawka; ucichty — podniosty
sie znowu, ale juz w tonie jednej mysli, tesknej, rzewnej,
powolnej, przez p&t religijnej; zaokraglity sie w catos¢
zwrotki, umilklty i znowu sie ozwaty, tq razag z towa-
rzyszeniem gtosu czystego, dzwiecznego, petnego, me-
skiego — jednak czu¢ w nim byto, ze piers$, z ktorej wy-
chodzi, rozbita jest sercem gwattownych wzruszeh. Piesn
ta byla nastepujacej tresci:

Cze$¢ tobie, o bogini mojej nocy

Jaka ty blada i posepna, a jednak taka jasna i pigkna!
O, czemuz nie moge cie widzie¢ w kazdej chwili, jak teraz!
Wschodzisz dla mnie dopiero wtedy, kiedy storice gasnie,
Tylko przez zastone nocy raczysz mi $wiecic.

Tylko nocne ptaki wtérujg moim piesniom;

Ale ty je styszysz. O, gdyby$ wystuchata!

0, przesliczna bogini, nie schodz z mojego nieba!
Swie¢ tak dla mnie przez noc calg!

Miliony gwiazd nie zastapig mi ciebie.

Swie¢ tak dla mnie przez dzier caty!

Stonce wesoto jest niczem obok twej smutnej bladosci.
Woystuchaj mie, o bogini mojej nocy!

Od pierwszego dzwieku zadrzata Oda, niby trwoga,
niby — BOg wie, jakiem uczuciem. Leka¢ sie nie miata
przyczyny; przyszto jej zaraz na mysl, ze Spiewak jest na



przeciwnej skale, ze zatem ubezpiecza ja zapora gtebi,
ktérej zaden skok S$miertelny przeby¢ nie potrafi. Im
pieSn dluzej sie ciggneta, tembardziej stabto pierwsze
wrazenie przykre, a wzmagato sie milsze. Wkrétce nie
miata juz checi, a prawie mocy oddali¢ sie, poruszy¢ sie.
Kazdy dzwiek przykuwat jg do miejsca, jakby nowe
ogniwo niewidocznego fancucha; bylo co$ czarodziej-
skiego w tej piesni, razem poboznej i zatosnej. Podczas
grania stuzebne przyblizyly sie takze, z odmiennem jed-
nak wrazeniem: wida¢, ze sie niepokoity, ale nie $miaty
pierwsze przerywaé zastuchania sie pani. Dopiero, kiedy
piesn ucichla, a Oda, niby ockniona, poczuwszy je przy
sobie zwrécita sie ku nim i zapytata, czy styszaly granie,
starsza ze dwéch, sedziwa Marya, za catg odpowiedz rze-
kta: ,,Odo, czas wraca¢ do domu. Przybliza sie godzina
ztych duchéw i ztych ludzi. Bezpieczniej nam by¢ daleko
od tego miejsca i od takiego Spiewania.“ Nie byto po-
wodu odrzuca¢ wezwania Maryi. Oda bez oporu powstata,
ale po kilku krokach zatrzymata sie, bo Spiew znowu sie
odezwat w nastepnych stowach:

O przesliczna bogini mojej nocy!

Ledwie mi btysnetas, i juz zachodzisz!

I znowu nie predko cie ujrze — chyba jutro;

I znowu bede sie dreczyt ciemnosciag, sam ponury, jak ciemnosc.
O, czemuz nie mozesz mi $wieci¢ zawsze, jak teraz?

Jaskinia moja dzika, naga, pusta,

Ale znajdziesz w niej cze$¢ i mitos¢, jak boéstwo.

Tam nas nie rozdzieli zaden obtok —

Tam bedziesz wschodzi¢ i zachodzi¢ w mojej mitosci.

Woystuchaj mie, ozdobo nieba i ziemi!

Glos $piewaka, coraz posepniejszy, tchnagt coraz gleb-
szem wzruszeniem poboznem, btagalnem, a przenikat serce,
jak gtos mitosci, i wlewal w nie takie upojenie. W po-
dobnem upojeniu stata Oda; przerwat je nietoperz, ktéry,
znecony bielg niewiesciego rabka, snut sie jaki$ czas wo-
koto nieruchomej Ody i w Kkoricu padt na jej piers.
Krzyk przestrachu, powtérzony przez stuzebnice, zagtu-
szyt tajemnicza muzyke. Pomieszane, wszystkie trzy od-
dality sie natychmiast i $piesznie poszty ku zamkowi;
wszakze jaki$ czas jeszcze gnaly za niemi tajemnicze



dzwieki, coraz, coraz gtuchsze. Kiedy w oddaleniu cat-
kiem umilkly, a czas, ruch i blizko$¢ domu przegnaty
wszelkg obawe, Oda zwrdécita rozmowe do owego $Spiewu;
juz jego wrazenie ockneto sie z dawng moca.

— Przesliczna piesni! — zawolata.

— Prawda — rzekla Marya — ale bezpieczniej nie
stucha¢ jej.

— Cb6z w niej moze byé zlego? Jest to nic wiecej,
tylko modlitwa do ksiezyca.

— Tak, modlitwa do Ziewonii, do biesa, ktérego czcza
nasi bracia niewierni; modlitwa poganska.

— A jednak piekna. Szkoda, ze Spiewak byt ukryty.

— Odo! Co mowisz! — zawotata Marya. — Lepiej po-
dziekowaé Bogu, ze$ go nie widziata.

Marya przezegnala sie z przestrachem.

— A niech mie faska boza od tego uchowa!

— Dlaczego? — zapytala Oda tern ciekawiej. — Kt6z
on jest? C6z o nim wiesz, Maryo? Powiedz!

— 0, powiem. Dzieki Bogu, jesteSmy juz, jak w domu;
moge mowic bezpiecznie. Owoéz ten $piewak — to Czar-
nodum.

— Pierwszy raz o nim stysze.

— Bodaj tak nigdy nikt nie styszall — rzekia Marya
ciszej, a potem zwyczajnym gtosem wiodta takie opowia-
danie:

— Nie bardzo dawno zjawit sie on w naszych gérach,
juz pono po odjezdzie naszego dobrego pana Gromowida —
niech go Bdg jak najpredzej przyprowadzi! — Przy-
najmniej od tego czasu zaczat sie pokazywac. Dzisiaj
mieszka jawnie w tej wielkiej pieczarze, wiesz, Odo, co
to jg wida¢ wysoko pod gora, idac za falg Pysznej ku Du-
najcowi. Chodzi, jak mnich, i prowadzi zycie pustelni-
cze. Ale ludzie inaczej o tern gadajg. Bog to wie naj-
lepiej, ale powiem, com styszata. Miat on by¢ guslarzein
naszych dawnych bogdw, zaczem zostat chrzescijaninem,
a zostat nim, jak mowia, tylko ze strachu przed nakazem
ksigzecym i wiadzg biskupa, dla oczu ludzkich — ale ta-
jemnie zyje i modli sie dawnym obyczajem. To tez, jak
stycha¢, dawne bogi przebywajg z nim i sprzyjajg mu
szczerze; dlatego wyprawia rézne dziwy. Petno o tein



gadek, moze prawdziwych, a moze i wymyslonych, ale to
pewna, ze wiele wie i wiele moze zrobi¢ swojemi gu-
stami. Pokazuje nawet takie rzeczy, ktérych zaden czto-
wiek ludzka, mocg nie mégtby zobaczyé”.dziewkom — ich
kochankéw, junakom — ich dziewczeta, chocby nie wie-
dzie¢ gdzie byty, a tak je widzisz, gdzie sg i co robia,
jak zeby$ byla z niemi. Ale za te ciekawos¢ drogo trzeba
ptaci¢. Jak tam z chtopami, nie wiem, ale co kobiety —
to kazda prawie wyniosta od niego nieszczescie; bo przez
czary swoje, co zechce, to zrobi z cztowiekiem, ktdry sie
jemu aby troche poddat, tak, ze sie zapomina o Bogu
nawet i 0 najéwietszych jego przykazaniach. Jak temu
nie wierzy¢? Dosy¢ stysze¢ jego $piewanie, azeby juz po-
czu¢, co tam nieczystej mocy. Gdybyz tylko Spiewat —
ale ludzie utrzymuja, ze, kiedy méwi do cztowieka, to
tak peta serca, jak zeby Spiewat, a peta w grzechy.

W podobny sposb stara Marya gadata jeszcze dtuzej,
ale Oda, zdaje sie, nie styszata wszystkiego. Giebokie
zamyslenie sie w potowie rozmowy odjeto jej uwage na
reszte. W catem opowiadaniu jedno jg uderzyto: on guslarz,
on moze kazdemu pokaza¢ osobe zadang, on jej meza po-
kaze; mniejsza o to, jaka moca.

Ta mysl padta na zamglong dusze Ody, jak promien —
niebieskiej czy piekielnej jasnosci — niewiadomo; dosyc,
ze ja rozradowata, opanowata catkiem, uspokoita nawet,
bo sie zmienita w nieztomne postanowienie: iS¢ do pu-
stelnika i zazgda¢ od niego pomocy w swojem stroska-
niu. Jej zycie obecnie tak nieznosne, a ulga tak fatwa
do znalezienia; moznaz jg odrzuci¢? Przeciw ziemu, gdyby
jakie stad mogto wynikaé, znajdzie obrone w Swietej
wierze i matzenskiej mitosci.

W owych wiekach prostoty rozumu, uspienia ducha,
a silnych zadz ciata — serce, puszczone raz w pewnym
kierunku, nietatwe byto do zhamowania. W walce mie-
dzy zlem a dobrem uczuciem pierwszy silniejszy poped
jednego lub drugiego rozstrzygat juz prawie stanowczo
spOr pomiedzy niemi. Oda, poddawszy sie raz z upodo-



baniem mysli, azeby zapomocg guslarstwa ujrze¢ nieo-
becnego meza, nie odstgpita juz swojego zamiaru. Jezeli
ja czasem zachwiatly grozne postuchy o podejrzanym pu-
stelniku, jezeli stanelty przed oczami zewnetrzne prze-
szkody w spetnieniu zamiaru, jezeli niekiedy mimowolne
drzenie serca $rod rozkosznych marzen podniosto sie, jak
tajemne ostrzezenie — wszystko to byto tak chwilowe, tak
stabe wobec jej postanowienia, ze nie czuta prawie zad-
nego oporu wewnatrz siebie, a przynajmniej wyraznego—
ze zatem nie zachwiata sie ani na chwile. Kilka dni jed-
dnak uptyneto, zaczem mogta uskuteczni¢ swoj zamiar;
czas ten byt jej konieczny, aby sobie zapewni¢ powo-
dzenie przez doktadng znajomos¢ niektorych szczegdtow;
nadto konieczna byfa pewna ostrozno$¢, azeby to widze-
nie sie nie wyszto z pod zaston najglebszej tajemnicy.
Wiedziata najprzdd, ze nikt jej w tern nie pomoze, wszyscy
raczej beda przeszkadzac; czuta, ze sama swoj zamiar musi
spetni¢, bez Swiadkdéw, bez powiernikdw. Stosownie tez
przygotowala sie. Zrecznie, ubocznie wyciggneta z opowia-
dan wszystkie potrzebne objasnienia, gdzie jest napewno
ustron pustelnika, jakiemi drogami dojs¢ do niej, w ktorej
porze on sam jest widzialny. O sposobno$¢ wyjscia nie
trudno byto; stuzba zamkowa przywykta juz do jej sa-
motnych wycieczek.

Tak przysposobiona, wyruszyta nakoniec dnia jednego
w zamierzong droge. Przechdd byt dtugi i przykry: po
$ladach kéz dzikich, miedzy odwieczne zwaliska lasow,
pod urwiste wyzyny, przepascistemi tozami suchych po-
tokoéw; nieraz po drodze niewiadomej obted zachwycit,
ale, oswojona z gorami, pokonata to wszystko, lubo nie
bez utrudzenia nogi. Wszakze daleko ciezej byto sercu.
Jaka$ trwoga skryta, obca jej dotad, niby niewyrazne
przeczucie niewiadomej ztej przygody, burzyta jej piersi,
zatrzymywata uderzenia serca, tamowata oddech. Nieraz
podwdjne to znuzenie, wewnetrzne i zewnetrzne, zmu-
szato jg stangé wsrdd biegu, odetchnaé, odpoczaé, az do-
poki znowu co$ mocniejszego nie porwato jej woli i nie
popchneto dalej. Im blizej byla celu, tem stabszg, tern
lekliwszg sie czuta. Nieraz gotowa juz byfa odstgpi¢ swo-
jego zamiaru i wrdci¢ bez widzenia si¢ z pustelnikiem.



Znajdowata sie wiasnie w podobnej niepewnosci, kiedy
W uszy jej zadzwonito znajomym gtosem Spiewanej pie-
$ni; ale w zywszych jej tonach przebijata sie jakoby ra-
do$¢. Granie bylo tak blizkie, ze styszata wyraznie na-
stepujgce stowa:

Woystuchatas mie, moja bogini!

Zajrzata$ w czarng pier$ mojej pieczary!
Ciemnos¢ jej uciekta przed blaskiem,

Zycie moje sptoneto, jak niebo otwarte.

O, zostan tak i patrzaj tak wiecznie,

A gdzie ty, tam niebo dla mnie i dla ciebie!
Cze$¢ wam, cze$¢, potezne bogi!

Oda zadrzala, nie wiadomo, jakiem wzruszeniem, ale
nie miata juz checi cofngé¢ sie. W duchu piesni byto cos
naksztalt radosnego powitania, byt urok, ktory ku sobie
wabit. Oda postgpita kilka krokéw i ujrzata sie tuz przy
jaskini. Przed jej czarnym otworem, na olbrzymim pniu
zwalonego $wierka siedziat Spiewak z gesla na kolanach.
Oda domyslata sie w nim pustelnika. Ubidr jego byt kro-
jem ubioru zakonnego, ciemny, obszerny. Kaptur, na
gtowe zawdziany, zakrywat wieksza cze$¢ twarzy; reszta
oblicza gineta pod gesty, kedzierzawg brods. Na szelest
zblizajacej sie Ody geSlarz zawiesit granie, podniost gto-
we, cisnat iskrami z matych, ognistych oczu — ale wnet je
znizyt, odrzucit ges$l na bok, powstat z powagg i rzeki
tagodnym, ale uroczystym gtosem:

— Witam cig, zono moznego Gromowida. Przychodzisz
wigzieé samotnego mieszkanca jaskini. Oto go masz przed
soba.

Jakby zgadt, ze pomieszanie Ody nie da jej tatwo za-
cza¢ rozmowy; wszakze stowa jego wprawity jg w za-
dumienie, od pomieszania nie mniejsze, ale razem po-
daly do ust pierwsze stowo:

— Jakto? — zapytala zdziwiona — ty mie znasz, po-
bozny ojcze? Nie widziatam cie¢ nigdy.

— Storcu na niebie — odpowiedziat pustelnik — a Odzie
na ziemi trudno sie ukry¢. Wiedziatem nawet, ze dzi$ tu
bedziesz, i czekatem ciebie. Nie dziw sie, skoro wiesz,
do kogo przychodzisz. Jakiejze ustugi zadasz po mnie,
dziecie moje?



Oda, zdumiona jeszcze bardziej, nie wiedziata znowu,
jakiem stowem usta otworzy¢. Dobro¢ pustelnika przy-
szta jej w pomoc.

— Droga przykra — rzekt on — upat nuzacy; jestes,
Odo, zmordowana; odpocznij na siedzeniu, jakie ci biedny
pustelnik ofiarowa¢ moze — i wskazat drzewo, na kto-
rem dopiero siedziat.,

W stowach tych przeméwit do serca Ody znajomy gtos
Spiewaka z calg ujmujacg tagodnoscia, z catym urokiem
zniewalania i o$mielit jg nakoniec wobec nieznajomego.
Usiadta na wskazanem drzewie, spojrzata w twarz pu-
stelnika i widziata jg schylong pokornie ku ziemi; byto
to moze potrzebne, aby zupetna swoboda mogta wejsé do
jej mysli, aby sie usta rozwigzaty do rozmowy, dla ktorej
tu przybyfa. Pustelnik jeszcze raz wspart jg, zapytujac
0 powod, ktéremu on winien obecno$¢ tak moznej pani
W jego dziczy, tak smutnej.

— Mamze ci, ojcze, koniecznie powiedzie¢ ten pow6d? —
rzekta wreszcie Oda. — | strach mnie i wstyd, ale moja
mitos¢ mocniejsza od wszystkiego, a dzisiaj tyle cierpie,
ile kocham. Ojcze, ty nie bedziesz sie $miat ze mnie;
ty musisz by¢ tak dobry, jak jeste$s pobozny i madry.
Nie wiem jednak, jak ci to powiedzie¢. Ludzie utrzy-
muja, ze masz madro$¢ guslarzy i moc rozkazywania
duchom. O mdj ojcze, wiesz zapewne, jak ja mojego
meza kocham — a dzisiaj musze zy¢ bez niego. Wojna
przypadta, jak ptak drapiezny, i porwata mojego gotabka;
i oto zostatam sama — ani wdowa, ani zona. Nie wiem,
gdzie jest, co robi, kiedy powrou Nie mogg sie pocieszyC
i nie moge przesta¢ smucic sie. Ratuj mie, ojcze, daj mi
pocieche, daj szczescie!

Pustelnik stuchat spokojnie, z okiem spuszczonem. Cza-
sem btyskat niem w gore, mienit si¢ na twarzy; rozrze-
whiaty go, widaé, te wynurzenia sie niewiescie, tak proste
a tak serdeczne, bo zawotal wzruszonym gtosem:;

— Jakaz pocieche moge ci da¢? Jakie szczescie? Ja —
ja sam tak ich potrzebny?

— Pokaz mi fnojego mezal Czy zywy, czy umarly,
pokaz mi gol — odpowiedziata Oda z calg zywoscig
i mocg panujacego jej uczucia.



Pustelnik, pomilczawszy chwile, zapytat:

— Kobieto, wierzysz ty w Boga chrzescijan?

— Wierze.

— Iw jego dobro¢?

Oda znowu potwierdzita.

— Jego wiec pro$ o to!

— Ach, prositam po tysigc razy, najgoretszemi tzami —
nie chciat mie wystucha¢! — rzekta z glebokiem wes-
tchnieniem.

— 1 mnie nie zechce — odpowiedziat ponuro.

— Wszakze powiadaja, ze niejednego pocieszytes tak,
jak ja chce by¢ pocieszong. Czemuzbys dla mnie zrobi¢
nie mogt tego, co robite$ dla innych?

— Dfa innych robitem, powinna$ to wiedzie¢, przez
moc, przychylniejszg nam, jak moc nowej wiary: przez
bogi ojcéw naszych.

Stowa te daty cokolwiek do myslenia Odzie; krétko
sie wahata.

— Ha — rzekla — kiedy inaczej by¢ nie moze, zréb
i dla mnie przez bogi ojcow.

Guslarz przybrat postawe i gtos uroczystszy, jak dotad.

— Czy myslisz — méwit — ze to tak tatwo, jak za-
pragng¢? Bogowie sg bogami. Nie mamy ich na pierw-
sze zawotanie. Nie rozdajg darmo task swoich. Kto dice
ich mie¢ po sobie, musi szczerze wyzna¢ ich potege, go-
raco prosi¢, a nadewszystko musi ich uczci¢. Czy poj-
mujesz to, moje dziecig?

Oda nie pojmowata widocznie, bo zapytata natych-
miast:

— Jakaz cze$¢ potrzeba im ztozy¢?

— Przedewszystkiem potrzeba zaprzeé¢ sie innych bo-
gbéw — odpowiedziat pustelnik.

Strach mimowolny Scisnat serce Ody.

jakto! — zawotata — Nawet prawdziwego Boga?
Nawet Boga, ktdérego masz za prawdziwego —
rzekt pustelnik gtosem niezmienionym.

Oda nie wiedziata zrazu, ca dalej poczaé, ale dobre na-
tchnienie padto na jej serce w tej chwili:

— Ojcze — rzekfa — jestes-ze ty chrzeScijaninem, ze
tak mowisz?



— Alboz powiedziatem, ze nie jestem? — odpowiedziat —
a gdy Oda milczata, méwit dalej:

— Corko moja! Tak! Jestem chrzescijaninem, ale. kiedy
robie to, czego wymagasz po mnie, wtedy robie przez
bogi dawne, domowe; wtedy jestem tylko guslarzem, po-
ganinem. Inaczej nie miatbym ich pomocy, inaczej nikt
jej mieé¢ nie moze.

Umilkt, a gdy Oda, stroskana niespodziewanym wa-
runkiem, zatopiona byla w myslach, odezwat sie znowu,
juz tagodniej:

— Odo, nie bede ci stawiat czczych trudnosci. Nie po-
jetas mie zapewne i dlatego przestraszyta$ sie mojemi
stowami. Nie idzie tu o zupetne wyparcie sie chrzescijan-
skiego Boga. Starzy bogowie sg dobrzy, kochajg nas
zawsze, jak dzieci tych ojcow, ktérzy ich przez tyle
wiekéw tak szczerze kochali. Zrobig wiele dla nas, cho-
ciaz niegodnych, przez dawng przychylno$¢. Z naszej
strony przestajg na matem. Dosy¢ im jakiegokolwiek
znaku uczczenia, jakiejkolwiek ofiary. Czy jeste$ do tego
przygotowana?

— Niech wiem, co sie im podoba zapragngé, a moze...

— Oni przestajg na matem, powtarzam ci, Odo! Lekka
ofiara z czegokolwiek, co nalezy do Boga chrzescijan-
skiego, zjedna ci ich zupetnie. Widze na twoich piersiach
krzyzyk; daj im ten krzyzyk
\yi- O Boze! — zawotata Oda — Mogez to zrobi¢? Jest
To drzewo z krzyza, na ktérym umart BOg prawrdziwy,
i $lubny upominek Gromowida.

— Upominek Gromowida! — powtérzyt z widocznem
wzruszeniem pustelnik, ale z cicha, a gtosno zawotat

— Tak, Odo! Bedzie to najmilsza ofiara bogom, i po-
moc ich niezawodna.

Oda zatamata rece.

— O ja nieszcze$liwa!l Mamze sie pozby¢ tego, co mi
najdrozsze i nzgéwietsze? Nie! Wole z moim Bogiem cier-
pie¢, jak dotad cierpiatam.

— Cierpie¢! — méwit Czarnodum — Ktdz cie od tego
odwodzi? | ja cierpie przez tegoz Boga! Ale pomnij, ze
moze nie sama bedziesz cierpie€. Moze za wszystkie twoje
cierpienia nie otrzymasz jedynej nagrody, do ktOrej wzdy-
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chasz, nie ujrzysz juz wiecej twojego meza. Stare bogi sg
mséciwe i potezne; kiedy zechca zle wyrzadzi¢ twojemu
mezowi, nowy BOg nie zastoni go. Rozwaz to dobrze!

Oda stuchata, ptakata, tamata rece. Kochata meza, ale
nie mogta przenies¢ na sobie, aby dla jego mitosci prze-
niewierzyta sie i tej mitosci i Bogu. Jej serce, chociaz
upadajace, miato jeszcze nad sobag wierng straz dobrego
aniota. Czula, ze nie powinna byta zrobi¢ zado$¢ zadaniu
pustelnika; wotata zrzec sie nadziei, jedynej ulgi, na
jaka w nieznoSnem swojem cierpieniu rachowala.

— Nie! — rzekfa. — Tego nie zrobie. Niech sie dzieje
wola bozal

"Wstata, aby odejsc.

Pustelnik zdawat sie ciggle zachowywac najwieksza
spokaojnosé.

— Dobrze méwisz, Odo — rzekt przy pozegnaniu —
jednak twdj updr niewczesny. Wielkie bogi przebaczajg
fatwo btedom takiej mitosci jak twoja. Wszakze réb, jak
ci sie zdaje. Mimo to pamietaj, ze moja nauka gotowa
ci zawsze stuzy€. Przyjdz, kiedy zechcesz; oto przyjdz
jutrol Tej nocy pomowie ze staremi bogami. Moze na
mniejszym datku przestana; spodziewam sig, ze to upro-
sze. Azeby jednak skutek moich modtéw byt pewniejszy,
zostaw twoj krzyzyk w domu. Wiedz jeszcze i to, ze
jutro wihasnie ksiezyc w dobie najprzyjazniejszej widze-
niom; opusciwszy te chwile, mozeby dtugo przyszto cze-
ka¢ na podobna.

Pustelnik ze Swietobliwem obliczem skionit gtowe na
znak pozegnania, a Oda smutnie wracata do zamku.

Oda w ptochem poczeciu swojego przedsiewziecia nie
przeczuta trudnosci wazniejszych, jak zwykie ziemskie;
rozmowa z pustelnikiem data jej przykro uczué te nie-
przezorno$6. Teraz dopiero ujrzata, ze jej postepek moze
sie wigzac ze'sprawa sumienia, ze sprawa religii. Warunek,
potozony przez mnicha, stangt, jak przeszkoda, ktdrej nie
mozna byto lekcewazyé. W pierwszem, prawem natchnie-
niu przeszkodajta’ sprowadzita jg prawie z drogi, na ktérg
weszta nierozwaznie, zniszczyta prawie zamiar niebezpie-
czny. W takiem usposobieniu wrécita do siebie i prze-
trwata az do nocy. Ale odepchnigta mysl wystepna cze-



kala ja w bezludnej sypialni, na samotnem tozu, posréd
nocnych ciemnosci; tam to, sprzymierzona ze smutnemi
marami przesztego szczescia i gorycza chwil obecnych,
wystgpita poteznie do zacietej walki. Silnie jakis$ czas
opieraty sie religijne uczucia, ale, $wiezo zaszczepione
i to w sercu, chwiejgcem sie co chwila mocniej, nie
miaty juz w niem pewnej podpory, a namietno$ci ro-
zumowaty, jak prawda, jak niewinno$¢; przynajmniej
odziaty sie w pozory tego obojga; trudno wiec byto su-
mieniu pozyska¢ przychylny sobie wyrok Ody, ktoéra
chetniej widziata w sprawie jego przeciwnikdéw sprawe
whasng. — ,,Zostawi¢ krzyz w domu* — tak myslata
Oda — ,,mozez w tern by¢ co ztego? Wszakze przez to nie
wyrzekam si¢ mojego Boga, nie poddaje sie innym bo-
gom. To rzecz tak mata! A zato uzyje takiej radosci!
Zobacze meza, dowiem sie o jego losie, pociesze serce,
odzyskam spokdj, ktérego nie znam od tak dawna, a bez
ktérego nic mi po zyciu. Bytozby grzechem przeby¢ jeden
dzien bez krzyza na piersiach?* — Na probe postanowita
zdja¢ go z siebie i bez niego noc przepedzi€. Co myslata,
to wykonata natychmiast. Wrdciwszy do foza, az sama
sie zdziwita, ze pozbycie sie Swietego znaku nie obudzito
w niej zadnego przykrego uczucia; przeciwnie, weszta
w nig jakas swoboda, pewne zadowolenie. Nastepnie,
i to juz mimo jej wiedzy, stan éw przeszedt w upojenie
gorgczkowe, ale rozkoszne. Otoczyly jg pokusy wszel-
kiego rodzaju. Wszystkie uciechy matzenrskie potozyty sie
obok niej w zmystowych prawie postaciach; zdawato sie
jej nieraz, ze widzi, ze dotyka swojego meza, ze czuje
usciski jego. Krew ptomieniem grala po zylach, serce
bito przyspieszonem tchnieniem rozkoszy, wpadata w ro-
dzaj omdlenia, w ztudzenie, graniczace z rzeczywistoscig—
a kiedy ockneta sie z niego, otwarta oczy, poznata sie na
ztudzeniu i westchneta za szczesciem, ktére albo juz znik-
neto, albo przedstawiato sie, jak niepewna przysztosc.
Wrtedy snuty sie po myslach w natretnem widzeniu jas-
kinia pustelnika, jego postaé, odziana jakim$ niezwyktym
urokiem — po sercu rozlewata sie melodya jego muzyki
poteznej, jego gtosu, rOwnie poteznego. Wtedy drzala
catem ciatlem, a jednak nie byto to drzenie trwogi przy-



krej. Ona w tej chwili bylaby sie rzucita z usciskiem
mitosci na martwe drzewa i kamienie; w drzewach i gta-
zach czutaby swojego meza, znalazta ogien jego usciskow.
W podobnych marzeniach usneta, napdt pokonana, a sen
byt dalszym ich watkiem. W podobnych marzeniach zna-
lazto jg przebudzenie, pokonang catkiem.

W ocucone ucho zabrzmiat, jak pobudka szatariska, od-
glos stéw pustelnika: ,,Powinnas przyjs¢ jutro, albo
nigdy!“

— lde! — odpowiedziata Oda, i zamiar byt juz nie-
zachwiany.

Z niecierpliwoscig czekata chwili sposobnej do tajem-
nego wymkniecia sie z zamku — uchwycita jg z radoscig
i oto jest juz w biegu do jaskini. Droga Swiadomsza, jak
wczoraj, podréz jednak mniej pospieszna. Spotykaly ja
dziwne wypadki, niby ostrzezenia, niby przeszkody. Za-
raz z poczatku przeleciat jej droge ptak nieznany, rzad-
kiej pieknosci. Stangta mimowolnie — on usiadt; szia
ku niemu — on zerwat sie i ulatywat w strone zamku.
Diugo nie mogta sie mu napatrzyc¢, a ptak siadat, ile razy
staneta, podnosit sie, jak tylko byla przy nim, i zawsze
ku zamkowi zmierzat; wkonhcu odpoczat na jednej z baszt
zamkowych. Oda porzucita nieuzyteczng pogon, wrocita
na swoja droge; ptak wydat zatosny $piew i zniknat pod
niebem. Dalej ujrzata sarne; sarna nie pierzchneta, zwroé-
cita sie ku idgcej, wlepita w nig piekne swoje oczy —
dozwolita zblizy¢ sie, pogtaskaé, ulizata jej reke, zawsze
z wejrzeniem blagajagcem — potem, igrajac, okrazyta jg
w skokach kilka razy i biegla ku zamkowi, postawajac
i ogladajac sie na Ode, jakby ja zawrdci¢ chciata. Oda
odwrécita sie od sarny i szfa dalej swojg droga, a smutny
bek zwierzecia diugo byto stychaé. Wkrétce zapomniata
0 ptaku i sarnie: stata juz przed jaskinig.

Pustelnika nie bylo; szuka¢ go wewnatrz nie miata
odwagi, nie czuta potrzeby. Jezeli jest, postyszy ja, oba-
czy i nie omieszka wynijs¢. Wotata doczekiwaé, zwtasz-
cza, ze potrzebowata wypoczaé, bo upat, mimo pory dnia
przedzachodniej, mocno jeszcze doskwierat i zgrzanie Spie-
sznego chodu oblewalo jg rzesistym potem, a cien byt
gesty i lekki wietrzyk powiewat ochtodg. Usiadta wiec



na glazie, opartszy sie o Sciane skaty, bokiem do otworu
jaskini. Nie uptyneto chwil Kkilka, kiedy w pieczarze
ozwala sie muzyka i $piew pustelnika

Poczatek brzmial niejako radosnem witaniem; w dalszym
ciggu duch muzyki zmienit sie, przeszedt w narzekanie,
w blaganie, a tchngt najgoretszem uniesieniem mitosci.
Dotad stowa pomagaty dzwiekom; wkrétce stowa ucichly,
struny tylko dzwonity, a w dZwieku ich zaszta nowa
zmiana. Dyszato w nich jakie$ lube omdlenie, jakie$ upo-
jenie, rozkoszne az do obtgkania. Styszac je, zdawato sie,
ze muzyk odchodzit od przytomosci, ze palce na oslep
uderzaty po strunach: niekiedy muzyka catkiem sie rwata.
Wszystko to nie przeszkodzito, azeby Oda nie utoneta
w niej calg dusza. Wida¢ to bylo po niej coraz wido-
czniej, im dtuzej trwato granie. Zdawato sie, ze goraco
mocniej dokuczalo, uciskato. Odrzucita zastone z twarzy
i piersi, rozpuscita przepasane szaty; bujny warkocz swo-
bodnie rozptynat sie po ramionach z pod dziewiczego
wienca — twarz, catkiem odkryta, jasniata rozkosza i piek-
no$cig zachwycenia — piersi, zaledwo przestonione, wy-
soko sie podnosity, to nagle na dtugo sie ukladaty —
w calej postawie malowaly sie upojenie, rozkosz, zachwy-
cenie. Muzyka ucichta w pieczarze, a w jej uszach, Xv jej
sercu jeszcze brzmiata. Opamietat jg szelest od pieczary.
Zaledwie zdotata zarzuci¢ zastone i spojrze¢ w strone sze-
lestu, kiedy pustelnik kilku szerokiemi krokami stat juz
przy niej.

Porwal drzacg reka reke Ody i zmienionym gtosem
zawotat, wskazujac na jaskinie:

— Tam, tam wejdzmy. Bogi czekaja.

Te ruchy niezwykle, ten gtos, przejety Ode strachem;
poczuta w nich jakie$ niebezpieczenstwo. Ale Oda nie byta
z tych kobiet, ktore niebezpieczenstwo rozbraja. Pierwsze
mimowolne wrazenie predko przemineto, a na jego miejscu
znalazta sie odwaga i sita. Porwana raczej, jak podnie-
siona z siedzenia silng rekg pustelnika, zaledwie staneta
na nogach, data mu uczuc catg moc swojego oporu, pod-
niosta dumne wejrzenie, siegneta reka pod zwierzchnig
szate i w tejze chwili w reku jej ndz blysnat.

Pustelnik, czy to jej spojrzeniem, czy widokiem noza
uderzony, odskoczyt o kilka krokéw; zdumienie odebrato



mu, wida¢, mowe na razie, bo niepredko zawotat zatosnie:

— O nielitosciwa, za co ty mie tak dreczysz? Daj mi
ten noz!

— Nie, ojcze — rzekla glosem pewnym — tego noza
nikt mie¢ nie moze oprécz mnie i Gromowida.

— QOdrzu¢ go od siebie.

— Dlaczeg6z mam odrzuci¢?

Pustelnik nie mégt natychmiast odpowiedzie¢, po chwili
dopiero przemowit:

— Czy nie widzisz, ze on ma podobienstwo krzyza?
Mozemyz z nim przemawia¢ do bogow?

Pustelnik zdawat sie¢ mie¢ stusznos¢; postrzegt zaktopo-
tanie Ody i wtedy grozniej sie odezwat:

— Odo, ty Zartujesz sobie z bogéw, ktérych laski pra-
gniesz. Sciggasz ich pomste na siebie i na mnie. W je-
dnej chwili zniszczyta$ wszystkie skutki mojej catonocnej
modlitwy.

Byt to nowy cios dla Ody. Zapomniata 0 wszystkiem, co
sie dziato przed chwilg, i byla znowu kaobietg, jak dawniej.

— Jak to? — zawotata. — Wiec i dzisiaj z niczem po-
wréce?

— Przez wiasng wing — odpowiedziat pustelnik. — Bogi
sg obrazone, przebtaga¢ ich nie podobna, dopoki bedziesz
mie¢ przy sobie cokolwiek, coby przypominato ich prze-
ciwnika.

Oda zasmucita sie, spuscita gtowe, tzy miata w oczach;
jej nadzieje, kupione tak drogo, znowu sie w nic rozwiaty.

— O srodzy bogowie! — zawolala. — Jeszczez wam nie
dosy¢ ofiary, ktéra zrobitam?

Nie byta jednak w stanie rozstac sie ze swoim nozem —
nie mogta takze odstapi¢ od zamiaru, ktéremu juz tyle
poswiecita. Stata, jak posag, nie wiedzac, co poczaé; nie-
opodal siedziat pustelnik — i on takze, jak posag, niby
wewnetrzna niemoc pozbawita go wszelkiej wiadzy. Tak
oboje dtugo milczeli.

Pierwsza zaczeta Oda, zwracajac sie ku niemu z blaga-
jacym wzrokiem:

— Ojcze, ty cierpisz przeze mnie! Przebacz! Ale wy-
magasz po mnie, czemu sie¢ moje serce opiera. Czyz moja
w tern wina? Nie odbieraj mi przeciez wszelkiej nadziei!
Daj mi jeszcze te noc do namystu! Moze przez te noc i bogi



przeblagac sie dadzg. Powiedz, czy moge jeszcze mie¢
jaka nadzieje?

— Tylko bogowie to wiedzg — odpowiedziat pustelnik
smutno i uroczyscie.

— Zapytaj bogow — rzekla prostoduszna — zapytaj
ich teraz, jesli to by¢ moze. Trudno mi odejs¢ w niepe-
wnosci, w ktorej zostaje.

Pustelnik podnidst sie.

— Odo, o, Odo! — rzeki gtebokim gtosem serca. —
Niema, czegobym dla ciebie nie zrobit. Bedez miat za to
cho¢ wdzieczno$¢ twojg?

— Do $mierci — odpowiedziata.

— A wiec pdjde, zapytam bogéw zaraz.

To wymowiwszy, zniknat w mroku jaskini. Dtugo nie
byto go wida¢. Przez ten czas Oda styszala tylko przy-
ttumiony glos jego, przyttumione westchnienia, tkania;
d.omyslata sie, ze bogowie byli mocno obrazeni i oporni
w gniewie Wyszedt nakoniec i uroczystym gtosem prze-
mowit:

— Odo, wola bogéw jest taka, a wyrok ich nieod-
mienny: Zobaczysz meza jutro, jak ksiezyc w doline zaj-
rzy, ze szczytu Smytni. Przyjdziesz w S$lubnej twojej
sukni. Nie bedziesz mie¢ przy sobie zadnego znaku nowej
wiary, zadnej broni. Bogowie chcg uroczystej czesci i uf-
nosci. Czy przystajesz na to?

Po krétkim namysle Oda przyrzekia.

Pustelnik zawotat z widoczng radoscia;

— Dzieki ci, Odo, za twojg ulegtosé. Oby przez caty
ten czas bogowie byli z tobg! Jutro wiec o zmroku cze-
kam na ciebie tutaj.

Oda pozegnata pustelnika i zwrdcita sie ku domowi,
moznaby mniemac¢, ze w smutku, w niepokoju wewnetrz-
nej walki, jak wczoraj, albo w nieufnosci ku pustelni-
kowi, a przynajmniej w cierpieniu, ze jeszcze o0 jeden
dzien musi przewlec sie spetnienie ulubionego jej za-
miaru, pocieszenie sie widokiem meza. Bynajmniej. Ostat-
nie widzenie sie z pustelnikiem wprawito ja w stan nie-
spodziewany, od niej samej niepojety, ktérego zagadki
trzebaby szuka¢ chyba w tajnikach serca kobiecego. Mysl
jej nie mezem gtdwnie, ale pustelnikiem byla zajeta. Za-



czem stracita jaskinie z oczu, nie mogta wstrzymac sie,
aby nie obejrzata sie na nig kilka razy, a za kazda raza
widziata pustelnika kleczacego, z twarzg zwrécong ku niej,
z rekami wyciagnietemi w jej strone: zapewne modli sie
za nig, cierpi dla niej. | zaraz obok tej postaci pokornej
stangt obraz grozny na poczatku widzenia sie. Co tam
byto sity, co ognia, co namigtnego uniesienial A jednak
rzucit to wszystko pod jej nogi na jeden niechetny rzut
jej oka; w proch zamienit sie przednig! Nie podobna nie
podziwia¢ jego meskiej woli, nie podobna nie litowac sie
nad jego pokornem cierpieniem. A w jego graniu, w jego
Spiewie ile biegtosci, ile czucia! Ktokolwiek on, w jakiej-
kolwiek objawi sie przemianie — cztowiek to niezwy-
czajny, nieobojetny; jakiekolwiek obudzg uczucia, obudzg
je w stopniu wysokim, a z nich zlewa si¢ jedno, ktore
nie moze by¢ nienawiscia ani zimnem podziwieniem. Uczu-
cie jednak Ody nie bylo jeszcze mitoscig. Wszakze i to
pewna, ze mitoS¢ dla meza stabta przy niem, ze przy
niem poczeta gasng¢ mysl o mezu, a przynajmniej tesk-
nota za nim zlagodniata. Oda przyjdzie znowu jutro, wy-
petni wszystko, co pustelnik zalecit, aby nie obrazi¢ bo-
goéw; ale, gdyby co$ nowego przeszkodzito czarom i za-
wiodto nadzieje, Oda gotowa pocieszyc sie mysla, ze spe-
dzita chwil kilka w towarzystwie pustelnika, ze przez to
bedzie miata powdd jeszcze raz go zobaczy¢. W takiem
usposobieniu wrécita do domu i wygladata naznaczonej
godziny; mara meza ma odtad stuzy¢ za przewodnika do
rzeczywistej uciechy.

V.

Doba wilasnie uptywata od ostatniej rozmowy Ody
z pustelnikiem. Storice dazyto do zachodu, a na dalekiej
drodze, wijacej sie brzegami Dunajca, wzbijaty sie kieby
pytu pod kopytami konnego orszaku Gromowida i zbli-
zaty sie ku stronie Koscieliska. Gromowid powracat na-
reszcie. Kijow wziety, wyprawa ruska dokonana. Gro-
mowid okazat wszedzie znang dawng waleczno$¢: nie
opuscit zadnej sposobnosci, aby wynagrodzi¢ ojczyznie
dtug, zaciagniety przez gnusng nieczynnos$é. Jednak ani
wrzawa, ani ruch wojennego zycia nie zdotalty zagasi¢



mysli o anielskiej zonie, ostabi¢ tesknoty za nig. Dla-
tego skorzystat z pierwszej przerwy bojéw i, upowazniony
zezwoleniem krola, puscit sie ku domowi, chocby na dni
kilka, chotby na chwile. Nie tracit zapewne czasu w po-
drozy. Pedzit, ile mu stuzyty sity jego konia i wihasne.
Z rado$ciag przypadt nad brzeg Dunajca. Wieczor sie zbli-
zal, a zamek jeszcze daleko. Zostawit czeladZz z ciezkim
podréznym sprzetem, a sam puscit sie przodem w jak naj-
I1zejszem uzbrojeniu, z krotkim tylko mieczem przy boku
i z lukiem przez plecy. Mimo to ani lekkos¢ jezdzca, ani
nogi konia nie wystarczaty sercu, rwacemu sie wciaz
naprzéd. Storice zaszio im na réwni z szyjg Zakopanego.
Gromowid przysporzyt biegu, ale ko wyciericzony ostrogi
nawet nie chciat juz stucha¢; dobyt jednak ostatnich sil
na rozkaz pana i wkrétce rozpart sie $réd drogi. Gromo-
wid westchnagt ciezko nad koniem, westchngt ciezej, ze
nie usciska zony tak predko, jak pragnat, jak miat na-
dzieje, i biegt dalej pieszo. Zaczynato sig juz zmierzchat,
kiedy przechodzit samorodng bramg Koscieliska; zdwoit
krok po dolinie, ujrzawszy Swiatetka domowe, ale przykra
gora, na ktorej stoi zamek, zmusita go zwolni¢ pospiech.
Dart sie w najblizszym kierunku, $wiadomy dobrze miej-
sca. Mniemat tym sposobem skrdci¢ droge. 1 w rzeczy
samej znalazt sie niebawem blizko zamku, ze strony
matej furtki. Przez nig wej$¢ umyslit, ale znuzenie, wzru-
szenie wewnetrzne zmusity go zatrzymac sie na chwile
i wypoczaé. Zaledwie, stangwszy, opart sie o drzewo, kiedy
sie furtka otworzyta, i wyszta z niej posta¢ w bieli.
Ksiezyc wihasnie oswiecat matg polanke, ku ktérej postaé
biata posuwata sie. Pod blaskiem ksiezyca, chociaz bija-
cym w bok postaci, odwrdconej od Gromowida, poznat
on z podziwieniem Ode. Krzyknat z radosci, chciat sie
rzuci¢ naprzeciw niej, ale w temze mgnieniu oka wy-
padta z gestwiny dzika koza, ogromny puhacz uderzyt
W nig piorunem, ujat w szpony, podniést w gore i, nie
majac, zdaje sie, dosy¢ sity na taki ciezar, upuscit ja,
ledwie juz dyszaca, tuz przed nogami Gromowida. Biata
posta¢ krzykneta z przestrachu i zgasta w gestwinie, jak
btyskawica. Jakkolwiek Gromowid pomigszany byt tym
dziwnym przypadkiem, jednak my$l jego wrdcita na-



tychmiast do zniknionej Ody. Widziat on, w ktéra, stro-
ne pobiegta: tam wiec udat sie jak najspieszniej, a za
chwile ciemnos¢ i cisza nocy zakryty go catkiem.

Pod ten czas pieczara pustelnika zajmujacy przedsta-
wiata widok. W posrodku jej, na wielkim kamieniu, go-
rzat ogien. Dokota Scian przegladaty z cienia potworne
posagi bozyszcz poganskich, Swiezg krwig ofiary obryz-
gane. Przed ogniem stat nie juz pustelnik w ubogiej Wio-
sienicy, kryjacy twarz w kapturze, ale kaptan poganski,
maz urodziwy, $redniego wieku, ze znaczacem obliczem,
ozywionem w tej chwili przez jakie$ grozne i dzikie
natchnienie. Biata, obszerna kaptarska szata, spieta bo-
gatym pasem, przydawata powagi okazatemu wzrostowi
i silnej budowie catej postawy; gtowe ozdabiat kaptanski
wieniec, a jeszcze bardziej piekny wios, dlugo rozpu-
szczony. W reku byla czara, krwig napetniona — ustami
betkotat co$ niewyraznie, zna¢ poganskie modlitwy. Po-
bozna jego zarliwo$¢ coraz mocniej rosta; w miare tego
gtos podnosit sie to w jekach, to w gtebokich westchnie-
niach, ktérym nierzadko wtérowat grozny zgrzyt zebow.
Zadyszany, potomdlaty, ucicht; w grobowem milczeniu,
z natezouem uchem wylat czare na ogief. Prysnety zary,
krew zaskwierczata — zewnatrz pieczary rozlegt sie dziki
$miech puhacza i ciszej, stabiej chrypienie jakby dtawio-
nego gardta. Naraz wszystko ucichto; krew skwierczata
coraz ciszej — drzewa stosu piszczaty coraz bolesniej, coraz
rzadziej — ptomien to wzmagat sie, to przygasat. Guslarz
pogladat razem to na ptomien, to w potworne bozyszcza,
ktére przy tym blasku niejednakowym to rosty, to ma-
laty, zdawaly sie zy¢, rusza¢ sie —az w koncu wszystko
wrécito do stanu zwyczajnego. Ofiarny obrzed skoriczony.

Guslarz zbadat bogi.

— Dzieki wam, potezne bogi ojcow! — zawolat. —
Ona przyjdzie, moze juz idzie. Wykonam, com jej przy-
rzekt; stanie sig, jak pragnatem. Ujrzy meza, ale miedzy
niemi boles¢, rozpacz, Smier¢. Biada ochrzczonym duszom!
Co za chwata dla starych bogéw! Jaka rados¢ moja! Ona
musi by¢ nasza, musi by¢ mojg! Cieszcie sig, bracia,
wierni bogom ojcow! Odnieslismy wielkie zwyciestwo
nad przybylcami cudzego nieba.



Zaledwie doméwit tych stéw, kiedy przed pieczarg, po-
miedzy zaroslami, dal sie styszeé szelest gwattowny,
jakby szybko biezacego. Guslarz zadrzat: ,,0téz i ona!”—
wyskoczyt z jaskini. Nie omylit sie; byta to Oda, ale nie
taka, jakiej sie spodziewat: zadyszana, przerazona, blada,
bez gltosu prawie, bez sit, w nietadzie wiosy, wieniec,
ledwo zaczepiony, trzymat sie tytu glowy.

Stroj guslarza, obcy jej dotad, jeszcze ja bardziej zmie-
szal. Cofnefa sie, pozierajac na niego oblgkanym z po-
dziwienia i trwogi wzrokiem.

— Odo, co ci jest? — rzekt guslarz, niemato przerazo-
ny. — Tu, przy, mnie, nie lekaj sie niczego! — Przybli-
zyt sie i wzigt jg za reke.

Te stowa, wzrok, pelen dobroci, $cisnienie serdeczne
przywrécity jej przytomno$¢. Rzucita sie na siedzenie,
gteboko westchneta, ogladata sie bojazliwie po stronach.

— Co ci jest, moje dziecig? — powtdrzyt guslarz.

— Ach! Styszatam go, widziatam go juz! — zawolata
Oda.

— Kogo?

— Mojego meza!

Guslarz zdumiat na chwile, ale po chwili rzekt:

— Uspokdj sie; byto to zapewne przywidzenie, strach
nocny...

— Zapewne, ze przywidzenie, ale tak wyrazne, ze sty-
szatam glos jego, a posta¢ jego catkiem, jak na jawie.
Co najstraszniejsza, ze naraz przemienit si¢ w puhacza
ogromnej wielkosci, z kozg w zakrwawionych szponach.
Nie wiem, co sie dalej stato. Pobiegtam, gdzie mie oczy
niosty; nie wiem, jak tu przybiegtam. Dotychczas nie
moge przyjs¢ do siebie; drze na spomnienie.

— Przywidzenie — powtarzat guslarz.

Oda milczata lub narzekata.

Guslarz nie przestawat pokrzepiac¢, pociesza¢; wymowa
jego wkrotce skutkowata.

Oda powoli przychodzita do siebie, odzyskiwata sity,
a z niemi zupetng przytomnos$é; rumieniec zaczat na
twarzy wystepowac. Obok tego wida¢ byto w niej prace
jakiejs mysli, jakie$ wahanie sie, obawe powiedzenia
czegos; na koncu zdobyfa sie na odwage i rzekla:



— Ojcze, mam. prosbe, ktéra cie zdziwi, a moze i roz-
gniewa.

— Odo, rozkazuj mi, nie pros!

— Ojcze, méj przestrach nie opuszcza mie. Ja dzi$ nie
chce widzie¢ mojego meza. Odtézmy gusta na pdzniej!

Z niematem zadowoleniem znalazta w guslarzu mniej
oporu, niz sie spodziewata. Po kroétkiej rozmowie odto-
zono do dnia jutrzejszego wedréwke na Smytnie.

— Ale, mg] ojcze, nim odejde, jeszcze cie zapytam
0 jedno. Ja ciebie dzisiaj zaledwo poznaje. Ten ubidr.. —
Wahata sie dokonczy¢.

Guslarz uchwycit watek jej mysli i tak go dokoriczyt:

— Ten ubior, Odo, konieczny jest przy spetnianiu gu-
$larskich obrzedéw.

— Ale to ubidr poganski, wyklety przez chrzescijan!...

Guslarz zadrzat.

— Ale byt Swiety dla ojcéw naszych i dzisiaj jeszcze
jest takim dla wiernych narodowym bogom! — dodat
W uniesieniu mimowolnem.

Oda zabierata sie odejsc.

Guslarz wzigt jg za reke, zatrzymat z lekka, usiadt
obok niej nie bez widocznego wzruszenia i, pilnie pa-
trzac jej w oczy, zaczat w ten sposob:

— Odo, postuchaj mie chwile. Mam ci wiele, wiele po-
wiedzie¢— ale zaczne z kolei od zapytania: Godziz sie to
chrzescijance udawac¢ do guset poganskich? Prawda, ze
trudno ci znalez¢ odpowiedz na to w twojem sumieniu?
I nie szukaj jej! Nie zastaniaj sobie oczu, nie trwoz siel
Ty jestes mniej winna, niz ci sie zdaje; owe gusta, po-
tepione dzisiaj, to Swietos¢, to wiara twoich przodkow.
Grzeszysz przed mnichami, przed Niemcami, ale nie przed
duchami domowemi. Jeste$ niewinna, jak bytas niewinna,
zanim zostata$ chrzescijanka. Zapytaj wiasnego sumie-
nia, wkasnych spomnien z twoich lat dziewiczych. Jestes-ze
dzisiaj szcze$liwsza, jak bytas wowczas? Znata-ze$S won-
czas te cierpienia, pod ktGremi dzisiaj upadasz? Powiedz
sama! Zapewne, ze nie. Bo wprzddy, wierna bogom oj-
czystym, byta$ pod ich opieka; dzisiaj odstapili cie oni,
bogowie uciech, bogowie szczescia, a twdj nowy Bog jest
bogiem cierpienia i prowadzi cie po drodze cierpienia.



Zapat guslarza wzrastat, opanowat go catego, w oczach
btyszczat obtgkaniem i, lubo szedt z ducha zlego, nada-
wat jego stowom site przewrotnej wymowy a gtosowi urok
piesni czarnoksieskiej. Zatrzymat sie niejako dla odetchnie-
nia i z gwattowniejszem jeszcze uniesieniem tak dalej
mowik:

— Tak, Odo, przyszta wreszcie pora wszystko ci odkry¢.
Ja nie jestem chrzescijaninem. Wzigtem tylko ptaszcz no-
wej wiary. Ulegltem srogim rozkazom Chrobrego. Mimo
chrztu zostatem w duchu tym samym guslarzem, jakim
bytem do ochrzczenia sie, dochowatem wiary dawnym
bogom. Przysiggtem im to, kiedy mie zlewano chrzesci-
janska woda; przysiagtem takze zemste ich odstepcom
i przywroécenie ich czci dawnej. Cale moje zycie az do
dzisiejszej chwili poswiecitem temu, a opieka ich btogo-
stawita mojej pracy. Spodziewam sig, ze wkrotce owoce
jej beda wszystkim jawne i stolice biskupéw rung tak
nizko pod nasze nogi, jak dzisiaj stojg wysoko nad na-
szemi gtowami. Namacano jednak moje prace. Zostatem
na celu zacietych przesladowan. Musiatem zejs¢ na chwile
z oczu. Wtedy to po raz pierszy zablgkalem sie w te
gory; ale i tu nie mogtem znalez¢ bezpieczenstwa inaczej,
jak pod suknig tacifiskiego mnicha. Wkrétce bogowie dali
mi wyrazny rozkaz stuzy¢ im w tych miejscach. Po-
wiem ci, dlaczego. Maz twdj, Gromowid, jest jednym
z najzacietszych przeciwko ojczystym bogom. Niemato
on wywrdcit kontyn, niemato wyciat Swietych gajow.
Zemsta bogow musiata go dosigdz predzej czy poznlej
W jego dziele. Kazano mi pod jegoz okiem psuc¢ jego
robote. 1 zepsutem jg. A on o tern nie wie! Jakaz to
potega jego Boga, ze nie mogt mi przeszkodzi¢? Jaka
opieka, ze dotad nie ostrzegt Gromowida? Zwyciezytem
go przez moje bogi. Wkrétce w nagrode zestali mi nad-
spodziewane pokrzepienie. Odo, winienem ci to powie-
dzieé. Predko po mojem przybyciu ujrzatem cie po raz
pierwszy $réd gor w towarzystwie twojego meza. Musisz
zapewne pamietac te chwile. Byto to w najdzikszej ustroni.
Widzialem was w pieszczotach, jakich zadne Swiatto bez
zmienienia sie widziedby nie mogto. Od tej chwili, Odo,
nie mogtem cie zapomnie¢, zakochatem sie w tobie. Mi-



tos¢ dla ciebie réwnata sie ze czcig, dla bogéw. Do zem-
sty za bogi przylaczyta sie zawis¢ mitosci. Od tej chwili
albo cie $ledzitem, albo myslatem o tobie. Odtad jedynym
celem moich trudéw w sprawie $wietej byto powrdécic cie
dawnemu szczeSciu. | w tem jeszcze nie zawiodta mig
faska bogéw. Bezbozny krél wojng ruskg rozdzielit cie
z mezem. To nieszczescie pozorne obrécito sie tobie w po-
zytek. Nie znalaztas$ pociechy u tacinskiego Boga — udatas
sie do ojczystych. Nie wiedziata$, co robisz — ale dobrze
robitas. Przychylni bogowie prowadzili cie wcigz nie-
widomg rekg do twojego dobra. Sama wyzna¢ musisz
ich potege; tylko rozwaz! Jezeli poznatas w czemkolwiek
moc mojg, ta od nich idzie. Nie trudZ sie, nie trwdz sie
préznemi strachami, ktéremi cie napoilitacinscy kaptani!
Sama widzisz, jak stabszemi sg od naszych bogéw. Wy-
znaj to raz whasnemi ustami i sercem!

Oda milczata; nie wiedziata, co odpowiedzie¢. Guslarz
potokiem stow zalat jej dusze; jezeli nie opanowat ca-
fego sumienia, to przynajmniej silnie rozzarzyt iskry
dawnych poganskich wierzen, nie catkiem zduszone, za-
trzast wiare nowa, nie dobrze jeszcze zakorzeniong w roli
serca ruchomego, przyjmujgcego fatwo wszelkie mocne
wrazenia.

Milczenie Ody byto juz dobrym znakiem dla gus$larza.
Postrzegt, ze zwyciezyt w potowie, dobyt wiec ostat-
nich sit. Rzucit sie na kolana przed Oda i zawotat rzew-
nem blaganiem:

— Nie wahaj sie dtuzej, przesliczna Odo! Twoje serce
przyswiadcza moim stowom. 1dZ za niem! Patrzaj, co stra-
cisz: wiare obca, niepojeta, surowa, ponurg, nieprzyja-
cidtke uciech ziemskich — a zyskasz wiare jasng, po-
godna, otwierajacg tobie tutaj, na ziemi, wszystkie roz-
kosze tego raju, ktéremi cie tacinnicy po $mierci wabig.
Wybo6r prosty. Nie moge wypowiedzie¢, jakiem szcze-
sciem nagrodza bogowie twdj do nich powrét. Alboz to
caty Swiat w tych gorach pod wiadzg Gromowida? Al-
boz to wszelkie szczescie w jego tylko objeciu? Jestem
potezniejszy, niz ci sie zdaje. Znajdziesz ze mng szczescie,
0 jakiem nie wiesz dotad, bo nikt cie tak nie kochat, jak
ja kocham. Odo, zaklinam cie na mojg mito$¢, na twoje



whasne szczescie, na bogi, spélne nam kiedy$ — odwaz sie
na to dzisiaj, co musisz zrobi¢ jutro, pojutrze, kiedykol-
wiek, bo serce twoje jest juz w mocy ojczystych bo-
gow. Odrzué, cokolwiek przywiagzuje cie jeszcze do two-
jej wiary, do twojego meza! Powiedz, ze przyjmujesz
mojg mito$¢! Wahasz sie? A wiec ci powiem ostatnie
stowo. Kiedym po raz ostatni radzit sie bogow, ustysza-
fem to z ich ust wiasnych, ze Gromowid juz nie zyje
i z2 mnie przeznaczono zdjgé z twojej gtowy ten wia-
nek. 1 zdejme go, zdejme, przez bogi moje!...

Oda, poistruchlata, zerwata sie z siedzenia; guslarz,
grozniejszy jak kiedykolwiek, siegat juz rekg po wie-
niec  wtem z gestwy rozlegto sie ogromnym gtosem:

— Klamiesz, poganski duchu!l — i Swisneta strzata
prosto w piersi guslarza, a tuz za nig wypadt skokiem
rysia, spadajacego na zdobycz, uzbrojony rycerz i schwy-
cit guslarza za gardto.

Oda rzucita okiem na rycerza, wrzasneta przerazliwie
i w mgnieniu oka znikta z przed pieczary.

Pod ten czas rozpoczeta sie uparta walka miedzy
przybytym rycerzem a guslarzem. Ten, jakkolwiek bez-
bronny i raniony, dobyt ostatnich sit i pokazat, ze miat
ich niemato. Po kilkakro¢ naga tylko piescig potracit ry-
cerza tak silnie, ze az nim zachwiat za kazdem potra-
ceniem, ale wkrotce sam sie zwalit, przebity mieczem.

— Pokonate$ mie, przeklety! — zawotat chrypigcym
gtosem konajacego. — Biada moim bogom! Stabi sa, ale
umieram wierny im. Przebacz zonie! Ja tylko wystepny.
Oda staba, ale niewinna. Przysiegam na bogi.

Stowa te ztagodzity wsciekto$¢ Gromowida. Odstapit
od guslarza, a mysl o zonie zajeta go jedynie. Obejrzat
sie dokota i nie znalazt jej; ale w zaSlepieniu walki
nie zwazal, gdzie sie udata. Niepokdj grozny schwycit
go za serce, obtgkat oczy, odbit sie w catej postawie.

Potmartwy guslarz odgadt ten niepokdj; nie mogt juz
przemoéwi¢, ale wskazat ruchem reki na fachman biatej
sukni, wiszacy u blizkiej gatezi, jako $lad jej ucieczki
w stanie bezprzytomnym zapewne.

Gromowid po tym jedynym znaku puscit sie za zbiegtg
w calym pedzie n6g; natrafit jeszcze dwa lub trzy razy



na podobne poszlaki, ale wkrétce zadnych nie znalazt.
Mimo to przez godzin kilka biegat po blizkich gérach
na oslep.

Wotal — nikt sie nie odzywat. Myslat, ze sie schro-
nita do zamku. Wpadt tam, jak widziadto, jak obtgkany.
Nie witat domownikéw — wotat tylko o zong; nikt jej nie
widziat, nikt nie wiedziat, gdzie sie podziata. Rozegnat
wszystka stuzbe na calg noc w rézne strony i sam nie
zostat bezczynny. Catg noc migaly po przylegltych la-
sach i gorach kagarce szukajgcych, calg noc rozlegaty
sie zatobne nawolywania — wszystko naprézno. Az do-
piero nad ranem ujrzat Gromowid co$ bialego w niedo-
stepnej prawie gestwinie. Zblizyt sie, rozpoznat ludzka
posta. Krzyknat z radosci, przedart sie do niej, przy-
padt na kolana — wrzeczy samej byla to Oda. Lezala,
oparta 0 poplatane gatezie, pétnaga, pétmartwa, z suknig
poszarpang, a cialem podrapanem, z rekg na wiencu,
sptywajacym po wiosach. Na gtos Gromowida zadrzata
dreszczem catego ciala, podniosta wpGt przygaste oczy,
ostupione trwogg — konwulsyjnym ruchem zerwata wie-
niec i puscita go przed nogami meza. Lecz kiedy, ujgw-
szy ja w silny uscisk, chciat podniesé i stowami wszyst-
ko przebaczyt i przycisngt z mitoscig swoje usta do jej
ust. usSmiechnefa sie, ztagodzita wejrzenie i niewyraznie
wyszeptata:

— Kara boska.

Byly to ostatnie ruchy zycia, ostatnie stowa — poczem
zwolna zamkneta oczy | juz ich wiecej nie otwarta.

Z tem okiem zgasto cate szczescie, cala ziemska przy-
szto$¢ Gromowida. Pochowat on zone w tem samem miej-
scu, gdzie jg znalazt — przeklat sw6j zamek na wieczne
pustki, a sam osiadt w kaplicy, zbudowanej na ukocha-
nym grobie, i wkrétce tam umart.

Niebo dla nauki miejscowego ludu uwiecznito caly ten
wypadek. Natychmiast po skonaniu Gromowida kaplica
zapadta sie w ziemig, a na jej miejsce wystgpito jezioro,
zwane dzisiaj ,,Smerczyn Staw® Stamtgd w pewnych
wieczorach kazdego roku wychodzi mgta biata, powie-
wna — wtacza sie na szczyt Smytni, stacza sie z niego,
btadzi po dolinie i znowu wraca do jeziora. Ma to by¢



duch Ody — niewiadomo, czy jeszcze pokutujacy, czy juz
aniot.

Pustki zamku, przemienione w opoke, zachowaty do
dzi§ dnia pozér warownej budowy. Pieczara guslarza
zapadta, a na jej miejscu siedzi duch jego, odziany ksztal-
tem wielkiej, kamiennej sowy; nieruchomy od wiekéw
nad przesliczng doling, musi patrze¢ bezwtadnie na miej-
sce bezboznych swoich czynéw, Bég wie, dopdki.

Niejeden podrézny widzi to wszystko, a nie wie zam-
knietej w tem tajemnicy.

1842.

Goszczynski. 1. 25
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Sobodtka.
Str. 103:
(wstep do pierwszego wydania w ,,Ziewonii“,
Lwow, 1837):

Przedmiot powiesci, z ktérej wyjeta jest niniejsza So-
boétka, odnosi sie do czasu napadow tatarskich za Bole-
stawa Wstydliwego. Sama powies¢ opiera sie na podaniu
nastepujacem. Czes$¢ Tataréw, pladrujgcych Polske, ude-
rzyta na Tatry. Mieszkancy ustepowali przed liczniejszym
wrogiem az do doliny, znanej dzi$ pod nazwiskiem Ko-
Scieliska. Skorzystali z potozenia: osadzili géry, co ja
otaczaja, ludzmi i przygotowali na wierzchotkach ktody
drzew i wielkie kamienie. Skoro zaslepieni Tatarzy weszli
na doling, gérale tatwo przecieli im odwrét w jedynym,
bardzo wazkim przystepie i w tejze chwili zaczeli na nich
wali¢ drzewa i glazy. Tatarzy tym sposobem do szczetu
byli zniszczeni, a dolina od mndéstwa ich szkieletéw (ko-
Scielisk) otrzymata na zawsze nazwisko Koscieliska, ja-
koby doliny szkieletow.

Slady réwnej porazki widac jeszcze dzisiaj na dolinie,
zwanej Biatawoda, lezacej pod Giewontem, przy dro-
dze z Zakopanego do Kodcieliska. W istocie, wielkie mno-
stwo rozrzuconych po niej ludzkich kosci daje do myslenia
kazdemu ktoby nie wierzyt w powyzsze podanie goraldw.

Sr. 129, KOSCIELISKO.

Fragmenty zaczetych piesni ,,Koscieliska*. (Przyp. Wyd.)
Pierwotny plan ,,Koscieliska“ wedtug notatek znalezio-
nych w papierach po$miertnych.

Wstep. Szwedzi sg pod Nowym Saczem. Wies¢ o zdo-
byciu Sacza rozchodzi sie wokoto i przeraza wszystkich.

Na Koscieliskiej dolinie zgromadzajg sie goérale z trzo-
dami. Nadchodzi wedrowny kobziarz z kilku $piewa-



kami; ugoszczajg go pasterze, wypytuja, 0 Szwedach i nie
kryja przestrachu. Kobziarz za catg odpowiedz Spiewa
im porazke Tataréw w owych miejscach. Zaczyna sie po-
wiesé¢ od sobotek. ] ] )

Kasia objawia sie Janoszowi, kujgcemu grote zbho6jcow
ponad Koscieliskg dolina. Kasia, jako topielica.

Mnich, powieszony od TatarOw i przeszyty stu strza-
fami, rozmawia z puhaczem waod Bialki i przez niego zgro-
madza dziwozony do narady.

Charakter Kasi, jako dziwozony, tajemniczy, dziwaczny,
wietrzny i posepny. Przywigzanie do gér rodzinnych, gdzie
ich (dziwozon) panstwo podziemne. Dalekowidzeuie. Kocha
Janosza wspomnieniem swojej mitosci za zycia; kocha,
jak duch, jak ducha, i dlatego chce jego $mierci. Dziwni
sg kochankowie dziwozon, jako: mnich, krél wezéw,
gtowa upiora i t. d.

Janosz zegna Chmurng doline, oczekujac dziwozony,
ktéra po zaprowadzi do zZrédta Czarnego Dunajca.

Janosz wykuwa w pieczarze swojej okienko; przebit je
na wylot, opatrzyt cudowny z niego widok na Chmurng
doline i, zmordowany, usnat nad Zrédlem pieczary. Wtedy
widmo kochanki. Janosz, jakby przeczuwajgc widzenie
sie z kochanka, bierze dawno zarzucong dudke, przy-
grywa chwile, a potem zanucit piosnke: Tam na Wyzni
moj szatasek.

Na wies¢ zblizania sie Tatarow gorale opuszczajg swoje
siedziby dla udania sie w glebie goér z catym dobytkiem.
Przytem zachodza rzewne sceny pozegnan z ukochanemi
gérami... W tym czasie zebranie si¢ dziwozon pod ziemia.
Cicho¢. Piesn Salki brzmi w podziemiach, powtarzana
od echa. Pie$n ta rozrzewnia dziwozony i pobudza je do
obrony goéraléw sposobami nadprzyrodzonymi. Narada
i jej skutki.

Gorale zbierajg sie przy kosciotku sw. Anny pod No-
wym Targiem, gdzie im przewodniczy odwiecznym zwy-
czajem starosta koscielny.

Piesn 2-ga. Bitwa na Wyzni. Kiczora zgromadza g6-
raléw, staje na czele i dowodzi utarczkg z Tatarami; tym-
czasem kobiety, dzieci i starcy gestwami uciekajg do wsi.
Janosz gwizdaniem zgromadza 20 swoich i czeka wat-



pliwej chwili boju. Gdy ta nadeszta, rzuca sie z boku
na Tataréw, sprawia w nich ogromne zamieszanie i rzez.
Zostaje ranny Kilku strzatami, ale Tatarzy ustepuja, Ki-
czora takze ranny. Kaczora posuwa sie na Kluczki, tam
staje obozem i daje stosowne do prowadzenia dalszej
wojny rozporzadzenia.

Piedn 3-cia. Narada dziwozonprzy trupie weza. Dzi-
wozony placzg nad trupem weza, potem naradzajg sie
0 sposobach zemsty nad Tatarami. Staje na tern, jak sie
zemsci¢, i ubolewaja, ze nie majg dosy¢ sity do zem-
szczenia sie. Wchodzi mnich. — Siostry, dosy¢ zatosci.
Niech kazda do swoich uda sie zatrudnien. O zemste
nie troszczcie sie; jest ona ztozona w moje rece, ale
wszystko musi pdjs¢ swoim porzadkiem, przepisanym
przez najwyzszego sedziego, a kara bedzie pewniejsza.
Teraz przestancie ptaka¢, bo jeszcze nieraz zaptakad
wam przyjdzie, nim sie rozradujg wasze serca. Ja to wam
powiadam. Najwyzszy sedzia polecit wykonanie swojego
wyroku wzgledem napastnikow. Obejrzyjcie pobojowisko;
kto ranny mniej niebezpiecznie, wyssijcie rang, bo strzaty
tatarskie jadem sg napuszczane, niech Zyje. Milode dzie-
wki i dzieci zabierzcie z soba. A Dziwozona z Kram-
nicy niech wezmie na siebie ciato najpiekniejszej dzie-
wicy, jaka sie znajdzie miedzy trupami na pobojowisku,
niech zajdzie jak najpredzej droge Tatarom, ktOrzy sie
btakaja po lesie i, udajac ucieczke przed niemi, zaprowadzi
ich nad potok Buszydto, azeby sie dostali w rece Kiczory.

— Potezny duchu! Ty nasz pan, ty wiecej wiesz od
nas. Powiedz, jak sie to skoriczy.

— Chociaz wiecej wiem od was, tego jednak powiedzie¢
wam nie potrafie. Wiecie o tem, ze czilowiek ma wole
swoja, a ta ziemia ijej sprawy do niego naleza. Koniec
kazdego dziela od jego woli zalezy. My, cho¢ mu nie pod-
legamy, ale mu nie rozkazujemy; nam tylko zlecona
opieka nad nim, a kierunek jego woli zostawit sobie
Ten tylko, co go stworzyt; do nas wiec nalezy wszystko
robi¢ z jego korzyscia, do niego korzystaC z naszej pracy,
on odpowiada za swoje czyny, on tez niech robi, co mu
sie podoba.

- Potezny duchu! Kasia z topuszyny w wielkiem



utrapieniu. PowiedziatySmy jej, ze Janosz byt na So-
bétce, a ona przyj$¢ nie mogta na ziemie, bo jej dusza
czystsza od naszych. Pie¢ razy dziewicza krew trysneta
z Jej ciata, a ona domysla sie wielkiego nieszczescia dla
Janosza.— Niech sie nie leka. Janosz pie¢ razy byt ranny,
ale jest bezpieczny. "Wyssano mu jad z ran, a towarzysze
jego juz go dawno poniesli na Chmurng doling. Kasia
chciataby go widzie¢, ale, cho¢ nie jest pod twojg wiadza,
nie moze na siebie wdzia¢ zadnego ciata, bo wszystkie
sg w twojej mocy. Kasia go zobaczy. Pocieszcie jg; po-
wiedzcie, ze Janosza wielkie przeznaczenie, jesli nie zej-
dzie z drogi, na ktérg wszedt wérdd spotkania sie z Ta-
tarami, jezeli dusza jego utrzyma sie do kohca w tej
wysokosci, na jaka wtedy wyleciata. Powiedzcie Kasi, ze
ja sam wiecej jej opowiem, bo wyrok najwyzszy oddat
Ja na czas pod mojg wole. Czyscie dobrze jej ciato
zachowaty? — Nie zmienito sie w niczem od chwili,
jakesmy je zdjeli z Kasi. — Bo go niebawem bedzie po-
trzeba.

Nadlatuje gtowa trupia: Céz tam stycha¢? Co tam
wida¢? — Tatarzy pod Saczem podzielili sie na dwie
ordy, a obie réznemi drogami zmierzajg ku Nowemu
Targowi.

Wielkie sity, wielkie niebezpieczenstwo. Za dni cztery
niezawodnie juz tu beda.

»,Le¢ nazad, nie odstepuj ich na krok, a na postancow
mozesz tych ptakéw uzyé!" 1 zawotat na drapiezne pta-
ctwo, ktore okryty pobojowisko i rozrywaly ciata trupow.
»,D0 mnie tu, do mnie, orly, sepy, wrony, kruki z naj-
szybszemi skrzydtami, z najbystrzejszemi oczami! Porzuc-
cie ten raz Wyznie, leécie za trupig gtowa, ona was
zaprowadzi na obfitsze biesiady. Tatarzy tu ciagna.
Krazcie nad niemi czarng chmurg, bo to wasza potrawa;
mniejszemi stadami ulatujcie nad mniejszymi oddziatami,
najwieksze stado niech pilnuje gtowy wodza, badzcie
czarnym sztandarem, po ktérymbym poznat kazdy ruch
Tatarow. A ty, trupia glowo, jak bedziesz miata co wa-
znego doniesé, przysytaj jednego z tych ptakéw do mnie.

#A ty, Kasiu z Kramnicy, wybierz sobie ciato naj-



piekniejszej dziewicy z cial, co lezg na pobojowisku, ubierz
sie w nie i idZ, hukajgc po lesie, azeby zwabi¢ Tatara,
jezeli jaki bigka sie po lesie, i prowadz go na Kluczki,
gdzie Kiczora koczuje ze swojg gromada. A wcigz hukaj.

»A Wy, inne dziwozony, pamiegtajcie, co wam zalecitem,
a Spieszcie sig, bo gorale przybeda tu wkrétce sprawiaé
pogrzeb swoim“.

Stato sie wszystko podtug jego stow. Ptaki pociagnety
za glowg trupia, jak za ortem skalnym, jak czarny ogon
komety, z gwarem zwolujgc na wszystkie strony swojg
rodzine. Dziwozony poczety sie krzagta¢ na poboisku,
a mnich ku Kluczkom si¢ udat.

Piesn 4-ta. Kluczki. Swita. Na Kluczkach stoi Ki-
czora z gromada topuszanskg. Rozporzadzenia, jakie po-
czynit Kiczora. Orezem po zabitych Tatarach ubrat czesé
goéraléw. Wezwat z £opusznej i ze wsi poblizkiej wszystka
miodziez zdatng do boju. Kilka oddziatow postat w réz-
nych kierunkach na zwiady i wytepienie Tataréw, gdyby
sie gdzie pokazali rozproszeni. Wystat takze do starosty
czorsztynskiego, czyby w zamku nie mogli znalez¢ przy-
tutku ci mieszkaricy, ktorzy sg do boju niezdatni. Do in-
nych wsi rozestat z wiescig o tem, co zaszlo, z zastrzeze-
niem, aby sie mieli na bacznosci. Wszystko to po na-
radzie z mnichem. Nadto po gérach stupy, oblane smotg,
zaleca stawiaé, azeby ostrzegaty o zblizaniu sie Tata-
réow. W czasie, kiedy Kiczora opowiada Cystersowi, co
zrobit, stycha¢ hukanie. Cysters radzi, aby wysta¢ Kilku-
nastu ludzi do schwytania Tataréw. Zrobiono to. Tata-
rzy, przyprowadzeni i badani, wyznaja, co wiedzg. —
W skutku tego Cysters radzi co poczyna¢, a Tatarow kaze
odesta¢ do Nowego Targu, azeby Nowotarzanie dowie-
dzieli sie od nich, czego sie majg obawia¢, i stosownie
postapili. Nakoniec uchwalono pogrzeb polegtych. Po-
grzeb. Koniec czgsci pierwszej.

Zrodio Czarnego Dunajca. Janosz otrzymat na Wyzni
kilka ciezkich ran, ktére mu nie pozwalajg walczy¢ jaw-
nym bojem z Tatarami. Na niego wiec przypada obu-
dzenie sit nadprzyrodzonych w pomoc cofajacym sie go-
ralom: do tego potrzeba uda¢ sie az do zrodet Czarnego



Dunajca, skad ma powsta¢ wielka burza, ale zycie musi
straci¢. Janosz przystaje na to.

Odbywa te podréz pod przewodnictwem swojej ko-
chanki. W tej podrézy opisaé cate podziemie, czyli kraine
dziwozon i wszystkie tyczace sie nadprzyrodzonych gé-
ralskich istot dziwy.

Wchodzg w miejsce, skad sie Dunajec po raz pierwszy
wydobywa z ziemi. W tej drodze Kasia ttumaczy mu
wszystkie tajemnice podziemia. Droga do Ducha jest
prawdziwym labiryntem. Korze tomnicy, Krywanu —
Morskie Oko i Zrodto Biatki — jaskinia mnicha, jego
skata i powies¢ o nim. Pogrzeb kréla wezoéw. Coraz wy-
chodzg na jaki$ szczyt i widzg poruszenia géralow, zmie-
rzajagcych ku dolinie, i skutek swojej podrézy — burze,
gromadzacg sie w miare tego, jak sie zblizajg do gmachu
Ducha Dunajca.

Kasi pierwsze objawienie sie jest w jej wiasnem ciele
(bo duchy nie moga pokazywac sie i wchodzi¢ w bez-
posrednie stosunki z ciatami ludzkiemi, tylko w postaci
ludzkiej), wyglada wiec, jak trup, utopiony w catej swo-
jej okropnosci. Pod postacig duchowa widzi jg Janosz
dopiero po swojej $mierci.

Przed S$miercig zegna sie z towarzyszami i z gérami,
poczem odprawia swoich towarzyszy do obozu goralskiego.

Pozegnanie to przed drugiem uméwionem nadejsciem
Kasi. Trzydziestu towarzyszow dokota, Janosz zegna gory,
drzewa, ptaszki, kwiaty, odzywajacg sie dudke, kaze jesz-
cze raz odprawi¢ tance i biesiady, potem zasSpiewac zb6-
jecka piosnke; poczem catujg go wszyscy w kolej, pod-
nosza ptacz powszechny i odchodzg do géralskiego obozu.

W jaskini Dunajca odpoczeli w pierwszym ustepie,
bo Janosz czut sie coraz stabszym. Wstali. Kasia szla
naprzod. Brneli dhugo, dtugo wazkiem korytem przeciw
pedowi wody; koryto zwezalo sie, rozszerzato po razy
kilka; mineli kilka sklepien, az przyszli do ogromnego
podziemia; na $rodku jezioro, z boku pod $ciang todka,
a woda na jeziorze to wybuchata, to sie kryta. Siedli na
t6dke i czekali, az przepas¢ cmoknie; w tej chwili woda
pochtoneta calg tédke i wtedy Janosz zginat. Janosz, za-
lany woda, utracit zmysty; kiedy sie ocknat, zdziwiony



byt bardzo. Lezat $r6d Swiattosci i zycia, jezioro byto
z podobnym wirem, jak pierwsze, ale woda leciata do
niego wodospadem; byt to juz $wiat dziwozon. Kasia
jasniata pieknoscig, bo tddka z jej i Janosza ciatem od-
ptyneta na Swiat ziemski.

0, wielka przebylisSmy droge; dzieki Bogu, wszystkie
najwieksze niebezpieczenstwa przeszty! Janosza rany
zniknety, czut, jakby sie dopiero narodzit, tak byt wolny
od bolu, tak byt rzezwy, zdrowy i silny.

Janosz idzie z Kasig jako duch, nie wiedzac o tem, ze
juz umart (Smier¢ jego taka lekka, bo ginie dla swojej
ojczyzny); stad dziwi sig, obeJmUJac okiem daleko wiecej
i stuchem dalej siegajac, niz kiedykolwiek: dla jakiej to
przyczyny? Nie moze jeszcze przenika¢ ziemi i innych
materyi, bo dusza po $mierci nie od razu, ale stopniami
przychodzi do tej dzielnosci, tem predzej, im cztowiek
zyt poczciwiej na ziemi.

Dowiaduje sie¢ o tem dopiero przy samym korcu po-
wiesci, po spetnieniu wszystkiego, co przyrzekt, po zwy-
ciestwie goralow.

— Kasiu, moja Kasiu! o, dlaczeg6z to sie tak predko
skoriczyto? Nie nacieszytem sie z toba, a tu trzeba sie
znowu roztgczyé. Ja myslatem, ze nie wyjde zywy, o, bo-
dajem byt umart

— Janoszu, nie, my sie juz nie rozigczymy, juz ty
mgj, a ja twoja na wieki.

— Jakto, ty wrdcisz na ziemig, znowu ozyjesz?

— Ja na ziemie nie wréce, ja nie ozyje znowu, ale ty
juz umarte$

— Ja juz umariem?

— Patrz, twoje ciato lezy tam pod skata.

— To ja umartem, kiedy myslatem, zem zasnat? Ach,
nie wiedziatem, ze $mier¢ tak lekka.

— Nie kazdemu. Najlzejsza temu, kto swoje zycie ktadzie
za zycie drugich. Dlatego, m¢j Janoszu, tak lekko umartes.

— A moje zbdjowanie, czy je Bog przebaczyt?

— Zabijate$ drugich, aleS umart za drugich. Twoja
dusza czysta; przebaczyty ci dusze tych, ktdre pobites.

— 0, jakiz ja szczesliwy, moja Kasiu!






